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KAKSKUMMEND AASTAT
ARMASTUSE ANATOOMIAT

Aleksander Pulver

Yale’i Ulikooli kirjastusel ilmunud raamat «Armas-
tuse psiithholoogia» («The Psychology of
Love>» Ed. by Robert J. Sternberg and Michael L. Bar-
nes. New Haven—London, Yale University Press, 1988.
383+4xii pp) on kokkuvite armastuse eksperimentaal-
psithholoogilise uurimise kahest aastakiimnest. Tépsustus
on oluline, sest armastusest ei ole motiskletud ja
kirjutatud ju mitte ainult viimastel aastakiimnetel. Raa-
matu autoriteks on plejaad sdravaid psithholooge, kes on
tuntuks saanud oma tdéddega psiihholoogia eri valdkon-
dades. Tosi, nad on nii voi teisiti piilidnud analiiiisida
ldhisuhteid, kuid raamatus, mille eesmiargiks on kirjel-
dada armastust, «tulevad nad kokku» esmakordselt.

Raamatu eessdona on kirjutanud Zick Rubin
(Brandeis University) (lk vii-xii). Tema nimega ongi seo-
tud armastuse eksperimentaalsete uuringute algus. Enne
kui Z. Rubin 1968. aastal asus tegelema selle probleemiga,
polnud keegi pililidnud festiga mo66ta romantilist
armastust. 1970. aastal avaldati ajakirjas «Journal of
Personality and Social Psychology» artikkel «Romantilise
armastuse modtmine» /| «Measurement of romantic loves,
milles tutvustati uut armastuse ja meeldivuse skaalat
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Armastuse anatoomiast

(mélemas 13 kiisimust). Sealsamas esitati ka kontseptsioon
romantilisest armastusest kui hoiakust. Selle jirgi on
romantilisel armastusel kolm komponenti: kiindumus
(attachment) — vajadus olla pidevalt partneriga koos,
hoolitsus (caring) — vajadus hoolitseda oma partneri
heaolu eest, ja ldhedus (intimacy) — vajadus olla part-
nerile avatud ning vajadus olla aktsepteeritud partneri
poolt., Jirgnevatel aastatel on Z. Rubin ja tema kolleegid
itha enam laiendanud oma uuringuid armastuse vald-
konnas ja saavutanud viljapaistva positsiooni suhtlemis-
psiihholoogia vallas.

Andes iildiseloomustuse armastuse uuringutele, nen-
dib Z. Rubin, et seda, mida oleks vaja uurida, on siiski
rohkem kui seda, mida me juba teame. Psiihholoogia
valdkondade erinevuse t6ttu on armastuse kisitlus eklek-
tiline, sest kasutatakse eri termineid ja kontseptsioone.
Vastust pole veel isegi nii lihtsale kiisimusele (v6ib ka
olla, et see kiisimus on just kdige raskem): kas armastus
on hoiak, emotsioon v6i kéitumisaktide kogum? Autor
teeb ka oletusi edasistest uurimissuundadest. On ilmne,
et eksperimentaalsetele uuringutele piilitakse leida iihine
taustsiisteem. Niib, et siin on leitud kooskdla eri suun-
dade vahel. K6ik uurijad on praegu ndus sellega, et
armastust tuleb vaadelda suhete kontekstis. See jareldus
voib tunduda triviaalne — kus siis veel saaks eksistee-
rida armastus! Tuleb aga meenutada, et psiihhoanaliititi-
line inimesekisitus, nagu ka 1960. aastate suhtlemispsiih-
holoogia, otsis inimese emotsioonide ja kéditumise p&hjusi
rohkem isiksuse seest (kogemuse, lapsepdlve, vajaduste
jne hulgast). Seetdttu voib oletada, et itha rohkem tuleb
toid, kus otsitakse seoseid armastuse ja suhete omaduste
vahel.

Oluline puudujidk on seksuaalerutuse ja armastuse
vaheliste seoste uurimise osas. Voib tunduda kumma-
line, kuid seksuaalkiditumise uuringuid alustati maéarksa
varem kui armastuse uuringuid. Veelgi arusaamatum on
see, et peaaegu midagi pole teada seksuaalkéditumise osast
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Aleksander Pulver

l&hisuhetes ja armastuses. Voéib kiill loota, et teadmisi
selle kohta on juurde tulemas juba ldhemail aastail.

Liinklikud on meie teadmised ka demograafiliste ja
individuaalsete faktorite mdjust armastusele. Siin tuleks
loota tohusamat kultuuridevaheliste ja sotsiaalpsiihho-
loogiliste uuringute korraldamist.

Ja lopuks — ehkki voib osutada uurimistéo plahva-
tuslikule kasvule sotsiaalse stressi, sotsiaalse toetuse,
psiihhosomaatika ja psiihhoteraapia alal, oleks vaja toid,
mis plitiaksid lahendada probleemi armastuse ja stressi
seostest. Kuid pole vaja mitte patoloogiliste néhtuste
kirjeldamist, vaid uuringuid, mis selgitaksid armastuse ja
suhete osa normaalselt funktsioneerivate isiksuste juures
stressile vastupanus.

Teadmised, mida me saame armastust uurides, on
hiddavajalikud pereteraapias ja peresuhete piisivuse kind-
lustamisel.

Raamatu koige suuremas osas, mis holmab seitse
peatiikki, vaadeldakse armastuse iildisi kisitlusi. Esinda-
tud on sotsiobioloogilised, suhtlemispsiihholoogilised,
psiithhoteraapilised ja sotsiaalpsiihholoogilised lihenemis-
viisid, Selle osa pealkirjaks ongi «Armastuse glo-
baalsed teooriad» / «Global theories of love».

Bernard 1. Murstein (Connecticut College) on
kirjutanud peatilki <«Armastuse klassifikat-
sioon» /| «A Taxonomy of Love» (lk 13—37). Autor on
psiihhoterapeut, kes tegeleb peresuhete ja pereteraa-
piaga. Ta on kirjutanud nii raamatuid kui ka artikleid
konfliktide ning ldhi- ja peresuhete kohta. Bernard
Murstein analiilisib koiki teadaolevaid armastusekisitusi
ja piiliab formuleerida oma méidratlust igivanale kiisi-
musele: mis on armastus?

Armastuse pohjused eri seisukohtade jargi véib
jagada nelja gruppi: isiksuse ebaadekvaatsus, isiksuse
kiipsus, sotsiaalsed normid ja fiisioloogiline erutus. Isik-
suse ebaadekvaatsuse puhul on tegemist isiksuse pato-
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loogiaga. Et armastus on oma vabaduse piiramine (sdlfu-
vuse suurenemine) ja vaba inimene peab hakkama saama
ise, siis vajadus kedagi armastada on haigus. Siin aga on
oluline tdpsustada: patoloogiaks ei peeta armastust, vaid
vajadust armastuse jidrele. Sellesse gruppi liigitab
B. J. Murstein psiihhoanaliiiitilised ja narkootilise armas-
tuse kontseptsioonid. Kuigi ebaadekvaatsust moistetakse
erinevalt, on nende kontseptsioonide jirgi armastusel
sama eesmirk — pogenemine enda eest. Isiksuse kiip-
suse pohjendusis nidhakse armastuses — vastupidiselt
eelmisele — isiksuse kiipsuse tunnust. Armastust mois-
tetakse siin kui voimalust oma sisemisi potentsiaale aren-
dada ja mitte soltuvusena, vaid vordsete inimeste enese-
teostusena. Sotsiaalsete normide seisukoha pooldajad
otsivad armastuses eelkdige sotsiaalset survet. See tahen-
dab, et iihiskond peab wvajalikuks inimeste teatud kii-
tumisviise, mis on otstarbekad iihiskonna siilimiseks ja
mis on suunatud tema struktuuride piisimisele (nt pere-
kond). Et oleks voimalik elada antud ihiskonnas, selleks
peavad inimesed looma perekonna ja nimetavad allumist
sotsiaalsetele normidele armastuseks. Fiisioloogilise eru-
tuse kontseptsiooni jirgijad ldhtuvad kognitiivsest emot-
sioonide teooriast, mis viidab, et inimene paneb oma
fiisioloogilisele erutusseisundile sellise nime, mis vastab
tema subjektiivsele hinnangule sotsiaalses keskkonnas
toimuva kohta. Kui inimene interpreteerib oma suhtle-
missituatsiooni intiimsena, siis olenemata pohjustest, mis
suurendasid tema fiisioloogilist erutust (viha, hirm, seks
jne), antakse sellele nimeks armastus.

Kui niilid kiisida, kas nendes seisukohtades on midagi
iihist, siis voib Gelda, et selleks on ilmselt emotsionaalne
soltuvus teisest inimesest. B. 1. Murstein leiab, et
emotsionaalsetesse s6ltuvussuhetesse astumine on meile
sisse programmeeritud. Raske on sellisele viitele vastu
vaielda, sest inimese sotsialiseerimine saab tdepoolest toi-
muda ainult suhete ja vastastikuse moju — interaktsiooni
kaudu. Kuid kogu kiisimus, nagu autor viidab, on emot-
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sionaalse soltuvuse ja vabaduse proportsioonides. Inimese
kahe vajaduse alusel — armastada ja olla armastatud —
saab vilja tuua kolm armastuse liiki: 1) kui suhetes
piilitakse rahuldada vajadust olla armastatud, siis saame
rddkida omandamise-armastusest (acquisitive love) —
teiste sdonadega, armastussuhetest saadakse seda, mida
isiksus vajab. B. 1. Murstein toob niitena Platoni ja
Freudi, kes kidsitavad armastust just niimoodi; 2) kui
piilitakse rahuldada vajadust kedagi armastada, siis saame
ridkida andmise-armastusest (benevolent love) — teiste
sOnadega, soovist abistada ja toetada. B. 1. Mursteini
arvates on selline armastus omane ka usklikele. Niitena
on toodud Martin Luther; 3) kui suhetes on mdlemad
liigid tasakaalus, siis on tegemist omandamise-andmise-
armastusega (acquisitive-benevolent love). Autori arva-
tes on reaalsetes suhetes armastus alati seotud omanda-
mise ja andmisega, kusjuures proportsioonid on igal eri-
juhul erinevad — siit ka wvidga erinevad arvamused
armastuse kohta.

Kirjanduse pohjal voib vidita, et on olemas kolme
liiki armastust voi armastuse kolm astet: 1) kirglik armas-
tus (passionate love) — intensiivne fiisioloogiline erutus,
seksuaalsus; 2) romantiline armastus (romantic love) —
sarnane eelmise liigiga, kuid siin on olulisel kohal armas-
tatu idealiseerimine; ja 16puks 3) liitlaslik armastus (con-
jugal love) — armastus, mis tekib teineteise parema
tundmise tagajdrjel; seda iseloomustab tunnete vihene
intensiivsus. Vo6ib nididata, et need armastuse liigid on
omandamise- ja andmise-armastuse erinevad viljendu-
sed. Armastust, nagu me teame, voib kirjeldada emotsioo-
nide, kditumise ja hinnangu tasemel. Sellele vaatamata
on koéik need erinevused kirjeldustes tagasiviidavad iihele
baasmoistele — vajadusele armastada ja olla armastatud.

Sotsioloog John Alan Lee (University of Toronto)
kirjeldab oma armastusekontseptsiooni peatiikis
«cArmastusstiilid» /[ «Love-Styles» (lk 38—67).
J. A, Lee on mitme raamatu ja lugematu hulga artiklite
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autor, kusjuures tema armastuseklassifikatsioon on olnud
piisavalt populaarne nii kritiseerimise kui ka kasutamise
mottes. Igal juhul on tegemist autoriga, kellele viitamata
ei saa ldbi iikski peresuhteid kisitlev suurem too.

Autor lihtub eelkdige partnerivaliku probleemist.
See tdhendab jargmisi kiisimusi: Miks valitakse ldhisuhete
loomiseks just need inimesed, kes valitakse? Mis on valiku
aluseks? Milliste isiksuse omadustega peaksid olema part-
nerid, et ldhisuhted piisiksid? J. A. Lee peab‘vajalikuks
tuua sisse armastusstiili moiste (love-style). See on tege-
likult hoiak, mis tdhendab arvamuste ja hinnangute siis-
teemi. Arvamused ja hinnangud kisitlevad seda, mida
peetakse oluliseks ldhisuhetes (seks, truudus, avatus jne),
voi seda, mida peetakse armastuses koige olulisemaks.
Toepoolest, kui seada endale iilesandeks leida, mis iihist
on eri arusaamades armastusest, siis v0ib nidida, et seal
polegi midagi iihist. J. A. Lee on aga leidnud, et eksis~
teerib kuus erinevat armastusstiili. Stiili moiste viitab ka
muutumisele nii ajaloolises kui ka inimese arengu pers-
pektiivis.

Millised on armastusstiilid? J. A. Lee méaaratleb kolm
pohistiili, mille kombinatsioonid peaksid andma vo6ima-
luse kirjeldada armastuse eri niiansse. Armastuse pohi-
stiilide kombinatsioone on samuti kolm. Seega on koik,
mis seotud armastusega, kirjeldatav kuue armastusstiili
abil. Primaarseteks armastusstiilideks on eros, storge ja
ludus, Eros'e puhul peetakse oluliseks fiilisilist veetlust,
seksuaalsust. Iga uus inimene, kes vastab meeldivuse
ideaalile, kutsub esile veetluse. Loomulikult on tdhtsad
kirg ja intensiivsed emotsionaalsed ldbielamised. Storge
juures on oluline aeglaselt kasvav 6rnus ja kaasaelamine,
«sisemine poélemine» ja siimbolid, mis aitavad partneril
moista, kuivord teda armastatakse. Korvaltvaatajale
meenutab storge rohkem soprussuhteid. Huvitav, et
J. A. Lee peab sellist armastusstiili omaseks agraariihis-
konnale. Ludus'es ei peeta ideaali oluliseks. Armastus
tahendab paljusid partnereid ja vaheldust.

1800



Aleksander Pulver

Pohistiilide kombinatsioonid annavad kolm sekun-
daarset stiili: mania, pragma ja agepe. Mania moodustub
eros’e ja ludus'e kombinatsioonist. Teda iseloomustab
intensiivne vajadus olla armastatud, koos suure kirega,
kuid samal ajal ka hirm, et ei 6nnestu armastatut ainult
endale hoida. Armukadedus ongi selle armastusstiili ise-
loomulik joon. Pragma on kombinatsioon ludus’est ja
storge'st. Otsitakse endale sobivat partnerit, kusjuures
on olemas «nimekiri» omadustest, millele oletatav part-
ner peaks kindlasti vastama. Muidugi on juba nimest
niha, et selle stiili omapédraks on ratsionaalne kaalutle-
mine — kas suhted on kasulikud vbi ei ple. Agape on
eros'e ja storge kombinatsioon. Pohiline tunnus — armas-
tus on kohustus teha head ja hoolitseda teise inimese
eest. Altruism ja kohusetunne jumaldatud inimese suh-
tes on selle stiili péhitunnus.

J. A. Lee klassifikatsioon vdimaldab ka vastata kiisi-
musele, millised suhted on koige piisivamad. Selgub, et
piisivad on suhted, kus partneritel on sarnased armas-
tusstiilid. Seejuures kujunevad koéige piisivamaks suhted,
mis pOhinevad storge’l; kodige ebapiisivamad on ludus’el
pbhinevad suhted.

Robert J. Sternberg (Yale University) on kir-
jutanud peatiiki «kKolmnurkne armastus» / «Tri-
angulating Love» (lk 118—138). R. J. Sternberg on
teinud armastuse psiihholoogias koige olulisema sammu
viimasel ajal, nii oma téiusliku klassifikatsiooni kui ka
valjatootatud testiga. Ta on oma sona kaasa Gelnud psiih-
holoogia mitmes valdkonnas — sotsiaalpsiihholoogias, kog-
nitiivses psiihholoogias, isiksusepsiihholoogias. Autori
tasemest annab tunnistust tootamine Yale'is, samuti
artiklid koige prestiizikamates psiihholoogiaajakirjades.

Pealkirjas on viide geomeetriale. R. J. Sternberg on
arvamusel, et armastus on nagu kolmnurk, mille nurka-
deks on kolm komponenti: ldhedus (intimacy), kirg
(passion) ja kohustus (decision/commitment), Lihedus
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tidhendab vastastikust arusaamist, emotsionaalset tuge,
kaasaelamist partnerile, avatud suhteid, partneri aktsep-
teerimist, hoolitsemist partneri eest jne. Seega komponent,
mis on seotud kiitumisega suhetes. Kirg tahendab eel-
koige seksuaalvajadusega kaasnevat: fiilisilist veetlust,
meeldivust. Kuid R. J. Sternbergi skeemis tdhistab ta ka
teisi vajadusi — wvajadus enesehinnangu hoidmi-
seks, domineerimisvajadus, vajadus olla allutatud, vaja-
dus eneseteostuseks. Vastavalt psiihholoogia traditsico-
nile nihakse vajaduste taga bioloogilisi algeid. Seega on
kirg komponent, mis on seotud bioloogiliste mehhanismi-
dega ja intensiivsete emotsioonidega. Kohustus (otsus-
tus) on komponent ratsionaalse tdhistamiseks — ta hal-
mab jareldusi suhete piisimise ja katkestamise kohta,
samuti partneriga seotud métteid. R. J. Sternberg on
jdrelikult ldahtunud postulaadist, et armastus sisaldab
kditumise taset, emotsionaalset taset ja kognitiivset
taset — voib toesti viita, et selles ldhenemises on iildis-
tatud kujul olemas kéik vaatekohad armastusele.

Kolme komponendi kombinatsioonid annavad kaheksa
erinevat armastuse liiki. Loomulikult on tegemist proto-
tiilipide kirjeldamisega voi siis sellise klassifikatsiooniga,
mis nditab #ra pohimottelised wvéimalused. Meeldivus
(liking) on armastus, mis sisaldab ainult ldhedust. Sisu-
liselt on tegemist soprusega. Armastus, mis pohineb ainult
kirel, on kirglik armastus (infatuated love). Ta tekib fiiii-
silise veetluse alusel, kusjuures iseloomulik on intensiivne
fiisioloogiline ja psiihholoogiline erutus. Tiihi armastus
(empty love) sisaldab ainult kohustust. Tdhistab olukorda,
kus inimene otsustab, et ta armastab kedagi. Termin
«tiihi armastus» viitab ka sellele, et niisugune armastus
iseloomustab kdige enam pikaajaliste peresuhete viimast
perioodi. Romantiline armastus (romantic love) péhineb
ldhedusel ja kirel. Ta tdhistab armastust, mis tekib fiii-
silise ja interpersonaalse veetluse jdrel. Et aga puudub
kohustus, siis kirjeldab selline armastus téepoolest roman-
tilisi episoode inimese elus, mis edasi ei arene. Liitlaslik
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armastus (companionate love) tihendab lihedust koos
kohustusega. Iseloomustab suhteid, kus fiiiisiline veetlus
on juba hiaibunud. Sisutu armastus (fetuous love) tekib
kire ja kohustuse alusel. Iseloomulik on ta suhetele, mis
tekivad liihiajalise tutvumisperioodi jirel, kui otsusta-
takse abielluda. Et aga puudub lihedus, on ta seotud
konfliktide ja arusaamatustega. R. J. Sternberg iitleb, et
niisugust armastust voib kohata Hollywoodi filmides, kus
enamik peresuhteid luuakse pérast liihiajalist kohtumist
piltilusa daamiga. Tiiuslik armastus (consummate love)
sisaldab lihedust, kirge ja kohustust. Ja 16puks kaheksas
voimalus — armastuseta suhted (nonlove). Puuduvad
koik kolm komponenti. Ta on iseloomulik koikidele muu-
dele suhetele, mis meil on teiste inimestega — wviiliselt
kenad ja viisakad suhted, millel aga pole tihendust
isiksusele ei kiitumise, emotsionaalsel ega kognitiivsel
tasemel.

R. J. Sternberg juhib tidhelepanu ka kolme kompo-
nendi arengu iseidrasustele. Kirel on viga kiire kasvu-
tendents ning samuti kahanemistendents. Kohustus suu-
reneb aeglaselt ja vajab pikka suhete perioodi. Lahedus
vajab samuti suurenemiseks aega, kuid tal on see oma-
pira, et ta vajab suhete katkemist teatud perioodiks.
Milline on tee stabiilsete suhete ja tdiusliku armastu-
seni (mis on ideaaliks)? Suhete alguses on armastuse
jaoks oluline kirg, seejirel peaks lisanduma ldhedus ja
viimaks — kohustus. Tuleb veel lisada, et on kahesugust
kohustust — liihiajalist ja pikaajalist. Teiste soOna-
dega — kas suhteid tahetakse hoida liihikest aega voi
nihakse neid pikemas perspektiivis. Tédiuslik armastus
peaks pohinema viimasel.

Et ldhendada teoreetilist klassifikatsiooni reaalsetes
suhetes eksisteerivale armastusele, tuleb arvestada sel-
lega, et armastus on inimestel viljendatud erineva
intensiivsusega (intensity of love), ja seda, et kolme
komponendi tdhtsus vdib olla erinev; samuti armastuse
balansseeritust (balance of love) {ihe ja sama armastus-
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liigi juures. Kaks viimast omadust véimaldavad Kkirjel-
dada tegelikult l6pmatut arvu armastuses leiduvaid
niiansse. R. J. Sternberg interpreteerib seda geomeetri-
liselt: mida intensiivsem on armastus, seda suurem on
kolmnurga pindala (nurkadeks ldhedus, kirg ja kohus-
tus). -Kolmnurga kuju miidratakse dra aga kolme kom-
ponendi tdhtsusega — mida rohkem on esindatud armas-
tuse iiks komponent, seda enam on kolmnurk vilja veni-
tatud selle nurga suunas. Geomeetriline interpretatsioon
voimaldab kujutada konkreetse inimese armastust suva-
lisel ajahetkel kiillalt lihtsalt — kolmnurga suuruse ja
kuju alusel. R. J. Sternbergi test annabki vb6imaluse
selgitada, kas partnerite «armastuse kolmnurgad» on
sarnased vOi erinevad, kuidas on lood reaalsete ja ide-
aalsete «armastuse kolmnurkadega» jne.

Suhete, fiitisilise ja interpersonaalse veetluse ning
ldheduse tunnustatud wuurija George Levinger
(University of Massachusetts) on kirjutanud peatiiki
«Kas me saame joonistada armastust?»/
«Can We Picture «Love»?» (lk 119—158). Pika aja jook-
sul on G. Levingeril olnud tidhtis osa inimestevaheliste
suhete uurimisel. Ta on vilja pakkunud klassifikatsioone
ja teooriaid ning kirjutanud lugematu hulga artikleid
ja raamatuid.

G. Levinger teeb endale iilesandeks analiilisida
R. J. Sternbergi armastuseklassifikatsiooni ja proovib
R. J. Sternbergi kaheksa armastusliigi kujutamiseks luua
teistsuguseid visuaalseid siimboleid. Toepoolest, «armas-
tuse kolmnurgad», nagu mirgib G. Levinger, ei v6imalda
visualiseerida suhete olulisi aspekte. Tema enda suhete-
klassifikatsioonis on olulised jirgmised moéisted: siim-
meetria / asiimmeetria ja barjdidr (barrier). G. Levingeri
arvates on ldhedus vdimalik vaid siis, kui suhted muu-
tuvad siimmeetriliseks. See tidhendab, et mélemad part-
nerid on vordsed eneseviljenduse sligavuselt, partnerile
orienteerituselt, kohustuste poolest jne. Stabiilsed suhted
tihendavad siimmeetrilisi suhteid. On iseenesestmdiste-
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tav, et silimmeetrilisus/asiimmeetrilisus peegeldab ka
armastussuhetes toimuvat (nt {ihepoolne armastus).

Kuid armastussuhteid tuleks vaadelda laiemas kon-
tekstis, s.t teiste suhete foonil. Veelgi tdpsemalt — kir-
jeldada partnerite koigi suhete vorgustikku (social net-
work). Nii on G. Levingeri arvates vdimalik kirjeldada
ka seda, mis hoiab kahte inimest koos. See on barjiir,
mis eksisteerib peresuhete ja muude suhete vahel. Bar-
jdir tuleb sellest, et interpersonaalne veetlus ldhedaste
partnerite vahel on alati suurem kui kdikide teiste ini-
mestega, viljaspool neid suhteid.

Autor pakubki vidlja stimbolid ja reeglid, kuidas
tahistada erinevaid R. J. Sternbergi armastusliike, suh-
tumist teistesse inimestesse, siimmeetrilisust jne. Seega
piiliab G. Levinger t#diustada visuaalset mirkide siis-
teemi, mis oleks kasutatav armastuse kirjeldamisel, ja
mis haaraks wvoimalikult palju olulisi omadusi suhete
tasandil.

Phillip Shaver (University of Denver), Cindy
Hazan (University of Denver) ja Donna Brads-
haw (Harvard University) on kirjutanud peatiiki
«Armastus kui kiindumus: Kolme kiditu-
missiisteemi integratsioon» / «Love as Attach-
ment: The Integration of Three Behavioral Systems»
(lk 68—99). Autorid esindavad olulist suunda inimese
kditumise kirjeldamises ja moistmises — arengupsiihho-
loogiat. Selle ldhenemise jirgi tuleb otsida isiksuse
arengu individuaalsete isedrasuste juuri ema-lapse vahe-
listes suhetes, ehk laiemalt — wvarajasest lapsepélvest.
Ph. Shaver ja tema kolleegid pililiavad leida taiskasva-
nud inimeste armastuses seda, mis pannakse paika ema-
lapse vahelistes suhetes. Kui suur hulk sotsiaalpsiihho-
looge ndeb armastuses (eriti romantilises armastuses)
Euroopa kultuuri arengu tulemust, siis arengupsiihho-
loogide jaoks on armastus bioloogilise seaduspérasuse
vidljendus. Ehk teiste sénadega, armastus on iiks funda-
mentaalsetest, normaalset arengut kindlustavatest kaitu-
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misviisidest, mida tdiskasvanud isendid rakendavad oma
jarglaste suhtes.

Kontseptuaalne alus armastuse analiilisiks on kiin-
dumuse teooria (attachment theory). Selle loojaks ja
autoriteediks on John Bowlby, kelle fundamentaalne
kolmeosaline raamat «Attachment and loss» (1969—1980)
on arengupsiihholoogile piibliks. J. Bowlby ideede rea-
liseerimine on aga seotud enim Mary D. S. Ainsworthiga,
kes motles valja viisi, kuidas iihe aasta vanustel lastel
testida kiindumuse taset oma ema suhtes. Mis on kiin-
dumus (cttachment)? See on emotsionaalne seos (bond),
mis tekib ema ja imiku vahel. Seost tuleb siin mdista
kui interaktsiooni — koostegevust, koostood. Mida enam
on vastavuses (pohjuslikus seoses) ema ja imiku mitte-
verbaalsed ja verbaalsed viljendused ning kiitumine,
seda tihedam on seos, seda intensiivsem kiindumus. V&ib
ndidata, et kiindumus luuakse teatud kaitumisaktide
siisteemi poolt (nutmine, naermine, silmside jne), mis
kindlustavad lidheduse. Lahedus omakorda loob turvali-
suse (security), mis tdhendab seda, et organismi seisun-
did ja kditumisaktid on adekvaatsed keskkonna tingi-
mustele. J. Bowlby arvates on kiindumus evolutsioonili-
selt kujunenud mehhanism, mis kaitseb jarglast
keskkonnas eksisteerivate ohtude eest.

Selleks et teada saada, millise tasemega on kiindu-
mus, tuleb ema ja lapse suhted teatud ajaks katkestada,
s.t eemaldada lapsest turvalisuse allikas. Mis juhtub?
On teada, et imikute kiitumises toimuvad jirgmised
muutused, mille jirjestus on alati ihesugune: 1) protest
(protest) — nutt, aktiivne ema otsimine, agressiivsus
teiste inimeste vastu, kes piitiavad lohutada; 2) lootuse-
tus (despair) — kurbus, passiivsus, ei vastata teiste ini-
meste reaktsioonidele; 3) eraldumine (detachment) —
aktiivne térjuv kiditumine tagasi tulnud ema suhtes. Kol-
mas reaktsioon tahendab aga seda, et on toimunud «kau-
genemines — on alanenud kiindumuse intensiivsus — ehk
teiste sdnadega, on vihenenud turvalisus.
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Voib Gelda, et turvalisuse vihenemine on jilgitav
kahes mdéttes: 1) lapsed niitavad hirmureaktsioone (nutt,
pogenemine jne); 2) lapsed muutuvad passiivseks kesk-
konna suhtes. Hirm ja passiivsus tdhendab loobumist
keskkonnaga tutvumisest. Laste intellektuaalne areng on
aga otseses seoses keskkonnaga tutvumisega (uudsusega).
Niiiid pole raske aru saada jéreldusest, et mitte ainult
emotsionaalne areng ei seostu turvaliste suhetega ema ja
laste vahel, vaid ka intellektuaalne areng. Kui turvali-
sus on kindlustatud, siis astuvad lapsed kontakti ka teiste
inimestega peale ema ja isa. Kui niilid veel lisada, et
varajases lapsepblves luuakse nn mentaalne mudel endast
ja oma suhetest teiste inimestega, saab selgeks, et tur-
valiste suhetega lapsed loovad ka mudeli turvalistest
suhetest ja mitteturvaliste suhetega lapsed — mittetur-
valistest suhetest.

Mida eelnev lause tidhendab? Tuleb jireldada, et
kiindumus varases lapsepdlves méidrab &ra inimese isik-
suse ja tema sotsiaalse kaitumise. Kui nii, siis tuleb
otsida sarnasust ka kiindumuse ja armastuse vahel. Auto-
rid toovad #ra koondtabeli, kus vdrreldakse romantilist
armastust ja kiindumust. Sarnasus on iildiselt niisugune:
kui turvalisuse allikas (armastatu) on kittesaadav ja
reageerib suhtlemisaktidele, siis on vodimalik suhteid
luua ka teiste inimestega; kui turvalisuse allikas (armas-
tatu) ootamatult kaob, siis tekib vajadus ta leida ja suu-
rendada ldhedust (nt fiilisiline kontakt) — kontaktid
teiste inimestega katkestatakse; kui ei Onnestu turvali-
suse allikat (armastatut) leida, siis viimase tagasitulekul
demonstreeritakse tema suhtes tdérjuvust ja agressiiv-
sust.

M. D. 8. Ainsworth on kirjeldanud kolme erinevat
kiindumuse tiilipi, mis tekivad emapoolse kaitumise poh-
jal (tundlikkus imiku reaktsioonide suhtes, hoiakud imiku
liikumisvabaduse suhtes, imiku hidakisale reageerimise
kiirus jne). Tavaliselt antakse neile kirjanduses nimeks
A-, B- ja' C-tiilip. Turvalise kiindumuse / B-tiiiibi puhul
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(secure attachment) on imiku kéditumine niisugune, nagu
viibiks ema kogu aeg ta korval, sest ema lahkumine ei
kutsu esile hirmu ega passiivsust. Ambivalentse kiindu-
muse [ C-tiilibi korral (anrious [ambivalent attachment)
on imiku kiditumine niisugune, et ema lahkumisele jirg-
neb hirm ja aktiivne otsing, tema tagasituleku puhul aga
agressiivsus ema vastu. Torjuva kiindumuse / A-tiiiibi
puhul (avoidant attachment) sarnaneb imiku kéditumine
ema lahkumisel ambivalentse kiindumuse stiilile, kuid
ema tagasituleku puhul ei demonstreerita mingisugust
reaktsiooni, nagu ei olekski turvalisuse allikas tagasi
tulnud. Omaette probleem on kultuuridevahelistes uurin-
gutes vilja selgitatud A-, B- ja C-tiitibi proportsioonid.
Niiteks Pohja-Ameerikas: B-tiilipi imikuid u 60%, A- ja
C-tiitipi imikuid kumbagi 20%; Saksamaa Liitvabariigis:
B-imikuid umbes 30%, A-imikuid — 50% ja C-imikuid —
20%; Iisraelis — B-imikuid umbes 50%, A-imikuid —
10% ja C-imikuid — 40%.

Autorid kirjeldavad oma uuringuid, mille tulemu-
seks on see, et tidiskasvanute armastustunne jaguneb
samuti kolme riihma, kusjuures nii proportsioconide kui
ka nende endi lapsepdlve kirjeldus on vastavuses kiin-
dumuse tiilipidega. Turvalise armastuse puhul on armas-
tus iseloomustatav sonadega onnelik, sodbralik, kindel
jne. Suhted ema ja isaga on olnud ldhedased ja méist-
vad. Ambivalentse armastuse juurde kuulub armukade-
dus; samuti soov vastastikuse moistmise jérele, mida
paraku ei ole; intensiivhe seksuaalne veetlus. Suhted
ema ja isaga on olnud ebavordsed ja kauged, vanemad
on sekkunud pidevalt laste ellu. Torjuva armastuse puhul
on armastus seotud hirmuga liheduse ees, armukadedu-
sega, kinnise suhtlemisstiiliga. Suhted ema ja isaga on
olnud kauged, lihtunud ebavordsuse positsioonilt, vane-
mad on olnud autoritaarsed, kriitilised laste kaitumise
hindamisel.

Eelneva pohjal voib toesti viita, et romantilise armas-
tuse juured on kiindumuses. Kuid tédiskasvanute armastus

1808



Aleksander Pulver

sisaldab ju seksuaalsust. Vilja arvatud freudistlik inter-
pretatsioon, on enamik arengupsiihholooge siiski arva-
musel, et ema ja lapse vahelistes suhetes ei ole voimalik
radkida seksuaalsest aspektist. Probleemi lahendus on
J. Bowlby ja M. D. S. Ainsworthi arvates selles, et eksis-
teerib kolm bioloogilist kiitumissiisteemi, mis on koos
interpreteeritavad kui armastus. See tihendab, et armas-
tus koosneb jargmistest komponentidest: kiindumus
(attachment), hoolitsuskiditumine (care giving) ja seksu-
aalkditumine (sexuality). Primaarne on kiindumus, sest
ilma selleta ei vallandu ei hoolitsuskiditumine ega sek-
suaalkiitumine, Et kolm k&itumissiisteemi lilituvad sot-
siaalsetesse suhetesse erineval ajal, siis on selge, et tiis-
kasvanud inimese armastuses on nad juba vordsel mai-
ral vilja kujunenud. VoOib aga niidata, et varajases
lapsepélves eksisteeriva kiindumuse kvaliteet maédrab
nii hoolitsuskiditumise kui ka seksuaalkiditumise. Kui
niilid vaadata armastuse klassifikatsioone, siis ndeme, et
nii kiindumust kui ka hoolitsust nimetatakse sageli liit-
laslikuks armastuseks, ldhedusel pohinevaks armastuseks
jne; seksuaalsust aga tidhistatakse kire wvo6i kirgliku
armastusega.

Niisiis, Ph. Shaver ja ta kolleegid nditavad meile
seost varase lapsepdlve kogemuse ja hilisemate armas-
tussuhete vahel.

Evolutsioonilist, ehk wveelgi tidpsemalt, sotsiobioloo~
gilist ldhenemist armastuse kisitluses esindab David
M. Buss (University of Michigan), kelle kirjutatud on
peatilkk «cArmastuse aktid: Armastuse evo-
lutsiooniline bioloogia» / «Love Acts: The
Evolutionary Biology of Lover (lk 100—118). Autor on
seksuaalkiditumise, partnerivaliku ja mitteverbaalse suht-
lemise probleemide spetsialist. Tema ldhenemine on
olnud kéikide valdkondade juures sotsiobioloogiline. See-
tottu pole ka imekspandav, et armastuse probleem leiab
lahenduse evolutsioonilises kontekstis.
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D. M. Buss alustab sellest, et armastus ei ole mois-~
tetav ilma evolutsioonilise taustsiisteemita. Selleks tuleb
aga ndha, milline on armastuse funktsioon. Vastus on
niisugune — armastus on seotud reproduktsiooniga ehk
teiste sdnadega, armastus on tdhtis niivord, kuivérd ta
suurendab jarglaste tekkimise tdendosust. Siinkohal tuleb
arvestada sellega, et sotsiobioloogias nidhakse isendi koha-
nemise edukust libi reproduktsiooni. Jarelikult, armas-
tusest saab radkida ainult partnerivaliku, vanemate ja
laste vaheliste suhete ning sugulussidemete seisukohast.
Selleks et kujutada ette véimalikke evolutsioonilisi meh-
hanisme (nt valik), ei tule armastust vaadelda mitte
seisundina, vaid kui akti (act). See tdhendab lihtsalt Gel-
des seda, et armastus on modiste, millega kirjeldatakse
teatud kindla eesmairgiga kiditumisakte, kusjuures nende
erinevate armastusaktide iildine eesmidrk on saavutada
jdrglaste siind. Inimese kditumise seisukohast tdhendab
akti moiste jiargmist: tdhtis on vaadelda, mida partner
tegi, mida iitles jne, mitte aga seda, mida ta tundis, mida
arvas jne.

Milline on edukas reproduktsioon? Selleks tuleb
lahendada jargmised iilesanded: 1) muutuda veetlevaks
viljavalitud partnerile; 2) sidilitada partner; 3) sooritada
edukas reproduktiivne kditumine; 4) osaleda jarglaste
arengu kindlustajana. Omakorda peavad armastusaktid
tditma seitset eesmérki. Ressursside eksponeerimine
(resource display). Niiteks: «ta tegi kallihinnalise kingi-
tuse oma viljavalitule»., Mehed demonstreerivad oma
voimalusi kindlustada naisele ja tulevastele lastele nor-
maalsed elutingimused. Naised demonstreerivad oma voi-
malusi jdrglasi saada. Tuleb o6elda, et partnerivaliku
uuringud niitavad tdepoolest seda, et meeste veetlus
naiste poolt vaadatuna on seotud meeste staatusega iihis-
konnas (oletades, et staatus on seotud materiaalsete vdi-
malustega); naiste veetlus meeste silmade ldbi on aga
seotud mirkidega, mida saab interpreteerida kui voéima-
lust seksuaalseks eluks (mida noorem, seda suurem toe-
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nadosus intensiivsemaks seksuaaleluks ja laste siindimi-
seks, tervislik seisund, keha proportsioonid). Muuseas,
kiilaspdisus voi hallid juuksed meestel suurendavad
nende veetlust, ja see, mida armastatakse nimetada eba-
moraalseks kiditumiseks, suurendab naiste veetlust. Truu-
dus ja partneri valvamine (fidelity ja guarding). Niiteks:
«ta muutus armukadedaks, nihes oma partnerit kellegagi
radkimas». Mehed peavad hoidma oma partnerit
sellepidrast, et hoida reproduktiivseid ressursse endale
(laste arv, keda naised on vdimelised siinnitama, on pii-
ratud). Naised peavad hoidma oma partnerit sellepérast,
et vastasel juhul seatakse hiddaohtu nende ja nende laste
heaolu ning arengu garantiid (kui tekivad lapsed eri nais-
tega, siis vdhenevad ka kéikvdimalikud ressursid). Kohus-
tus suhete hoidmiseks ja abielu (commitment and mar-
riage). Niiteks: «ta lubas abielludas, «me tegime koos
tulevikuplaane». Abiellumisega kindlustatakse enamikus
kultuurides nii ressursside jaotamine suhete sees kui ka
partneri valvamine ning truudus. Seksuaalne lihedus
(sexual intimacy). Niiteks: «nad olid vahekorras», «ta
andus talle». Piris ilmne, et seksuaalne lidhedus on teada-
olevalt ainuke viis jdrglaste saamiseks. Reproduktsioon
(reproduction). Niiteks: «ta ootab temalt last», «ta siin-
nitas». Armastusaktid, mis tdidavad seda iilesannet, on
seotud hoolitsusega, enesehoidmisega lapse ootuse ajal
jne. Ressursside jaotamine (resource sharing). Niiteks:
«ta toetas teda rahaliselt», «ta tootas perekonna heakss.
Arvatakse, et naised jaotavad oma ressursse seksuaalse
liheduse ja reproduktsiooniga. Mehed jaotavad aga oma
ressursse, mida eksponeeriti, jirglase siinni jiarel — kait-
sevad oma partnerit ja jidrglast vooraste eest, toetavad
materiaalselt jne. Ja 16puks, vanemlik hoolitsus (parental
investment). Niiteks: «ta hoolitses oma haige lapse eests,
«ta Opetas last». See lilesanne on tdidetav véga erinevate
armastusaktide abil, kusjuures individuaalsed erinevused
on viga suured.

L 1811



Armastuse anatoomiast

David Buss on suutnud leida ka need armastusaktid,
mis tdhendavad vastajate arvates armastust. Nagu me
ndeme, on sotsiobioloogiline ldhenemine armastusele nii-
sugune, et evolutsiooni kidigus kujunenud kaitumuslikud
mehhanismid jdrglaste saamiseks on inimeste subjek-
tiivsel tasemel interpreteeritavad kui armastus.

Psiihhoterapeut Stanton Peele (New Jersey)
on kirjutanud irriteeriva pealkirjaga peatiiki «<Armas-
tuse orjad: Romantiline ideaal psiihholoo-
giline teooria ja narkootiline armastus» /
«Fools for Love: The Romantic Ideal, Psychological
Theory, and Addictive Love» (lk 159—188). Tegemist on
autoriga, kelle 1976. aastal ilmunud raamat (kirjutatud
koos A. Brodskyga) «Love and addiction» (New York,
NAL) muutus kiiresti bestselleriks ning kes koos Dorothy
Tennoviga kritiseerivad enamiku psiihholoogide poolt
aktsepteeritud seisukohti armastuse psiihholoogias.
S. Peele on narkomaania probleemide ning ravi spet-
sialist.

Autori pohipostulaat on jdrgmine: on olemas ilmne
sarnasus narkomaania ja L##dne Kkultuuris eksisteeriva
armastusekontseptsiooni wvahel. Toepoolest, narkomaani
iseloomustab iiha suurenev sdltuvus ainest, mis muutub
tema eluprobleemide lahendamise ainsaks abivahendiks.
Kogu emotsionaalne (nii positiivsed kui negatiivsed sei-
sundid) ja kognitiivne isiksuse valdkond on allutatud
narkootikumile. Ka iildlevinud armastusekontseptsiooni
jargi tdhendab armastus kuulumist ainult {ihele inimesele,
kellest saab koik, kellega on seotud kogu elu ja kelle
imber hakkab keerlema kogu maailm. Narkootilises
armastuses veelgi enam — piihendumisega iiksnes armas-
tatule kaasneb iiha suurenev isoleerumine sotsiaal-
sest keskkonnast, sulgumine. Nii narkootikumide tarvi-
tamine kui séltuvussuhetes olemine viivad iihesuguse
tulemuseni — isiksuse destruktsioonini. Destruktiivsusele
viivat armastust nimetab S. Peele narkootiliseks armas-
tuseks (addictive love).
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Humanistlik psiihholoogia ja osa psiihhoanaliiiitikuid
aga vastandavad narkootilisele armastusele niisuguseid
armastussuhteid, mis aitavad kaasa isiksuse arengule.
Erich Fromm, eriti «Armastuse kunstis» (1956), analiiii-
sib isiksust arendava armastuse olemust vahest koige
tdiuslikumalt. Sellise seisukoha jérgi suureneb armas-
tussuhetes partnerite avatus maailmale, mitte ei vdhene;
eneseteostuse ja vabaduse méair ei vdhene, vaid suureneb
jne. Miks on siis psiihholoogilises mottes nii narkomaania
kui narkootiline armastus sarnased? Vastus peitub sot-
siaalses stressis ja sellest iilesaamise viisides.

Sotsiaalne stress on moiste, mis kirjeldab inimese
kohanemist (v6i Gigemini kohanematust) sotsiaalse kesk-
konna normidega ehk sotsiaalse keskkonna nduetega
(demand). Nouded (moraalsed, ideoloogilised, psiihholoo-
gilised) on aga paraku iiksteisele wvastukidivad, niiteks
nouded isiksuse omadustele — inimene peab olema pain-
duv (peresuhetes), kuid samal ajal ka domineeriv (sot-
siaalses hierarhias); altruistlik (suhetes lastega), kuid ka
agressiivne (suhetes véorastega), jne. Juhul, kui ei dnnestu
neid vastandlikke ndéudeid tidita (tegelikult leida komp-
romisse), muutub ndéue ohuks isiksusele. See on tajutav
hirmuna (fear) vdi urelusena (anwiety). Viimane erineb
hirmust selle poolest, et inimene ei tea, mis voi kes
konkreetselt teda ohustab. Paratamatult tuleb aga hirm
voi urelus likvideerida, sest inimese psiihholoogiline
funktsioneerimine ei ole sellises seisundis véimalik. Hir-
must vo6i wurelusest iilesaamise protsessi nimetatakse
toimetulekuks (coping). Probleem on aga selles, et sot-
siaalne keskkond ei viimalda hirmu vo6i ureluse péhjuse
kaotamist, mistdttu enamikul juhtudest seisneb toime-
tulek hirmu vdi ureluse intensiivsuse vdhendamises. Siin
peitubki narkootiliste ainete (nikotiin, alkohol, heroiin
jne) tarvitamise vajadus — nende abil on vdimalik siim-
boolselt pogeneda hirmutavast maailmast. Kuid sama-
sugust siimboolset pdgenemist saab ette votta ka teise
inimese (armastatu) abil, kes aitab unustada hirmsa maa-
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ilma viljaspool neid suhteid. Seega tdhendab narkooti-
line armastus teise inimese drakasutamist (keel ei paindu
vordluseks, kuid siiski — viinapudelina), et saada iile
oma urelusest voi hirmust. Siin on téesti narkootilised
ained ja armastatud inimene tditmas {ihesugust rolli.
Selles mottes vididabki S. Peele, et enamik Eurcopa ja
Pohja-Ameerika psiihholooge varjab sGnaga carmastus»
sotsiaalset ja individuaalset patoloogiat. Tdepoolest, isegi
Z. Rubini test romantilise armastuse mo6tmiseks kirjel-
dab armastusena intensiivset soéltuvust iihest inimesest.

Autor néditab, et individuaalsed omadused, mis soo-
sivad narkomaaniks muutumist, soosivad ka teineteist
hivitavate armastussuhete tekkimist (iihepoolne armastus.
armukadedus, agressiivsus ja depressioon). Need oma-
dused on: madal vastupanuvdime frustratsioonile; eba-
adekvaatne kiditumine sotsiaalsete normide mottes; mine-
vik, mis on seotud alluvussuhete olemasoluga (vanema-
tele, kaaslastele); ja positiivse hinnangu puudumine oma
tegevusele teiste inimeste poolt. Selgub, et selliste koge-
mustega inimestel on suur tdendosus sattuda s6ltuvusse
nii narkootilisest ainest kui ka teisest inimesest. Vajades
pidevat viljastpoolt tulevat abi oma seisundite regulee-
rimiseks, ei saa nad samal ajal kidtte tdielikku rahuldust.
Narkootiliste armastussuhete piisivuse aga kindlustab
samasuguste probleemidega partneri valimine. Teiste
sonadega, inimesed valivad ldhisuhete loomiseks part-
neri, kellel on samuti kalduvus narkootilisele armas-
tusele,

On aga veel iiks oluline detail narkootilise armas-
tuse tekkeks — romantiline ideaal. Narkomaan viahendab
oma hirmu véi urelust transtsendentaalsete elamustega,
narkootilises armastuses toimub seesama romantilise
ideaali abil — ideaalsest inimesest ja temaga kujutelda-
vatest siindmustest saab varjupaik hirmutava reaalsuse
eest. Siinkohal voib maérkida, et romantiline ideaal, mil-
lega inimene opereerib, on muidugi périt sotsiaalsest
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keskkonnast. Ehk teisisbnu — kultuuris eksisteerivad
normid armastuse, perekonna jne kohta. S. Peele’il on
muidugi 6igus, kui ta juhib t#dhelepanu asjaolule, et
Lddne kultuuris on armastuse ideaaliks irratsionaalne
seisund (maérke sellest v6ib nidha juba XIII sajandil), mis
seotud ainult iihe ja jdiddavalt viljavalitud inimesega.
Veelgi enam, vdib nididata, et mida rohkem tostetakse
iihiskonnas esile inimese individuaalsust, seda enam
vadrtustatakse ka romantilist armastust. Nendes kul-
tuurides, kus on suhteliselt liberaalsed seksuaalkii-
tumise normid ja inimese sotsiaalne staatus ei ole
seotud abielu ega perekonnaga (nt Vaikse ookeani l6una-
piirkonnas), puudub ka armastus, milles p&hikohal on
kirg, armukadedus ja irratsionaalsus. Seega ettekujutus,
mille jargi ainult iiks inimene on vdimeline rahuldama
koiki emotsionaalseid vajadusi ja perekonnal on kdikide
hddade «ravimi» tdhendus, dhvardab vidhendada nii sot-
siaalset stabiilsust (abielulahutuste kasv jne) kui ka isik-
suse stabiilsust (liksilduse seisund, enesetapud jne). Him-
mastav on aga see, et romantilicele ideaalile vaatamata
ei ole tegelikult kunagi olnud tdidetud ndue «olla iga-
vesti truu armastatule» — abieluviliste seksuaalsuhete
kasvutendentsi on kinnitanud viga erinevad t60d. Sar-
naste andmete pdhjal tuleb jdreldada, et kultuuris eksis-
teeriv ideaal ja see, mis toimub reaalsetes suhetes, on
kaugel omavahelisest kooskolast.

Et romantilisele ideaalile on enim allutatud noored
inimesed, siis vOib oletada, et koéige valusam on kokku-
porge ideaali ja reaalsuse vahel esimeste romantiliste
suhete tekkimise jédrel. S. Peele leiab, et narkootilisele
armastusele on voOimalik vastu todtada, andes psiihho-
teraapia abil noortele inimestele jirgmised orientiirid:
1) vididrtusta oma suhteid inimestega; 2) vastuta oma
tegude eest; 3) teadvusta, millised tagajiarjed on liigsel
soltuvusel iihest inimesest; 4) piistita endale suured ees-
maérgid elus; 5) teadvusta, millised on inimestevaheliste
suhete mojud kditumisele.
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S. Peele toob esile 8 omadust, mille poolest peaksid
erinema armastus ja narkootiline armastus:

1. Armastus on seisund, mis soodustab indiviidi aren-
gut, narkootiline armastus seevastu suurendab soéltuvust;

2. Armastus tdhendab teise inimese toetamist, nar-
kootiline armastus aga teise inimese idealiseerimist;

3. Armastus véirtustab koiki teise isiksuse suhteid,
narkootilises armastuses kuulutatakse teine ainult endale
kuuluvaks;

4. Armastus aitab saavutada suuremat rahuldust oma
elust, vastupidiselt narkootilisele armastusele, mis tahen-
dab pogenemist hirmsast maailmast;

5. Armastus on kogemus, mis suurendab inimese loo-
vust, narkootiline armastus aga piirab seda;

6. Armastus on isiksuse arengu loomulik ja planee-
ritav tagajidrg, vastandina narkootilisele armastusele, mis
tuleb ootamatult ja juhuslikult;

7. Armastus on pidev soprus ja hoolitsus, vastandina
narkootilisele armastusele, kus kire méddumine tahendab
ka suhete katkestamist;

8. Armastus on suurenev vastutus suhete eest, nar-
kootiline armastus aga ldhtub kontrollimatutest impuls-
sidest ja alateadvusest.

(Jdrgneb)
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KOGNITIIVSE LAHENEMISE
VOIMALUS| KEELETEADUSES

Haldur Oim

Humanitaarteadustes on viimasel ajal maérgata
aktiivset piiidu taas otsida oma identiteeti. Selle taustaks
on tunnetus, et humanitaarteaduste objekt erineb pdhi-
motteliselt loodusteaduste uurimisobjektist. Humanitaar-
teadustes uurib inimene iseennast, oma motteid, taotlusi
ja hinnanguid, sotsiaalseid struktuure ning suhtlemist.
Inimese kiitumise aluseks ei ole maailm «niisugusena,
nagu see on reaalselt», vaid vahendatuna tema oma sise-
maailma kaudu. Ja veelgi enam, ka omaenda — s. 0 ini-
mese — sisemaailmast ja selles toimivatest seaduspédra-
sustest on tal oma pilt, oma arusaamad (kiill mitte
erilisel mdaédral teadvustatud), ja need arusaamad votab
ta aluseks teiste inimestega ldvides, nende tegusid tdl-
gendades ning neile reageerides. Nende intuitiivsete
arusaamade selgitamine on iiks humanitaarteaduse olu-
lisi metodoloogilisi noudeid. Fiiisikule pole teaduslikust
vaatekohast eriti tdhtis, kuidas toimib fiilisikaline maa-
ilm eri rahvaste intuitiivses ettekujutuses; humanitaar-
teadlasele, kes uurib psiitihilist ja sotsiaalset maailma, on
vastavad ettekujutused aga tdhtsad.

Kirjutise aluseks on Emakeele Seltsis 27. miirtsil 1990. a
Tallinnas peetud ettekanne.
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Keelel on inimese kaitumissiisteemis kiillaltki eri-
line koht. Sénades, aga samuti grammatilistes struktuu-
rides, on fikseeritud maailma jaotamine inimese seisu-
kohalt olulisteks osisteks (ning nende taasiihendamise,
kombineerimise vb6imalused). Ja eri keelte uurimine on
téendanud, et see jaotamine/kombineerimine (ehk maa-
ilmapilt) v6ib eri kultuurides olla voérdlemisi erinev.
Samal ajal peab see mingis ildisemas plaanis olema
iiksteisega sobitatav, iiksteiseks tdlgitav. Teiseks — keel
on pohiline vahend, mille kaudu realiseerub inimeste
sotsiaalne interaktsioon ja millele seega tuginevad sot-
siaalsed struktuurid alates iiksikisikute igapidevakontak-
tidest ja lopetades suurte iihiskondlike institutsioonidega.
(Ning et see sotsiaalsete struktuuride loomine ja iilal-
hoidmine ei pdhine ainult tGeste teadmiste vahetamisel,
vaid vOib ulatuda kodige rafineerituma manipuleerimi-
seni inimeste teadvusega — mille kohta meie tédnapédeva
elu pakub kiilluses materjali —, ka see on vodimalik
ainuiiksi tdnu keelele.) Eriti tuleb seejuures markida
asjaolu, et laps, kes inimiihiskonda «sisse kasvab», teeb
seda viga olulisel miiral keele vahendusel — oppides
sonade ja lausete tidhendusi, Oppides teiste inimestega
suhtlema. Selle suhtlemise kiigus ta kasvabki inimeseks,
keda juhivad samasugused arusaamad ja kaitumisnor-
mid, nagu on teistel inimestel. Seetottu on keel iiks fak-
toreid, mis lapse jaoks — ja niisiis ka {lildse inimese
jaoks — «loob» maailma ja vajutab oma pitseri tema
oskusele selles maailmas elada.

Niisiis: keel on ndihtus, mille juured ulatavad ini-
mese koige siigavamate tunnetus- ja kditumismehhanis-
mideni, on nendega libi poimunud. Keele olemust ei saa
tdielikult mdista neist seostest lahus. Esitatud tees votab
koige lithemalt kokku selle keeleteadusliku ldhenemise
tuuma, mida vo6ib iseloomustada kui kognitiivset.
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KOGNITIIVSUS JA KEELETEADUS

Moistet «kognitiivne» ei kasutata sugugi ainult keele-
teaduses. Enam-vdhem samas mottes raidgitakse kogni-
tiivsest psiihholoogiast, kognitiivsest sotsioloogiast, kog-
nitiivsest antropoloogiast; kognitiivsus on olnud iiks
vdtmemdisteid tehisintellektis. 1970. aastate 16pul «loodis
viimase initsiatiivil omaette teadusharu — kognitiivtea-
dus (cognitive science), mis pidi esindama kognitiivset
lihenemist erinevates teadustes. Koéik see naitab, et
tegemist on iildisema nihkega teatud teaduste rithmas —
inimest ja tema kditumist uurivates teadustes. Vaib
oelda, et kognitiivsus on iiks humanitaarteaduste identi-
fitseerimise wviise.. Kuidas iiritab keeleteadus lilituda
sellesse protsessi?

Algselt tuli termin «kognitiivne» kasutusele — iisna
loomulikul ja arusaadaval viisii — psiihholoogias, kus
1960. aastail toimus pdore (neo)biheivioristlikult ldhene-
miselt mentalistlikule (Neisser 1967; BenuukoBcKuUiA
1982). Kognitiivses psiihholoogias kujunesid keskseks
tajuprotsessid, milu ehitus ja funktsioneerimine ning
koik see, mida oleme harjunud kokku vitma sonaga
«moétlemine». Keeleteaduse seisukohalt tasub varasema-
test toodest seejuures eriti dra maéarkida Endel Tulvingu
poolt psithholoogiasse toodud episoodilise ja semantilise
mailu eristust (Tulving 1972). Kognitiivses psiihholoogias
hakati peagi aktiivselt huvituma ka keelest — sonade
tihenduste organisatsioonist mélus, lausete ja tekstide
mdoistmise psiihholoogilistest mehhanismidest.

Siiski ei ole praeguse kognitiivse lihenemise meeto-
did keeleteadusesse joudnud nii otse psiihholoogiast,
nagu voiks arvata. Ma ei raigi iliksikute keeleteadlaste
vaadete kujunemisest ja nende kontaktidest psiihholoo-
giaga — voib leida mitmeid olulisi t6id, mille kaasauto-
rite hulgas on psiihholoogid ja lingvistid (nt van Dijk,
Kintsch 1983) —, vaid nimelt uutest kisitlusmeetoditest
keeleteaduses. Kognitiivne psiihholoogia on lidbinisti eks-
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perimentaalteadus, keeleteadus seni mifte. Isegi kui
uuritakse samu ndhtusi, on meetodid — ja tegelikult
ka uurimisobjekt — erinevad. Psiihholoogiliste eksperi-
mentide tulemused on harva otseselt keeleteaduses
rakendatavad. Niisiis tundub, riidkides kognitiivse ldhe-
nemise péritolust ja allikatest keeleteaduses, et kdige
tihtsamad mdjutajad on olnud kaks naaberala — need
on tehisintellekt ja kognitiivne sotsioloogia (etnometodo-
loogia); seejuures tasub kohe mirkida, et neil kahel pole
omavahel erilisi otseseoseid.

Tehisintellekt, eriti sellisena, nagu ta arenes 1970.
aastate 1opul ja 1980. aastate esimesel poolel, seadis
endale iiheks peamiseks teoreetiliseks iilesandeks inim-
intellekti kesksete mehhanismide iihtse mudeli loomise.
Siia kuulus ka keele mdistmise modelleerimine. Tehis-
intellektil oli seejuures eri teaduste andmete siinteesija
ja lhtse metodoloogia viljatootaja roll. Nii tommatigi sel-
lise modelleerimisega tegelejate ringi keeleteadlased.
Keelendhtuste kisitlemine sattus siin just sellisesse kon-
teksti, millest oli juttu eespool: tdhenduste seos teadmiste
ja kogemustega («maailma mudeliga»), teksti moistmine
ja produtseerimine dildisemas arutluste, jarelduste konst-
rueerimise ning otsuste tegemise kontekstis.

Tehisintellekti m6ju on eriti tuntav semantikas, nii
sona-, lause- kui tekstisemantikas, samuti dialoogide ((s. o
keelelise suhtlemise) modelleerimise teatud suundades
(viimastest vt nt Koit 1988).!

Hoopis teist teed pidi on tulnud need mdéjutused, mis
toimivad keele kui sotsiaalse suhtlemise kandja uurimisel.
Selle suuna alla ma paigutaksin tiksteisest mitmes suh-

! Viimasel ajal véib kiill tehisintellektis selgesti miérgata
sellise globaalse-siinteetilise huvi kadumist inimintellekti aval-
duste vastu. P8hjus on iisna selge: on saavutatud teatud kiipsus
ja kujundatud omad meetodid, ja seda eelkdige insenerliku dist-
sipliinina, mida tehisintellekt ju loomu poolest on. Endine uni-
versalistlik vaim, nagu ma siin tahan viita, on aga — vihemalt
osalisel kujul — kandunud humanitaarteadustesse.
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tes erinevad keeleuurimise alad nagu diskursuseanaliiiis
(vt nt Ban Jleitk 1989) ja konversatsioonianaliiiis (Haku-
linen 1986; Goodwin, Heritage 1990). Neid ldhenemisi on
tihti vastandatud. Erinevused nende vahel kajastavad
siiski rohkem konkreetseid uurimismeetodeid, siinse
kiasitluse seisukohalt on aga olulisem see, mis neid iihen-
dab: ei uurita mitte keelt, vaid keelelist suhtlemist koos
selle kui sotsiaalse suhtlemise viisi koigi atribuutidega
(konventsionaalsus, ritualiseerimine jms), ja teiselt poolt
rohutatakse, et igasugune suhtlemine realiseerub suht-
lemises osalevate indiviidide kognitiivsete protsesside
kaudu. Kui otsida selle iildsuuna méjutajaid viljastpoolt
keeleteadust, siis nendena tuleb esmajirjekorras osutada
iildist pragmaatikat, eriti sotsiopragmaatikat (Leech
1983), ja kognitiivset sotsicloogiat, etnometodoloogiat
(Garfinkel 1967; Heritage 1987). Selles méjus vo6ib rohu-
tada kolme aspekti.

Esiteks, vastandina sotsiaalse suhtlemise teoretisee-
rivatele kisitlustele rohutatakse siin argikogemuse olu-
lisust. Oluline on see, kuidas suhtlemises kogetakse part-
nerit ja kuidas moistetakse neid arutlusprotsesse, mis on
tema kiitumise (kaasa arvatud repliikide) aluseks suht-
lemises. See iihine «argiarutlusmudel», iihised arutlus-
meetodid (shared methods of reasoning) on aluseks, mille
najal on vbéimalik vastastikku arusaadav sotsiaalne kai-
tumine, sealhulgas keeleline suhtlemine, ning selle mudeli
selgitamine on suhtlemise uurijate iiks peaiilesandeid.

Teiseks, vahetult suhtlemisprotsessis endas asetatakse
rohk selle viljatoomisele, kuivord see protsess on kon-
ventsionaliseerunud ja ritualiseerunud. Kasutades uuri-
mismaterjalina enamasti argisuhtlemist, osutatakse, et
suhtlusaktid selles, nende kommunikatiivsed taotlused ja
taust, kontekst, millest need aktid siinnivad, on osalistele
harva iiheselt ja korraga selged, mingi suhtlusakti mote
selgub tihti vastastikuste «ldbiradkimiste», konsulieeri-
miste tulemusena, see voib (partneri jaoks) vestluse are-
nedes pidevalt transformeerud-.
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Kolmandaks, konkreetsete kirjeldusmeetodite ja
-vahendite osas on enim laenatud pragmaatilisest kone-
aktide teooriast. Kuid koneaktid kui algselt loogilis-filo-
soofilised kategooriad on timber télgendatud kognitiiv-
seteks struktuurideks, mis on iihelt poolt nende arutluste
kandjateks, millest oli juttu eespool, ja teiselt poolt
struktuurid, mille termineis fikseeritakse suhtlemise kon-
ventsioonid ja rituaalid (Hosoe... 1986).

Nagu voib ndha, on need kaks viliselt nii erinevat
ldhenemist, tehisintellektiline ja sotsioloogiline, sarnased
iihes: see on vajaduse rohutamine uurida keele ja keele-
lise suhtlemise kognitiivset baasi. Moneti paradoksaalsel
viisil on inimese kognitilvsete mehhanismide uurimine
(mis algselt seostub ju individuaalpsiihholoogilise lihe-
nemisega inimesele) keelele rakendatult oma tidies vair-
tuses avaldunud alles seejarel, kui sellesse uurimisse
liilitati sotsiaalne modde.

Keeleteaduse juurde tagasi poordudes tuleb mar-
kida, et kognitiivne ldhenemine ei ole siin muidugi
siindinud ainult vilistest méjutustest. Seda on ette val-
mistanud areng keeleteaduslikus semantikas ja pragmaa-
tikas juba 1970. aastaist alates (vt Oim 1981); hiljem
liitus siia ka grammatika (Leino 1989). George Lakoff,
kognitiivse ldhenemise iiks tuntumaid esindajaid praegu,
omal ajal aga generatiivse grammatika uuendajaid, kir-
jutas nditeks juba 1977. aastal: «Kogemusliku (experien-
tial) lingvistika pohiviide seisneb selles, et inimkogemuse
aspektid — taju, arutlusvéime, keha isedrasused, emot-
sioonid, malu, sotsiaalne struktuur, sensomotoorne ja
kognitiivne areng jne — méidravad suures ulatuses, kui
mitte tidielikult keele universaalseid omadusi.» (Lakoff
1977 :237.) Milles konkreetselt avaldub kognitiivne ldhe-
nemine keeleteaduses praegu, sellest tuleb juttu jérgne-
vas. Enne tahaksin aga veel valgustada kognitiivsuse
keeleteaduslikku tausta natuke iildisemalt.

Esiteks, kognitiivset ldhenemist ei tule késitada kui
mingit uut uurimisala keeleteaduses, mis nt semantika

1823



Kognitiivne lihenemine keeleteaduses

vO6i pragmaatika korval tegeleb oma eriliste keelendhtus-
tega ja arendab oma meetodeid. Kognitiivsus on {ildisem
ideoloogia, mida realiseeritakse teatud ldhenemisviisina
grammatikas, semantikas, pragmaatikas. Seda «uut ja
paremat», mida kognitiivne ldhenemine lisab varasema-
tele semantilistele ja pragmaatilistele meetoditele, tuleb
otsida uues siinteesis, mida see pakub. Keel on tervik,
grammatikat, semantikat ja pragmaatikat voime eristada
ainult tinglikult, Miski fundamentaalsem peab neid samal
ajal iihendama. Kognitiivses ldhenemises otsitakse seda
iithisalust inimese tunnetussiisteemist ja iildistest intel-
lektuaalsetest ning interaktsiooniprotsessidest.

Teiseks, teatud aspektist vaadatuna voib kognitiivses
lahenemises nidha ka tendentsi, piilidu elustada filoloo-
gilist motteparadigmat keeleteaduses — seda omamoodi
orgaaniliselt terviklikku keelekésitust, mille hiilgeaeg
langeb mo6dunud sajandi l6ppu ja sajandivahetusse.
Keele ja psliiihika seostega opereeriti siis sama enesest-
mdistetavalt kui puhtkeeleliste faktidega. Siis nahti kil
koike vaid keeleajaloolisest vaatenurgast, kuid keele ole-
muse deSifreerimise seisukohalt polnud see nii viaga
oluline. Kui see ajaloolise aspekti iihekiilgne réhutamine
korvale jitta, osutuvad tollase keeleteaduse ja praeguse
kognitiivse lihenemise arusaamad keelest ja keeleteadu-
sest ootamatult sarnaseks. Seda enam, et niiteks seman-
tikas tuntakse taas elavat huvi sdnade tdhenduste aja-
loolise muutumise vastu — kui iihe allika vastu, kust on
lootust hankida andmeid inimese intuitiivse maailmapildi
muutumise kohta aegade jooksul, seaduspirasuste kohta,
mis selles muutumises toimivad (Geeraerts 1988). See
huvi ja lootus viivad meid tagasi péaris semantika siinni
juurde.?

¢ Illustratsiooniks iiks nédide: «Semasioloogia ehk semantika
on lingvistika osa, mis ptiliab siistemaatiliselt koguda s6nade
arengulugusid, uurida ja klassifitseerida neid; seda mitte ainult
selleks, et piilida avastada nende muutuste sligavamaid psiihho-
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Jirgnevas kisitlen kognitiivse ldhenemise sisu ja
voimalikke perspektiive konkreetsemalt kahes keeleuuri-
misvaldkonnas — semantikas, eelkdige leksikaalses
semantikas, ja pragmaatikas, keelelise suhtluse ja dis-
kursuse uurimises. Kognitiivsus tihendab neis vordlemisi
sarnaseid asju. Kolmas uurimisvaldkond, kus selle kate-
gooriaga opereeritakse, nn kognitiivne grammatika (Lang-
acker 1987; vt ka Leino 1989) kasutab kognitiivsuse
moistet hoopis teistsuguses tdhenduses ja tundub, et seda
on moéttekam omaette kisitleda — see on Gieti méeldud
alternatiivina generatiivsest grammatikast ldhtuvatele
grammatikakirjeldussiisteemidele.

KOGNITIIVSE SEMANTIKA VOIMALUSI

Klassikalise miidratluse jargi uurib semantika keele-
markide seoseid reaalsusega, mida nende mairkide abil
tahistatakse. Tegelikult ei saa mairkidel (nt sdonadel) olla
mingeid otseseoseid maailmaga — need seosed ldhevad
inimese kaudu, kes keelt kasutab. Seda on teoorias mui-
dugi alati moondud, kuid eri kéasitlustes omistatakse ini-
mesele vahendajaliilina viga erinev roll. Uhes ddrmuses
on leitud, et objektiivne maailm oma etteantud struktuu-
riga maarab lopuks koik eristused, inimene on ainult
nende peegeldaja, fikseerija, seda ka keeles. Teises &ir-
muses omistatakse keelele, selle tihendus- ja moistestiis-
teemile sel maddral iseseisva ning aktiivse alge roll, et
inimene selle seisukoha jdrgi tunnetab reaalset maailma
ainult ldbi keele kui «vahemaailma» (Zwischenwelt).
Viimane seisukoht on olnud iseloomulik nt semantiliste

loogilisi ja sotsiaalseid pdhjusi, vaid ka selleks, et vOrrelda neid
omavahel, nii et selguksid teatud iildkehtivad semasioloogilised
seaduspéirasused. Kuid et sdonad voivad eksisteerida ja areneda
ainult meie inimliku psiihholoogilise ning sotsiaalse elu kon-
tekstis, siis on need iihtlasi psiihholoogilised ja sotsiaalsed sea-
duspéirasused.» (Van Ginneken 1903: 6.)
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vidljade teooriale (Trier 1971). Niisugused {ildised ideed
ei ole olulised ainult ideoloogiliste deklaratsioonide wvoi
abstraktsete mottemidngudena. Neist séltub, kust otsi-
takse seletust keeleliste tdhenduste olemusele ja ehitus-
pohimotetele,

Kognitiivsel semantikal on selles vastanduses oma
kindel seisukoht. Aktiivne ja determineeriv osa kuulub
selle jdrgi inimese kognitiivsele siisteemile, inimkogemuse
kategoriseerimise tildistele seaduspidrasustele. Need on
pohimotteliselt primaarsed keele struktuuri suhtes. Keele-
lised tdhendused rajanevad tunnetuslikel kategooriatel,
fikseerivad neid. Iga tunnetuslik kategooria ei pea leidma
ega leiagi fikseerimist keeles. Kuid tdhenduslikud eris-
tused ei teki sellise koha peale, kus ei ole all mingit
kognitiivset kategorisatsiooni. Vaid osaliselt on tunne-
tuslikud kategooriad bioloogiliselt determineeritud (nt
see, missuguseid pohiviarvusi eristatakse). Suurem osa
neist on kultuurilis-kogemuslikku algupédra ja voivad
seega kultuuriti oluliselt erineda. Kuivord keel on pohi-
lisi vahendeid, mille abil iiksikindiviid niisuguseid kate-
gooriaid — neis sisalduvat kogemust — omandab, siis
just siin on alust rédidkida keele aktiivsest rollist inimese
maailmapildi kujundajana.

Siit voib tuletada kognitiivse semantika jaoks kaks
peamist lilesannet. Esiteks, nédidata teoreetilises kasitlu-
ses kognitiivse baasi ja keeleliste tdhenduste seost: mida
voib sellest pohimottelisest seostumisviisist jireldada
tdhenduste ja iildse keelelis-semantiliste kategooriate
olemuse, pohimottelise ehituse ja omavaheliste suhete
kohta? Teiseks, asudes mingi keele semantilisele kirjel-
damisele, on vaja keskenduda eriti sellele, missugune on
selles fikseeritud kogemusliku maailmapildi eripara. Siin
voib omakorda esile tuua kaks alleesmdirki: iihelt poolt
tuua vilja see, mis on iihe voi teise keele, selles fiksee-
ritud maailmapildi spetsiifika; teiselt poolt: koérvutades
erinevaid keeli (ja mida erinevamaid, seda parem) ja
kasutades neid otsekui aknana «inimese sisse vaatami-
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seks», pliida omast aspektist selgitada inimliku kogemuse
organiseerimise aluspéhimotteid.

Esimese iilesande osas on kognitiivsel semantikal
pakkuda moned seisukohad, mille osas ta vastandub

varasematele, formaalsest loogikast inspireeritud seman-
tikakasitlustele.

Esimene ja olulisim puudutab sonade tidhenduste ja
Gldse keelelis-semantiliste kategooriate olemust: kogni-
tilvse semantika jdrgi need ei ole mingid tédpselt piirit-
letavad iiksused, mida saab defineerida vajalike ja piisa-
vate tunnuste esiletoomisega, nagu saab defineerida nt
teaduslikke moisteid ja nagu piiliti kirjeldada tdhendusi
varasemas semantikas. Uhe pohilise tdhendustiiiibi moo-
dustavad nn prototiripstruktuuriga tidhendused (Fillmore
1985; Lakoff 1986; vt ka Oim 1989): séna tidhendusel on
suhteliselt selgepiiriline tuum (me suudame iisna kerge
vaevaga kirjeldada séna poiss v6i vihm vdi vaidlema
n-0 prototiiliptdhendust) ja hoopis dhmasemad &direalad,
kuhu jadavad s6na poolt tidhistatavad mitteprototiiiipsed
objektid, ndhtused, tegevused. Vo6ib eristada mitut liiki
prototiiiipe ja vastavalt ka mitut liiki dhmasust tahen-
dustes (Lakoff 1986). Koiki tihendusi ei saa siiski selliste
prototiiiipstruktuuride kaudu kirjeldada. Niiteks sonade
koguni v6i vaevu puhul on lisna mdottetu kiisida, mis on
nende sprototiilipne esindaja». Pigem tuleb nende tdhen-
dusi kirjeldada kui teatud protseduure. Kuid ka siin
kehtib iildpohimote, et neid protseduure ei ole voéimalik
defineerida tapselt ja iheselt igasugusest kontekstist
soltumatult (Bapanos 1984).

Keele ja kognitiivse baasi sisulise seose spetsiifika,
keele maailmapilt, ei tule siiski eelkdige esile mitte lksik-
sonade tihenduste omadusi vaadeldes, vaid uurides tihen-
duste omavahelisi suhteid teatud temaatilistes viljades.

Varasem semantika, eriti praktilisemna suunaga t66d
(sénaraamatud, tesaurused, ulatuslikumate so6nariihmade
kirjeldused) on siin tdhelepanu pédranud esmajoones sel-
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listele seostele nagu soo—Iliigi, osa—terviku, pohjuse—
tagajirje seosed. Need on aga n-0 reaalsuskesksed seosed,
mis kajastavad suhteid denotaatide vahel. Kognitiivse
semantika ideoloogia jdrgi on semantika esmaiilesanne
avada keele semantilise siisteemi inimkeskne aspekt.

Inimesekesksus, inimesele spetsiifiline maailma kate-
goriseerimine, avaldub ilmekalt nditeks sellistegi viljen-
dite kasutamises, nagu seda on ruumisuhteid tdhistavad
sonad: ees, taga, kdrval, juures, vasakul, paremal. Ini-
mese keha ei ole siimmeetriline, sellel on «esikiilg» ja
«tagakiilg», on parem ja vasak kiilg. Niisiis, kui Oeldakse
Poisi ees/poisist paremal oli vdike laud, on laua paigutus
poisi suhtes iiheselt antud. Analoogia pGhjal iseendaga
eristab inimene ka paljudel objektidel esi- ja tagakiilge
vdi -otsa (maja, auto) ning muude objektide paigutus
nende suhtes on samal viisil kirjeldatav (Maja taga kas-
vas puu). Kuid koikidel objektidel pole esi-tagakiilge (nt
puu, kivi, jdrv). Ometi on loomulik kasutada ka siin
ruumisuhete kirjeldamiseks samu viéljendeid: Jdrve taga
oli mdgi; Kivist paremal oli auk. Nende puhul lisandub
situatsiooni varjatud osalisena taas inimene kui «vaat-
leja», kelle suhtes situatsiooni muude osaliste paigutust
kirjeldataksegi. Ning osutub, et selle (juurdemdeldava
vOi tegelikult osaleva) inimese roll ei piirdu teiste
objektide esi- v6i tagakiilgede méidramisega. Niiteks
lause Jdrve taga oli mdgi piiritleb mingil maéaral ka ini-
mese-vaatleja, jarve ja mdie suhtelisi kaugusi {ksteisest.
Kui inimene on jdrve #ires, jdrv pole eriti suur, aga
migi on teisel pool kaugel silmapiiril, siis sellise situat-
siooni kirjeldamiseks el ole eeltoodud lause ilmselt enam
loomulik (ehkki loogiliselt kehtib sama «ees-taga» suhe
jdrve ja mae vahel inimese suhtes ka siin).

Niisamuti voib selgitada nditeks pohjuslikkuse keele-
list, s.t kognitiivset kisitlust, vorrelduna ({iiiisikalise
pohjuslikkusega — néiteks analiilisides ja korvutades
selliste viéljendite kasutust nagu pohjustama, tekitama,
silnnitama, olema aluseks, olema ldhteks, andma touget,
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gjendama jne. Ja erilist huvi voib muidugi pakkuda
keeles sisalduv intuitiivne ettekujutus neist pdhjuslikest
mehhanismidest, mis toimivad inimese enda kaitumises,
pannes teda tegema midagi voi loobuma millegi tegemi-
sest (psiihholoogiline kausaalsus). Neid mehhanisme voib
selgitada, analiilisides nditeks sonade veenma, ahvatlema,
kdskima, dhvardama, hoiatama jt tihendusi. Kéik nad
seostuvad 1ldise situatsiooniga «A piiliab saavutada
{= pohjustada), et B teeks C», kuid igaiiks neist viitab
teatud erinevale «meetodile», mille abil A piitiab B sise-
protsesse mojutada; ja igaiihe tdhenduses neist sisaldub
seega ka teatud intuitiivne ettekujutus sellest, kuidas
need siseprotsessid kulgevad (blitm 1989).

Eri keeltes voib sellise analiiiisi tulemusena leida
erineva maailmapildi. Idee erinevatest maailmapiltidest
on iseenesest olnud ammune huviobjekt nii filosoofidele,
lingvistidele kui psiihholoogidele. Kuid korralikke siiste-
maatilisi uuringuid seni Gieti polegi. Kognitiivse seman-
tika iiks pdohilisi iilesandeid on kindlasti meetodite vilja-
tootamine keelte kontrastiivseks analiiiisimiseks sellest
aspektist. Siin v6ib tuua vaid méne niite.

Me oleme harjunud sellega, et (meile tuttavates
keeltes) jagatakse objekte semantiliselt niiteks aineteks
ja esemeteks (vesi — tool), elusateks ja elututeks jne.
Meie jaoks eksootilistes keeltes voib niisugune semanti-
line jaotus olla esimesel hetkel meile lausa kisitamatu.
Suurepidrane niide sellest on George Lakoffi kisitlus
Austraalia aborigeenide iihe keele — dyirbali semantili-
sest klassifikatsioonist (Lakoff 1986). Dyirbalis tuleb iga
nimisona ees kasutada iiht neljast klassifikaatorist: bayi,
balan, balam, bala. Nende abil jagatakse koik timbritseva
maailma objektid nelja kategooriasse jargmiselt:

1) bayi: mehed, kingurud, opossumid, nahkhiired,
suurem osa madusid, kuu, dike, vikerkaar, bumerang.. .;

2) balan: naised, koerad, nokkloomad, piike, wvesi,
skorpionid. . ;
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3) balum' soodavad puuviljad ja taimed, mesi, vein,
sigaretid . .

4) bala kehaosad, liha, tuul, teritatud kepid, pori,
helid, keel.. ..

G. Lakoff nditab, et see on semantiline klassifikat-
sioon, s. o mitte selline puhtgrammatikaline niahtus, nagu
on mees-, nais- ja kesksoo eristamine praeguses vene
voi saksa keeles, ja et korraliku slivenemise korral voib
selle alusena tuvastada oma «loogika». Selle tutvusta-
miseks siin pole ruumi, kuid igale kognitiivsest semanti-
kast huvitatule voib G. Lakoffi artiklit kindlasti luge-
miseks soovitada.

Kui tulla meile ldhemale, siis v6ib viidata dhele
juba aastate eest tehtud soome ja rootsi keele (kui tiilipi-
lise soome-ugri ning tiilipilise indoeuroopa keele) korvu-
tavale analiilisile (Stremnes 1974). Muu hulgas vorreldi
selles soome- ja rootsikeelseid reportaaze samadest jaa-
hokimingudest. Selgus, et rootsikeelsetes reportaazides
viidatakse palju sagedamini méingijate liikumisele, soome-
keelsetes aga rohkem mingijate asetusele iiksteise suh-
tes. Soome keel on «topoloogiliselt orienteeritud», rootsi
keel «vektoriaalselt orienteeritud». Niisamuti selgus, et
ajalehtede pealkirjades (mis peavad olema lihikesed ja
loovad) jaeti soome keeles palju sagedamini &dra tegu-
sonu kui rootsi keeles. Missugune on nende nihtuste
siigavam kognitiivsemantiline alus, uuringutest siiski ei
selgu.

Tuleb todeda, et eesti keele kohta wulatuslikumaid
kognitiivsemantilisi uurimusi seni veel ilmunud ei ole,
niisiis ei saa midagi olulist eesti keele maailmapildi spet-
siifika kohta oelda. On kiill loota, et kognitiivse seman-
tika tugev huvi konkreetsete keelte empiiriliste andmete
vastu (vastandina varasema semantika huvile abstrakt-
sete ja universaalsete faktide vastu) annab peagi ka siin
tulemusi. Ettevalmistava toona selles suunas vbib ehk
mainida ménd diplomitééd Tartu Ulikoolis (Vainik 1989;
Allik 1990).
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KOGNITIIVSED DISKURSUSEUURINGUD

Diskursusena kisitatakse teksti suhtlusprotsessis.
Tekstile kui keelelisele ndhtusele lisanduvad suhtlejad
oma taotluste, teadmiste, hinnangutega. Seetottu liigita-
takse see uurimisvaldkond pragmaatika alla (vt Hennoste
1986, 1987; Oim 1986).

Kui kognitiivses semantikas keskendutakse keele ja
inimese psiihholoogiliste mehhanismide seosele, siis
diskursuseuuringuis lisandub neile sotsiaalne aspekt:
suhtlemist reguleerivad normid ja konventsioonid.

Lihenemise kognitiivsus seisneb celles, et ka suhtle-
mise sotsiaalseid mehhanisme kisitletakse psiihholoogi-
liste ja kognitiivsete mehhanismide kaudu. Selleks et mingi
sotsiaalne struktuur voiks suhtlemises rolli mangida, pea-
vad suhtlejad seda tunnetama ja sellele kindla tdhen-
duse omistama. Teiseks, nii teksti moodustamine kui
- moistmine — iga konkreetse suhtlusakti sisu — on loo-
mult kognitiivsed protsessid. Nende protsesside mudelid
on diskursusemudeli loomulikud koostisosad.

Lisaks sellele aga, et diskursuse uurija peab konst-
rueerima suhtlejate «sees» kulgevate protsesside mude-
lid, on kognitiivse lidhenemise seisukohalt pohimottelise
tdhtsusega veel teine aspekt: suhtlejatel endil peab olema
teatud intuitiivne kisitus sellest, mida need protsessid
endast kujutavad, kaasa arvatud see, kuidas neisse liili-
tuvad sotsiaalsed ja kultuurilised normid. Nii nagu seman-
tika vididab intuitiivse maailmamudeli olemasolu keele
kasutajatel, nii vdidab pragmaatika intuitiivse suhtlus-
mudeli olemasolu neil, ja viimase viljaselgitamine on
kognitiivse pragmaatika peaiilesandeid.

Nii nagu semantika puhul, on ka siin kaks aspekti:
universaalne, mis holmab vastavate kognitiivsete prot-
sesside pohimottelist ehitust, liigendust ja tlitipe; ja
konkreetne, kultuurisidus aspekt, mis puudutab suhtlus-
protsessi realiseerumise vorme eri kultuurides ning all-
kultuurides.
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Mitmesuguste kognitiiveete protsesside kisitlemise
vajadus suhtlusmudelis tuleb ilmekalt esile, kui vaadelda
sellist moistet nagu suhtlusstrateegia (nt van Dijk 1983;
Koitr, blitm 1988). Suhtlemise baasiiksustena kisitatakse
tavaliselt koneakte. Kuid reaalne suhtlemine ei seisne
peaaegu kunagi tliksikute kdneaktide wvahetamises. Part-
neriga suhtlusse astudes on suhtluse alustajal aktualisee-
ritud mingi eesmirk (saavutada partneri teatud teadvus-
seisund, suhtumine, tegevus), ja on aina fikseeritud ka
mingi moodus, kuidas ta iiritab eesmairki saavutada. Suht-
lemises ei ole tavaliselt v6imalik teha tidpset plaani, sest
partneri reaktsiooni ei saa tédpselt ette planeerida. Suht-
luse kulgu voéib ette arvestada vaid teatud iildise mee-
todi tasemel, kus on fikseeritud omapoolse tegevuse pohi-
lised parameetrid — s. o teatud strateegia: nt kas veenda
partnerit midagi tegema vO0i sundida teda, hirmutada-
ahvardada, v0i vastupidi — meelitada ja ahvatleda; kas
jatta endast nii- voi teistsugune mulje (soliidne-tark-elu-
roomus jne):. kas apelleerida partneri pohimaotetele,
enesearmastusele voi auahnusele; jne. Selline strateegia
piirab kindlal viisil niihdsti konkreetsete koneaktide
valikut kui ka nende keelelist ja stilistilist realisatsiooni.
Kuid siin on koige olulisem teine aspekt: selleks et digesti
ette naha oma koneaktide moju partnerile, peab konele-

jal olema teatud ettekujutus — seejuures kiillaltki
detailne — selle mo6ju mehhanismidest, neist arutlus-
kdikudest ja emotsionaalsetest reaktsioonidest, mille
tema iiks voi teine koneakt partneris toendoliselt kaivi-
tab. See «arutlusmudel» on tema intuitiivse suhtlusmudeli
koostisosa. Niisuguse intuitiivse arutlusmudeli selgita-
miseks on mitu voimalust. Eespool juba viitasin sellele,
et sonade nagu veenma, kiskima, ahvatlema jt komp-
leksne kognitiivsemantiline késitlus viib meid arutlus-
mudeli teatud koostisosade tuvastamisele. Teine vdimalus
on analiiiisida dialooge endid, kus iiks partner teist vee-
nab, 'kiasib, ahvatleb jne, ja jalgida, missuguste kogni-
tilvsete faktoritega neis opereeritakse. Selgub niiteks, et
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selle intuitiivse mudeli jirgi wvo6ib inimest méjutada
midagi tegema kolme tiiiipi stiimulite vahendusel: saavu-
tades, et talle meeldiks teha (vrd ahvatlema), et ta leiaks
selle vajaliku, kasuliku olevat (vrd veenma, soovitama),
et ta leiaks, et ta peab tegema (vrd kdskima, noudma).
Lisaks sellistele stiimulitele toimivad tegevuse iile arut-
lemises mitmesugused muud faktorid — hinnangud, hoia-
kud, pohimétted, samuti printsiibid ja reeglid, mis regu-
leerivad seda, mida inimene mingis situatsioonis eelistab,
mida piitiab viltida jne (blitm 1989). Suhtlusstrateegiad
on struktuurid, mis manipuleerivad kindlal viisil nende
faktoritega partneris.

Rohutame, et selliselt konstrueeritud arutlusmudel
on tuletatud keele ja suhtlusprotsessi faktidest ja selli-
sena see on intuitiivse suhtlusmudeli liks osa; see ei pea
iihtima teadusliku kaésitlusega sellest, kuidas inimese
arutlusprotsessid kulgevad.

Teistsugustele suhtluseesmairkidele vastavad teist-
sugused strateegiad, neid voib rakendada iildisemal ja
konkreetsemal tasemel jne. Kuid koik nad apelleerivad
vestluspartneri teatud arutlusprotsessidele. Teun wvan
Dijk on analiilisinud nditeks strateegiaid, mida (Hollan-
dis) kohalikud inimesed tiilipiliselt kasutavad etnilistest
vidhemustest (sisserdnnanutest) radkimisel soltuvalt taot-
letavast efektist (van Dijk 1983).2

Sotsiaalsete ja kultuuriliste normide rolli suhtluses
saab ehk koige ilmekamalt illustreerida, osutades, kui
erinevad need voivad olla eri rahvastel (kultuuridel).
Seda on uuritud nn kontrastiivses pragmaatikas
(Blum-Kulka, House, Kasper 1989).

On ammu toéestatud, et voora keele oigeks, adek-
vaatseks kasutamiseks ei piisa, kui tuntakse hasti selle
sonavara ja grammatikat. On vaja tunda ka vastava keele

7 Mairgitagu, et on olemas ka iiks enam-vihem teaduslik
distsipliin, mis Opetab, kuidas partneri selliseid loomulikke arut-
lusprotsesse juhtida, s.o mis piiiab intuitiivselt kasutatavaid
strateegiaid eksplitseerida. See on retoorika.
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kasutusmalle: kuidas teretatakse ja jdetakse hiivasti, kui-
das palutakse v6i antakse korraldusi, tehakse etteheiteid
voi vabandatakse jne. Kui sellistesse kasutustesse kan-
takse iile oma keelekasutusmallid, voib paremal juhul
olla tagajarjeks kerge koomilisus, halvemal juhul aga
see, et konelejat moistetakse wvalesti. Niiteks USA
indiaanlastel on olnud viisiks heita nalja valgete amee-
riklaste {ile, kommenteerides voi jdljendades nende
(indiaanlastega vorreldes) rohket komplimentide tegemist
suhtlemisel (Basso 1979).

Samal ajal on leitud, et kultuurisidusad keelekasu-
tusmallid on &darmiselt pilisivad. Deborah Tanner, kes
vordles kreeka ja ameerika teatud suhtlustiilipe (pal-
veid, sooviavaldusi, korraldusi jm) nende otsesuse-kaud-
suse seisukohalt, leidis, et isegi need kreeklased, kes on
juba pikka aega elanud Ameerikas ega kasuta kreeka
keelt, jargivad neis suhtlustiilipides ikkagi kreeka malle,
mis ndevad ette palju kaudsemaid, varjatumate taotlus-
tega poordumisi kui vastavad sirgjoonelisemad ameerika
mallid, ja riskivad seetottu olla valesti moistetud (Tannen
1981).

Kuid vastavad keeled ei peagi esindama viga kau-
geid ja erinevaid kultuure. On voérreldud niiteks inglise
ja saksa keelekasutust ning leitud muu hulgas, et dia-
loogi alustamisel ja l6petamisel kasutatakse inglise keeles
rohkem rutiinviljendeid, saksa keele konelejad on roh-
kem orienteeritud nende podrdumiste sisule (ja seetottu
on ka avamis- ja l6petamisfaasid tavaliselt pikemad); et
sisuliste suhtlusaktide realiseerimisel (nt palve, korraldus,
noustumine voi mittendoustumine partneriga) on saksa
keele konelejad rohkem orienteeritud iseendale ja suht-
luse sisule, inglise keele kodnelejad on suuremal méiiral
orienteeritud partnerile, s. o interpersonaalsele mootmele.
Seetottu on saksakeelsed pddrdumised vormistatud «sirg-
joonelisemalt», nad on otsesemalt suhtluseesmairgile
suunatud kui vastavad ingliskeelsed p6ordumised
(House 1984).
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‘Kui selliseid erinevusi lihemalt vaadelda, siis sel-
gub, et tegelikult on ju siingi tegemist iihtede voi teiste
strateegiate eelistamisega eri kultuurides. Need on stra-
teegiad, mida ei rakendata mitte suhtlusaktide valimisel,
vaid valitud suhtlusaktide realiseerimisel. Ent needki
strateegiad on kirjeldatavad teatud kognitiivsete kate-
gooriate, eesmiarkide, hoiakute ja hinnangute, suhtlus-
partnerite vaheliste suhete termineis. Po6hiline raskus
selliste kontrastiivpragmaatiliste uurimuste ldbiviimisel
ongi olnud selles, et need eeldavad korraliku, detailse
kirjeldussiisteemi olemasolu, mis voimaldab iihtedest ja
samadest pohimotetest lidhtudes kategoriseerida ning
kodeerida dialooge eri keeltest, neid vorrelda ning nende
ihis- ja erijooni siistemaatiliselt vilja tuua. Kognitiivse
lihenemise raames on selliseid mudeleid loodud (nt ees-
pool viidatud Juliane House'i jt uurimisprojektides) ja
seetottu on ka tulemused mairksa konkreetsemad seniste
suhteliselt subjektiivsete ning juhuslike tdhelepaneku-
tega vorreldes.

LOPETUSEKS

Sellel, kes on lugenud artiklit «Kaks teed keele
juurde» moodunud aasta «Akadeemiast» (Oim 1989), voib
tekkida kiisimus, kus paikneb siin kirjeldatud kognitiivne
ldhenemine nn hermeneutilise ja ratsionalistliku keele-
kisitluse suhtes. Péaris {iheselt vastata ei saagi, sest tasan-
did on erinevad. Po6hiline métteliin kognitiivse ldahene-
mise taga on kindlasti hermeneutiline. Kuid ka herme-
neutika ei ole vaba iihekiilgsusest. Kui asuda konkreetse
t66 kallale, keelematerjali analiilisima — ‘mida kogni-
tiivne lihenemine taotleb — on vaja ka Konkreetset
kirjeldussiisteemi. Selle viljattotamisel tulevad aga para-
tamatult sisse ratsionalistliku metodoloogia elemendid.

Sellega seoses tahaksingi veel kord rohutada kogni-
tilvse ldhenemise iiht aspekti, nii nagu mina seda néden.
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Seda lihenemist ei tule votta kui mingit uut teocoriat,
uut keelekontseptsiooni, veel vdhem «nailonlingvistides
(nagu meil omal ajal kutsuti moodsate keeleuurimismee-
todite harrastajaid) uut hobi. Selle pohiline eesmirk on
esitada teatud iihtne metodoloogiline lihenemine keelele
ning sellest ldhtudes todtada vidlja moisteaparatuur keele
ja keelelise suhtlemise eri allsiisteemide (semantika,
pragmaatika, samuti grammatika, s. o siintaksi ja morfo-
loogia) kirjeldamiseks. Ja sellise abstraktse moisteapara-
tuuri abil saada konkreetseid andmeid konkreetsetest
keeltest.

Teiselt poolt: kirjeldatud ldhenemice «kognitiivsus»
tdhendab seda, et keelelise suhtlemise eri tahkude kasitle-
mise keskmes on inimene oma bioloogilise, psiihholoogi-
lise ja sotsiaalse eripdraga. Seetottu saab loota, et kogni-
tiivne lahenemine vo6ib olla aluseks ka keeleteaduse ja
muude inimest ning tema tegevuste avaldusi uurivate
teaduste — humanitaarteaduste — iihtsuse kujundami-
sele, oigemini taaselustamisele. See, mida kognitiivse
ldhenemise raames selgitatakse erinevates keeltes peitu-
vate semantiliste maailmapiltide, intuitiivsete pragmaa-
tiliste suhtlusmudelite ning arutlusmudelite, kultuuri-
sidusate suhtlusstrateegiate jms kohta, on keeleteaduse
panus inimese psiihholoogilise ja sotsiaalse olemuse ning
kultuuri toimemehhanismide uurimisse.

Ja 16puks oli siinsel kirjutisel veel iiks tagaméte: et
seda lugedes, mitmesuguste ldhemate ja kaugemate keelte
kohta niiteid silmitsedes siinniks kiisimus ja huvi: miks
pole eesti keele kohta 1iihtki korralikku sellesuunalist
uurimust? Missugune on oieti eesti keeles peituv maa-
ilmapilt, eesti keele «kognitiivne stiil»? Missugused on
eesti suhtlusmallid, voérreldes viidatud inglise voi saksa
suhtlusmallidega, ent ka nditeks vene vo6i isegi soome
suhtlusmallidega, millega meil pidevalt tuleb kokku puu-
tuda? Ja mida need mallid voiksid laiemalt riddkida eesti
kultuuri spetsiifika kohta?
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Karl Raimund Popper

Télkinud Kristin Haljasorg

Mu loengu seda osa vbiks nimetada riinnakuks empi-
rismi vastu, nii nagu on empirismi formuleerinud naiteks
Hume oma jargmises klassikalises viites: «Kui ma kiisin,
miks te usute ménd tdika /---/, peate iitlema mingi
pohjenduse; see pohjendus on aga omakorda toik, pealegi
esimesega seotud. Ning et te ei saa sel viisil jitkata in
infinitum, tuleb 16puks pidama jaada moéne fakti juurde,
mida te tunnete v6i miletate, muidu peaksite tunnistama,
et teie usk on ldbini alusetu.»’

Kiisimuse empirismi padevusest v6ib sonastada
iildjoontes nii: kas vaatlus on meie maailmamobistmise
algseim, iilim allikas? Ja kui ei, kust ammutame siis oma
teadmised?

Need kiisimused jadvad — mida ma ka Baconi kohta
oleksin delnud —, jddvad isegi siis, kui ma ehk suutnuk-
sin tema filosoofia need osad, mida kasitlesin, teha

! Vi: David Hume, An Enquiry concerning Human Under-
standing. V paragrahv, 1 osa. Edition of L. Selby-Bigge, 1748,
1k 46. Vt ka Hume'i jirgmist mdtet: «meil on vdimatu moeldagi
asjust, mida me pole eelnevalt tunnetanud — olgu viliste véi
sisemiste meeltegas. VII paragrahv, 1 osa. Samas, lk 62.

Knowledge without Authority. — Popper, Karl. Popper:
Selections. Ed. by David Miller. New Jersey, Princeton Unlversity
Press, 1985, pp 46—57, 388.
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baconlaste ja teiste empiristide jaoks monevorra eemale-
toukavaks.

Kiisimus teadmiste allikast voéeti hiljuti taas {iles
nii: kui me midagi vdidame, peame viidet ka tdestama;
see aga tihendab, et peame suutma vastata jargmistele
kiisimustele:

Kust te teate? Millised on teie vdite allikad?

Empiristi arvates on see tegelikult sama, mis kiisida:

Millistele vaatlustele (v6i vaatlusemeenutustele) teie
vdide tugineb?

Minu meelest ei kolba see kiisimusteahel {iildse.

Koigepealt ei péhine enamik meie arusaamu vaatlu-
sel, vaid igasugustel muudel allikatel. «Ma lugesin seda
«The Times'ist»» voi siis «Ma lugesin seda Encyclopaedia
Britannica'st» on méirksa toendolisemad ja selgemad wvas-
tused kiisimusele «Kust te teate?» kui niiteks «Ma olen
seda meeleliselt tajunud» voi «Ma tean seda iihe oma
mulluse vaatluse pohjal».

Ent empirist kiisib vastu: «Mis te arvate, kust said
informatsiooni «The Times» ja Encyclopaedia Britannica?
Kui minna kiisitlusega kiillalt kaugele, joutakse lopuks
kindlasti pealindgijate tunnistusteni nende wvaatlustest
{neid nimetatakse ka protokoll-lauseteks v6i — kiisija
enda jaoks — alusvéideteks). Méongem;» jdtkab empirist,
«et raamatud on suurelt jaolt teistest raamatutest kokku
kirjutatud. Moongem, et ajaloolase t66 pdéhineb irikuil.
Ent loppude l6puks selgub paratamatult, et need teised
raamatud ning iirikud pdhinevad kellegi vaatlusel. Muidu
rdagitaks neist kui luulest, védljamoeldisest vo6i valest,
mitte aga kui toendustest. Selles mé6ttes meie, empiristid.
kinnitamegi, et vaatlus olgu teadmiste {ilim allikas.»

Sellised on empiristi argumendid, nagu neid veelgi
esitavad moned mu positivistidest sobrad.

Piilian niidata, et selline argumentatsioon peab sama
vihe paika kui Baconi oma ning et selline vastus kiisi-
musele teadmiste allikaist péérdub empiristi enese vastu,
ning lopuks, et kogu see péarimine iilima allika jidrele —
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kui motleme allikat, millele voiks apelleerida nii, nagu
apelleeritaks korgemale kohtule vo6i koérgemale  voi-
mule — tuleb ileiildse korvale jitta, sest juba kiisimus
ise tugineb veale.

Esmalt nditaksin, et kui te tdepoolest hakkate pidrima
«The Times'i» toimetuselt ja korrespondentidelt, kust nad
oma teadmised ammutasid, ei joua te iial kéigi vaatlus-
teni, mis on teinud need tunnistajad, keda empirist arvab
olemas olevat. Pigem avastate, et teie viimse kui sam-
muga kasvab vajadus aina uute sammude jdrele lausa
veereva lumepalli kombel.

Votkem niiteks tiks selline viide, mille puhul arukas
inimene lepiks vastusega «Lugesin seda «The Times'ist»»;
iitleme, selline viide: «Peaminister otsustas naasta Lon-
donisse plaanitust mitu pdeva wvarem:» Eeldagem niiiid
hetkeks, et keegi kahtleb selles viites vai peab vajalikuks
talle kinnitust saada. Mis ta siis teeb? Kui tal on minis-
teeriumis sober, on kéige lihtsam helistada otse sobrale
ning kui too sonumit kinnitab, on asi korras.

Teisisbnu, huviline proovib vdimaluse korral kont-
rollida v6i uurida wvdidetavat t6ika ennast, mitte aga
teabeallika jdlile saada. Empiristliku teooria kohaselt on
aga kinnitus «Lugesin seda «The Times'ist»» alles esi-
mene samm oOigustuse leidmise pikal teel {ilima allika
jdlgedes. Milline on jargmine?

On vihemalt kaks vdimalust. Uhe kaalutluse jargi
on «Lugesin «The Times'ist»» samuti védide, mille kohta
saaksime kiisida: «Millisel allikal pohineb teadmine, et
lugesite seda just «The Times'ist», mitte aga monest
ajalehest, mis on «The Times'iga» viga sarnane?» Teine
voimalus on teabeallika kohta «The Times'ist» enesest
jarele kiisida. Esimesele kiisimusele vastatakse vbdib-olla:
«Kuid meil on tellitud ainult «The Times» ja see tuuakse
meile igal hommikul,» mis tekitab omakordsete allikate
kohta terve hulga kiisimusi, mida me siinkohal esitama
ei hakka. Teisele jarelepdrimisele v6ib «The Times'i» toi-
metaja vastata: «Meile helistati ministeeriumist.» Vasta-
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valt empiristlikele protseduurireegleile peaksime niitid
kiisima: «Ja kes oli see hidrrasmees, kes kone vastu vot-
tis?», mispeale too hirra kannaks meile asja ette; ent me
peaksime kiisima ka seda, millele tugineb tema teadmine,
et hadil telefonis kuulus just ministeeriumiametnikule, ja
nii edasi.

Pohjus, miks see tiilitu kiisimusterida meile kunagi
16plikult rahuldavat vastust ei anna, on lihtne. Nimelt:
igal tunnistajal tuleb oma seletuses kasutada tervet hulka
teadmisi isikute, paikade, asjade, keelekasutuse, konvent-
sionaalsuste jne kohta. Ta ei saa usaldada iiksnes oma
silmi ja korvu, eriti kui tunnistust kasutatakse pohjenda-
maks viidet, mis on tdesti pohjendamist viirt. Viimane
tosiasi aga piistitab uusi kiisimusi, mis puudutavad juba
tunnistaja teadmiste neid kiilgi, mis ei pdhine vahetul
vaatlusel.

Nii on loogiliselt véimatu piilida plaanipdraselt
jouda teadmiste algallikani — tee selleni oleks loputu.
(Opetus sellest, et tode on ilmutuslik, vilistab algallikani
tagasimineku iildse. Huvitav — see seletab ehk dra antud
doktriini ligitémbavuse.)

Vahemirkusena mainiksin, et viimatine argument on
tihedalt seotud teisega: igasugune vaatlus Sisaldab vaat-
leja teoreetilistel teadmistel pohinevat tdlgendust wvoi
teisiti Geldes: varasemate teadmiste poolt «rikkumata»,
puhtal kujul waatlusele tuginevad teadmised — kui
midagi niisugust peaks v6imalik olema — on iilipiiratud
ning tiihised.?

Lisaks tiifitavusele on empiirilise allikaotsingu juu-
res koige hammeldavam tema lausviagivald terve mois-
tuse vastu. Sest kui me mingis viites kahtleme, oleks
loomulik kontrollida selle vastavust toele, mitte hakata
parima ldhtekoha jdrele; ning kui me saame niiviisi oma-
ette kinnituse, noustume sageli viitega, ilma et allikate
leidmisega tarvitseks iildse vaeva niha.

? Vt ka: Karl R. Popper. The Logic of Scientific Discovery.
London, 1950, lisa *x (2).
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Muidugi on olukord vahel teistsugune. Ajalooalase
vdite kontrollimine tdhendab enamasti alati allikate,
mitte tunnistajate poole péordumist.

Selge, et iikski ajaloolane ei suhtu iirikute and-
meisse kriitikata. Tekivad ehtsuse ja tendentslikkuse
kiisimused, samuti varasemate allikate taastamise prob-
leem. Loomulikult tekib ka selliseid kiisimusi nagu: kas
kirjapanija viibis ise kirjeldatavate siindmuste juures,
kuid see el kuulu tavaliselt ajaloolase probleemide hulka.
Ajaloolane voib kahelda kirjutatu usaldatavuses, kuid
harva muretseb ta selle pérast, kas tiriku kirjapanija nagi
antud stindmust pealt voi ei, isegi kui eeldada, et toimunu
oli vahetult vaadeldav. Kui keegi kirjutab: «Ma hakkasin
eile sellest asjast teisiti arvama,» voib tegu olla viga
vaartusliku ajalooallikaga, kuigi meelemuutus pole vaa-
deldav siindmus (ja isegi kui me v6ime mone teise allika
pohjal oletada, et kirjutaja valetab).

Mis puutub pealtnigijaisse, siis kohtuasja arutami-
sel on nende kohalolek ristkiisitluse ldbiviimiseks pea-
aegu viltimatult wvajalik. Kohtuametnikud teavad, et
tunnistajad eksivad tihti. See on paris hidmmastavate
tulemustega katseliselt kindlaks tehtud. Tunnistajad, kes
koige siiramalt piiliavad kirjeldada siindmust nii, nagu
see toimus, kipuvad médratu palju eksima, eriti kui eru-
tavad asjad toimusid kiiresti iiksteise jarel; ning kui
stindmus tekitab kiusatuse seda télgendada, siis tegelikult
ndhtu enamasti moondub télgenduse mojul.

Hume'i vaated ajaloo uurimisele on teistsugused.
«...usume,» kirjutab ta «Traktaadis...», «et Caesar
tapeti senatihoones mirtsi iididel /---/, sest see fakt
leiab kinnitust ajaloolaste iiksmeelses tunnistuses, kes
seovad selle siindmuse tipse aja ja kohaga. Meil on mee-
les teatud siimbolid ja tihed, me miletame neid olevat
kasutatud tdhistamaks teatud arusaamu; need arusaamad
on kuulunud inimestele, kes viibisid otse siindmuspaigal,
ning kelle kujutlus asjast tekkis toimunust enesest; voi
on tegu kujutlusega, mis on saadud teiste inimeste kirjel-
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duste kaudu, need aga ehk omakorda kellegi kirjelduse
jiargi..., kuni 16puks jouame silindmuse tunnistajateni
vilja.»®

Mulle niib, et selline seisukoht viib meid eespool kir-
jeldatud l6putu taandotsinguni. Sest kiisimus on méistagi
selles, kas ndustuda «ajaloolaste liksmeelse tunnistusega»
voi peaks selle vahest korvale jitma, kuivord ta péhineb
kiill iildtunnustatud, kuid siiski segumenud allikal. Et
toetutakse «siimboleile, mida miletame», sellel pole min-
git kandejoudu ainsagi olulise historiograafilise probleemi
lahendamisel.

II

Mis siis ikkagi on meie teadmiste allikad?

Arvan, et vastus on niisugune: teadmistel on iga-
suguseid allikaid, kuid absoluutset autoriteeti pole mitte
ihelgi.

Voime oelda, et «The Times» (voi ka Encyclopaedia
Britannica) on teadmiste allikas. Voime oelda, et «Physi-
cal Review's» avaldatud téodest on moni autoriteetsem
kui teine ning teatud fiilisikaprobleemi puhul allikana
eelistatavam kui «The Times'i» vdi Encyclopaedia sama-
teemaline artikkel. Kuid oleks tdiesti vale arvata, et
«Physical Review's artikkel pohineks ainult — véi ka
osaliselt — wvaatlusel. Allikaks vdib vabalt olla ménest
teisest uurimusest leitud vasturdidkivus voi niiteks avas-
tus, et teises toos viljapakutud hiipoteesi saab kontrol-
lida iihe voi teise eksperimendi abil; kdéik niisugused
avastused on allikad, kuivord nad tdiendavad meie
teadmisi.

Ma ei viida, et eksperiment ei voiks meie teadmisi
tdiendada, voib — ning viga oluliselt. Kuid eksperiment

* Vt: David Hume. A Treatise of Human Nature. 1 raamat,
11l osa, IV paragrahv. Edition of L. Selby-Bigge, lk 83, Vt ka
Hume'i «An Enquiry.. .» X paragrahvi, Selby-Bigge, lk 111 jj.
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pole mingil juhul iilim allikas. Teda tuleb alati kontrol-
lida: nagu «The Times'i» uudisegi puhul, ei kiisitle me
harilikult ju ka eksperimendi puhul pealtnigijat, ent
kui me tulemuses kahtleme, voime eksperimenti korrata
voi paluda seda kellelgi teisel teha.

Teadmiste algseimat allikat tdhtsustava filosoofilise
teooria pohiviga on selles, et ta ei tee kiillalt selget vahet
teabe ldhtekoha kiisimuse ning tGestatavuse kiisimuse
vahel. Tuleb tunnistada, et historiograafias langevad need
probleemid moénikord iihte. Ajalugu puudutava viite
paikapidavust saab kindlaks teha ainult (v6i peamiselt)
siis, kui uurime vilja vastavate allikate piritolu. Kuid
enamasti on tegemist kahe eri kiisimusega ning me ei saa
viite voi teabe kehtivust kontrollida tema ldhtekohani
tagasi minnes; mirksa otsesem tee on viidetu, viideta-
vate faktide eneste kriitiline uurimine.

Niisiis on juba empiristi kiisimus «Kust te teate?
Mis on teie viite allikas?» esitatud valesti. Formulee-
ring pole kiill ebatipne ega lohakas, ent asja olemust on
moistetud tdiesti vddriti: need on kiisimused, mis oota-
vad autoritaarset vastust.

III

Voib oelda, et tunnetusteooria traditsioonilised siis-
teemid tulenevad «jah»- ja «ein-vastustest kiisimustele
teadmiste allikate kohta. Need ei hakka sellistele kiisi-
mustele kunagi vastu ega vaidlusta nende pdhjendatust,
selliseid kiisimusi voetakse taiesti loomulikena ning pais-
tab, et keegi ei nide neis midagi halba.

See on pidris huvitav, sest on selge, et niisuguste
kiisimuste olemus nduab pimesi alistumist. Neid voiks
vorrelda poliitikateooria traditsioonilise kiisimusega «Kes
peaks valitsema?s, mis eeldab autoritaarset vastust nagu
«parim» voi «targim» voi «rahvas» v6i «enamiks. (Siit
johtuvad muuseas ka sellised rumalavditu alternatiiv-
kiisimused nagu «Kas meid peavad valitsema kapitalis-
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tid voi téolised?» voi analoogiline «Mis on teadmiste iilim
allikas — intellekt v6i meeled?».) See poliitiline kiisimus
on valesti piistitatud ja vastused sellele iseenesest para-
doksaalsed. Tuleks kiisida hoopis teisiti, naiiteks:
«Kuidas kujundada poliitilised institutsioonid niimoodi,
et halvad v6i ebakompetentsed juhid (kes voivad nii ker-
gesti etteotsa saada, kuigi me plilame seda viltida) ei
saaks liiga palju kahju teha?» Usun, et ainult sel viisil
kiisimust i{imber sonastades voime loota, et liheneme
poliitiliste institutsioonide korralduse arukale teooriale.

Teadmiste allika kiisimuse v6ib samuti asendada
teisega. Alati on kiisitud umbes niisuguses vaimus: «Mil-
lised on parimad teadmiste allikad — ké6ige usaldatava-
mad, mis meid ei eksita, — ning need, mille poole kaht-
luse korral saab ja tuleb podrduda nagu koérgema kohtu
poole?» Selle asemel panen ette omaks votta, et niisugu-
seid ideaalseid allikaid polegi — mitte rohkem kui ideaal-
seid valitsejaid — ja et kdik allikad voivad monikord
eksitusse viia. Ning seetottu soovitan allikate jarele pari-
mise asemel kiisida hoopis teisiti: «Kuidas suudaksime
leida ja korvaldada vea?»

Kiisimus teadmiste allikast nagu nii palju autori-
taarseid kiisimusi puudutab pdritolu. See eeldab tead-
mistelt sugupuud, mille abil nad end legaliseerida voik-
sid. Oilsast suguvosast pirinevate teadmiste suursugusus,
pilastamata teadmised, teadmised, mis saadud korgeimalt
voimult, korgeimalt autoriteedilt, voimaluse korral
Jumalalt eneselt — need (tihti ebateadlikud) metafiiiisi-
lised ideed peituvadki selle kiisimuse taga. Voib Gelda, et
minu teisendatud kiisimus «Kuidas suudaksime leida
vea?» tuleneb vaatekohast, et selliseid 6ilsaid, rikkumata
ja kindlaid allikaid pole olemas, ning et piritolu véi
suursugususe kohta kdivaid kiisimusi ei tohi dra segada
kiisimustega paikapidavusest voi toest. Voib oelda, et see
vaatekoht on sama wvana kui Xenophanes. Xenophanes
teadis, et meie teadmised on oletused — ennem doxa kui
epistémé —, mida ndeme ka ta virssides. Siiski korra-
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takse tinapidevalgi traditsioonilist kiisimust autoriteetse
allika kohta, ning seda teevad vaga sageli positivistid ja
teisedki filosoofid, kes enda arvates autoriteedi wvastu
massavad.

Kiillap o6ige wvastus kiisimusele «Kuidas suudak-
sime leida ja korvaldada vea?» on «Uurides kriitiliselt
teiste teooriaid ja oletusi ning — kui suudame end sel-
leni arendada — omaenese teooriaid ja oletusi kritiseeri-
des.» (Viimane on tdesti vdga soovitav, ent mitte tingi-
mata tarvilik, sest kui meil ei o6nnestu oma arutlusi
kriitiliselt vaadelda, véivad seda meie eest teha teised.)
Niisugune vastus votab kokku seisukoha, mida mulle
meeldiks nimetada kriitiliseks ratsionalismiks. Selle
vaateviisi, suhtumise, selle traditsiooni, volgneme kreek-
lastele. See erineb tublisti Descartes’i ja tema koolkonna
ratsionalismist v6i intellektualismist ning isegi Kanti
tunnetusopetusest. Ehkki eetikavallas, moraaliopetuses,
lahenes Kant sellele seisukohale oma autonoomiaprintsii-
bilt. Viimane viljendab arusaama, et kui tahes kérgel-
seisva autoriteedi kisku ei tohi votta eetika aluseks.
Millal iganes seataks meid silm silma wvastu autoriteedi
kdsuga, peame ise otsustama — kriitiliselt — kas kuule-
tumine on koélbeline voi kélblusetu. Autoriteedil véib
olla v6im oma korraldused libi suruda ning me oleme
vahest voimetud vastu panema. Ent kui meid fiiiisiliselt
ei takistata valimast, jddb tlim vastutus meile. Meil endil
tuleb kriitiliselt otsustada, kas kuuletuda kiasule, kas
alluda autoriteedile.

Kant kandis selle idee julgelt religioonivalda iile; ta
kirjutab: «...millisel viisil Jumal endast ka teada annab
ning koguni /---/, kui Ta ise end teile ilmutaks, teie
olete see, kes peab otsustama, kas tohite Temasse uskuda
ning Teda kummardada.»*

Seda julget viidet silmas pidades ndib kummaline, et

* Vt; Immanuel Kant. Religion Within the Limits of Pure
Reason. 1794. 2. triikk. 4. ptk, II osa, 1. paragrahv, esimene joone-
alune mirkus.
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Kant hiilgas sellesama kriitiliselt realistliku suhtumise
ning kriitilise veaotsingu p6himétte oma teadusfilosoofias.
Olen kindel, et ainus, mis Kanti selleks sundis, oli New-
toni kosmoloogia autoriteedi tunnistamine, mille pohjus-
tas Newtoni teooria peaaegu uskumatu edu koige keeru-
lisemates katsetes. Kui ma niitid Kanti mottekidiku odigesti
tolgendasin, pani kriitiline realism (ja ka kriitiline empi-
rism), mida ma toetan, Kanti enese kriitilises filosoofias
vaid i-le tdpi. Ning voimalikuks sai see tdnu Einsteinile,
kes tegi meile selgeks, et Newtoni tecoriagi voib koikjal
saavutatud edu kiuste kergesti valeks osutuda.

Nii et minu vastus kiisimusele «Kust te teate? Milli~
sest allikast on pirit voi millele toetub teie vadide? Mis-
sugused vaatlused on teid selleni viinud?» oleks: «Ma ei
tea, mu viide on vaid oletus. Arge muretsege allikate
pirast, kust ta voib pirineda — voimalikke allikaid on
palju ja pooli neist ei pruugi ma teadagi; ning paritolul
vOi sugupuul on igal juhul vdhe tegemist tdega. Ent kui
teid huvitab see kiisimus, mida ma oma ettevaatliku
viditega lahendada piitidsin, voite mind aidata, kritisee-
rides mu viéidet nii pohjalikult, kui suudate; ning kui
teil onnestub vilja moelda viis, kuidas mu vididet voiks
telie arvates iimber liikata, aitan teid seejuures roémuga
ning kogu joust.»

Oigupoolest sobib see vastus ainult siis, kui kone all
on tdppisteaduslik, mitte nditeks ajalooalane vidide. Kui
ma avaldaksin mingit arvamust ajaloo alalt, tuleks alli-
kad (ei, mitte algseimas tdhenduses) loomulikult kriitili-
selt labi vaadata, et kontrollida mu arvamuse paika-
pidavust. Ent nagu voisime ndha, oleks mu wvastus
pohimotteliselt sama.

v

Niiiid on arvatavasti viimane aeg sonastada meie
arutluse tunnetusopetuslikud jidreldused. Esitan nad
itheksa teesina.
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1. Teadmiste iilimaid, koige algseimaid allikaid pole
olemas. Teretulnud on iga allikas, iga oletus, ning iga
allikat ja oletust voib kriitiliselt uurida. Ajalooteadus
vilja arvatud, uuritaksegi tavaliselt pigem fakte endid
kui teabeallikaid.

2. Toeline epistemoloogiline kiisimus ei péri allikate
jarele; pigem kiisime, kas esitatud vidide on toene —
teisisonu, kas ta on kooskdlas faktidega. (Et vasturaiki-
vustesse takerdumata on voéimalik kasutada objektiivse
toe moistet faktidele vastavuse tihenduses, on nididanud
Alfred Tarski.) Ning selles me piiliame selgusele jouda
nii hasti, kui suudame, uurides vo6i kontrollides vaidet
ennast — kas siis vahetult voi jdrelduste kaudu.

3. Niisuguse pohjaliku uurimise juures véivad oluli-
sed olla kéiksugused pohjendid. Tavalisim tee on jirele
uurida, kas meie teoreetilised oletused on meie vaatlus-
tega kooskolas. Kuid voime uurida néiteks sedagi, kas
meie kidsutuses olevad ajalooallikad on omavahel ja ise-
enesegagi kooskolas.

4. Kui jatta korvale kaasasiindinud tarkus, on tead-
miste tdhtsaimaks allikaks nii kvantitatiivselt kui kvali-
tatiivselt igatahes traditsioon. Enamiku sellest, mida
teame, oleme omandanud eeskuju kaudu, selle kaudu,
mida meile on radgitud, mida oleme raamatutest luge-
nud; ning seetottu, et oleme oppinud asjadesse kriitiliselt
suhtuma, ise kriitikat omaks votma ja taluma, téest lugu
pidama.

5. Toik, et enamik meie teadmisallikaid on tradit-
sioonilised, heidab antitraditsionalismi tiihisena korvale.
Kuid seda tdika ei tule pidada ainutoetuseks traditsiona-
listlikule suunale: iga vidhimagi osa meie traditsioonile
toetuvast teadmistehulgast (ning isegi kaasasiindinud
teadmistest) voib kriitiliselt 1dbi vaadata ning ka kum-
mutada. Ometigi, traditsioonita, parimuseta, oleks meil
voimatu iildse midagi teada.

6. Teadmine ei saa alata eimillestki — tabula
rasa’'st —, ent mitte ka vaatlusest. Teadmised tdienevad
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peamiselt varasemate teadmiste teisenemise teel. Kuigi
monikord, niditeks arheoloogias, voime lisateavet saada
juhuvaatlusest, soltub avastuse tdhendus tavaliselt siiski
sellest, kuivord ta suudab teisendada meie olemasolevaid
arusaamu.

7. Pessimistlikud ja optimistlikud tunnetusteooriad
voivad olla iihevorra ekslikud. Platoni pessimistlik
koopanigemus on oOige, ta optimistlik anamnésis aga
mitte (isegi kui peaksime tunnistama, et koéigil inimes-
tel — nagu teistelgi olevustel ning isegi koigil taimedel —
on kaasaslindinud teadmised). Ja kuigi kogu nidhtav
maailm on téepoolest vaid varjude ilm meie koopa sei-
nal, kiilinitame alatasa sellest kaugemale; ja kuigi
Demokritose jiargi peitub tode siligaval, voime siligavus-
tessegi tungida. Meie kisutuses pole toe kriteeriumi
ning see toik toetab pessimistlikke teocoriaid. Kuid meil
on ju ometi kriteeriumid, mis lubavad meil onne korral
dra tunda vigu ja wvalskust. Selgus ja aredus pole tée
kriteeriumid, ent dhmasus ja segasus voivad osutada
veale. Samuti pole jérjekindla arutluse tulemus alati
tode, seosetuse ning vasturiddkivuse tagajarjeks on aga
igal juhul vididrus. Ning kui oleme need &dra tundnud,
nditab meie oma vigade tuhm punane tuluke meile vae-
valist teed koopapimedusest vilja.

8. Léabinisti usaldatavad pole ei vaatlus ega pohjen-
dus. Intellektuaalne intuitsioon ja kujutlus on iilitdhtsad,
kuid needki pole usaldusvididrsed: nad voivad asjadest
kiill viga selge pildi anda, ent ometi eksiteele viia. Aru-
saamade pohiallikana on nad viltimatud, aga enamik
meie arusaamadest on niikuinii valed. Vaatluse ja poh-
jendamise, isegi intuitsiooni ja kujutluse tdhtsaim iiles-
anne on aidata meil kriitiliselt uurida neid julgeid ole-
tusi, mille najal me tundmatusse tungime.

9. Iga probleemi lahendus tekitab uusi lahendamata
probleeme; seda enam, mida siigavam on esialgne prob-
leem ja mida julgem ta lahendus. Mida rohkem ja siiga-
vamaid teadmisi me maailmast saame, seda teadvustatu-
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mad, spetsiifilisemad ja selgepiirilisemad on meie tead-
mised sellest, mida me ei tea, s.0 teadmine oma
teadmatusest. Sest tGepoolest, meie teadmatuse peamine
allikas on toik, et teadmised saavad olla vaid piiratud,
kuna teadmatus on igatahes paratamatult piiritu.

Voime saada pogusa kujutluse oma teadmatuse
tohutusuurusest, kui piliiame modista tohutut taevalao-
tust: kuigi meie teadmatuse sligavaimaks péhjuseks pole
universumi pelk suurus, on ta ometi iliks neist. «<Ma erinen
oma sopradest nidhtavasti selle poolest,» kolab {iiks
F. P. Ramsey vdluvaid passusi, «et pean kehalist suu-
rust vdhetdhtsaks. Ma pole taeva hiiglaavaruse ees por-
mugi alandlik. Tdhed véivad olla kiill suured, kuid nad
ei oska moelda ega armastada; ning need on omadused,
mis mojuvad mulle palju enam kui suurus. Mis au see
on, kui kaalun iile saja kilo.»® Vahest olnuksid Ramsey
sobrad sellega nous, et iiksipiinis kogukus pole marki-
mist vaiart; ma arvan ka, et taevaavaruse ees olid nad
seepidrast alandlikud, et nigid selles omaenese teadma-
tuse vordkuju.

Usun, et igatahes maksab piilida midagi maailma
kohta Oppida, isegi kui peaksime seejuures teada saama
vaid seda, et me ei tea kuigi palju. Oma teadmatuse
moistmine v6ib meid paljudes hidades aidata. Vahest
oleks meil ko6igil hea meeles pidada, et samal ajal kui
me koik oma vidheste teadmiskillukeste poolest iiksteisest
tublisti erineme, oleme ometi vérdsed oma piiritus
teadmatuses.

v

Piistitaksin niiid viimase kiisimuse.
Kui vaid otsida, v6ib muidu valena iimberliikatavas
filosoofilises teoorias leida oigeid ideid, mis wvé&drivad

" Vit F. P. Ramsey. The Foundations of Mathematics.
1931, lk 291.
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tallelepanemist. Kas suudame sellise leida ka teadmiste
algseima allika teooriaist?

Kiillap. Niisugune voiks minu meelest olla iiks kahest
pohiideest, mis toetavad Opetust, et koik meie teadmised
on parit iileloomulikust. Neist esimene idee on usutavasti
vadr, teine aga dige.

Esimese, vididra idee jirgi peaksime oma teadmisi voi
arusaamu odigustama wveenvate pdhjendustega, s.o pbdh-
jendustega, mis neid kinnitaksid v6i vahemalt niitaksid
nende suurt tdendosust. Igatahes tuleks Oigustuseks
valida paremad pohjendused kui see, et seni on meie
arusaamad kriitikale vastu seisnud. Minu meelest viitab
see idee sellele, et peame poorduma toeliste teadmiste
algseima voi autoriteetse allika poole, autoriteedi iseloom
jadb aga lahtiseks: kas see on inimlik — nagu vaatlus
voi pohjendus — véi iileinimlik (ning seega iileloomulik).

Teine idee, mille elulist tdhtsust réhutas Russell,
seisneb selles, et inimautoriteet ei saa mingi maiadrusega
kehtestada tdde, selles, et me peame toele alistuma, et
tode on iile inimliku v&imu.

Koos vaadelduna viivad need kaks ideed meid pea-
aegu kohe jareldusele, et allikad, kust ammutame tead-
misi, on ilmselt iileinimlikud; selline jareldus kipub jul-
gustama enesekindlat vagadust ning jou kasutamist nende
vastu, kes keelduvad nigemast jumalikku tode.

Mbonigi, kes liikkkab selle jirelduse digustatult tagasi,
paraku ei lilkkka tagasi esimest — usku teadmiste algsei-
mate allikate olemasolusse. Selle asemel hiilgavad nad
teise idee — teesi toe iilimusest inimliku autoriteedi
ees —, ohustades niimoodi tée objektiivsuse pohimdtet
ning kriitika ja moistuspéarasuse norme.

Soovitaksin loobuda algseima teadmisteallika ideest
ning moodnda, et kéik inimeste teadmised on inimlikud —
libisegi meie eksituste, eelarvamuste, meie unistuste ja
lootustega —, et koik, mis me saame teha, on pimesi toe
jirele kombata, ehkki me temani ei kiilini. Meid voib
olla dhutatud meie piilidlustele, peame aga olema valvel,
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et kui viga me seda ka uskuma kipuksime, ei tohi arvata,
nagu oleks chutaja meist korgem.

Niisiis — moondes, et meie teadmiste piires pole
kriitikale kittesaamatut autoriteeti, kui kaugele teadma-
tusse meie teadmised ka oleksid tunginud —, véime hida-
ohutult meeles pidada ka ideed, et tode on iile inim-
voimu. Ja me peame seda meeles pidama. Sest selle ideeta
poleks objektiivseid uurimisvotteid, meie oletuste kriiti-
kat, piidlusi selle poole, mida me veel ei tea, uute
teadmiste otsingut.

1960
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ARHITEKTUUR KUI TEMPEL

Leonhard Lapin

...Kuju on tiihjus, tihjus ongi
kuju; tithjus pole kujust eraldi,
kuju pole tiihjusest eraldi. Mis on
kuju, see on tiihjus, mis on tiithjus,
see on kuju. Nonda on ka tunne,
mdte, kujutlused ja teadvus tiihjus.

«Prajnaparamita»; «Siidasuutras,

Tanapdeva Ladnt, aga peatselt ka moodsat Ida, on
laastamas uute esemete masstootmine, iithiskonna ja loo-
duse esemestumine. Selle esemelise maailma krooniks
on aga kujunemas arhitektuur, linn. Paljukéneldud niiii-
disarhitektuuri pluralism on kaubatootmise aspektist
vaadatuna vorreldav suurkaubamaja miiligiriiuliga, mis
peab pakkuma voéimalikult palju eriilmelist kaupa. Ehi-
tuskunst on koérgustest, kus ta oli iihiskonna vaimsete
voimaluste koondatumaks materiaalseks avalduseks, las-
kunud lihtsalt kallihinnaliseks kaubaks, mille valimus
peab igal uuel hooajal vastavalt moele muutuma. Ka
vaimsete kogukondade — arhitektide ithingute — palju-
dest viljaannetest on saanud anoniiiimsed moeajakirjad
ning reklaamibukletid. Vo6ib muidugi kiisida, millest siis
need ajakirjad &dra elaksid, hiiljates suhte &riilmaga?

Soomekeelne tolge: Arkkitektiuuri temppelini. — Arkkitekti,
86. vsk, n: o0 7, 1989, s 41—43.
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Kiisiksin vastu, millest elas Mahatma Gandhi, kui 16i
uue India?

Ehituskunsti kui loova taide kiisimus on eelkoige
vaimu kiisimus, olgu siis tegemist Soome, USA, Itaalia
voi Eesti arhitektuuriga. Kuigi Eesti ehitustehnoloogia
ja ehitusmaterjalide t6ostus on arengumaa algelisimal
tasemel, on meie arhitektidel samad probleemid, mis
arenenumatel ld&nenaabritel. Oma tegevuses cleme koi-
gile piirangutele ja maailmast eraldatusele wvaatamata
aastakiimneid jiatkanud Eesti Vabariigis viljakujunenud
euroopalikku arhitektuuri ning sisuliselt on moodne eesti
ehituskunst olnud resonantsis Liddnega. Seda tdendagu
kasvoi meie tdnase ehituskunsti ilme, mis ei ole kuju-
nenud spontaanselt viimastel «vabaduse» aastatel, vaid
on pikema arengu tulemus. Nii nagu Eliel Saarisele
voime eesti ehituskunstist leida vidiksemamoddulise ana-
loogi Karl Burmani néol, nii on ka Alvar Aaltol ja Frans
Reima Pietildl verevennad meie arhitektuuris, raiki-
mata juba noorematest polvkondadest. Meie ei ole kiill
olnud niisuguses teerajaja rollis nagu soomlased,
ent oleme vaatamata rasketele oludele kogu viimase
sajandi sdilitanud oma rahvusliku identiteedi arhitek-
tuuris. Isegi Stalini véimuloleku ajal, kui iile kogu Nou-
kogude Liidu kehtisid arhitektuuris karmid eeskirjad ja
koigis riigi linnades piistitati iihesuguseid maju, kurtsid
Eestisse sissetoodud stalinistlikud arhitektuuriideoloogid,
et meie meistrid ei juhindu iildkehtivatest kaanonitest,
viidates erinevale «rahvuslikule pérandile». Stalinistlik
ideoloogia propageeris kiill «rahvuslikkust», ent tege-
likkuses oli see tédpselt reglementeeritud etnografism,
kus arhitektoonika rangelt ettekirjutatud iildstruktuuris
vois olla vaid moni liksik talupojakultuurist véetud peen-
sus. Sellele vaatamata jdtkas nditeks eesti klassik Edgar
Johan Kuusik ka stalinismi perioodil oma varasemat,
kreeka ehituskunstist moéjustatud suundumust, mis eri-
nes «sotsialistlikule realismile» tiiilipilisest akantuseleh-
tede vahele peidetud viisnurgast, réhutades hoone kom-
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positsioonis histi suhestatud puhast tahukat, milles orna-
ment oli diskreetne ja vaba «Moskva mustritest». Oieti
pole tosine eesti ehituskunst erinevalt meie teistest taies-
test kummardanud ithegi voora voimu ees, isegi mitte
omaenda voimu ees. Seetdottu puuduvad meie arhitek-
tuuris kiill {the v6i teise suundumuse &dirmused, aga
samuti ka «kivisse raiutud ideoloogia» naeruviirsused.
Voim on ja jddb mateeria teenistusse, ehituskunsti pare-
mik seevastu piirib vaimsetesse kdérgustesse.

Nii nagu meie ehituskunstil on viimasel kiimnendil
olnud oht kdnguda vaesuses, nii on joukate lddneriikide
ehituskunstil oht lahustuda killuses, esemestuda esemete
hulgas. Parim ndide sellest kalduvusest on wvahepeal
koiki hullutanud postmodernism, ent ka praegu noori
hurmav neomodernism oma Sabloonsuses ning pinnali-
suses. Molemale on saatuslik just «ajuvaba» kordamine;
dhelt poolt varasemate ajalooliste vormide kordamine
ja kompilatsioon, mis on oluliselt erinev traditsiooni
interpretatsioonist, teiselt poolt modernismi klassika vor-
mide kordamine, kuigi modernismi iiks pohilisi iseloomu-
jooni oli iga uue t66 originaalsus. Ma ei née sisulist vahet
selles, kas jidljendatakse klassikat v6i konstruktivismi,
kas jdljendatakse kaunistatud pinda vdi komponeeritud
mahtu, arhitekti suhe loovusega jddb ikkagi samaks.
Ometi pole ma traditsioonide vastu, ka tsiteerimine on
ajaloos alati olnud iiks koérgkultuuri jooni. Kiisimus on
selles, millistel eesméirkidel ning millisel vaimsel tasan-
dil parandamine toimub. Niiteks eesti 1970. aastate neo-
funktsionalistliku liikumise eesmirk oli sideme taasta-
mine eesti funktsionalismiga, Eesti Vabariigi aegse ehi-
tuskunstiga, ja vaieldamatult tditis ta meie ajaloos
positiivset rolli. Ka 1980. aastate vabastiilse klassitsismi
levimine eesti ehituskunstis oli tdhendusrikas: sedaviisi
vabaneti stalinistliku dogmaatilise klassitsismiga loodud
klassika po6lgusest ning mdisteti harmoonia tdhtsust arhi-
tektuuris. Oleks olnud méeldamatu ka meie ehituskunsti
edasine loomulik areng ilma Kreeka pédrandit kui Euroopa
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arhitektuuri suurt eetost tunnistamata. Ent postmoder-
nistlik itaalia barokk Eesti taeva all mojub kiill rohkem
teisaldatava teatridekoratsioonina kui piisiva ehitus-
kehandina.

Rohutaksin, et kogu kiisimus on ehituskunsti vaim-
suses. Ent vaimsuse probleem viib meid arhitektuuri
leoomeprotsessi analiilisimisele. Seda on nii erialases kir-
janduses kui ka niitustel esitatud valdavalt seosena

projekt — hoone. Ometi on nad loomeprotsessi kaks
loppjiarku ja on kummaline, et neist esimest — projekti
faasi — hakati laialdaselt aktsepteerima alles viimasel

kiimnendil. Samas teame, et arhitektuuri ajaloos on lii-
kumisi ja perioode, mis on jidadvustatud vaid paberil.
Ka eesti arhitektuur arenes nii stalinismi kui ka neo-
stalinismi aegadel valdavalt paberil — projektides ja
joonistustes, millele sekundeerisid ruumiobjektid-arhi-
tektoonid. Hooneid ehitasid 1960. aastatel veel valdavalt
keskpirased arhitektid, kes ei kisitanud arhitektuuri
iildse loominguna, vaid peaaegu insenerliku tegevusena,
tasuva ametina. Tegelikult oligi aeg, kus hea arhitektuuri
teostamine oli raske ka kdige parema tahtmise juures,
sest oli noder nii neostalinistlik riiklik kui ka stalinismist
halvatud eratellija. Oli muidugi ka erandeid, ent need
iksikud hooned jaavadki tollase Eesti materialiseerunud
ehituskunsti tdhistama.

Nidd tunnustamist leidev «paberarhitektuur» seos-
tub seevastu ehituskunstilise loomingu esimese faasiga,
mis eelneb arhitektuurse idee kinnistamisele joonisena.
Just tiihjuses, enne paberi ja pliiatsi kidttevotmist, toi-
mub arhitektuuri loomine. Nimetaksin seda tiihjuse
modelleerimiseks. See, mis l6puks kantakse paberile, on
jilg, sageli isegi kahvatu jilg sellest, mis siinnib meie
meeles. Et tiihjus ise on sbnades seletamatu, saab temast
konelda vaid vihjamisi, ja paljude arhitektide ande kiisi-
mus ongi ehk selles, et nende tugev vaim leiaks tee
tiihjusest mateeriasse, kuigi enamiku probleemiks on
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ildse tiihjusesse sukeldumine. Nieksin tiihjust ehitus-
kunstilises loomeprotsessis just erilise meelemdlgutus-
seisundina, mis eelneb igale jdddvustamisele paberil.
Rohutaksin, et loomeprotsess ei alga skitseerimisest pabe-
ril — enne seda peab idee juba siindinud olema —, vaid
puhtast meditatsioonist. Seejuures pole meelemdlgutus
motlemine, teadlik tegevus: métlemine jargneb meditat-
sioonile. Motlemisprotsess on juba materiaalne, temaga
seondub informatsiooni kogumine ning selle tdotlemine
meie teadvuses, ent loominguks me peame teadvuse pii-
rid murdma, sukelduma oma ala- ja tlilateadvusesse, las-
kuma iirgolekusse ja tousma esoteerilistesse korgustesse.
Sonumit tithjusest vajame igasuguses loomingus, eriti
aga ehituskunstilises, see toobki arhitektuuri talle vaja-
liku vaimse mddtme.

Puhta meditatsiooni saavutamiseks ei piisa hom-
mikust o©htuni biiroos istumisest v0i materiaalsetest
askeldustest tdidetud elust, millega kaasneb heaolu ja
rikkus. Hedonistlik monu ldmmatab vaimu. Arhitekti
elu ei saa olla keskmise ametniku elu, ent kummalisel
kombel ei saa arhitekt olla ka paadialune. Ei tomba ta
joont virisevate kidtega kusagil kuuri all, kuigi ratsio-
naalsest elust lahtirebimise iildlevinud viisiks ongi joo-
mine voi narkomaania (koos sellega kaasnevate absurd-
sete vOi erootiliste seiklustega). Meelemiirkide méju on
kahjuks liihiajaline ja laastab tervist, kuigi soltuvalt
indiviidist vdib olla végagi viljakas. Véljapeetumad isi-
kud harrastavad sporti, puhkust uues iimbruses voi rei-
simist voorastesse maadesse. Nimetaksin seda iseenese eest
pogenemiseks, millega voib kaasneda ka liigne fiilisise
kummardamine, vaimne lodevus véi turistlik pealiskaud-
sus. Koéiki neid ajutisi lédvestusviise eitamata rdhutaksin
siiski vaimse orientatsiooni vajadust iga pidev, mis seis-
neb reaalsuse kardina pidevas paotamises, esoteeriliste
sfadride haistmises, tiihjusesse sukeldumises omaenda
tithjust avastades. Ometi ei tohi ka selline orienteeru-
mine toimuda sundusena just nagu igapédevased fiilisilised
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harjutused: templi poole drgem liikugem joostes, pigem
kikivarvul.

Tundub, et L&dine arhitektidele iildomane joukus on
iiks nende ohtlikumaid vaenlasi, sest sellega kaasnevad
mugavused loikavad ldbi meie kontaktid iirgse loodu-
sega. Mulle ndib, et paljud minugi kaasmaalased ei ihale
niivord Ladne ehituskunsti teostuse korget taset, kui-
vord Ladne arhitekti korget elustandardit, mille tagab
edu oma elualal. Usun teatavasse Lddne joukusega seon-
duva kultuuri ning Ida vaesusest tuleneva looduslidhedase
eluviisi uude siinteesi, mille voiksid ellu viia just kuskil
vaheastmel paiknevad eestlased. Seejuures on kontakt
loodusjoudude, maa, tule, vee ja ohuga, arhitektile
vidgagi oluline. Maa on meie ema, temast siinnib igasugune
mateeria, ka meje kasutada olevad materjalid, mis tihti
on moodustunud maa kooslusest veega. Maa siinnitab ja
neelab ka oleva, maasse mureneb lépuks ka koik ehi-
tatu. Suhe maaga on delikaatne. Maa koos 6huga moo-
dustab igasuguse vormi, ehitise, eemaldumise planee-
dilt. Ohk on justkui tiihjuse kehastunud saadik, ta on
alati kohal, ta horeneb, muutub kosmeseks, viitab kau-
gustele, lopmatusele, tiihjusele. Tuli on element, mis
tagab liikumise, tules siinnib ehitis, tuli tagab t66. Tuli
on valguse allikas, pdike, suur tuli, paneb ka meie ehi-
tised helisema. Tuli havitab ka ko6ik rajatu. Tuli on ka
siidames ja silmas, tuli on hinges. Tdhtede kiilm tuli
hoégub meieni. Maa, tule, vee ja 6hu omadused on 16p-
matult kirjeldatavad, nad loovad lopmatuid seoseid, ent
nende siimboolne tdhendus hélmab meid veelgi rohkem,
kui sonades Oelda saab. Neist eemaldumine asjade maa-
ilma pseudoloodusesse hidvitab loova natuuri.

Ometi voib ennast {iles todtanud, toéga hoivatud
ning hingeseisundilt tasakaalukas arhitekt imestusega
kiisida; milleks koéik see tiihi jutt tiihjusest? Aga selle-
pirast, et lisaks «hoonete tootmisele» on arhitektil lahen-
dada ka siigav eetiline probleem. Juba inimkonna vara-
semast ajaloost on meile sdilinud hulgaliselt kultuseehi-
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tisi, mida kokkuvétvalt nimetaksin templeiks. Sageli
just nimetatud templitena on meile sdilinud {iks vo6i
teine periood ajaloost voi mélestus tervest kultuurist.
Inimene on lidbi aastatuhandete oma koja koérval rajanud
ka templeid ning Gieti on selgusetu, kummale on ajaloos
kulutatud rohkem energiat. Traditsiooniline arhitek-
tuurilugu ongi just templite ajalugu, sest viljendub ju
templeis koige selgemalt iiks véi teine ajajdrk, kultuur,
samuti inimeste piirgimus iiletada ajalist, luua igaviku-
list, liituda tiihjusega. Arhitektuuri saatus ongi tiihjusest
tlihjusesse.

Moodsas esemestunud arhitektuuris on kadumas tem-
pel — selline arhitektuurivormide suhe, ruumisarnane
struktuur, mis on vaba funktsionaalsusest, ka «iihiskond-
likust» v6i kaubalisest eesmérgist. Templi eesmirk pole
inimest meelitada, peibutada v6i hdmmastada, vaid luua
eeldusi tema vaimseks kirgastumiseks. Just templi puu-
dumine hoones teeb temast inimesest véordunud objekti.
Just templi kadumine moodsast arhitektuurist véimaldab
meil rddkida Léine ehituskunsti kriisist. Kui arhitek-
tuurihariduseta primitiivne inimene ehitab endale maja,
on selles tavaliselt ridamisi ebaotstarbekaid elemente,
detaile ja isegi ruumiosi; usklik v6i vaimsete kalduvus-
tega primitiiv aga ehitab kohe maja-templi, milles
funktsionaalne ja miiiitiline moodustavad keerulise siis-
teemi. Moodne arhitekt seevastu ehitab elamismasina,
miilimismasina v6i biiroomasina, kus kéik, mis pole funkt-
sionaalne, peab nditama firma edukust. Selline osa hoo-
nest, mis on maéairatud inimese hingele — tempel — aga
puudub. Vaeste maade «moodne» ehituskunst seevastu
paneb neli seina piisti nii, et maja kuidagi koos seisaks
ja kuigivérd inimest ka ilmastikuolude eest kaitseks,
koik on siin selge ja iithemdétteline nagu marksistlikus
sotsialismis. Templist pole juttugi. Ometi oli isegi tradit-
sioonilises vaeses vene talutares iiks nurgake kujundatud
ikoonide ja rituaalesemetega templiks. Sel nurgakesel
oli muidugi religioosne sisu, ent ka usu kaudu vahendas
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ta inimesele looduse iirgjoude. Just viimast voiks inime-
sele siimboolselt vahendada ka tempel moodsas ehitus-
kunstis. See on vdimalik vaid tiihjuse fenomeni toomi-
sega arhitektuursesse loomeprotsessi, tiihjuses siindinud
ideede kandumisega paberile ja hoonetesse, mille ole-
masolu oGigustab tdeliselt vaid neisse peidetud tempel.

Eksiarvamuste #rahoidmiseks réhutaksin, et tempel
ithes voi teises hoones ei tidhenda veel omaette funkt-
sioonitut osa voi ehitust, mis néuaks eraldi materiaalseid
vahendeid. Tempel vo6ib paikneda vaid mdnel ruutmeet-
ril (ent teda ei asenda iiksik maal véi skulptuur), olla
osa kogu kompositsiooni ildstruktuurist, kasvada vilja
monest funktsionaalsest detailist v6i hooneosast jne.
Oluline pole templi suurus, vaid teadvustamine, et arhi-
tekt lihtsalt ei projekteeri maja, hoonet, liheks voi tei-
seks kindlaks otstarbeks, vaid eelkdige rajab templit
inimesele, kes selles reaalsuses veedab tegelikult wvaid
viivu, Toeliselt on inimene siinilmas nii liihidalt kui
kiilaline, andkem talle siis vdimalusi suhtlemiseks teda
igaveseks hdlmava tiihjusega. Nonda me loome oma
maailmas hédid vaime ja ldhetame neid koéiksusesse temp-
leis piihitsetult.

Juuli 1989.
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FAUST

Tragéddia teine osa
Kolmas vaatus

(Katkend)

Johann Wolfgang von Goethe

Télkinud Ants Oras

Euphorion. Rahne nien jirske ees,
tihe ja umbne laas.
Noor olen, virske mees,
kas siia sumbun taas?
Tuul kaugelt kahiseb,
murdlaine pahiseb —
neid tahan kiia, neid
tormata teid.

(Hiippab ikka kérgemale médda kaljusid.)

Helena, Faust ja koor., Kaljukitsena miks kipud
iiles mikke? Suur on oht.
Euphorion. Vaita iilevaimad tipud,
nidha kaugeim, kauneim koht!
Niengi ju rannakaart,
Pelopsi kodusaart,
koike siit eraldan —
maa ees ja ookean.

J. W. von Goethe, Faust: Tragdodia teine osa. Tolkinud Ants
Oras. Lund, Eesti Kirjanike Kooperatiiv, 1962, 1k 176—181.
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Koor. Jita see mets ja mied,
jai oru varju!
Kuldseid siin 6unu nied,
vilju ja marju,
kobaraid kiinka all,
lokkav siin aed ja nurm.
Siiligu hurmaval
kodul su hurm!
Euphorion. Und néete rahust veel?
Uimugu unimeel.
Saotta! kiib rokkav haik,
voitma mind kutsub kaik.
Koor, Kes soja ootusest
lokendab rahus,
lahus see lootusest,
onnest see lahus.
Euphorion, Neil, kes siin siginend,
uljalt kes annud end,
vabalt kesk valu merd
ohverdand enda verd,
keda ei peleta
kalm ega kool,
ees nendel heleta,
au oreool!

Koor, Tousis nagu taevasoiduks,
siiski viiksena ei nii.
Nagu relvastet, kui voiduks,
kiib kui pantsris piistipdi.

Euphorion. Loobu miiiirist, loobu wvallist,
kui saad kindlaks enda jou;
parem pantsrite metallist
mehe enda teraspou.

Orjus kaob kui dine paine!
Kergeis relvis riinda vaid —
amatsooniks saab siis naine,
lapsest sangar sedamaid!
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Koor, Luule, su taevasodst
siragu maisest 606st!
Kiirga, sa kauneim tiiht,
kaugelt, nii kaugelt naht!
Sailtki sind kuuleme,
sind, piiha luule, me
siidame troost.

Euphorion. Ma enam lapseteid ei kulge,
moodk kies, niiiid lahkub nooruk siit.
Ju vaim teeb t66, mis suur ja julge,
ees vaba, vapra, iilla liit.
Ees tee
niiiid see,
kus ootab aege au ja kiit.

Helena ja Faust. Ellu tee sul vaevalt leitud,
kui ju siingeks karmub kulm,
pooritavalt harjalt heitud,
veetleb ruum, mis suur ja julm.
Arm sul kas
kustumas,
kaob me liit, see onnis ulm?

Euphorion. Kas kuulete, kuis vilk 166b mikke,
kuis mie paidlt miiriseb laviin,
kuis voog 166b voogu, vigi viikke —
koik miss ja maru, vaev ja piin?
See on turm,
hukk ja surm —
sidduseks see maa pail siin.

Helena, Faust ja koor. Nii end tahad hauda saata?
Ei tee hirmu tappev raev?

Euphorion. Ei ma ohtu kaugelt vaata —
mulle kuulub piin ja vaev.

Eelmised. Hullus, mis hukka viib!
Talitse end!
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Euphorion. Ei, juba kasvab tiib —
iilesse lend!
Sinna viib igatsus!
Rutt on mul, rutt!

(Visleub 6hku, riided kannavad teda hetkeks, pdd sdrab,
kiirguseviir kdib taga.)

Koor. Ikarus! Ikarus!
Valu ja nutt!

{Kaunis nooruk langeb vanemate jalge ette, surnus nagu
oleks ndha tuttavat kuju; kuid thulik osa kaob kohe,
oreool touseb komeedina taeva poole, riil, mantel
ja liidira jddvad maha.)

Helena ja Faust. Nii sai me roomust piin —
oh onnetu!
Euphorioni hddl siigavusest, Ema, kesk wvarje siin
iiksi kas jitad mu?

(Paus.)

‘Koor (leinalaul). Mitte iiksi! Maiseil rannul
sai me meel su meelsust tunda;
sul me siida t6ttab kannul,
kuis ka surma tuul ei unda.
Vaevalt laul saab olla halav —
ah, sind kadetseb me ring:
onnes, hidas suur ja palav,
poles puhtana su hing.

Juba siinnil suurust voites,
suurest soost ja voimeilt suur,
varisesid noorusoites,

vara iiles kisti juur!

Tipsalt négid ndhted maised,
polev iga kokkupuut;

igatsend sind Silsad naised;
laul tdis vége voimsat, uut.
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Meeletult ent vorku viskus
tahte sundust pélgav tarm,
saadusist ja kombeist kiskus
enda lahti, julmalt karm;
pea ent siittisid su motted
uuel, puhtal palangul,
vorratumad ettevotted —
ah, ei lidind need korda sul!

Kes neid teostaks? Uttu umbund
tuleviku taevakumm,

verepdevil hirmust sumbund

iga rahvas, aralt tumm.

Laul ent kostku iile koolu!
Pisaraid kiill valati,

aga vastse lauluvoolu

annab maa kui alati.

(Tdielik paus. Muusika lakkab.)

Ka minu puhul siinge sona saab niiiid toeks,
et iluga ei iial kestvalt liitu onn.

On kirisenud elu, armu sidemed:

neid leinan, lausun kurblikult niiiid hiivasti,
veel heidan end su kaenlasse — veel ainus kord.
Sa vii siit poeg, Persephoneia — vii ka mind!

(Embab Fausti, ihulik osa kaob, riiii ja loor jddvad

Fausti kitte.)

Phorkyas (Faustile). Pea kinni, mis sest koigest kiitte jadb.

Riiiid dra lase lahti. Holmadest

ju rebimas nien deemoneid, kes viiks
ta alla Orkusesse. Pea vaid kinni!

See pole jumalanna, kes sul kaotet,
ent siiski jumalik. Siis kasuta

suurt, hindamatut kinki — hélju iiles:
siit iile maise madaluse viib see

su eetrisse, kui aga vastu pead.

Taas kohtume, kuid kaugel, kaugel siit.
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Faust

(Helena riided hajuvad pilvedeks, piiravad Fausti,
tostavad ta iiles ja méoduvad temaga.)

Phorkyas (vétab Euphorioni riiii, mantli ja liliira maast,
astub prostseeniumi, tostab saagi korgele ja lausub).
Mis paras leid! Leek toesti lakkab,
kuid kel maailmast kahju hakkab?
Siien ametisse ses poeete niiiid,
et tekiks kiivust, klatsi, keelekannet,
ja kuigi ei saa annetada annet,
voin siiski laenutada riiiid.

(Istub prostseeniumi samba juurde.)
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NIINIMETATUD DILETANTISMIST
EHK PRAKTILISEST
ASIAARMASTUSEST KUNSTIDE
ALAL

Johann Wolfgang von Goethe

Tolkinud Katrin Kuusemde

Sissejuhatavat ja iildist

Itaallased nimetavad iga kunstnikku maestro’ks [meistriks].

Kui nad ndevad kedagi viljelemas kunsti, ilma et see oleks
ta elukutse, iitlevad nad: Si diletta [Ta lahutab meelt]. Aupaklik
rahulolu ja imetlus, millega nad end viljendavad, annab seal-
juures tunnistust nende mottelaadist.

Sona dilettante vanemas itaalia keeles ei leidu. Seda pole
iiheski sbnaraamatus, ka mitte Crusca' omas.

Ainult Jagemannil®* on see olemas. Jagemanni jédrgi tdhistab
see kunstiharrastajat, kes ei piirdu ainult kunsti vaatamise ja
nautimisega, vaid tahab osa votta ka selle tegemisest.

Jidljed varasemast ajast.

Jéljed kunstide taaselustamise jérgsest ajast.

Suur levik uuemal ajal.

Selle pdhjus.

' 1587, a oli loodud Firenzes itaalia keele probleemidega tege-
lev Academia della Crusca.

* Christian Joseph Jagemann (1735—1804), bibliograaf ja ita-
lianist Weimaris, kelle mojul Goethe dilettante vastena kasutas
sona Liebhaber 'asjaarmastaja, harrastaja’.

Uber den sogenannten Dilettantismus oder die praktische
Liebhaberei in den Kiinsten,
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Diletantismist kunstide alal

Kunstibarjutused muutuvad iiheks kasvatuse péhindudeks.

Riédkides diletantidest, el arvesta me seda, et vboiks siindida
keegi, kel on toeline kunstnikutalent, kuid olud takistavad tal
end kunstnikuna teostada.

Me koneleme ainult nendest, kes ilma erilise andeta iithe vbi
teise kunsti alal lihtsalt alluvad iildisele matkimistungile.

Saksa sonast pfuschen?,

Lihtumine sellest.

Hiljem vilja méeldud sona.

Viitab kisitoole.

See eeldab, et mingite reeglite jérgi Opitud oskust kasutatakse
tdiesti kindlaksmidratud viisil eeskirjade kohaselt ja seaduse
kaitse all.

Tsunftide (Innungen) loomine, eelkdige Saksamaal.

Mitmel rahval ei ole oma sona selle jaoks.

Viljendite kasutamine.

Diletant suhtub kunstisse nagu Pfuscher kisitosse.

Eeldada voib, et kunst peab samuti olema reeglite jérgi opi-
tud ja seaduste jéirgi teostatud, kuigi need reeglid ei ole iildiselt
tunnustatud nagu kisitét omad ja kuigi nn vabade kunstide
seadused on ainult vaimsed ega mitte ametlikud.

Lahtumine Pfuscherei’st.

Kasum.

Diletantismist ldhtudes.

Auasi olla diletant.

Kunstnik pdlatud.

Pohjus.

Laialt levinud elunautimise kindlustatus on tavaliselt kogu
empiirilise lugupidamise pohjuseks.

Me oleme sedalaadi kindlustavaid maksiime mirkamatult
kaasanud oma moraali.

Paritolu, julgus, rikkus.

Teised omandivormid, nautimise kindlustatus viiljastpoolt
tagatud.

Geeniusel ja talendil on kiill seesmist kindlust, viljastpoolt
on nad aga dérmiselt ebakindlad.

Nad ei sobi alati kokku aja tingimuste ja nduetega.

3 Sopa périneb 17. sajandist, tdhendab ilma ametlikult tun-
nustatud odiguseta todtamist mingil alal, peale selle ka iildse
asjatundmatut, puudulikku toécotamist. Vastav tegijanimi on
Pfuscher, tegevusnimi Pfuscherei. Eestikeelsed sonad posima ja
vusserdama ei anna edasi esimest tihendust, sellepirast on tblkes
kasutatud saksa tsitaatsonu.
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Johann Wolfgang von Goethe

Barbaarsetel aegadel hinnatakse neid kui midagi haruldast.

Nende menu pole kindel.

Seda tuleb varitseda ja kerjata.

Seetottu on sellised kunstnikud halvemas olukorras nendest,
kes ise hetkemenu iimber mehkeldavad.

Rapsoodid, nditlejad, muusikud.

Moned iiksikud erandid vilja arvatud, elavad kunstnikud
teatavas vabatahtlikus vaesuses, ja sellise eluviisi on nad ise
vabalt valinud.

Koigil aegadel on olnud selge, et soovitav ja kadedustir-atav
on kujutava kunstniku seisund. -

Diletantismi tekkimine.

Uldiselt levinud, ma ei tltleks, et just kdrge lugupidamine
kunstide vastu, kiill aga nende ithendamine kodanliku eksistent-
siga ja selle teatav seaduspéirastamine.

Kunstnik siinnib.

Tema isik on looduse poolt privilegeeritud.

Ta on sunnitud tegelema millegagi, mida igaliks ei saa teha
vordselt temaga.

Ja siiski ei saa teda pdris iiksikuna ette kujutada.

Ja ta ei tahagi iiksi olla.

Kunstiteos kutsub inimesi nautima.

Ja suuremale osasaamisele sellest.

Kunstiteoste nautimiseks on koigil inirnestel kirjeldamatu
kalduvus.

Koige vaheturn osasaaja oleks toeline asjaarmastaja, kes nuu-
dib erksalt ja tdielikult.

Sama tugevalt kui teised ja isegi rohkem kui teised.

Sest tema leiaks pohjuse ja tagajidrje korraga.

Uleminek praktilisele diletantismile.

Inimene ei koge ega naudi midagi, ilma et ta kohe produk-
tiivseks ei muutuks.

See on inimese loomuse sisim omadus. Ilma liialdamata voib
isegi Oelda, et see ongi inimlik loomus ise.

Voitmatu tung sedasama teha.

Matkimistung ei osuta iildse mitte siindinud geeniusele sel alal.

Kogemus lastega.

Neid erutab koéik liikuv, mis silma hakkab.

Sodurid, néitlejad, koietantsijad.

Nad seavad endale saavutamatu eesmérgi, milleni nad nédevad
joudnud olevat kogenud ja mdistusega vanasid.

Nende vahendeist saab eesmiirk.

Laste eesmérk,
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Diletantismist kunstide alal

Pelk ming.

Voimalus oma indu teostada.

Kui védga sarnanevad neile diletandid.

Naiste diletantism.

Rikaste diletantism.

Aadlike diletantism.

On teatava eelise mirk.

Koik diletandid riindavad kunsti tema norgast kiiljest. (Nor-
gast otsast.)

Tahe fantaasiapilte esitada vahetult.

Tosiduse asemel ind.

Diletantismi vaen pedantsuse ja késit66 vastu.

Diletantismi suhtumine kunstnikesse.

Kuidas see eristub?

Empiirilisuse korgema v6i madalama astme poolest,

Diletantismi volts kiitus.

Ulekohtune laitus.

Nouanne, kuidas diletant voiks leida oma koha.

Siindinud kunstnikud, keda olud pole lasknud kujuneda,
eraldasime juba eespool.

Nemad on haruldane ilming.

Méned diletandid kujutlevad end olevat sellised.

See on aga nende jaoks ainult vale suund, mis kéigist pingu-
tusist hoolimata ei vii kuhugi.

Neile endile on sellest kasu, kunstnikule ja kunstile véhe

See-eest teevad nad palju kahju.

Siiski ei saa inimene, kunstnik, kunst ilma nautiva. modistva
ja teataval mddral praktilise osavotuta hakkama.

Kiesoleva kirjutise eesmirk.

Tagajidrgede keerulisus, '

Sissekasvanud diletantismi liihike kirjeldus.

Kutsutakse iiles filosoofe.

Pedagooge.

Heategu jdrgmisele generatsioonile.

Diletantism eeldab kunsti, pfuschen kisitbod.
Moiste kunstnik vastandina moistele «diletants
Tegelemine kunstiga teaduse pohjal.
Objektiivse kunsti tunnustamine.

Opitav mdju ja paisutus.

Elukutse ja professioon,

Uhinemine kunsti- ja kunstnikemaailmaga
Kool.

.
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Johann Wolfgang von Goethe

Diletant ei suhtu iihtmoodi k&igisse kunstidesse.

Igas kunstis on subjektiivset ja objektiivset, ning vastavalt
sellele, kumb kiilg silmapaistvam, on vo6i ei ole kaalu ka diletan-
tismil.

Seal, kus subjektiivne juba iseenesest palju tdhendab, vdib
ja peab diletant kunstnikule ldihenema, nt ilukdne, liiiliriline
poeesia, muusika, tants.

Kus on aga lmberpoordult, erinevad ka kunstnik ja diletant
iksiihest jdrsemalt, nt arhitektuuris, joonistuskunstis, eepilises ja
dramaatilises luules.

Kunst kehtestab endale ise seadused ja valitseb aega,

Diletantism seab end aja jérgi.

Kui meistrid jdrgivad kunstis vale maitset, usub diletant end
seda kiiremini kunsti tasemele joudvat.

Et diletant saab impulsi isetegemiseks alles kunstiteose
mdojust, siis vahetab ta selle mdju &dra objektiivsete pohjuste ja
motiividega ning tahab niiiid teha tundeseisundi, millesse ta on
sattunud, samuti produktiivseks ja praktiliseks — nagu saaks
lille ennast esile manada lillelhnaga.

Konelemist tundmusele, seda koigi poeetiliste moodustiste
Ioppefekti, mis aga eeldab terve kunsti kui sellise rakendamist,
ndeb diletant kunsti olemusena ja tahab selle varal esitada ise-
ennast.

Uleiildse tahab diletant oma enesemdistmatuses aktiivset
asendada passiivsega, ja et ta erksalt mojutustele allub, siis
arvab ta voivat néonda saadud moéjude abil ise mdéjuda.

See, mis diletandil tegelikult puudub, on arhitektoonika selle
sona korgeimas tdhenduses — see tegev joud, mis loob, vormib,
ta aga ainele alla, selle asemel et seda valitseda.

Voib mirgata, et diletant taotleb 16puks peamiselt korra-
likkust, mis seisneb olemasoleva I6puleviimises, nii et tekib
pettepilt, nagu olekski olemasolev v#ért eksisteerima. Sama lugu
on tdpsuse ja koigi viimsetegi vorminduetega, mis voivad sama-
histi seostuda ka vormitusega.

Uldtuntud pohimdte, mida jélgides diletantism on lubatav:

Kui diletant tahab allutada oma esimesed sammud rangetele
reeglitele ja ldbida koik astmed suurima tipsusega, milleks ta
on seda vdimelisem, et 1) ei nduta talt eesmérgile joudmist, ja
2), kui ta tahab loobuda, astub ta kdige kindlamat teed asja-
tundlikkuse poole.

Just vastupidiselt iildistele maksiimidele allutatakse diletant
niisiis jdigemale hindamisele kui kunstnik ise, kes ftuginedes
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Diletantismist kunstide alal

kindlale kunstialusele vdib viiksema rigskiga reeglitest eemal-
duda ja seelidbi kunsti enda valdkonda laiendada.

QOige kunstnik toetub kindlalt ja tugevalt iseenesele, tema
piilidlus, tema siht on kunsti korgeim eesmirk. Ta leiab end ikka
veel olevat sellest eesmirgist kaugel ja seetdttu on ta kunsti
v6i kunstimdiste . suhtes kindlasti alati wv#ga tagasihoidlik ning
tunnistab, et ta on_alles vdhe saavutanud, kui oivaline tema
too ka’ oleks: ja kui korgele tema enesetunne maailma suhtes ka
tousta tahaks. Vastupidi ei tundu diletandid v6i &Gigupoolest
Pfuscher’id piiiidlevatki eesmirgi poole nidha . midagi toimuvat
enda ees, neile liheb korda ajnult nende korval toi-
muv, Seepdrast nad ka vordlevad  alati, - liialdavad - tavaliselt
kiitusega ja.laidavad saamatult; neil, on/ piiritu aupaklikkus
endaga vordvadrse vastu; nad jédtavad seetbttu viliselt mulje
sobralikkusest ja lahkusest, ehk kull nad up:tavad siiski ainult
iseennast.

Uksikasjalist
‘Diletantism maalikunstis,

Diletant pelgab kdikjal pohjalikkust, saab hakkama tegutse-
miseks hiddavajalike oskuste dradGppimisega, ajab segamini kunsti
ja ainestiku.

Nii ei leidu nt iithtegi diletanti, kes hiisti joonistaks, sest siis
oleks ta teel kunsti poole, seevastu aga leidub mbningaid, kes
halvasti joonistavad, kuid puhtalt maalivad.’

Diletandid viéljendavad end tihti mosaiigis ja wvahamaalis,
sest nad peavad enam teose kestvusest kui kunstist.

Nad tegelevad sageli radeerimisega, sest neid wdlub paljun-
damine,

Nad otsivad nippe, maneere, todtlusviise, salavigureid, sest
nad enamasti ei suuda tdusta kdrgemale mehaaniliste oskuste
mbistest ja arvavad, et niipea kui nad omandavad toovotted, ei
ole neil enam mingeid raskusi.

Just seetdttu, et toeline kunstimdistmine - diletantidel ena-
masti ‘puudub, eelistavad nad alati rohket ja keskpirast, harul-
dast ja hinnalist valitule ja heale.: V6ib kohata palju suurte
kollektsioonidega  diletante, ja mnii. vbiks arvata, nagu oleksid
kdik suured kollektsioonid tekkinud diletantismist., Sest see man-
dub ju enamasti kogumiskireks, eriti siis, kui selleks ka veel
joukust - on, Diletantism tahab  ainult omada, mitte aga mdéistu-
sega valida ja vdhese heaga leppida.
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Johann Wolfgang von Goethe

Diletantidel ilmneb enamasti veel patriootlik tendents: saksa
diletant huvitub just seetditu sageli nii elavalt iikspéinis saksa
kunstist, sellest siis ka kogud ainult saksa meistrite vasegra-
viifiridest ja maalidest.

Diletantidel esineb tihti kaks halba harjumust, mida samuti
vbib kirjutada puuduliku kunstimdistmise arvele. Esiteks taha-
vad nad konstitueeruda, s.t neil peab olema menu, mis nad
kunstnikeks tembeldaks. Teiseks on kunstnik, tdeline asjatundja,
tingimata tdie huvi ja tGsidusega kunsti ja kunstiteose juures,
diletant aga alati ainult poolikult, tema vGtab kdike kui mingu,
kui ajaviidet, tal on tavaliselt veel kdrvaleesmirgiks oma indu
rahuldada ja ta piiliab vastutust maailma ees ja maitsendudeid
nii véltida, et liritab kunstiteoseid ostes ka veel heategusid teha.
Lootustandvat kunstnikku toetada, vaest perekonda hidas
aidata — see on alati olnud pdhjuseks, miks diletandid seda ja
teist ostavad. Nii piitiavad nad kord oma maitset né&idata, kord
seda pddsta kahtluste eest.

Asjaarmastajalikkus maastikumaalimises. See eeldab juba
kultiveeritud kunsti.

Portreemaal.

Sentimentaal-poeetiline tendents ergutab diletantismi ka joo-
nistuskunstis. Kuupaiste. Shakespeare. Vasegraviiiirid luuletuste
juurde.

Siluetid.

Urnid.

Kunstiteosed médblina.

Koik prantslased on diletandid joonistuskunstis, sest see on
hariduse véltimatu osa.

Asjaarmastajad miniatuurikunstis,

Iseloomustatavad kui pelga tehnika kasutajad.

Allegooriate ja vihjete armastamine.

Diletantism ehituskunstis

Ehtsate ehitusmeistrite puudus vdrreldes néudmisega ilusa
arhitektuuri jérele viib diletantismini, eriti siis, kui jdukad ehi-
tushuvilised elavad liiga hajutatult.

Reisid Itaaliasse ja Prantsusmaale ning eriti aiandusharras-
tus on seda liiki diletantismi véga soodustanud.

Diletandid piitiavad enamasti tagasi péérduda ehituskunsti
lidtete juurde. a) Toores puit, puukoor jne. b) Raskepérane arhi-
tektuur Jlooria sambad. c¢) Gooti ehituskunsti matkimine. ¢\ Fan-
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Diletantismist kunstide alal

tasmide ja tundmuste arhitektuur. e) Suurte vormide pisike
jéreleahvimine.

Oma néilises tingimatuses tundub ehituskunst kergem, kui
ta on, ja nii lastakse end kergemini selle juurde ahvatleda.

Aiakunstis

Prantsuse ajakunst oma paremast kiiljest, ja eriti vaadelduna
vis 4 vis uusima maitsega.

Inglise maitse pohineb kasulikkusel; selle peab prantsuse
oma ohverdama.

Jédreleahvitud inglise maitse ainult paistab kasulik.

Hiina maitse.

Dilentantism liitirilises poeesias

See, et mitte moni suur luulegeenius, vaid iiksnes keskpiira-
sed vaimud hakkasid kasutama saksa keelt luulekeelena, pidi
andma diletantismile julgust sedasama iiritada.

Prantsuse kirjanduse ja keele kujunemine on ka diletandid
kunstilisemaks teinud.

Prantslased olid hoopis jdigemad, piirgisid rangema O6igsuse
poole ja ndudsid ka diletantidelt sisemist maitset ja wvaimu,
samuti diktsiooni viélist veatust.

Inglismaal hoidis diletantism rohkem ladina ja kreeka keele
poole.

[taallaste sonetid.

Uusima diletantismi hé&bitus, mis on &ratatud ja kinnitatud
rikka kultiveeritud luulekeele reministsentside ja mehaanilise
vormi kerguse poolt.

Belletristitsemine iilikoolides, mida ajendab teatav moodne
dpingute-meetod.

MNaissooluule,

Muusade-almanahhid.

Zurnaalid.

Tolgete moodiminek ja levik.

Vahetu iileminek klassist ja iilikoolist kirjandustdole.

Ballaadide ja rahvalaulude epohh.

Gessner, poeetiline proosa.

Kaunishingede moju Karlsruhes jm.

Bardid,

Biirgeri-mdjuline leierdamine.

1876



Johann Wolfgang von Goethe

Riimita vérss.

Klopstocki oodid.

Claudius.

‘Wielandi logedus.

Varem: Ladina viirsid. Pedantsus. Rohkem ki#sitééd. Osavus
ilma poeetilise vaimuta,

Diletantism pragmaatilises poeesias

PGhjus, miks diletant wvGimsat, kirglikky, tugevaloomulist
vihkab ja ainult keskpérast, moraalset kujutab.

Diletant ei kirjelda kunagi objekti, vaid ikka ainult oma
tundmust objekti puhul,

Ta vildib objekti loomust.

Kbigil diletantlikel sigitistel selles luulelaadis on patoloogi-
line iseloom, nad viljendavad ainult oma looja siimpaatiaid ja
antipaatiaid.

Diletant usub, et poeesiaks piisab teravmeelsusest.

Dramaatilised Pfuscher'id jouavad kasvéi mottetuseni, et
ainult oma teosega maha saada.

Diletantism muusikas

Varasemal ajal kantavate keelpillide suurem moju kirgedele,
sest nood annavad rohkem voimalusi tundmuste lihtsamaks vil-
jendamiseks,

Galantsuse vahend.

Uuemal ajal tiibklaver ja viiul.

Leitakse rohkem wviirtust mehaanilisest vilumusest, raskusest
ja kunstipirasusest; vihem iihist elu ja kirega.

Kontserdiks muutumine,

Rohkem toitu edevusele.

Laulud ja ooperid.

Valelootus komponeeritud rahvalaulude abil juurutada rah-
vuslikku meelsust ja estec'ilist vaimu.

Seltskonna-, lava-, jerma-, vabamiilirluslaulud.

Diletantism tantsus
Varasemal ajal: pedantsus ja iikskdiksus. Uksluisus.

Uuemal ajal: vormitus ja sellest tulenevalt metsikus, &kilisus,
viigivaldsus.
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Representatiivsete, naiivsete ja karaktertantsude erinevus:

Representatiivsed réhutavad kuju ja Kalduvad lan-
lilkumise ilu; neil on véidrikust. gema jdikusse.
(Menuett.)
Naiivsed seostuvad elususega ja neis Kalduvad lan-
on enam sarmi ja vabadust. (Inglise gema iilemee-
tantsud.) likusse.
Karaktertantsud piirduvad objek- Muutuvad ker-
tiivse kunstiga. gesti karika-
tuuriks.

Diletantism néditekunstis

Prantsuse komoddia on ka asjaarmastajaile kohustuslik ja
kuulub seltskondlikkuse juurde.

Itaalia amatoorkomoodia seostub nuku- ja nukulaadse
representatsiooniga.

Saksamaa, vanem aeg; jesuiitide koolid.

Uuem aeg: prantsuse amattirkomdddia suursugustes maja-
des keele harimiseks.

Seisuste segunemine saksa amatéorkomdddiates.

Tingimus, mis igatahes mddduka rakendamise puhul véiks
teatris olla siiiitu, lubatud ja moneti ka heaks kiidetud.

Sellesama seltskonna permanentsus.

Kirglike tiikkide wviltimine, wvaimukate ja lustlike tiikkide
valimine,

Kobigi laste ja vidga noorte inimeste eemalhoidmine.

Nii palju kui voimalik, véliste vormide jdikus.

Diletantismi kasulikkus

Uldiselt

Korvaldab tdielikku toorust.

Diletantism on juba levinud kunsti paratamatu tagajirg ja
voib ka saada kunsti pohjustajaks.

Teatud tingimustes voib ta ergutada ehtsat kunstnikutalenti
ja aidata sel areneda.

Kiisitoo tostmine teatud kunstitaolisuseni.

Teeb kombekamaks.

Tooruse taustal ergutab teatavat kunstimeelt ja levitab seda
seal, kuhu kunstnik ei jouaks.
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Annab tegevust loovale jbule ja kultiveerib seega inimeses
midagi olulist,

Ilmumite muutmine moisteteks.

Uldmuljete liigendamine.

Vormide omandamise ja reprodutseerimise edendamine.

Joonistuskunstis

Nigema-Gppimine,

Nende seaduste tundmadppimine, mille jdrgi me nideme.

Objekti pildiksmuutmine, s.0 ndhtav ruumitditmine, kuivérd
sel pole tdhtsust.

Vormide tunnetamine, s.o ruumitditmine, kuivord sel on
tahtsust.

Eristamise Oppimine. Uldmuljega (eranditult) alustavad koik.
Siis tuleb eristamine, ja kolmas aste on tagasipétrdumine eris-
tamisest esteetilise terviku tunnetamiseni.

Vastupidiselt puhtpassiivsele vaatlejale on need eelised nii
diletandil kui kunstnikul.

Ehituskunstis

Ta ératab vaba loomisjou,

Ta viib koige kiiremini ja wahetumalt mateeriast wvormini,
ainest ilminguni ja vastab seeldbi inimese korgemale algele.

Ta &ratab ja arendab arusaamist iilevusest, iildse kaldudes
rohkem selle kui ilu poole,

Ta juurutab korda ja moédtu ning Opetab ka kasulikkuses ja
hidavajalikkuses piiiidlema ilusa vilimuse ja teatud wvabaduse
poole.

Diletantismi iildine kasu: et ta muudab kombekamaks, ergu-
tab tooruse taustal teatud kunstimeelt ja levitab seda seal, kuhu
kunstnik ei jouaks — see kehtib isedranis ka ehifuskunsti kohta.

Aliakunstis

Ideaalne reaalses.

Vormitu massi piilidlemine vormi poole.

Valik.

Mlus kokkusobitamine.

Pildi tegemine tegelikkusest, lithidalt esimene kokkupuude
kunstiga.
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Puhas ja tdiuslikult ilus limbrus mojub iihiskonnale alati
hasti.

Liilirilises poeesias

Keele arendamine tervikuna.

Mitmekiilgsem huvi humanitaaria vastu, vastandina vohikute
toorusele voi kitsalt asjaliku haritlase pedantsele piiratusele.

Tundmuste ja keelelise viljenduslikkuse kujundamine.

Iga haritud inimene peab oskama oma tundeid poeetilise
iluga viljendada.

Kujutluste idealiseerimine tavalise elu objektide puhul

Kujutlusvoime kultuur, eriti intellekti arendamise tingimatu
osana.

Loova kujutlusvoime &dratamine ja hddlestamine vaimu kér-
geimateks funktsioonideks ka teadustes ja praktilises elus.

Riitmimeele arendamine.

Et veel ei ole olemas objektiivseid seadusi luuletuse sisu ega
vormi kohta, siis peavad asjaarmastajad wveel rangemalt kui
meistrid jédrgima juba tunnustatud h#did mustreid ja pigem mat-
kima seda head, mis juba on olemas, kui originaalsuse poole
piiiidlema, vormis ja meetrikas aga jdigalt jirgima olemasolevaid
koige iildisemaid reegleid.

Ja et diletant saab end arendada ainult mustrite jérgi, peab
ta iihekiilgsuse viltimiseks tutvuma kodikvbimalike mustritega ja
poeetilise kirjanduse példu veel tédiuslikumalt uurima, kui kunstni-
kule endale vajalik.

Muusikas

Meelte siigavam arendamine.

Opitakse tundma ja kasutatakse tunde ja ilu otstarbel hiile
matemaatilist korrapéra.

Inimeste seltskondlik seos ilma mingite erihuvideta, meele-
lahutuseks. |

Hédlestab ideaalseks eksistentsiks, isegi kui muusika ainult
tantsule kutsub.

Tantsus

Notkus ja voimalus ilusaks liikumiseks.
Riitmitunne ja -véljendus koigi liigutuste kaudu.
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Liigutuste esteetiline tdhendus.

Reeglistatud réomutunne.

Keha arendamine, hiéidlestamine koikvbimalikeks kehalisteks
oskusteks.

Keha muusikaline h#ilestus.

Liigutuste moot tilikiilluse ja sédidstlikkuse vahel.

Voimalus ilusaks suhtlemiseks.

Voimalik seltskondlikkus eksalteeritud seisundis.

Nditekunstis

Voimalus arendada deklamatsiooni.
Tédhelepanu iseenda esitamisele.
Osasaamine tantsukunsti mainitud eelistest.
Malu harjutamine.

Meelte tdhelepanelikkus ja tédpsus.

Diletantismi kahjulikkus
Uldiselt

Diletant jéitab astmeid vahele, jdib piisima teatud astmeile,
mida ta ndeb eesmiirgina ja arvab endal olevat diguse sealt kdige
iile otsustada, kahjustab niisiis oma tédiuslikkust.

Ta peab paratamatult tegutsema valede reeglite jérgi, sest
ilma reegliteta ei oska ta toimida isegi diletantlikult, tdelisi
objektiivseid reegleid ta aga ei tunne.

Ta kaldub alati kdrvale asjade objektiivsusest ja kaotab end
subjektiivsetel eksiradadel.

Diletantism v&tab kunstilt ta elemendi ja rikub tema publi-
kut, vottes viimaselt ta tdsiduse ja ranguse,

Igasugune leplikkus hédvitab kunsti ja diletantism tekitab
leebust ja heascovlikkust. Ta tostab diletantismildhedased kunstni-
kud ausse ehtsate kunstnike kulul,

Diletantism tekitab alati rohkem kahju kui kasu.

Kisitéo vbib tousta kunsti tasemele, Pfuschen mitte kunagi.

Diletantism soodustab iikskoéiksust, poolikust ja iseloomutust.

Kahju, mida diletandid tekitavad kunstile, kunstnikke alla
enda juurde tommates:

Ei suudeta sallida enda kdrval iihtegi head kunstnikku.

Koikjal, kus kunstil endal veel Giget reeglistikku pole, nagu
poeesias, aiakunstis, n&itekunstis, tekitab diletantism rohkem

.

1881



Diletantismist kunstide alal

kahju, muutudes iiha {ilbemaks. Kdige halvem, kui see toimub
nditekunstis.

Ehituskunstis

Et arhitektuuris on viéga raske tabada karakterit, olla selles
mitmekesine ja ilus, jddb diletant, kes ei suuda seda saavu-
tada, oma ajastust olenevalt alati kas nappuse ja iileilustamise
voi kohmakuse ja tiihisuse ohvriks. Arhitekfuuriteos eksisteerib
aga ainult ilu ldbi ja on tdielik null, kui tal see puudub.

Oma ideaalse loomu tottu viib ta kergemini kui mdéni muu
kunst fantastiliseni ja just siin on see koige kahjulikum.

Et vaid vdhesed on voimelised vabaks loominguks ainult ilu
seaduste jdrgi, votab ehitusdiletant kergesti omaks sentimentaalse
ja allegoorilise ehituskunsti ning iiritab sel viisil teosele anda
karakterit, mida ta ilus ei oska leida.

Suutmata eesmérgiks olevat ilusat saavutada, kahjustab ehi-
tusdiletantism tavaliselt ehituskunsti fiilisilist eesmairki: otstar-
bekust ja mugavust,

Arhitektuuriteoste avalikkus ja kestvus muudavad diletan-
tismi kahjulikkuse sel alal iildiseks ja kauakestvaks ning polis-
tavad halba maitset, sest siingi, nagu iildse kunstides, saab ole-
masolev ja koikjal levinu jédlle omakorda millegi eeskujuks.

Tlusate ehitusteoste tOsine otstarve seob neid inimese tdht-
saimate ja lilevaimate funktsioonidega ning Pfuscherei neil puh-
kudel kahjustab teda niisiis just seal, kus ta voiks olla koige
tdiuslikum.

Ailakunstis

Reaalset kisitletakse kui fantaasiateost.

Aiandusharrastus taotleb midagi 16pmatut: 1) sest et idee
poolest ei ole kindlaks médratud ega piiratud; 2) sest et tema
materjal kui igavesti juhuslik alati muutub ja jédédb igavesti idee
poole piirgima.

Aiandusharrastus laseb end sageli Gilsatel kunstidel teenida
ebaviidrikal viisil ja muudab nende soliidse eesmirgi ménguks.

Soodustab sentimentaalset ja fantastilist nulliteeti.

Madaldab looduse iilevust ja tiihistab seda jéreleaimamisega.

Ta jadddvustab aja halva harjumuse, tahte olla esteetilises
tingimatu ja seadusetu ning suvaliselt fantaseerida; sealjuures ei
lase ta end teiste kunstide kombel korrigeerida ja ohjeldada.

Kunsti ja looduse drasegamine.
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Leppimine niivusega.

Ehitusi piistitatakse sinna juurde kergeid, puidust-pilpaist-
laudadest, nii et nad hévitavad soliidse ehituskunsti mdiste, isegi
rikuvad selle tunnetamise meelt. Olgkatused, laudaosmikud, koik
on kui kaardimajaarhitektuur.

Liitirilises poeesias

[lukirjanduslik lamedus ja tilihjus, loobumine soliidsest stuu-
diumist voi pinnapealne késitlus.

Siin on suurem oht kui teistes kunstides segi ajada pelka
diletantlikku voimekust ja ehtsat kunstikutsumust ja kui see
juba kord nii on, siis on subjekt halvemas olukorras kui mingi
muu asjaarmastajalikkuse puhul, sest tema eksistents on tdielik
aull: poeet pole mitte midagi, kui tal puudub tosidus ja kunsti-
pérasus.

Diletantism iileiildse, eriti aga poeesias, vdhendab tundelist
osasaamist koigest heast véljaspool teda ennast, ja alludes min-
gile rahutule produktsioconitungile, mis ei vii teda millegi tdius-
likuni, r66vib ta endalt igasuguse hariduse, mida ta oleks v&inud
saada omandades vooraid vidartusi.

Poeetiline diletantissn vo6ib olla kahesugune. Ta kas jitab
hooletusse (hddavajaliku) mehaanilise ja arvab end olevat kiillalt
teinud, kui ta vaimu ja tunnet demonstreerib, v0i siis otsib
poeesiat ainult mehaanilises, kus ta vGib jouda keskpdrase kisi-
toooskuseni, olles ilma vaimu ja sisuta. Molemad on kahjulikud,
iiks kahjustab enam kunsti, teine subjekti ennast.

Koik diletandid on plagiaatorid.

Nad kurnavad #ra ja hivitavad igasuguse originaalsuse juba
keeles ja mottes sellega, et nad seda kordavad, jdrele ahvivad
ja oma tihjust sellega paikavad. Nii tdidetakse keel jdrk-jargult
kokkurdovitud fraaside ja wvalemitega, mis enam midagi ei iitle,
ja nii voib lugeda terveid raamatuid, mis on kunagi stiliseeritud
ja lildse midagi ei sisalda. Liihidalt, koike toeliselt ilusat ja head,
mis ehtsas poeesias on, profaneerib, labastab ja madaldab voi-
must vottev diletantism.

Pragmaatilises poeesias

Koik liitirilise diletantismi pahed on siin olemas veel korge-
mas kraadis; mitte ainult kunst ei kannata rohkem kahju, vaid
ka subjekt,

Zanrite drasegamine.
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Muusikas

Kui muusikadiletandi kujunemine toimub autodidaktilisel
teel ja kompositsiooni ning aplikatuurigi mitte ei Opita meistri
range juhatuse all, siis tekib mingi kartlik, alati ebakindel ja
rahuldamatu piirgimus, sest muusikadiletant ei saavuta nagu dile-
tandid teistes kunstides mingit efekti ilma kunstireegleid tund-
mata.

Ka mojustab muusikadiletantism enam kui moéni teine oma
osavOotmatuses ja andetuses vOOraste kunstiteoste nautimist, nii-
siis rodvides ja vaesestades subjekti, kelle ta oma iihekiilgsesse
ja enda loomu kohasesse vormi on sulgenud.

Tantsus

Liikmete norkus ja afekteeritus.

Kohmakus ja pedantsus.

Karikatuur.

Edevus.

Vale kehaline viéljadpe.

Laialivalguv, lodev olek.

Karakteri puudumine ja tiihjus.

Maneeritsev olek ilusa liikumisega liialdamisel.

Kas kohmakus ja kartlikkus v6i mdodutus ja toorus.

(Kummagi vastu aitab meeldivus ja sisukus.)

Kallutab seltskonda tiihise meelelisuse poole.

Edevus ja iihekiilgne kehalise vdlimuse taotlus.

Tantsukunstis peab sellepdrast saavutatama meisterlikkus, et
diletantistn kas teeb ebakindlaks ja kartlikuks, jédrelikult pidur-
dab vabadust ja piirab vaimu, v&i siis muudab edevaks ja viib
nonda tithisuseni.

Néditekunstis

Omaenda puuduliku individuaalsuse karikatuur.

Motte eemalejuhtimine kdigist asjatoimetusist fantastilise
perspektiivi etternanamise kaudu.

Igasuguse huvi ja igasuguse kire viljatu raiskamine.

Uksluise, ikka korduva ja mitte millenigi viiva tegevuse iga-
vene ring.

(Diletandid ei tea midagi kiilgetbmbavamat kombédiaproovi-
dest, elukutselised niditlejad vihkavad neid.)

Teatridiletantide eelistav hoidmine ja hellitamine aplausiga.
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Alatine ergutus kireseisundiks ja -tegudeks ilma mingi vastu-
kaaluta.

Koigi oelate kirgede toitmine, halvimate modjudega kodanli-
kule ja kodusele eksistentsile,

Poeesiatunde niirinemine,

Alatute tunnete eksalteeritud keel.

Meeldejdéinud motete, repliikide ja kirjelduste tditurg.

Uldine teesklus ja maneeritsemine ka igap#evases elus.

Adrmiselt hukatuslik leebus keskpéirase ja puuduliku vastu
nii avalikus kui péiris isiklikus elus.

Uldine tolerantsus kdige kodumaise suhtes muutub siin
silmapaistvamaks.

Adrmiselt hukatuslik komme on asjaarmastajalike niidendite
kasutamine laste harimisel, kus see muutub kohe karikatuuriks.
Samuti kdige kahjulikum meelelahutus ilikoolides jne.

Kunsti purustatud ideaalsus, sest asjarmastajale, kes ei saa
tousta, omandades kunsti mdistmist ja traditsioone, ei jdd koige
saavutamiseks iile muud kui omasugune patoloogiline tegelikkus.

TOLKIJALT

1799. aasta kevadel tegelesid Goethe ja Schiller ulatusliku
uurimistéoga, mille tulemustest pidi saama artikkel ajakirjale
«Propylden». Artiklini siiski ei joutud. Kirjas Wilhelm von Hum-
boldtile 26. mail 1799 iseloomustab Goethe teoksil olevat traktaati
kui liht sammukest diletantismi uurimise teel. Kisitletama pidi
diletantismi kasu ja kahju nii loova subjekti enda kui kunsti ja
kogu iihiskonna seisukohalt, Diletantismi ajalugu Saksamaal ja
mujal pidi jddima késitlusest vélja. Schiller omakorda toonitas
oma kirjas 22. juunil, et tema jaoks on see t60 suure tidhtsusega.
sest alles niiiid ndeb ta hirmuga, mis moel «kunstnikud, ettevot-
jad, miiiijad, ostjad, asjaarmastajad iga kunsti on diletantismiga
iile kallanud».

Goethe poolelijdéinud t66 pakub loomulikult huvi ka sel séi-
linud mustandlikul kujul, mis niilid eesti keelde on tdlgitud.

X
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SIGTUNA

Ago Vallas

Kui uskuda vanu kroonikaid, méddus 12. augustil
1987 800 aastat sellest, kui paganlikud eestlased pdleta-
sid maha Rootsimaa suure kaubalinna. Praegu on Sigtuna
vdikelinn Mailari kaldal Stockholmi ja Uppsala vahel,
Rootsi suurima lennuvidlja Arlanda ligidal. Ta on tuntud
oma ajaloo, varemete ja koolide poolest. Siin asub siht-
asutus «Sigtuna», mis pakub kiriklikus miljéos puhke-
ja tooruume kirjanikele ning teistele kultuuritegelas-
tele; sihtasutusel on ka rahvaiilikool ja oma kabel. Tun-
tud on Sigtuna humanistlik internaatgiimnaasium, kus
opib palju Rootsi diplomaatide lapsi;, muuseas G6ppis
selles ka praegune Rootsi_kuningas Carl Gustav. Siin on
kursuskodud riigi- ja.omavalitsusametnikele ning t66s-
tusjuhtidele, erikool kurtidele ning liiklusénnetuste ohv-
rite rehabiliteerimiskool. Aastatel 1945—1947 tootas siin
ka eesti giimnaasium, kus umbes 150 opilast vois 1ope-
tada oma keskhariduse.

Kuid Eesti kultuuriellu pole jédtnud jidlge mitte tédna-
pdeva, vaid XII sajandi Sigtuna.

*

August Milgu romaanis «Laénemere isandad» (1936)
on Sigtuna hédvitamine pohimotiiviks. See on kittemaksu-
retk selle eest, et hédvitati eestlaste laevu ja tapeti meie
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mehi, Sigtuna hivitamist kirjeldab ka Karl August Hind-
rey oma romaani «Urmas ja Merike» teises osas (samuti
1936). Ja korduvalt késitleb ta sama teemat lithiproosas,
néditeks novellis «Sigtuna hadving» samanimelises kogus
(1937).

Paguluses on Sigtuna hévitamist oma teostes maini-
nud Arvo Miégi ja Ain Kalmus. A. Mde «Karvikute kroo-
nika» esimene koide «Risti riik» (1970) algab suure sdja-
kdiguga Rootsi, kuid peategelase osa selles on naeru-
viddrne: ta peaks valvama laevu, ldheb aga koos sdbraga
oma kie peal ringi vaatama, sest mehele hakkab midagi
ikka ndppu. Ta peab aga pdégenema karjakrantside ja
kive loopivate poisikeste eest. Ain Kalmuse romaanis
«Jumalad lahkuvad maalt» (1956) kisitleb iiks peatiikk
Sigtuna vallutamise ettevalmistusi, kuid peategelane
Tabelinus on so0jakidigu ajal kodus ja kiilvab példu.
Molemal autoril on Sigtuna hévitamine pisikiisimus; nad
on vist aga arvanud, et suurt teost eesti muinasajast on
tdnapédeval voimatu kirjutada seda s6jas6itu mainimata.

Kuid ka enne ajaloolise romaani 6itsengut 1930. aas-
tatel on Sigtuna poletamist meie kirjanduses kisitletud.
Karl August Hermanni jutustus «Auulane ja Ulo» ilmus
esmakordselt tema «Kasulises Rahva-Kalendris 1887 aasta
tarvis» (1886), eri raamatuna aasta hiljem. Jiargmise kor-
dustriiki aeg pole teada; viimane, neljas triikkk ilmus
1901. aastal. «Auulane ja Ulo» on romantiline jutustus
vanema Ulo ja tema moérsja Auulase raskustest ja kanna-
tustest oma oOnne leidmisel. Auulane réévitakse roots-
laste poolt ja hoitakse Sigtunas wvangis, kust Ulo ta
vabastab; Auulane on truu oma peiule, kuigi vahepeal
on teda kosinud isegi Rootsi kuningapoeg.

See K. A. Hermanni jutustus on aluseks Evald Aava
ooperile «Vikerlased», mille esiettekanne oli 1928. aasta
siigisel «Estonias». Libreto kirjutas Voldemar Loo.

Veelgi varem on Sigtuna hévitamist nimetanud Carl
Robert Jakobson oma esimeses isamaakones 1868. aastal.
Ta kinnitab, et muistsel 6nnelikul vabal ajal olid eestla-
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sed vordvidrsed voitlustes teiste rahvastega. Look Sigtu-
nale olevat tema jirgi aastasadu edasi elanud rootsi
kohalikus rahvatraditsioonis.

Sigtunat peetakse iiheks Rootsi vanimaks linnaks,
tema peatdnav on pilisinud tuhat aastat samas paigas.
Olof Skétkonung, Rootsi esimene ristitud kuningas, las-
kis juba X sajandi lopul ja XI alul siin raha miintida.
Uksikuid selliseid rahasid on leitud ka Eestist. Kuninga
elukoht, tema mois voi péaristalu Signhildsberg asus
Milarist lddnes: teisel pool jdrve linnast umbes kolme
kilomeetri kaugusel. Seda kohta tunti keskajal ka kui
«Muinas-Sigtunat» (Fornsigtuna). Arheoloogilised kaeva-
mised on niidanud, et siin oli mitu suurt hoonet; suurima
moddtmed on 10 X 40 meetrit.

Sigtuna linn oli XII sajandil kaubakoht, sajandi esi-
mesel poolel elas siin ka piiskop. Siilinud on kolme kiriku
varemed (S:t Per, S:t Olof ja S:t Lars), kahest kirikust
on alles ainult alusmiiiirid (S:t Gertrud ja S:t Nicolai);
kuuendast, friisidele kuulunud kirikust on teade kirjas

Sigtuna umbes aastal 1150 — Erik Floderuse rekonsiruktsioon
(1942). Ivar Anderssoni joonistus viljaandest «Sigtuna keski-
ajalla: Téydellinen opas aiheeseen liittyvddn ndyttelyyn» (Sig-
tuna, Sigtuna Museum, 1987).
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ruunikivil,. Linna kultuurkiht, nn must maa, on kohati
kuni kolme meetri paksune ning katab 200 <500 m
suuruse maa-ala. Kéik kirikud peale S:t Gertrudi, mis
arvatavasti kuulus linnakodanikele, asusid wviljaspool
«musta maad» linna serval. Tavaliselt loetakse S:t Peri
piiskopikirikuks, S:t Olofit ojamaalastele ja S:t Nicolaid
vene kaupmeestele kuulunuks. S:t Larsi kasutaja ei ole
teada, rootsi uurija A. Schytte peab piiskopikirikuks
seda, mitte S:t Peri. Praegune linnakirik S:t Maria on
kloostrikirikuna ehitatud alles XIII sajandil.

Toendoliselt on meil tegemist nn kaupmeestekiriku-
tega, mis olid samaaegselt nii jumalakojaks kui kauba-
laoks. Neisse voisid kaupmehed jatta oma kaubad, kui
nad ise soitsid talveks koju voi kiilastasid naabruses
peetavaid laatu. Seepérast oli igal kaupmeeskonnal oma
kirik, oma kaubaladu. On sidilinud Novgorodis asunud
kaupmeestekiriku kodukord, skraa. Ta on hilisem, kirju-
tatud aastal 1354 vanade tavade jirgi. Naiteks trahviti
Novgorodis {ihe margaga neid, kes jumalateenistuse ajal
lasksid kaubal kolinal maha kukkuda, kes jiatsid kiriku-
porandale villa- voi linaprahti, kes ei asetanud piihapae-
vaks oma kaubatiinne miiiiri ddrde, kes segasid uksko6ik
mis viisil jumalateenistust, jne. Vask ja tina pidid olema
margitud ja asetatud seina #irde (Novgorodis oli kiriku
all kelder). Ka ei voinud keegi votta kiriku kiilinlaid voi
vaha oma kaubatiinnide tihendamiseks. Selletaoline vdis
olla ka Sigtuna kirikute kodukord.

1989. aasta suvel toimusid Sigtuna siidalinnas arheo-
loogilised kaevamised, mis holmasid kogu sara (kvar-
tali), niisiis umbes 1000 m?* Peatdnavaga risti oli kitsas
poiktdnav, mélemal pool majad. Niib, et linn oli algselt
ehitatud kindla plaani jargi. Majad olid lamavatest pal-
kidest v6i postkonstruktsioonis, kusjuures seinad postide
vahel voisid olla okstest punutud ning kaetud saviga.
Leiud vanemast, siigavamast kihist on lihtsad, igapideva-
sed. Leidus ainult iiksikuid luksusesemeid nagu paar ele-
vandiluust kammi. Majades on elanud kogu pere, nii
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mehed kui naised; selleaegne Sigtuna ei olnud hooajaline
kaubalinn.

Ulemises, XII sajandi kihis oli sama kitsa tinava
ithel poolel paar suurt maja, iiks neist 17 XX 7 m. Ténava
teisel poolel on olnud rida viikesi kisitoolismaju, kus
elasid kammitegijad, pronksivalajad, sepad jne. Nende
toodang oli méeldud laiemale tarbijaskonnale, mitte ainuli
tiksikuile iilikuile. Leiumaterjal niitab tihedaid viliskon-
takte isegi Vahemeremaadega, eriti aga slaavlastega,
Kiieviga. Slaavipdraste leidude hulk on suur, voéib-olla
oli siin slaavi koloonia. Leidub ka kaalusid ja kaaluvihte.
Valiuurimused S:t Peri kirikuvaremeis niitavad, et kirik
on pdlenud: mitmed miilirikivid on tulejdlgedega.

XII sajandi Sigtuna oli kaupmeeste ja kasitooliste
asula Malari kaldal, laius piki rannikut 500 meetrit,
sigavus 200 meetrit, ddrealadel viis kirikut-kaubaladu.
Mingit kindlustavat linnamiiiiri asulal ei olnud. Umbes
kilomeetri kaugusel asunud muinaslinn (Trollberget) on
tema suurust ja vallide tugevust arvestades tunduvalt
vanem. Ta ei olnud rajatud Sigtuna kaupmeeste ja kisi-
tooliste kaitseks. Linn oli kuninga kaitse all, kelle mois
voi talu asus sellest kolme kilomeetri kaugusel. Sajandi
alul elas Sigtunas ka piiskop, kuid hiljemalt 1164. aastal
kolis ta Vana-Uppsalasse, iidsesse paganlikku piiha-
paika, kuhu on maetud mitu Sveamaa kuningat ja kus
toimusid igal iiheksandal aastal suured ohvripidustused.
See on see Sigtuna, mis havis 1187. aastal tules ja mille
polemisjilgi on ndha S:t Peri kiriku varemeis.

1220. aastatel hakatakse hdvinud Sigtunat taas iiles
ehitama. Rajatakse dominikaanlaste klooster, mille tel-
liskivist kirik on praegu linnakirikuks, ja arutatakse voi-
malust Vana-Uppsalast siia tagasi tuua ka piiskop. Sel-
lega seoses ehitatakse taas iiles varemetes olevad kiri-
kud. Toendoliselt kasutati seejuures ehitusmaterjaliks
teiste varemete kive, nii on S:t Peri niiiid ehitatud sam-
maste neljakandilisel baasil ainult kolm kiilge faasitud
ja samba kivid on samasugused nagu S:t Larsi varemeist
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leitud. Koiki kolme praegu varemeis olevat hoonet kasu-
tati kirikuna veel aastal 1529, s. t reformatsiooni tulekul.

Vanim teade Sigtuna pdlemisest leidub «Chronologia
vetus»-raamatus, annaalides seisab: «1187. Jeruusalemm
riilistati kuningas Saladini poolt. Johannes, Uppsala pea-
piiskop, tapeti Almarnes 12. augustil ja Sigtuna poéles.»
See on pandud kirja kunagi XIII sajandi keskel, seega
vihemalt 60 aastat padrast siindmust. Kroonik ei maini
poletamist, vaid ainult pélemist. Ka on selgusetu, kas
Johannese tapmine on seotud Sigtuna pdlemisega vo6i ei.

Jiargmine kroonika, kirjutatud u 1320. aastal, mai-
nib, et paganad tapsid piiskop Johannese ja pdletasid
Sigtuna.

Kiimme aastat hiljem kirjutati Eriku riimkroonikas,
et karjalased tapsid peapiiskopi ja poletasid Sigtuna
ning et selle iile r66mustas Venemaa: gledde karela ok
rytza land. See on esimene kroonika, mis mainib pdleta~
jat otse. Sel ajal sdodis Rootsi Karjala vallutamiseks: on
ju tavaks, et vaenlasele omistatakse koik kunagi tehtud
patud, olenemata sellest, kes tegi.

Alles 1530. aastatel mainitakse esmakordselt eest-
fasi Sigtuna poletajatena, nimelt Olaus Petri Rootsi
ajaloos. Kas oli see autori fantaasia v6i oli tema, suure
reformaatori ja kuninga lihema kaastédlise kdes doku-
mente, mis kadunud? Siindmusest oli ju moddas 350 aas-
tat. Sellest ajast peale kuni kdesoleva sajandi alguseni
on Sigtuna poletajaks peetud eestlasi Ténapideval ei
olda selles enam kindel.

Et pole kaasaegseid teateid Sigtuna poéletamisest, on
kiisimusele ldhenetud analoogiate abil: mida v6is kroonik
arvata; kas oli tal kédepidrast nililidseks kadunud mater-
jal; milline oli selleaegne poliitiline olukord; kes olid
voimelised selliseks sdjakidiguks? Enamik meie ajaloolasi
usub, et Sigtuna hivitasid eestlased, véimalik, et koos
karjalaste voi kurelastega. Isegi Eesti NSV ajaloo I koi-
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tes (1955) ei anta kogu au venelastele-karjalastele (vordle
Eriku kroonikat), vaid peetakse vdimalikuks, et ka eest-
lased votsid osa sellest sGjakdigust. Vilismaa uurijatelt
on ka teisi arvamusi, tihti piilitakse ndha oma rahva
osatdhtsust suuremana. Rootsi tdnapdeva uurijad ei
omista Sigtuna podlemisele-poletamisele mingit tahtsust:
vanad, keskaegsed linnad on alati pdlenud, kas isesiitti-
misest vOi vaenutegevusest, Sigtuna on ka hiljem mitu
korda pdlenud.

Evald Blumfeldt on olukorda iseloomustanud nonda:
et meil pole loplikke fakte, on iga ajaloolase siidame-
tunnistuse asi, keda ta peab Sigtuna hidvitajaks.
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POHIAVALGUS VOI
FATAMORGAANA?

Balti-Skandinaavia liidu idee ja
koost6d siind Uhest suurest
sojast teiseni

Kaido Jaanson

Balti-Skandinaavia liidu ja koost6d idee tuli Eesti ja
tema vilispoliitika ajalukku selsamal pdeval, millest loe-
takse Eesti vilispoliitika algust — 7. septembril (vkj
25. augustil) 1917. aastal. Siis arutas Maandukogu esimest
korda Eesti rahvusvahelist seisundit. Jaan Tonisson kdne-
les: «Kui Leedu, Liti, Eesti, Soome ja Skandinaavia rah-
vad iihinevad, siis oleks neil kui 30 miljonilisel rahvaste
liidul rahukonverentsi ldbirddkimiste kohta oma jagu
méju. Nagu Inglismaal, nii kdisid ka Ameerika Uhend-
riikide iileiildised huvid enam-vihem Balti-Skandinaa-
via kasudega kokku.» Ta pani ette kaaluda, «kas ei tuleks
meil nidd mitte aktiivseks minna ja teiste Balti-Skan-
dinaavia rahvastega lihinema hakata, seks, et Baltimaade
saatus nonda &dra otsustataks, et meie rahvas mitte
Saksamaa vOimu alla ei satuks, vaid thes teiste Balti-
Skandinaavia rahvastega poliitilise iseseisvuse saaks»
{Maandukogu protokollid 1935 : 109).
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J. Tonissoni matetel oli mondagi {ihist Esimese maa-
ilmasdja ajal eelkdige Rootsis viibivate pagulaste ja kei-
serlikule Saksamaale siimpatiseerivate voi sellega isegi
seotud rahvusvahelistes ringkondades arutatud kavadega.
Need polnud autoriteetsed poliitikud, ehkki monel vdis
hiljem oma kodumaa ajaloos olla olulinegi osa — niiteks
Rafael Erichil, kes oli Soome peaminister aastatel 1920—
1921. Kavad polnud kuigi konkreetsed, pigem olid nad
arvamusavaldused, toohiipoteesid, parimal juhul paari-
lehekiiljelised voi pikemad projektid. Kavandatava liidu
liikmeskondki varieerus, rddkimata nimest: «Balti-Skan-
dinaavia fGéderatsioon», «Ldinemere riikide liit», lihtsalt
«Balti liit». Kombinatsioonide iihisjooneks oli, et liitu
pidanuksid kuuluma Skandinaavia riigid ja Baltimaad (voi
vihemalt iiks kummastki grupist). Uks selliseid kavu oli
ka Aleksander Keskiila poolt 1916. aastal Lausanne’is
Rahvaste Liidu III kongressile iile antud memorandum,
mis koneles vidhemalt Rootsit, Soomet, Eestit ja Inglis-
maad haaravast «Pohjariikide liidust». (Keskula 1918.)

J. Tonisson oli selliste ideedega tuttav, mida ta ka
ise kinnitas. Kui mitu Maandukogu liiget Balti-Skandi-
naavia foderatsiooni teostatavuse suhtes kahtlust viljen-
das, vottis ta taas sona ja rohutas: «Skandinaavia-Balti
rahvaste liidu asutamine ei ole mitte lihtne unistus. Kes
seda unistuseks loeb, see ei ole veel mitte seesuguse
ideega kiillalt tuttav» (Maandukogu protokollid 1935:
111—112). J. Tonissoni tilemerekontaktidest on ka tidpse-
mat teavet. 1917. aasta juulis arutati iihes eelkirjel-
datud laadi pagulasseltskonnas «kava, mis taotles liitu
«Baltikumi» (leedulaste, eestlaste, ldtlaste ja baltisaks-
laste), Ukraina ja Soome vahel». Arutluse juures viibi-
nud soomerootsi luuletaja Erik Grotenfeld viinud sellest
sonumi Helsingi ja «eestlaste juhile Tonissonile» (Gum-
merus 1939 : 278—279).

Uus oli J. Tonissoni esituses sellise foderatsioonikava
seostamine Inglise-Ameerika huvidega ja selle vastan-
damine Saksamaa taotlustele. Varaseim mulle teada olev
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kaudne vihje ldaneriikide huvist Skandinaavia liidu idee-
vastu, millega polnud valistatud ka Soome liitumine,
parineb 1917. aasta novembrist (Torngren 1934:107),
dokumentaalne kinnitus aga kaks kuud hilisemast ajast.
23./10. jaanuaril 1918. a kiilastasid Briti diplomaatilist
asjurit Petrogradis Francis O. Lindley't Jaan Poska, Jiiri
Vilms ja Julius Seljamaa. Sellest oma vilisministrile
kirjutades maérkis inglane, et Balti provintside tulevik
tuleb votta tosiselt kaalumisele. Talle niis socovitav, et
need «...saaksid s6ltumatuse ja moodustaksid bloki
Skandinaavia, Soome ja wvoib-olla Poolaga.» Londonis
arvati, et sellest mottest tasub informeerida ka Washing-
toni. (Papers... 1932: 815—816.) Miski ei vihja, et idee
oleksid andnud Eesti esindajad, kuigi ka see pole voimatu.

Londoni huvi Balti-Skandinaavia liidu idee vastu
lahvatas 1918. aasta l6pul. Oktoobri algupoolel ilmus
liberaalses «Manchester Guardianis» (3., 4., 7. ja 15. X
1918), mida peeti tollase peaministri D. Lloyd George'i
hadlekandjaks, artiklite sari pealkirjaga «Balti kiisimus».
Teine neist kasitles Eestit ja viimane loppes visandiga
Balti liidust, kuhu kuulunuksid Rootsi ja Taani ning
Léinemere idakalda maad Eesti ja Léiti. Artiklite autor
William Goode solmis 1919. aasta augustis Moskva ja Tal-
linna vahel kontakti, mis viis Tartu rahuni. 26. novembril
1918. a kirjutas «The Times» Balti liidust, mis koosne-
nuks Rootsist, Taanist, Soomest ja Leedust. Seda kom-
menteerinud «Pdevalehe» (8. XII 1918) autorile tundus
voorastav, et loetelust puudusid Léati ja Eesti, ning ta
arvas, et nidhtavasti peetakse loomulikuks, et esimene
astub Leeduga ja teine Soomega lahemasse iihendusse.
14. detsembril 1918. a kisitleti «Morning Postis» Skandi-
naavia ja Balti maade koondamist.

1919. aasta jaanuaris nenditi Rootsi ajakirja «Svensk
Tidskrift» toimetusartiklis, et Inglise ja Prantsuse aja-
kirjanduse pohjal voib jareldada, millised on Inglismaa
poliitilised eesmirgid Lédnemere piirkonnas: London ter-
vitaks rahuloluga mingis — kas tugevamas voi lodve-
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mas — vormis iihendust Péhja-Euroopa vaikeriikide,
Skandinaaviamaade, Soome ja Eesti, Lati ning Leedu
vahel. Autor moistis ka, miks see olnuks kasulik Londo-
nile: Inglismaa kui konfdderatsiooni ristiisa ja hooldaja
voinuks oma huvides dra kasutada vastuolusid, mis selle
nii erinevate liikmete vahel paratamatult tekkinuksid.

Idee ei jddnud tiiksnes ajakirjanduse veergudele.
14. oktoobril 1918. a kommenteeris Rootsi mereminister
Erik Palmstierna oma pdevikus Rootsi Londoni saadiku
kirja. Saadik teatas, et Suurbritannia pealinnas kénelda-
vat Rootsi, Norra, Taani ja Soome grupeerimisest fode-
ratsiooniks, mis kaitseks nende huve nii Saksa- kui
Venemaa vastu. Ent mereministri edasisest arutelust ilm-
neb, et «foderatsioon» ei piirdunud ainult nimetatud rii-
kidega. E. Palmstierna arvas nimelt, et ei peaks ette
kirjutama, kuidas Pohja-Euroopas vahekordi korraldada.
Lahenemine peaks kasvama vilja seestpoolt, mitte tek-
kima vilism6ju survel kunstlikult. «Mis on néiiteks iihist
Eestil ja Norral?» — see impulsiivse E. Palmstierna
retooriline kiisimus reetis, et jutt oli Balti-Skandinaavia
liidu laadi iihendusest. Sama idee juurde poo6rdus ta
tagasi veel hiljemgi. (Palmstierna 1953: 220, 259.)

Rootsi suhtus Balti-Skandinaavia liidu ideesse jahe-
dalt. Eitus kolas nii sotsiaaldemokraadist mereministri
kui konservatiivse «Svensk Tidskrifti» hoiakutes. 1919.
aasta algul rauges ka inglaste energia.

Idees endas oli tollal iilekaalus minevik — temas
kajastus uskumatus vdikeriikide iseseisva eksisteerimise
voimesse. See polnud veel Teise maailmaséja jirgne maa-
ilm, mis on harjunud mottega, et poliitiliselt iseseisvana
voivad maailma loomulikuks osaks olla nii miljardiline
Hiina kui kiimnetuhandeline Tuvalu.

Kahtlesid nii J. Tonisson kui London. Pole ju keegi
J. Tonissoni esinemist Maandéukogus nimetanud Eesti ise-
seisvuse ndudmiseks. Eesti iseseisvuse idee kristallisee-
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rus Eesti poliitikute peades alles aastavahetuse paiku, on
kirjutanud Ants Piip. J. Tonissoni ettepanek oli loogiline
etapp iseseisvuse métte arengus Eestis — iileminek auto-
noomia juurest vordvddrsema foderatsiooni kaudu ise-
seisvuse juurde. 1918. aasta 16puks oli J. Tonisson juba
ammu selleni joudnud, London veel mitte — temale oli
see ka palju raskem.

Idee ei kadunud. 1920. aastate alguse riigivanem ja
vilisminister Ants Piip on kirjutanud hiljem, et kuni
1922. aastani loodeti esialgu Lainemere idarannal looda-
vat ‘Balti liitu edaspidi tdiendada Skandinaavia riikidega
{1937:210). Poola, Baltimaade ja Soome vilisministrite
Helsingi konverentsil 1920. a jaanuaris otsustati kutsuda
jargmisele kokkusaamisele Riiga ka Skandinaavia rii-
kide esindajad. Kutse andis iile Soome («The Times»
26. I 1920). Skandinaavlaste suhtumine oli kohe selge.
31. jaanuaril nimetas E. Palmstierna oma péevikus selli-
sel konverentsil osalemist Rootsi jaoks meeletuseks
(Palmstierna 1954 :29). 1918. a mais Kristiaanias (Oslos)
toimunud konverentsil otsustasid Rootsi, Taani ja Norra
vilisministrid Riia konverentsist eemale jadda.

Laidnemere idakaldal ei kaotatud lootust. 1921. aasta
veebruaris Skandinaavia riikidelt loodetud ja saadud de
jure tunnustus t6i Eestis Balti-Skandinaavia liidu idee
xVaba Maa» (30. I ja 18. II 1921) ja «Postimehe» (3., 4. ja
9. II 1921) juhtkirjadesse, Oma soove ei varjatud neil
aastail ka Rootsi diplomaatide ees (af Wirsén 1942 : 389;
Lonnroth 1959 : 60—61; Kalela 1971 : 70, 84).

Pole raske moista, miks A. Piip on lopetanud oma
tagasivaate 1922. aastaga. Selle aasta kevadel joudsid
Soome, Eesti, Liti ja Poola ldbirdakimised Balti liidu iile
oma tdhtsaima tulemuseni — Varssavis solmiti nende-
vahelirie sGjalis-poliitiline liit. Kuid seda ei ratifitseeri-
nud Soome Eduskund ja leping jdi joustumata. Véimatu
oli hellitada lootusi Balti-Skandinaavia liidule, kui iiks-
meelt ei jitkunud isegi Balti liidu jaoks.
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Kuid tuli jdi tuha alla siiski h66guma. Isegi rootslaste
poolel. 1923. a. veebruaris tegi Rootsi saadik Baltimail
Torsten Undén oma vilisministeeriumile ettepaneku taot-
leda, et Vene- ja Saksamaa annaksid Balti riikide
iseseisvusele oma garantii, millega voiksid liituda ka
Suurbritannia, Rootsi, Taani ja Scome. Vilisminister
keeldus. Pohjenduseks toodi, et Rootsil ei jiatku joudu

kaitsekohustuste votmiseks Soomegi suhtes, konelemata
Baltimaist (Lonnroth 1959:64—65; Kalela 1971:163).

Jargmine hoop tuli hilissiigisel. 29. oktoobril 1923. a
pidas sama aasta kevadel Rootsi vilisministriks saanud
Carl Hederstierna kone, milles ta tagasihoidlikult, «isik-
liku méttena» pakkus vélja Rootsi-Soome «kaitseliidu»
idee. Loomulikult pidi see pidlvima Eestigi tdhelepanu.
Eesti saadik Stockholmis Eduard Virgo kiilastas ministrit
juba jirgmisel pdeval. Ta markis, et too oli késitlenud
probleeme, mille suhtes Eestigi pole ilikskoikne, ja kiisis,
mida voiks oodata Soomega liitunud Rootsilt: kas seda,
et see tbukab Soomet iihinema Balti riikidega, mis vii-
mastegi soov, voi tombab Rootsi Socome eemale ja jatab
Balti riigid iiksi. Ka tahtis E. Virgo teada, kas oli kone
toesti vilisministri isiklik arvamus voi oli selle taga siiski
Rootsi valitsus. C. Hederstierna jaatas esimest ja titles,
et ta ei soovi enam midagi lisada sellele, mis ta juba
delnud (Eesti Riigiarhiiv, £ 957, n 12, s 362, 1 93). Hiljem
ta siiski kinnitas Soome tollasele saadikule Stockholmis
Werner Soderhjelmile, et tema kone eesmirgiks olnud
takistada Soomet sidumast oma saatust Poola ja Balti
riikide omaga (Soderhjelm 1960 : 225). Seega pidanuks ta
vastama jaatavalt E. Virgo esimese kiisimuse teisele poo-
lele. See ei padstnud C. Hederstiernat. Rootsi avalikule
arvamusele oli Soomestki iileliia, kiimmekond pédeva hil-
jem oli Rootsi vilisminister sunnitud ametist lahkuma.
Jattes ratifitseerimata Varssavi kokkuleppe, tombas
Soome Eduskund vahejoone Soome lahele, niilid tegi
Rootsi Pohjalahega niisamuti.
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Umbes siin lépebki Balti-Skandinaavia liidu idee,
ehkki selletaolisi maétteid, algatusi, kavu esines hiljemgi.
Algas koost66. See oli samm korgemale.

1920. aastate keskpaiku kujunes Euroopas uus &hk-
kond. Aastail 1924—1925 reguleeriti voitjate ja voidetute
vahelised suhted mingil mééral, Locarno konverentsil
1925. a oktoobris olid Suurbritannia, Prantsusmaa, Itaalia ja
Saksamaa esimest korda koos kui vordsed. Rahvasteliit
pidi looma siisteemi, mis ei laseks enam kunagi
korduda Esimese maailmaséja taolisel 6udusel, sel oma-
aegsete poliitikute eksisammude tagajdrjel. Venemaal
kaotasid oma mdju ja voimu sdjaka permanentse maa-
ilmarevolutsiooni pooldajad Lev Trotski ning Grigori
Zinovjev, — Jossif Stalin tundus tollasele maailmale
palju rahumeelsema voimalusena, Niigi kaua kestnud
moistusevastane bolSevistlik eksperiment pidi peatselt nii
voi teisiti 16ppema, Venemaa vidljuma oma enesesuletu-
sest ja taasiihinema Euroopaga.

Kuigi Poola, Lati, Eesti ja Soome vilisministrite
konverentsid loppesid pédrast 1925. aastat, ei tdhendanud
see viikeriikide koostéé kahanemist Liinemere kaldal.
Muutus réhuasetus.

Esiteks teisenes valdkond, kus piiiiti koostdod aren-
dada. Poliitikast — réddkimata s6jandusest — kandus
raskuskese majandusse ja kultuuri.

Teiseks laienes koostotod arendavate riikide ring.
12. septembril 1925. a kirjutas Soome vastne president
Lauri Relander pidevikusse, et tema vilispoliitika ees-
mirk on «<hobuserauapoliitika»: «Leedu, L&ti, Eesti, Soome,
Rootsi, Norra ja Taani kompleksi tugevdamine...»
(Relander 1967:81). Ladhiaastail poérdus ta oma iiles-
tdhendusis selle métte juurde ikka ja jédlle tagasi.

Kolmandaks ei voetud liidu loomist enam sugugi
peamise ililesandena, kuigi see eesmirk ei kadunud, vaid
nihkus kaugemasse tulevikku. 1929. aastal kinnitas Johan
Laidoner, et alles jargmise poélvkonna ajal, kui Lé&éne-
meremaade noorsugu on iiksteist juba aastaid kiilastanud
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ja s6lminud vajalikud soprussuhted, luuakse alus tosisele
Laanemereliidule. (Riigikogu ... 1929: 31.)

Sonadele jdrgnesid teod. Esimese vilisvisiidi presi-
dendina tegi L. Relander Rootsi, teise — Eestisse. Sel-
lega oli pandud paika Balti-Skandinaavia suhete telg-
joon. Soome vois ja pidigi olema nende riihmituste vahen-
daja, sest tal oli midagi {ihist moélemaga. Kuulunud
sajandeid Rootsi koosseisu ja juba ammu suure sisemise
autonoomiaga, oli ta samas ka noor riik. Kuid pelgalt
Soome-Rootsi koost66 voinuks jddda iliksnes Pohjamaade
raamesse ja kiskunuks Soome eemale Balti riikidest, mida
viimased ei tahtnud. Soome-Eesti koosttd jddnuks aga
liksnes Baltikumi piiridesse, millest jareldunuks Soome-
Rootsi poliste sidemete nérgenemine, Eesti-Rootsi suhted
olid neist ohtudest vabad. Ainult see suhe sai olla Balti-
Skandinaavia koostto telgjooneks. Liti-Rootsi vahekord
oli Eesti-Rootsi suhetega vérreldes juba korvalisem,
Eesti-Taani — samuti.

Eesti~-Rootsi majandus- ja kultuurisuhted arenesid
1923. aasta lopust peale tdousujoones. 1927. a augustis
vottis Rootsi esimest korda ametlikult osa Tallinna néi-
tusmessist. 1928. a jaanuaris sai Eesti Vabariigi raha-
thikuks kroon. 26. juunil 1928. a avati Tallinnas esimene
Rootsi kunsti nditus — selle ajani suurim valisnditus
Eestis —, 27. juunil Tartus Gustaf Adolfi ausammas.
L. juulil 1928. a alustas tegevust Rootsi kapitalile kuuluv
aktsiaselts «Eesti Tuletukk». Niddal hiljem saabus Tal-
linna aktsiaseltsi «Emissionsinstitutet» juhtkond eesotsas
Marcus Wallenbergiga, et lihemalt tutvuda oma keva-
del Sillam&el katseliselt todle hakanud poélevkiviutmis-
tehasega. 1929. aastal oli Eesti ja Rootsi vaheline kau-
bandus tihedam kui kunagi varem v6i hiljem sel sajan-
dil. Poliitiliselt tipnesid Eesti ja Rootsi suhted Rootsi
kuninga Gustav V, vana riigi riigipea esimese ja ainsaks
jddnud visiidiga Tallinnasse 1929. a juunis. Eelmisel aas-
tal toimunud Eesti riigivanema J. Tonissoni kiilaskéigu
puhul Stockholmi oli Eesti védlisminister Gelnud, et see
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s6it andis touke «kultuurilise ja majandusliku koostdd
mottele Baltimerd limbritsevate rahuarmastavate riikide
vahel» (Riigikogu... 1928: 193).

Ent just samal, 1929. aastal tuli torge ja tagasilan-
gus — puhkes majanduskriis. Piiiid kaitsta oma turge
viis kaubandussédadeni, kaubandussojad pohjustasid polii-
tilisi pingeid. Eesti-Rootsi vahekorras on esimesi mirke
sellest juba 1928. aasta suvel, Eesti-Soome suhetes 1929.
aasta algul. 1928. aasta augustinumbris oli «Revue Eco-
nomique internationale» avaldanud artikli, milles kirju-
tati Eesti-Rootsi-Soome Locarnost. 1920. aastail tdhendas
Locarno leppimist — 1931, aastal sellist artiklit enam ei
saanuks kirjutada, Viikeriikide omavahelises kauban-
duses tekkis suurem moéon kui maailmakaubanduses
iildse. 1932. aastal oli Eesti sissevedu Rootsist 4,2 ja
viljavedu Rootsi 4,9 korda viiksem kui 1928. aastal. Taani
puhul olid need arvud veelgi suuremad — vastavalt 5,6
ja 6,9 korda. Maailmakaubandus tervikuna vihenes see-
juures ainult 2,6 korda. 1929. aasta taset ei saavutatud
Léddnemere-dirsete vanade ja uute riikide kaubanduses
enne Teist maailmasdoda enam kunagi.

Euroopa viikeriikide hulgas kujunesid vilja uued
tthendused. 1930. aastal s6lmisid Skandinaavia ja Bene-
lux’i (Belgia, Holland ja Luksemburg) maad Oslos kon-
ventsiooni majandusliku koost66 kohta. Muu hulgas lepiti
kokku tolle tostes ja uusi tolle kehtestades teisi eelnevalt
informeerida ning nende huve arvestada. Soome liitus
Oslo konventsiooniga 1933. aastal. Balti riikide jaoks ei
leidunud seal kohta. Soome hakkas eemalduma Baltimaa-
dest, kelle hulka teda 1920. aastail ja wveidi hiljemgi
monikord oli arvatud. Selle arengu viis Soome enda teada
16pule Skandinaavia tiilipi neutraliteedi viljakuulutami-
sega 1935. a detsembris.

1934. aastast alates takistas Balti ja Skandinaavia
riikide koostood ka reZziimide erinevus. Esimestes olid
niitid voimul vihem voi rohkem autoritaarsed diktatuu-
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rid, teistes tugevnes majanduskriisi mdjul hoopis demo-
kraatia ja sotsiaaldemokraatia.

Taas sai peamiseks liidu idee (vt $Slamcon 1986: 82—
86). Eriti aastail 1933—1935 kirjutasid Balti-Skandinaa-
via liidu ideest ajalehed, sellega tegelesid publitsistid,
poliitikud ja diplomaadid. M&tte virgutus vdis olla kahe-
sugune. Oli neid, kes otsisid selles vahendit natsionaal-
sotsialistliku Saksamaa poolt lihtuva ohu vastu — nagu
endine Stockholmi linnapea, Balti rahvaste kauaaegne
sober Carl Lindhagen («Pédevaleht» 15. 1II ja 2. V 1933;
Lindhagen 1939:378—379, 386). 1933. aasta martsis tegi
ta ettepaneku, et Rootsi astuks samme Skandinaavia- ja
Baltimaade majandusliku ja poliitilise liidu loomiseks.
See tugevdanuks viimaste seisundit suurriikide ja eriti
dsja fasistlikuks muutunud Saksamaa ees.

Teisest kiiljest voisid samasugused motted esile ker-
kida just Saksamaa poolt inspireerituna. Seal lihtusid
nad 1933. a aprillis NSDAP vilispoliitilise ameti juhiks
saanud Alfred Rosenbergi ringkonnast. Natside huvi
Balti-Skandinaavia liidu ideed 6hutada johtus piilidest
leida iihist keelt Suurbritanniaga, mis oli tollal Hitleri
vélispoliitika peaeesmirke, samuti soovist tugevdada
Saksamaa méju Pohjamaades ja 16hkuda eksneutraa-
lide — Esimesest maailmastjast korvale jaanud, kuid
Rahvasteliitu astunud riikide — vodimalikku koosto6d.

Varem oli Balti-Skandinaavia liidu idee vialjendanud
vaikeriikide iseseisva eksisteerimise suhtes iiksnes usku-
matust ja kahtlust, niiiid aga oli tast saamas relv véike-
riikide vastu. Ometi oleks seda ideed voinud tdita ka
teistsuguse sisuga, sellisega, mida pakkusid C. Lindhagen
ja teised. Paraku jdi peale muu. Euroopas andsid iiha
rohkem tooni suurriigid. Vidikerahvaste séltumatuse jaa-
tamisele, mis oli iseloomustanud Esimese maailmaséja
16ppu, jargnes eitus, tagasilodk, reaktsioon, spiraalina
arenevas ajaloos lisna tavapirane ndhtus. Euroopa suur-
riikide poliitika 1930. aastail oli XIX sajandi koloniaalse
mottelaadi ja praktika taastamise katse, mis kulminee-
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rus Teise maailmaséjaga. Ent sellisena oli see séda vastu-
olus ajaloo arenguga, selle algataja Hitleri ja tema kaas-
lase Stalini tiritus médratud hukkumisele ning soja taga-
jdrjed varem voi hiljem kadumisele.

Pohjavalgust ehk virmalisi pole maapinnal olemas.
Fatamorgaana ehk terendus kusagil on.
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TEENIDES ISAMAAD
Riigikontrolér Karl Soonpaé paevik
1939—-1940

24, okt. Kell 18 V. V. koosolek. Selgub, et Paasikivi
ja Tanner pddrduvad juba tdna 60si Moskvast tagasi Hel-
singisse, et uuesti noéu pidada wvalitsusega, kuna Vene
esitanud uusi ndudmisi. Soomes olevat kisk tidna 6osel
kustutada koéik tuled. Socome olevat péordunud Inglise
ja Prantsuse poole, et iihineda nendega liiduks. Usutavat
liitlaste voitu ja arvestatavat, et kuigi vahepeal peaks
iseseisvus kaduma, liitlaste v6idu puhul saavutatakse see
uuesti. Skandinaavia riigid lubavat Soomele ainult
moraalset toetust. Ka Inglise ja Prantsuse olevat liidust
dra iitelnud, kuna nad ei taha Vene-vastastest kombi-
natsioonidest osa votta. Soomes olevat so6japsiihhoos.
Keskmine ohvitserkond ja intelligents arvavad, et nad
suudavad Venele vastu panna.

Liaanerindel olevat véimalik sakslaste pealetung.
Rédgitakse aga ka rahust: viimasel arvamisel olevat jaa-
panlased, kes alati histi informeeritud. Saksas olevat
suur toiduainete nappus. Olevat tulnud kirju, kus margi
tagapoolel sonad: «Wir hungern» /me nilgime/, ja 16pe-
vad: «Tante Nialg griisst Sie herzlich» /tadi Nilg tervitab
Sind siidamlikult/. Hasselblatt ei olevat veel otsustanud

Algus 7. numbris.
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Eesti kodakondsusest lahkuda. Kriitilisel 661 olevat Pits
algatanud, et Vene vdgede asemel meie ise paneme vilja
25 000 sojavde maa kaitseks ja seda voiksid kontrollida
Vene ja Saksa. Berliin olevat sellest kinni haaranud ja
Ribbentropile Moskvas edasi annud. Mis Ribbentrop sel
alal tegi, pole teada, kiill aga kinnitanud Hasselblatt, et
tema teadmist mooda ta olevat delnud, et Eesti vastu ei
pea tarvitatama vigivalda. H. tulnud sakste viljaviimine
Baltikumist tdiesti ootamata. Asja korraldamine oli antud
Himmleri kétte ja see {ihel 661 néudnud viivitamatult
laevade saatmist. H. tdhendanud ka, et kui hérrad, kes
asja otsustasid, ndeks esimest laeva, kus vanad ja haiged,
veniks vist kiill nende nédod pikaks — neist juba Idaruumi
tlesehitajaid ei saa. Vene saadik teatanud, et kui karta
«JIEBAlIKMX BEICTYILIEHi» [pahempoolseid véljaastumisi/,
jatavad nad revol. piiha meil pidamata. Meie vastus: voib
pidada.

25. okt, Lehed toovad teateid, et Saksas kaks voolu.
Uks arvavat, et peaks riindama prantslasi ja piris soda
lahti 166ma, sest muidu hakkavad liitlased saama Amee-
rikast aeroplaane ja tanke. Samuti jouavad virvilised
vied ilikskord suuremal arvul kohale. Teised lootvat veel
rahu peale ja seepérast soovitavat sédida ainult Inglisega,
niipalju kui see voimalik.

26. okt. Moskvasse on kutsutud Kollontai seletust
andma Skandinaavia meeleoludest. Minu pool kidis kri-
min.-ass. S. Kiisisin, mis arvab end min. S.? Ta arvamine
iihtus juttudega, mis liiguvad. Poola-Saksa soda kdsita-
takse lehtedes juba kui ajalugu. Nii kiiresti vahelduvad
stindmused!

Elvas on eile olnud esimene lumetee.

27. okt. Kuuldub, et Soomele olevat Moskva poolt
esitatud territoriaalseid néudmisi. Koos Paasikivi ja Tan-
neriga on Venest lahkunud ka eksperdid kol. Paasonen
jt., kes algusteatetel kohale pidid jidma. Indiast kuulda,
et Gandhi pidanud Inglise-vastase kone. Ribbentrop oma
kones lubas voidelda kuni véiduni Inglise impeeriumi
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iile. Frohwein on kidinud Sepa juures selgitust néudmas
toostuste hooldamise seaduse kohta ja lubanud pidrduda
ka kirjalikult,

Kiisin Kultase kohvikus. Istusin koos Meritsa ja
Pennoga. Merits teatas minule, et saksa ettevdtted mak-
savad maalt lahkujatele ametnikkele mitm'. kuu palku,
Paljud ei tahaks seda teha, aga sunnitakse moraalsete ja
muude abinéudega. Penno seletas, et néuavad kokkuleppe
kohaselt iiht valitsusliikme kohta! Tundub nagu vanane-
aud viisina praeguses olukorras. I'pom TO HarpaHy’a, HO
MyxuK enje He kpecrurca! /pikne ju '.drgatas, kuid talu-
mees ei 166 veel ristigi ette/. P6hjendab, et nendel olevat
anda tugevamaid inimesi kui monigi praegustest minist-
ritest.

28. okt. Kolistasin Sepale ja palusin teda midagi
votta ette ndhtuse pidurdamiseks, millest eila radkis
Merits. Ta lubas saata kedagi jirelpirima Pohja puu-
papivabrikusse, sest seal olevat kirjutatud kellegi nimele
kohustus 100 000 kroonile. Utles, et see nihtus talle olevat
olnud teada, Vab. Val. koosolekul, mis algas kl. 12, Laido-
aer arvas, et ei maksaks olla liiga streng [range/ sakslaste
kraami kontrollimisel, v6i kui ollakse, siis ei maksaks
sellele teha ajalehtedes reklaami. Sepp seletab, et Froh-
wein on rohkem lahkujate kui Saksa riigi huvides tegev.
Venelastega on olnud vahejuhtumisi. Uks tunnimees on
tulistanud meie kodanikku Léinemaal. O6si olevat tulis-
tatud Vene autotransporti, mis liikus Risti jaamast Haap-
salusse. Naljakas juhtumus Haapsalus. Venelased keskdol
kolistanud meie kohalikku staapi, et iithes majas, kus
nende sbjavigi sees, olevat peidetud pérgumasin. Meie
meeste kohale ilmudes selgunud, et tegemist puukoiga.
Asjaajamine liiga aeglane. Teade tulistamise kohta joud-
aud meile teatavaks ligi 40-tunnilise vaheaja jirele. Ka
efelonid hilinevad. Kui meie poolt sellele tidhelepanu
juhitud, hakkanud venelased naerma, seletades, et ka
reisirongid ja ekspressid neil hilinevad, mida siis nouda
e3elonidelt. Enne Eestisse tulekut seletatud végedele, et
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nad ldhevad niilid iihte maailma rikkamasse maasse. Mis
nad seal nidevad, on tingitud heast tédorganisatsioonist ja
stahhaanovst§ina’st. Kui Vene selle 1ibi viib, siis vdima-
lik ka neil nii elada. Ohtu minu pool Derrik, Sikkar ja
Valentin.

29. okt. Qodatakse siindmusi Ladnefrondil. Isiklikult
kahtlen, kas sel aastal seal erilisi siindmusi tuleb. Amee-
rika on vastu votnud sojariistade vidljaveo keelu muut-
mise ja Inglise saavat sealt 6000 aeroplaani. Arv paistab
liialdatult suurena.

30. okt. Riigi Majanduskomitee koosolek esimest
korda Uluotsa eesistumisel. Ta ise tunnistab, et nende
kiisimustega vidhe tuttav. Tunda aga on, et ta kahtlustab
igasuguses Sohhkraamis selle ala tegelasi. Ka on tal niha
aus tahtmine vastu voidelda, aga ta ei tea, kust peale
hakata v6i isegi — milles see §ohh voiks seista. Kui siis
«Fosforiidi» eelarve juures otsustamisele panankse vahen-
dada aktsia hinda 500 kr. 50 kroonile, plahvatab U. ja
seletab, et tema néeb selles vasturddkivust ja pahet, et
aktsiaid tahetakse miilia eraisikuile. On natuke piinlik
kogeda siiski nii suurel mairal vohiklust, kuna pealegi
tegemist on A/s «E.Fosforiidi» asutajate edasijatmisega
aktsionnadrideks: vaevalt nad saaks tdiendada oma liikme-
maksu 500 kr. «Fosforiidi» juhatusse médratakse valida
Eenpalu, Uuemdis ja Aarmann, kuna mamin-i poolt
kavatsetud F. Kask (vironus) tagasi liikatakse. Minu alga-
tusel otsustatakse Uuemodis keskkassast vabastada ja taie
toojouga viia «Fosforiiti». Kampmann jidetakse ametni-
kuna teenima, kuna Vuht viiakse Aarmanni asemel mie-
ameti juhatajaks. Arvan, et see kombinatsioon parem on
endisest. Koosoleku ldpul Sepp seletab, et Sternbeck ei
tee midagi Kopli kinnisvaravalitsuses. Ei remonteeri, ei
korralda tdnavaid, ei ehita wuusi toodliskortereid. Koik
asjaajamine hirmus pikaldane ja biirokraatline. Pr. Stern-
beck alati radgib, kui intensiivselt tema mees toétab ja
kui palju; seda kuuldes on mul ikka kahtlus tekkinud, kas
tosine tH6 vajab niicugust reklaami. Piip arvab, et isiku
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taha ei peaks riigiasjad rippuma jidida: kui puudusi, maa-
rata uus inimene.

31. okt. Kell 12 kohtasime «Kultases» prof. Einiga.
Rédagime iildisest olukorrast. Muuseas nuriseb Ein, et
«Vironia» ajab endist «oma mehe» poliitikat. Voerastust
olevat dratanud noore juristi Saksa maddramine Lutheri
direktoriks. Samuti Tartu panka hulk viroonlasi. Utleb,
et kui see ei muutu, siis liks osa akadeemilisi kodanikke
kahtlemata ldheb ekstsessideni. Paistab, et selles asjas
muudatusi ette votta oleks viimane aeg. Ein sooviks
Gewerbe Bank-i juhatusse Tartu: olevat Scheeli filiaale
ja dir. Post olevat sealt lahkunud. Voiks Meritsaga raa-
kida. Pr. Ein kutsub endid vaatama, kui Tartu tulen.
Sossi tuleb meie lauda. Ta raigib, et diktsioneemakild-
kivi sisaldavat 7% K. Peaks uurima selle sulavaks muut-
mist, sest fosforiidi peal seda tohutu kihina. Tema olevat
katseid alustanud ja saanud keetmisega 12 atmosfeeri all
ca 1% sulavat K. Arvab, et K on seal pdllupao osana
ortoklaasina, seega Si ilihend, mis viga indifferentne.
Niilid ei saavat enam tema katsetada: puudub laboratoo-
rium. Puudutab seanahkade kiisimust. Siilitaksime 4
milj. kr. eest varandusi, kui niiliksime koik siseturu
sead. Ta olevat varustamise asjus teinud iilemale poole
ettekande, ei tea aga veel selle saatust. Karta aga voib,
et see kalevi alla jdab, kuna Sossil ei ole enesereklaami-
mise andi. Ohtul kell 21 kiisin «Centumis». Koos Rost-
feld, Raud, Pung, Lorenz, Kostner [?/, Kase, Sihver, dr.
Johani, Metslov (?). Koneldakse Vene vigedega seoses
olevaid ammutuntud asju. Mingisime Raud, Lorenz ja
Johani (— 10 X 30 s).

Kohvikus Ein d{itleb, et haridusministeeriumis on
kurja juureks Vasar. Kandideerisid omal ajal prof. kohale
Kruus, Vasar, Sepp. Kuna wvaliti Kruus, kannab viha
sestsaadik Vasar.

1. nov. Molotov omas kones on jdrjekordselt alla
kriipsutanud Vene siirust Balti kiisimustes. Soomele aga
tuli ootamata Vene noudmiste avalikkuse ette kandmine.
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On isegi esimeses dhmis kavatsetud Moskvasse saadetud
delegatsioon teelt tagasi kutsuda. Kohtan juhuslikult
Miljani. Ta algab juttu, et Eenpalu ise kombineerinud
enese Riigivolikogu esimehe kohalt &ra: pole ldinud
rahvarinde vanematekogu koosolekule, kuna teda sellest
pole aegsasti informeeritud, ja loobunud selle tottu oma
kandidatuuri iilesseadmisest. Utleb, et see olgu E.
opetuseks edaspidiseks. Miljan isiklikult n&dib pidavat
seda onnetuseks. Troostin teda, et las E. ndeb ka elu
teisest kiiljest — on nagunii senini tegutsenud ainult
Toompea sfidrides.

3. nov. Kell 17 Vab. Val. koosolek. Laidoner iitleb,
et meie sOjavdeesindaja teadetel Vene nouab Soomelt:
1) Karjala kannas kuni Viiburi-Kékisalmi jooneni; 2) saa-
red Soome lahe idaosas; 3) merebaasi Edela-Soome ranni-
kul; 4) Petsamo kandist Kalastaja saarte osa. Rootsi
chutavat vastupanu Venele, ka Soome oma rootsi ele-
ment. Kui meiega raigiti, siis on rootslased Soomele sele-
tanud, et Vene ei puutu Soomet, kui saavad Eestisse
baasid. Nahtavasti Rootsi katsub koik teha, et tuli jaidks
tema koduldvest kaugemale. Sepp iitleb, et Soome marka
ei voetavat Rootsis enam vastu. Ka teistes maades mitte,
nii et rukkilaevad tulnud meil tagasi kutsuda. Suletava
Tallinna V gymnaasiumi (saksa) asemele Kogerman tahab
avada uut gymnaasiumi, kuhu lédheksid oppima need 34
sakslast, kes siia jdid, ja ka eestlasi. Vaidlesin wvastu,
kuna min. Jaaksoni ettekande kohaselt pidi Tallinnas
olema gymnaasiumites vabu kohti. Loen otstarbekoha-
seks jaotada need 34 sakslast iiksikute gymnaasiumide
vahel, et nad eestlastega segi oOppides omaks ka eesti
meelsust. Minu arvamist pooldab ka Jiirima, kuna vastu
on Piip, kes ei tahaks siiajddvaid sakslasi réhuda: kui
Hitler nad maha on jitnud, ei pea meie tema sooviﬁa
arvestama, vaid jddjaid moraalselt toetama. Otsustatakse
selgitada opilaste paigutamise voimalusi.

3. nov. Minu pool kidis Raamot giro't votmas. Ta
arvab, et peaks hakkama looma pollumajanduslist parteid.
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Vaidlen vastu, sest kui lubada péllumeestel, siis peab
koigil lubama, ja kindlasti tekib siis ka uuesti kommu-
nistline partei, Ta arvab, et kuigi vahest parteid ei
lahe, peaks loodama v6imalus riigitruudel elementidel
tegutseda rahva ceas: lcamaaliidu elludratamise katsed
el annaks midagi. Arvab, el wvahest saaks konventide
kaudu mina poéllumehe juurde. To6oliste jaoks panna
tegevusse Telje-taolised mehed, kes 1933. a. tombasid
toolised kaasa. Vaidlen viimasele wvastu, kuna praegu
Telje-sihilised rahvaliigutamised tingiksid vahekordade
halvenemist NSVL, voib-olla isegi vahelesegamist seali-
poolt. Ei maksa ildse arvata, et vana voiks muutmatul
kujul tagasi péorduda poliitilisel alal. Konventide kaudu
tegutsemine oleks voimalik, kuid nende koosseisud on
iihekiilgsed. Peaks joudma Jirimaga auumehe kokkulep-
pele, jalule sdetama usaldus, ja siis ka juba aumehelikult
lepet pidama. Aeg on liiga tdsine, sest voerad vided on
riigis sees. Peaks loodama immuniteeti voimalikkude
voeraste maéjude vastu. Raamot arvab ka praeguse aja
olevat koéige siindsama leppimiseks. Dr. Hioni kohta
{itleb, et see on naiivne inimene. Koosolekul, kus ta
valjasaatmist pohjustanud kone pidanud, olnud ka Tonis-
son ja Piip. Need olevat Hioni iilesastumist hiddks kiitnud
ja pooldanud. Raamot on nende teguviisist ebameeldivalt
iillatatud. Utleb, et Piibu motiivideks on viga sageli
olnud omakasu ja honorarihuvid, mis ei siinni opposit-
siooni liidrile.

4. nov. Ohtu kl. 19.30 olin kutsutud Zimmerman-
nide poole hanedhtule. Oli palju rahvast ja rikkalik laud.
Pérast, cercie’i ajal, kaldus jutt kiisimusele, kas peab
kodanline oppositsioon, niipalju kui teda parlamendis on,
minema valitsusse. Uldine arvamine oli, et rasked ajad
otse kohustavad selleks. Moéned, nagu Gross, Zimmer-
mann ja osalt ka Koster, Sikkar ja Kask, kaldusid selle
poole, et peaks eeltingimuseks olema luba parteide orga-
niseerimiseks. Mina olin kindlasti selle vastu. Parteide
kiire ellukutsumine lohestaks kodanluse. Kui parteisid
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aga noutakse demokraatia nimel, siis peab need lubama
ka kommunistidele. Kuhu aga vilja joutaks siis, on raske
ette nidha, Igatahes nende elementide seas on juba praegu
elevust mirgata. Kui aga neile mitte lubada, siis poleks see
ei demokraatia ega ka aus ming, vaid 1ohestatud kodan-
luse diktatuur. Seepirast ei tuleks parteidega rutata. Mis
aga tarvilik, see on olukord, kus riigitruud elemendid
saaksid minna rahva juurde ja seal ageerida riikluse
alalhoiu kasuks. Esiplaanil on vilispoliitilised kiisimused
ja nendes peaks kodanlusel olema i{ihtuvad vaated. On
soodsaim aeg leppimiseks ja vaenukirve mahamatmiseks.
Muidugi peab olema vastastikune usaldus ja aus tahe.
Kui kévasti niiviisi kokkulauldud, peaks olema ka voi-
malik, kui olud soodsad, siis ka wvastavad pohikirjad
kinnitada. Seda juttu nédivad pooldavat ka Soosaar,
Perendi /Perandi?/, Sostar ja osalt ka Penno.

Moni (Gross) arvab, et peaks tegema uued parla-
mendi ja omavalitsuste valimised. Seda aga ei pooldada,
sest viimased loppesid dsja ja parlamendi valimisi ei saa
ometi ette votta, kui Gmberringi kidib séda ja meil ka
voerad vided sees. Omavahelisel jutuajamisel minuga
Koster seletab, et kapt.-leitn. Strobeli ja kol. Maasingu
lahkumine on halb: esimene neist olnud meie poolt all-
veelaevade kommisjonis, seega saanud pilku heita Inglise
merevietehastesse ja saladustesse, ja teine oli ju staabi-
iilema I abi ja kaua aega ka 1I osak. juhataja. Sellele
voidakse anda halb seletus. Uldisest jutust paistab, et
usaldatakse enam-vihem praegust valitsust ja selle head
tahet.

6. nov, Ohtul kell 17 V. V. koosolek. Sakslaste asjus
kannab Piip ette, et senni olevat teateid tulnud ainult 2
viljardnnanult, et nad oma vara iile annavad Treuhdn-
der’ile. Kuna esimene laev vilja soitis 18. okt. ja teade
peab olema antud hiljemalt 2 nidala jooksul viljasdidu
péevast, siis on ndha, et suur osa sakslasi kaldub varan-
dusi jdtma oma arvele. Sakslased tahtvat sélmitud
kokkuleppe peale vaadata kui ajutise peale ja niiid
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paljuid osi muuta. Kiriku asjas selgub, et véimalikkeks
piiskopikandidaatideks kiriku ringkondis peetavat prof.
Kdppu, ja kui see libi ei 1dhe — Rahamige! Kask piitiab
soovitada hooldamisaega pikendada, kuid seda ei voeta
diskussioonigi alla.

7. nov. Kiisin presidendi jutul ja ta oli vastutulelik.
«Centumis» istusime Merits, adv. Kask ja dr. Johaniga
kuni kella '/ 2 66si (4 99 4 25).

8. nov. Majanduskomitee koos kell 20.30. Ka siin
tundub otsustes rohkem otsekohesust kui eelmise valit-
suse pdevil. Eenpalu harrastas ka sellel alal viga keeru-
lisi kombinatsioone. Kuna aga ala oli talle véeras, siis
oilsate sihtide taga toetas tihti igasuguste tegelaste huvi-
sid (Johansoni paberivabrik, Krulli iihendamise asjad
jne.), ilma et ta sellest aru oleks saanud. Vo6i sai ta
siiski aru? Seepirast, kuna votsin alati kombinatsioonide
vastu sona, kukkusin ka enamatel juhtumistel lidbi. Isegi
paistis, et minu sénavétud teda nagu meelitasid kombi-
natsiooni lohna kandvates asjades vastasseisukohtadele
asuma, kui olid minu omad. Isegi Citroni Berliini majade
ostu asja ei tahtnud ta otsekohe maha matta, vaid veel
kaaluda. Krulli asi oli ka tidna p#evakorras — nimelt
Krulli {ihendamine Raudtee peatehastega. Utlesin, et
asjast on koige rohkem huvitatud Scheeli ringkonnad,
kes Krulli taga. Eelmiste arutluste ajal oli Krulli pohi-
kapital 500000 kr., omakapitalid natuke iile 1 miljoni,
bilans aga iile 5 milj. krooni — seega iile % voerast
kapitali. Niikaua kui konjunktuur on kosser, saab t66-
tada, kui aga tellimised vdhenevad ja uusi avansse ei
laeku (riigiga seotud hallikaist oli neid iiksi ca 1,5 milj.
kr.), tuleb raha vidlja panna vabrikul, ja kuna tal oma
kapitale napilt, siis peab pangalaenu katsuma. Investeeri-
misi oli ju iliksinda {ile 2 korra rohkem kui oma kapitali.
Ka tehniliselt, kuigi iildiselt sellelt seisukohalt {ihenda-
mine vastuvoetav, on siiski iluduse vigu. N&it. ei saavat
peatehastest ithendamise puhul pea midagi {imbermon-
teerida Krulli juurde, kuna peatehase sissesead on vana-
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nenud ja tarvitamiskolbulik ainult kohapeal. Krull on ka
tuntavaid investeerimisi teinud seoses vedurite ehita-
misega — see sissesead voOib ligematel aastatel kannatada
rakendamise puudust. Arvasin, et praeguste omanikku-
dega ei maksaks lihendamise asjus ldbirdakimisi pidada —
peaks saama pédrast odavamalt. Majandusminister kaitseb
oma endiseid plaane kuidagi loiult, aga tildiselt iithineb
minuga, et praegu iihendamise kiisimus pédevakorrast dra
votta. Jirima pooldab ka seda tdies ulatuses ja iitleb, et
riigitellimisi tuleks sealt tagasi tommata, siis kiireneks
aeg, kus tehniliselt soovitav iihendamine voimalik ldbi
vila. Raud tahab tosta oma ametnikkude palku. Mamin.

tahab kiisimust anda keskkassasse kaalumiseks koigi
toostuste kohta. Teemin. tahab oma tehniliste joudude
palkade kiisimust arutusele voétta ja selleks teha iiks
alamkommisjon. Utlen, et pean &ddrmiselt hadaohtlikuks
praegu palkade kiisimust iiksk6ik mis osas kasitusele
votta: see paneb ametkonna terves ulatuses keema, sest
pohjendus — elukalliduse tous — on olemas. Tulevase
eelarve suhtes ei ole tdit selgust — optimismiks aga
paistab olevat vdhe pohjust. Kui pédrast eelarve sunnib
kokku tombama nii koosseisude kui palkade alal, siis
seda valu olen mina siin valitsuses kriisiajal ndinud, mil-
lega see seotud oli. Ka teemin-i ei padstaks monekiimne-
kroonine ingenieur'de palga tostmine — eratoostuses tiih-
jaks jadnud kohtadel on ikkagi palgad korgemad ja kes
saab, ldheb sinna. Arvan, et palkade kiisimuses konserva-
tismus on oigustatud. Jiirima pooldab ka seda seisukohta.
Ta soovitab teemin-il otsida abi ja asetditjaid wvédhem
kvalifitseeritud tehnikeride hulgast. Samuti rakendada
pensioneeritud insenere. Soovitab kiisimus otsekohe
pdevakorrast dra votta ja mitte seda harutama hakata
komisjonides. Ka Kask iihineb selle arvamisega, sest
palkadega koos kerkib ka pensionide ja todtasude kiisi-
mus terves ulatuses pidevakorrale, ja kes seda siis suu-
dab pidurdada? Uluots iitleb, et Raua ettepanekud ei
voi kone alla tulla. Teemin. voiks kdia simin-i soovitatud
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teid. Mamin. otsustab tsemendi hinda alandada 4.50 —
460 peale pro kott. Samuti usaldusmees sisse panna
Kohila vabrikusse. Mina arvasin, et H. Kochilt tuleks
votta tema seletustele allkiri, sest parast voib ta sele-
tada, et pole tast aru saadud. Uluots arvab, et aktsiate
viljaviimise fakt peaks téendatav olema. Sellele vaidleb
vastu Jiirima, Piip, mina — kiillalt on kahtlusest sea-
duse sonastuse jérele. Viljaviimise fakti toendada liheks
vahest harukordsetel juhtudel korda — siinnib see ju
salaja kui seadusega keelatud asi — seadus jaaks tiihi-
seks. «Eesti Paber» otsustatakse sisuliselt likvideerida,
sundides vabrikuid mamin-i korraldusega miiiima otsekohe
ilma vahemeheta. Seda toetab kaaluvalt Jiirima. Koos-
oleku lépp !/> 1 66si. Uluotsa juures on kidinud K. Scheel,
Ta on kahelnud sundjuhtimise seaduse asjus. Tema teada
jadvat sakslaste ettevotetes juhid kohale. Tema isiklikult
ka niikaua, kui tegutseda saab ja takistusi ei tehta. Sepp
iitleb, et Scheel mehkeldavat Volkertiga, et usaldusvalit-
suse rahad ei pandaks mitte Eesti panka, kus nad prot-
sente ei kannaks, vaid tema panga kaudu juhitaks Saksa
ettevotetesse. Uluots oli Scheelile delnud, et kui aktsiad
ja juhatused kohale jddvad, siis pole ka sundjuhtimise
seadust karta.

9. nov. Vab. Val. koosolek kella 17—/, 3! Kriminaal-
seaduse puhul muuseas vaidlused korruptsiooni iile. Kas
karistada altkdemaksu andjat? Arvan, et asja huvides
oleks, et ei karistataks, sest ametnik sunnib teda maksma;
karistuse kartusel ei julge ta ka siis iilesanda, kui péirast
tiilli laheb. Kolblistel motiividel (Piip) aga arvatakse, et
peab karistama. Laidoner, Oidermaa, Palvadre ja t. 166~
vad sekka. Arvan, et krimin.-seadus puudulik. T6in etie
juhtumuse sadamatehastega. Pidid saama tellimise
trammivaguni peale Tallinna linnalt. Tiiteto6d oli tar-
vis, Asi aga jdi stoppama. Viimati tuli keegi end.
drimees ja seletas, et tellimise tema muretseb, aga
see maksab 2000 kr. Sadamatehased maksid 2000
kr., «kaastoo» eest ja said ka tellimise. Andsin asja pro-
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kuratuurile. Lopetati dra, kuna see &drimees ei olnud
omavalitsus- ega riigiteenija, wvaid eraisik, ja temale
maksmist ei saadud karistada. Kask hiitiab vahele, et
siin valitsuse laua taga ju ka leiti, et sadamatehased ei
saanudki teisiti talitada. Uluots ja Jiirima arvavad, et
just nende <«kaastooliste» kohta tuleksid normid votta
kr.-s. Nii ka otsustatakse. Oidermaa arvab, et eriline
politsei tuleks selle nidhte vastu véitlemiseks ametisse
seadida. Selle seaduse puhul pahvatab ililemjuhataja, et
politsei ja propagandatalitus on ise ageerinud tema
autoriteedi mahakiskumiseks! Vist matleb siin allveelae-
vaga seotud asju. Reek ei nidi kursis olevat, mis s6javies
sinnib. Tupits kannab ette, et Lddnemaal juba Vene vied
I6huvad talusid, et saada vabu vidlju aerodroomide tar-
vis. Reek iitleb, et tegemist omavoliga. Tupits aga loeb
ette, et oli selleks varustusvalitsuse {iilema korraldus.
Laidoner kurdab, et neil raske tddtada, kuna var.-val.
pool personaali tiisikuses. Oeldakse, et iilir, mis venela-
sed peavad maksma, on madal. Reek iitleb, et hiljuti
vastuvoetud seadus maidrab need madalad normid ja neil
pole midagi tetta.

10. nov. Kiisin {the miirusega Uluotsa jutul. Ohtul
Kaidriku /Kaasiku?/ siinnipdev. Jutt lauas keerleb tihti
sdja lUmber. Mingisime bridge'i — Anderkopp, Tanner,
mina ja Assor, parast Miiller (+22)<50).

11. nov. Kell 17 Penno pool kella-5-teel. Tambek,
Zimmermann, Lehtmann, Etverk, Altma, Tarmet ja t. Z.
soovitab toostuste iilevotmises olla jarsk. Vastan, et Sak-
sal kerge pareerida. Nait. libiradkimiste puhul kaa-
perdasid nad 20000 t. meie tselluloosi. Niitid on see lii-
kuma piddsenud suurelt osalt, aga uute saadetistega voivad
seda teha igal ajal. Z. ja L. arvavad ka, et ei tuleks
partselleerida sakslaste pollumajapidamisi, vaid tervelt
vidlja anda. Pooldan seda seisukohta. Lehtmann riigib, et
omal ajal kommertspangast tema poolt vilja voetud
palk, mis talle siiliks pandi, ldinud Z. protesti ldinud
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vekslite viljaostmiseks. L. on esimeheks «Kemaksis» ja
kaasosanik «Evekas».

12. nov. Kell 16 Keskkiila pool. Seal ka Sepp,
Reidla /?/, Salusted, Rootsid, pr, Paaver ja Kandred. On
palju vaiksem, kui on seal harilikult olnud. Agronoomidele
varemalt omane elujaatav, réomust iilekeev huumor ja
vallatus puudub. Uldteemadel aga jutt (sakslastest) varssi
toppab. Midngime bridge’i — pr. Paaver, Keskkiila, Saluste
(463 X 5).

13. nov. Vab. Val. koosolek kl. 17—1 060si. Seaduste
redaktsiooni juures liheb hulka aega kaotsi, kuna prof.
Uluots peab suurt lugu red. juriidilisest tdpsusest. Jiirima:
soovitav teha liks kommisjon peaministri eesistumisel, kes
seadused ja madrused varem labi vaataks, et mitte viita
suure koosoleku aega. See mdoistlik ettepanek aga. jaib
kuidagi vastu votmata. Venelaste iiliri ja maarendi kiisi-
mustes paistavad arvamised muutunud olevat eelmise
koosolekuga vorreldes: odavamaid hindu pooldavad Lai-
doner, Piip, Kask, Oidermaa, Kogerman ja vist ka Sepp,
kuna «cxopnas weHa»-d [sobivat hinda/ tahavad niisugu-
seks miidrata, et see ka meie kodanikke rahuldaks, Reek,
Jurima, Tupits ja mina, Lopuks otsustatakse siiski
kauplemise aluseks votta Reeki poolt esitatud kommis-
joninormid. Saksa kiisimuses on arvamised meie kom-
misjoni ja sakslaste vahel mitmes kiisimuses lahku ldi-
nud ja niiid val. ihineb iildjoontes meie kommisjoni
seisukohtadega. Lahkuminekuid tekitab kiisimus, kas
lubada Treuhdnder'ile aktsiaid iile anda ka pérast 2-niada-
last tdhtaega. Seda pooldab Sepp, kuna meie aktsiaselt-
side seaduste jdrele peakoosolekust v6ib osa votta ainult
aktsiaomanik, Treuhdnder aga seda ei oleks. Nii muu-
tuksid aktsiad nende kées ainult véidrtpaberiteks, mitte
aga ettevotte juhtimise abinduks, ja voiks arvata, et
nende huvi seetdottu langeks aktsiate suhtes ja saaksime
nendelt aktsiad dra osta hdade kurssidega ja pikaajalise
laenuga. Seda pooldab Jiirima. Piip aga seletab, et kuju-
nenud praksise kohaselt on aktsiaomanik see, kes selle
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esitab peakoosolekust osavotuks registreerimiseks. Mis
abindud meil oleks Treuhdnder’i poolt aktsiatega varus-
tatud isikute korvaldamiseks peakoosolekult? Kui aga
Treuhdnder hakab vabrikuid juhtima, siis meie sattume
vihma kidest riddsta alla. Pooldan Piipu. Arvan, et Treu-
hinder kui varanduste valitseja ei peaseks moodagi
hoolitsusest, et téostuste a/s juhatused ja organid tegut-
seda saaks. Seepirast ei suudaks meie vist teostada
mamin-i kava, et Treuh. oma aktsiatega peakoosolekul ei
esineks. Kiill aga tuleks meil juba ette loobuda osaliselt
protokollist ja oma positsiooni norgestada. Ka ei oleks
Treuhdnder mingi juhul huvitatud aktsiate kiiresti miii-
gist, sest saadud raha ldheks ju Eesti panka protsendita
arvele kuni transversioonini, mis ikkagi mdeldav pikema
aja jooksul, kuna aktsiad selle vastu voimaldaks saada
teatavat dividenti — seega teenistust. Tuleks katsuda
seada termin, milliseks Treuhdnder oma varad realisee-
riks. Kiisimus jddb lahtiseks. Piipu toetab veel Viitak.
Berliini saadikuks miératakse Mollerson. Piip iitleb, et
agreement’i saamine votnud 3 nddalat aega, sest Selter
olevat kiisinud omale agreement’i ja ka saanud. Kas viivi-
tus sellega seotud oli, ei tea. Laidoner nuriseb jillegi, et
meie vilisaparaati ei pandud liikvele, kui oli kriitiline
aeg. Kask iitleb, et tema teinud korralduse informeerida
Londoni ja Pariisi, seda pidanud tegema direktor Kaasik.
Nagu ta kuulnud, jadnud see ikkagi tegemata. Péritud
ka jarele, kas Inglis- ja Prantsusmaa viimati kavatsevad
meile kallale tungida. Uldse ei saavat praegu neist asjust
pikemalt rdidkida, vahest ainult memuaarides. Kiisisin
omavahel Kaskilt, miks hirmutab memuaaridega. Oleks
viaga huvitav neid tema memuaare lugeda. Ta iitleb, et
ei saa praegu raddkida, et teda paneb aga imestama, et
just Laidoner siitidistustega tiles astub: tol ajal olid kaéik
dhmi tdis. Tupits teatab, et Soome delegatsioon sdidab
Moskvast dra, kuna neid lastud 5 pdeva oodata, ilma et
oleks olnud labirdidkimisi, Ons see sdda? Laidoner iitleb,
et tana olnud mirgata Vene aeroplaanide elavat liiklust
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Soome lahe kohal. W. Freymann olevat Assori teadetel
pandud Ida-Preisis juurvilja koristama. Soovitanud Lip-
pingutel ka séita, aga tingimata Seewald'i kaudu. Pdllu-
t66 muidugi nagu ei sobiks latinistile ja filosoofile.

14. nov. Kella 16—20 majanduskomitee koosolek. Piip
tostab iiles ohvitseride kasino ehitamise. Ta iitleb, et see
tuleks katkestada vo6i ndha ette talle teine iilesanne, niit.
haigemajaks. Seltskonnas igasugused jutud. Kust said
chvitserid 1,5 milj. krooni? Piip olevat kuulnud erateel
viga kompetentselt isikult, et selle summa olevat keegi
isik nende arvele sisse maksnud. See olevat iihenduses
sojavarustuse miilimisega Hispaaniale. Sona vottes tihen-
dan, et kui kuulsin, et ohvitseridel olevat tekinud 1,5
m. krooni, tekkis kiisimus, kust nad said. Katsusin selgi-
tada. On kindel, et vilisminister eksib, kui arvab, et see
summa tuli meie vana s6jariistade miitigist Hispaaniasse —
sellest saadud summad on ko6ik Riigikaitsefondi sisse mak-
setud. Pikemalt ei seletanud, kuigi minul teada, et summa
olevat tulnud sellest, et sGjaminister vGerastele adridele
(muidugi siis kokkuleppel valisministriga?), kes sojariistu
vedasid Hispaaniasse, sihtsadamana lubanud nididata Tal-
linnat. Selle eest olevat need &rid summe maksnud
ohvitseride keskkogu arvele. Miletan, et minister Akel
kord valitsuses ettekandis, et Prantsuse firma tahaks
viia aeroplaane Hispaaniasse, palub aga luba sihtkohana
nididata Tallinnat. Pakkus selle eest umbkaudu 200—
300 000 krooni. Tookord arvati, et see pole siinnis. Siis
miletan juhtumisi, kus soéjariistadega laevad tulid Tal-
linnasse ja siin osa neist vilja laaditi ning Kaitseliidu
arvel iile vaadati Arsenali poolt, tehes ka veikesi paran-
dusi. Pérastpoole enam niisuguseid asju ei kasitatud.
Nihtavasti tehti seda vaikselt edasi, lubati sihtsadamana
ndidata Tallinn, laevad kdisid vahest siin &dra, tasusid
selle eest ohvits. keskkogu arvel Pariisis summe, ja juba
Tallinnast s6itsid oma laadungiga Gigesse sihtkohta. Meie
ise ka miilisime kord séjariistu Jeemeni keisrile! Mui-
dugi, avalikukstuleku korral oleks niisugune teguviis
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riilvanud meie rahvusvahelist prestiishi. Valitsuses neid
asju ette ei kantud, ja kui tdesti oleks sellest tulnud
sekeldusi, oleks siilid langenud kindr. Lillile. Riigikas-
sasse neid summe laekuda lastes oleks Eesti riik formaal-
selt osa votnud relvadega salakaubitsemisest, rikkudes nii
neutraliteeti kui ka rahvusvahelisi kokkuleppeid. Muidugi
voib sellest asjast ka edaspidi veel sekeldusi tulla. Sepp
iitleb, et kasiino peaks ehitamata jdtma, kuna selle iile-
velpidamine liheb aastas maksma 100000 krooni. Ohv.
keskkogu voiks raha laenata riigile, kes maksaks head
protsenti, millega ohvitserid voiksid endid hasti sisse
seadida. Tuletan meelde, et kasino ehitust6od on lepingu
alusel vennad Edenbergidele vilja antud ja wvaevalt on
voimalik toid katkestada. Sepp iitleb, et Volkert kiinud
tema juures, kuna Frohwein tahtnud protestida «U. Eesti»
sonume peale, et Kohilasse méiratakse usaldusmees. Sepp
iitelnd, et Kohila ei peaks neid huvitama, kuna 14 000
aktsiast on sakslaste kides ainult 2300, muud Sveitsis ja
mujal. Volkert itlenud, et H. Koch kidib kaebamas. Sepp:
mis teil Kochiga tegemist? See on Eesti kodanik, kes ei
kavatse lahkuda. Volkert delnud edasi, et niilid olevat
selgunud, et Pdhja puupapivabrikute aktsiad toeliselt
kuuluvad {mberasujatele ja nad tulevad Treuhdnder'i
valitseda. (Scheel viitnud nii Uluotsale kui ka Sepale,
et need mitte saksa kittes! Kiill tdotanud ta viimasele
loajaalset koostodd 16puks, varem pakkudes P.p. juha-
tuses ainult kohta eestlasele.) Kell 21—/, 24 «Centumis».
Anderkopp, Assor, Talts (— 30 X 50).

16. nov. Kella 16—20 '/ Vab. Val. koosolek. Saks-
laste asjad. Arvasin, et ekspromptum poleks socovitav nii
suuri asju arutada. Pooldasin varianti, et ka investeeritud
rahade eest ei tuleks maksta % %, sest Treuhdnder’i raha
pole méni vilislaen, vaid meie oma rahvamajanduses
tekkinud raha, ja selle eest vilismaale protsente maksta
poleks pohimétteliselt 6ige. Esimestel aastatel oleks suu-
remaid raatesid raske sisse vGtta, kuna ka meil sgjaolu-
des maksete bilanss raskem. Ei peaks mingil juhul trans-
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versiooni siduma clearing-saldoga — tekiks hadaoht, et
sakslased sihilikult kasvatavad clearing-saldot. Neid seisu-
kohti pooldab tdiel méiral Jiirima. Seltside asjus saksla-
sed tahaksid varasid kaasa votta — transfereerida. Jiirima
nditab, kui v6imatu see on. Laidoner paistab pooldavat, et
sakslastele vastu tuldaks. Sugereerib motet, et leitaks
kokkulepe bauSaalsumma peale. Kask vaidleb vastu ja
toetab siseministrit. Laidoner hiiliab vahele, et niitd
oleme koik viga tragid noudma ja julged, aga kui olid
raskused, mis tehti siis? Kask saab fgedaks ja iitleb, et
ta teab vidga histi, kuidas raskuste momendil liks voi
teine ennast iilevel pidas (sihiks nagu L. pihta), ja voiks
sellest paljugi rddkida, aga pole praegu kohane seda asja
meelde tuletada — koik tegid, mis voisid, et padsta, mis
pédista oli. Aride esinduste kohta kavatseb Sepp seadust,
mis nouaks lubade sisseseadmist sellel alal. Tupits kardab
liig palju jdlle ametnikkude #ranigemise wvaldkonda.
Jiirima arvab, et esinduste alal peaks eesdigus antama
iihingutele, kuna sealt poolt altkdemaksu vdhem pakutaks.
Pooldan Jiirimad, kuna ka pirastises tegevuses litsentside
ja hangete puhul iihingute juures korruptsiooni hédaoht
viahem. Eraalgatust — tdlgitsedes seda iiksikinimeste alga-
tusena — pooldavad Kogerman ja Kask. Kiisimus jaib
1oplikult otsustamata. Krulli viivitustrahvist — 21000
krooni ulatusest — vabastamisele vaidlen vastu, kuna sea-
dus lubab vabastada ainult siis, kui riik pole kannatanud
kahju. Vastu Piip.

18. nov. Liti aastapdeva puhul Liti saatkonnas vastu-
vott. Riigin Pungaga sakslaste kavatsusest varanduste
likvidatsiooni kohta. Pung on kuulnud, et sakslased
kavatsevat miilima hakata tildiselt %/s turuhinna eest, et
miitiki kiirustada. Tema ise kdinud wvaatamas Narva
maanteel kolmekordset kivimaja, mis pool aastat tagasi
oleks miiiidud 100 000 kr. eest, niiiid néutud 50000 kr.
Arvab nagu minagi, et investeerimise véimalus oleks
veike ja % % ei tohiks saksa summadelt arvestada, Kai-
sin «Estonias» «Montmantre’i kannikest» vaatamas. Min-
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giti hasti, eriti M. Laid ja A. Vaino, ka Eskola, Val. loo-
shis Viktor Pits prouaga. See abielupaar jdtab hea mulje,
kuna on omavahel kui ka voerastega sobralikud.

19. nov. Ohtul minu pool pr. Ruus, Derrik, Sossi
(+27 X 10).

20. nov. Vab. Val. koosolek k. 17—!/;2. Lisaeelarve
harutamine sobralikus ohkkonnas. Ta ei peegelda veel
mingeid raskusi, kuid koéigil on tunne, et konjunktuur
voib halveneda. Miargin dra 1) koosseisude suurenemise
ja 2) sisemiste volgade (teede-s6jam.) katteks pole sentigi
eelarves, Arvestamata ka tollitulude kahanemise voima-
lus. Piip kannab ette Eesti-Saksa kaubalepingu. Meie
kohustused suuremad kui Saksal. Umberkolijate asjus
transversiooni kiisimused. Seletan veelkord, et vaba kapi-
tali tekkib Treuh.-verwaltung'i [usaldusvalitsuse/ kitte
ainult sedavord, kuivord tuleb raha «sukasdirests; mis
aga tuleb hoiustest, see on juba investeeritud kapital
(pangalaenud), ja et siin palju investeerida saab, on unis-
tus. Sellep. ei voi redaktsiooni jaida midagi, mis meid
nagu kohustaks teatava summa investeerima. Kiisin, kui-
das Treuhdnd. miilima hakkab, kas ka vélgu? Piip ja Sepp
seletavad, et ka valgu. Hoogu votab Jirima, kes dgedalt
vaidleb vélgu miilimise vastu. Ka mina pikaajaliselt valgu
miiligi vastu ja katsun sugereerida motet, et Treuhind.-i
tegevuse lopptdhtpdev nihtakse ette — olgu siis kas 5 voi
10 aastat, kui ei saa vbélgu miiiiki keelata. Laidoneril
siidamel hea vahekord Saksaga ja on selle eest valmis
andma ka suuri soodustusi.

21. nov. Vab. Val. koosolek kl. 14—20. Pédevakorras
Vene asjad. Kuna koosolekul ka Rei, Kaasik ja Traksmaa,
on kindr. Laidoner eriti s6jakas tujus (et korvalt koos-
olekule kutsutuile demonstreerida oma positsioonil?).
Kiisimuses, kas venelased on o6igustatud asutama oma
sidepunkti Tallinnas, selgub, et eestikeelses lepingu
umberpanekus on, et peame kaasa aitama laevade kaitse-
ja valveteenistuses Tallinnas. Uluots palub vene teksti.
Seal on «oxpana u okapaysupanie» [kaitse ja vahiteenis-
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tus/. Tdhendame Assoriga, et vene tekstis on kitsam —
hélmab ainult kaitset ja vahiteenistust, mitte valvet. Lai~
doner tihendab é#rritatult, et ei maksa kirjaoskamatuks
lepingut tembeldada — ei saa laevade julgeolekut tagada
ilma meresideta ja sellep. Venele sidepunktid Tallinnas
tarvilikud. Pédrast tunnistab Reek, et venelased lepingu
redigeerinud «Bearpamorso» [kirjaoskamatult/. Nidhtavasti
meie s6jamehed oma «asjatundlikkuse» téendamiseks on
redigeerinud eestikeelse teksti laiemaks. Uldse on L.
ndrviline ja jarsk, mis kipub ka teisi provotseerima. Rei
selgitab, et Molotov temale lubanud hoolitseda, et vigesid
mitte ei paigutataks {ile maa laiali, vaid ainult «s
npubpeskHoM mosoc®R» /rannavoondisse/, mida ka tema
Selterile edasi telefooninud (loeb telefonogrammi teksti
ette). Kask tdhendab, et tol ajal, kui wvalitsus otsustas
Vene sojavidgede paigutamise kiisimusi (ka Kehtna ja
Kuusiku kiisimust), ei teadnud ta seda telegrammi, kuna
Selter ei teatanud. Telegramm oleks kahtlemata julgus-
tanud valitsust tugevamale vastupanekule liigsele laiu-
tamisele. Omavahelisel konelusel Laidoner iitleb, et 6500
sojavielase barakid lidhevad maksma 2 milj. krooni
Tahendan, et siiski tulevad nad ehitada kiiresti, kuna
suur osa liheb toopalkadeks. Seda pooldavad ka Laidoner
ja Rei. Kell 21—'/> 1 «Centumis». Midngime Merits, Braun,
adv. Johans. ja mina (+70 X 25).

(Jdrgneb)
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«ERNA» GRUPI SUND JA SELLE
TEGEVUS 1941. AASTAL

Ulo Jagi

«Erna» grupist ja selle tegevusest pole siiani Eestis,
veel vdhem N. Liidus ilmunud iihtegi kirjeldust véi
milestust, mis enam-vidhem vastaks tegelikkusele. Koik
see, mida meil on kirjutatud «Erna» grupist, erineb kar-
dinaalselt nende meeste mailestustest, kes ise osa votsid
selle grupi tegevusest.

-

Enne Soome Talvesdda ja selle ajal lahkus Eestist
Soome palju perekondi ja iiksikisikuid, kes ettendgelikult
ei jddnud ootama uue korra saabumist. 1941. a talvel aga
tekkis iiks uus osa pagulasi, peamiselt nooremaid mehi
(iliopilasi, giimnaasiumi 16puklasside oOpilasi ja ka teisi),
kellel Eestis valitsev uus kord polnud vastuvoetav. Koik
nad saabusid sellel kiilmal talvel Soome iile lahe, kes
suuskadel, kes kelkude ja kes hobusega.

Kuna oli suur toeniosus, et Saksamaa hakkab N. Lii-
duga sbdima ja soomlased ei saa jadda erapooletuks, siis
moodustati Soome vastuluure, meie endise luureohvitseri
major Aksel Kristjani ja ajakirjanik Harald Vellneri
tihise {iiritusena 14-meheline grupp nendest noortest
pogenikest, kes pidid saama erikoolituse raadioside ja
muudel kaugluure aladel. Eesti tuleviku huvides oli vaja
niidata ka omapoolset aktiivsust voitluses oma riigi eest.
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Kursused algasid martsis kolme soomlase juhenda-
misel. Kursused olid tdiesti salajased — koik olid era-
riides ja meil oli keelatud lahkuda saarelt, mille nimi oli
Soko. Samuti oli keelatud kokkupuutumine kohalike elani-
kega. Oppetd6 toimus 3 kuu jooksul niivérd edukalt, et
kui 22. juunil algas s6da Saksamaa ja N. Liidu vahel, siis
oli grupp kiips tegevusse astuma sidemeestena sdjaolu-
korras. 27. juunil astus sdtta Soome Vabariik ja seoses
sellega legaliseeriti koigepealt S6ké grupp, mis sai selga
Soome sbjavde vormi. Soja kuulutamisest peale hakati
Helsingis moodustama wvabatahtlike iiksust varem Soome
tulnud meestest, et minna Eestisse s6dima.

Et meie tulevane tegevuspiirkond kuulus operatiivselt
Saksa viejuhatuse alla, siis teatati meile sellest ametlikult
juuni viimastel pidevadel ja anti valida, kas minna koos
* teiste eestlastega koosttos sakslastega Eestisse voi mitte.
Soko grupil kulus terve 60, et jouda otsusele koostdoks
sakslastega, kes ajalooliselt olid samuti nagu venelasedki
meie iseseisvuse vastased. Valisime meie arvates hetkel
ainudige variandi ja liitusime nende 50 mehega, kellele
Helsingis Munkkiniemi koolimajas kiirviljadpet tehti.
Sakslaste poolt nimetati seda tinglikult «Gruppe Erna».
Sellele nimele ei maksa otsida mingisugust erilist tadhen-
dust selles mottes, nagu Saksa sojavides oli kombeks igale
operatsioonile anda mingisugune koodnimetus. Kill aga
leidsime kohe, et selle nime ainus loogiline deifreering
on <«Eesti rahvast ndogitakse alati». Enne {ihinemist
Munkkiniemi meestega sai Soko grupp veel ithe mehe
juurde, seega kujunes selle erigrupi suuruseks 15 meest.
Viimaseks saabujaks oli Toomas Hellat, Eesti Vabariigi
endise diplomaadi poeg, kes oli juba varem Soome vastu-
luure teenistuses ja kiinud Soomest Eestis 1940. a lopus.
Teised selle grupi liikmed olid: TPI iiliopilased Leo
Talgre, Ilmar Gross, Ulo Jégi, Pirnu koolipoisid Mihkel
Simmo ja Toome, Tartu koolipoisid Tobre, Kevend, Leius,
Tartust veel Rosenfeld ja Loorand, Tallinnast Laéts,
Johanson ja kaks onupoega Krivaini (lihe eesnimi oli
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Osvald). Seega siiski ainult 15 meest, mitte 18, nagu vii-
davad Edgar Spriit ja Valdur Timusk; monede néukogude
andmete jirgi olnud neid veel rohkem. Alludes operatiiv-
selt sakslastele, sai meie vabatahtlike {iksus kaasa ka kaks
Saksa armee ohvitseri: leitnant Reinhardti ja sonder-
fithrer Schwarze.

Kogu sGjasuve operatsioonide aja oli meie radistide
sidekeskuseks Soome sdjavide alluvuses olev raadiojaam
Soko saarel ja sidepidajaks meie soomlasest instruktor.

Mis olid selle uue «Erna» grupi iilesanded ja kes sinna
kuulusid? Grupi iilemaks oli kolonel Henn-Ants Kurg —
Eesti Vabariigi endine s6javideataSee Prantsusmaal. Peale
tema veel kolm eesti ohvitseri (kapten Modldre, leitnant
Lossman ja lipnik Grau) ja 61 meest. Kokku seega 65
eesti meest paljudelt elualadelt. Oli #rimehi, {iliopilasi.
toolisi, advokaate, kalamehi, endisi sdjavielasi ja kooli-
poisse, mehi 15—57 eluaasta vahel. Grupi iilesandeks oli
kavandatud meredessant ja selle jérel lilkumine Harju
ja Jarvamaa piirile, et teha sealt luuret Punaarmee lii-
kumise kohta Tartu maanteel ja Tallinn—Tapa raudteel
ning voimalust mooda héirida tagala tegevust.

Antud iilesande tditmiseks viidi kogu «Erna» grupp
Pirtti saarele. 9. juulil alustati esimest dessanti. Esime-
sena lahkus Pirttilt kolm koige aeglasemat kalapaati.
pardal 15 meest, kes pidid maale tooma hiljem tuleva
peagrupi. Teisena lahkusid Pirttilt kiirpaadid, pardal leit-
nant Reinhardt ja 8 meest, kes pidid looma Eestis silla-
pea. Viimases grupis lahkusid Soomest viimased 38 meest
Soome merevie vahilaevadel. Dessandi sihiks oli Kolga
laht. Kavandatud operatsioon aga ebadnnestus. Pohjuseks
oli Tallinnast sinna rajooni joudnud suur laevakaravan.
Esimesena sattusid karavani peale kalapaadid ja peaaegu
samal ajal ka kiirpaadid. Onneks ei mirgatud neid viik-
seid paate ja nad kéik poordusid tagasi Scome. Vahilae-
vad olid viimased, kes sinna rajooni joudsid ja nad sat-
tusid karavani viimastele laevadele. Neid mirgati ning
alustati isegi jadlitamist, kuid suitsukatte varjus onnestus
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neil jdlitajatest eralduda ja pirast seda manédvrit moo-
duda viimastest laevadest ning saabuda Kolga lahte. Kuid
ettendhtud paate seal muidugi ei olnud ja polnud ka silla-
pead. Onneks olid vahilaevad igaks juhuks votnud kaasa
vidikesed jullad, mille abil dessant soudis maale. Maan-
dumisoperatsiooni ei margatud; alustati kohe liikumist
Kuusalu suunas iile Narva maantee Mustjoe poole ja
sealt edasi Ravila ldhistele. 15. juulil toimus esimene
kokkupdrge ettesaadetud piilkonna ja iihe Punaarmee
osa vahel Ravilas, kus Loorand Soko-grupist sai surma
ja samast grupist Johanson raskelt haavata. Need olid
«Erna» grupi esimesed kaotused. Pirast seda vahejuhtu-
mit liiguti kiirmarsil edasi Paunkiila poole.

See osa dessandist, mis oli sunnitud tagasi minema
10. juulil, dritas 13. juulil uut dessanti Rutja ldhistele
kiirpaatidega Soome merevide torpeedopaatide kaitsel.
Kuid ka see katse ebadnnestus, sest Eesti rannajoone taus-
tal polnud nidha seal olevat s6jalaeva, millelt avati suur-
tiikituli meie dessandile. Suitsukatte varjus pidisesid koik
paadid kiill tulema, kuid meeste tuju oli tdiesti ldinud;
mingil mairal leevendas seda kiill jargmisel péeval
kuuldud sojateade Leningradi raadiost, mille jargi rist-
leja «Artjom» olevat tagasi 166nud ja taielikult havitanud
dessanti lritanud faSistide paadid. Selle kangelasteo eest
muidugi autasustati paljusid laeva ohvitsere ja madru-
seid.

19. juuliks joudis «Erna» grupi see osa, millel onnes-
tus maanduda Eestis, Kautla rabas asetsevale soosaarele.
Et Soomes olevatele iilejdinud meestele peeti uue dessandi
iiritamist otstarbetuks, siis hakati neid toimetama Eestisse
langevarjudega ja need vidikesed grupid said tdiesti uue
funktsiooni ainult luuretiksustena. Nad koosnesid kéik
Soko saarel védljadppe saanud meestest, kellele ménes
tdhtsamas rajoonis anti julgestuseks kaasa ka mujalt tul-
nuid. Langevarjureid heideti 21. juulil 2 meest Virumaale
(Kevend, O. Krivain), 22. juulil 2 meest Voose lihedusse
(Hellat, Jogi). Sihiks oli kiill Kautla raba, kuid lendurid
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eksisid orienteerumises ja nii joudsid nad alles suures
hommikuvalges Kautla talu juurde, kus kohtusid piilkon-
naga, kes pidi nad vastu votma. Samal paeval alustasid
needsamad 2 meest, saades kaasa veel 2 meest (Rigastik,
Toome — modlemad «Erna» grupist), oma retke méiaratud
kohta Neeruti méigedesse — seal liheduses Porkuni moi-
sas asus siis Punaarmee 8. armee staap, mis tuli votta
vaatluse alla. Need kaks langevarjuga Kautlasse saabunud
meest olid esimesed, nagu eelkdijad hilisematele tuli-
jatele. .

Jargnevatel pievadel saabus Soomest veel paarikaupa
luuremehi. Rapla rajooni (Talgre, Gross, Tobre, ...7) ja
Kautla rabasse tulid ilejadnud mehed koos relvade ja
varustuse saadetistega, millest oli viga suur puudus.
29. juulil saabusid viimased «Erna» grupi mehed. Neid
oli 15, lisaks leitnant Reinhardt ja Tartust enne seda
Helsingisse toodud leitnant O. Marnot. Sellega oli kogu
«Erna» grupi Eestisse-saatmise operatsioon 16ppenud. Kuid
elav tegevus oli dratanud suurt tdhelepanu Punaarmees
ja aktiviseeris hivituspataljonide ja NEKVD vaeosade
tegevust selles rajoonis. Olukorra kriitilisust kriipsutas
alla Noukogude raadio iileskutse kaasa aidata «valge-
soome bandiitide» havitamisele.

See viimane iileskutse ja Soome iiksuse saabumise
kohta levinud kuuldused t6id kaasa massilise metsaven-
dade kogunemise Kautla {imbrusesse. Et relvapuudus oli
viga suur, siis suurem osa sinna kogunenuist olid vaid
pogenikud, mitte sddijad. Kui oleks olnud vdéimalik neid
koiki relvastada, siis oleks seal tekkinud arvestatav eesti
sdjavieiiksus ja seepérast seegi vihene relvaabi, mis oli
saabunud soomlaste poolt, keelati Saksa Wehrmacht’i
poolt dra 31. juulil

Metsavendade massilisel kogunemisel oli kaks pea-
mist pdhjust. Uks oli kérvalehoidmine mobilisatsioonist
Punaarmeesse. Teiseks pohjuseks oli havituspataljonide
tegevus Stalini iileskutse kohaselt — jidtta vaenlasele
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surnud maa. Selleks korraldasid nad sundevakueerimisi
ja piitidsid hédvitada kdike, mida ei saanud dra viia. Ukski
tosine talupidaja aga ei leppinud sellega, seepidrast peeti
targemaks varjuda metsade ja rabade riippe. Pdgenike
suure arvu tottu tekkisid aga toitlustamisprobleemid,
mida {imberkaudsed talud piilidsid aidata lahendada iga-
iiks oma jou kohaselt. Vastupidiselt neile Kkirjutistele,
kus Oeldakse, et maarahvas ei sallinud «bandiite» ega
toetanud neid, abistasid koéik neid erakordselt iiksmeel-
selt. Kuid see kutsus kohe esile vastureaktsiooni. Hakati
koos taludega hidvitama neid, kes abistasid oma sugulasi,
tuttavaid ja teisi pogenikke. 24. juulil péletati Simisalu
talu ja morvati pererahvas, 31. juulil siitidati Sae talu
ja morvati pererahvas jne jne. Selle vastu aga astusid
ibuga vilja «Erna» grupp ja metsavendade relvastatud
iiksused. Selline aktsioon oli néiteks Albu vallamaja
rimdamine, kus asusid talude hivitajad, vo6i Taga-Voo-
busse tulnud Liti hivituspataljoni riindamine.

Selle koige tulemuseks oli palju koému tekitanud
Kautla lahing 31. juulil hévituspataljonide ning Kautla
rabas olevate pdgenike ja «Erna» grupi vahel, mis olevat
kestnud 10 tundi. Joudude vahekorra kohta on vaid vaga
ebamaédraseid andmeid. Vastaspoolel vottis Tallinna T46-
lispolgu staabiiilema Edgar Kostabi andmetel operatsioo-
nist osa 3 tidies relvastuses hiavituspataljoni, 8. armee
arhiivide andmetel 5 hévituspataljoni. Kautlas ja selle
timbruses oli neil vastas 46 «Erna» meest (teised olid
mujal oma iilesandeid tditmas) ja nendega liitunud
metsavennad, kelle seas oli ka Punaarmeest pogenenud
eestlastest sddureid ning ldbi hidda relvastatud ja moo-
dustatud iiksusi, kelle hulka on vdimatu iildse kindlaks
médrata, sest grupid olid kogu {imbruskonnas hajutatud.
Enam-vihem tGen#doline arv on 200—300 meest. Kuid
pdhiosa moodustasid relvitud metsavennad, nende pered
ja isegi kariloomad. Nende inimeste hulka hinnatakse
umbes pooleteisele tuhandele. Kui 31. juuli varahommikul
saabus Kautlasse teade suurte héavituspataljonide ja
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NKVD iiksuste liikumisest Kautla soosaare poole, samuti
suure videkontingendi litkumisest Ardu suunas, oli peamine
probleem, kuidas kogu seda pégenikehulka haarderdngast
vilja viia. Selleks operatsiooniks kasutati peaaegu koiki
enam-vahem relvastatud meeste gruppe, kes pidid eest ja
kiilgedelt julgestama pikka pdgenike karavani lidbi soode
ja rabade. Hévituspataljonide peariinnaku suunale saa-
deti vastu 16 «Erna» grupi liiget, kes viimasena olid
langevarjudega maandunud alles 29. juulil. Nende iiles-
andeks oli peatada moneks ajaks haarajate edasitungi.
Umbes kilomeetri kaugusel laagrist kohtusidki need
mehed autokolonniga, mis vedas kohale hidvituspataljoni-
mehi. Pédrast paaritunnist lahingut, kui kéik padrunid ja
kidsigranaadid olid léppenud, tombus iiksus tagasi, jattes
maha kaks surnut (leitnant Marnot ja seersant Rosin)
ning viies kaasa haavatud. Neile saadeti appi kiill veel
kaks metsavendade gruppi (umbes paarkiimmend meest),
kuid need ei suutnud filekaaluka vastasjou tottu positiiv-
set pooret tuua ja tombusid samuti tagasi. Peagi oli Kautla
talu juurest kuulda #dgedat tulistamist ja kolonel Kurg
saatis sinna veel 12 «Erna» meest, piitidmaks takistada
hdvituspataljoni edasiliikumist. Kuid dge vastupanu ja
hirm metsas peituvate bandiitide ees tegid oma t66 ning
edasitungi ei jargnenud. Seega oli torjelahing tditnud
oma eesmirgi ja koik inimesed viljusid piiramisrongast.
Kogu pégenikevoor hajutati gruppidena kohalike metsa-
vendade juhtimisel eri paikadesse, mis ka héasti onnestus,
vidlja arvatud iiks 7-meheline grupp, mis Mustla kiilas
Tartu maantee &dres hivituspataljoni poolt kinni voeti
ja kohe mahalaskmisele viidi. Nende hulgast péddses iiks
mees pogenema ja teine, ehkki ldbilastud kaelaga, roo-
mas hiljem laipade alt vilja. «Erna» grupp aga liikus
vastu Saksa vdeosadele ja Saarnakérve juures iihineti
. nendega. Ulemineku hetkel oli seal leitnant Reinhardti
aruande kohaselt 3 ohvitseri ja 28 sodurit Soome vormis
ning 7 ohvitseri ja 20 meest Eesti sO0javde vormis voi
erariides.
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Pérast ebadnnestunud operatsiooni algas timberkaud-
sete talude massiline poéletamine ja nende elanike tap-
mine, kusjuures pdéhilised hévitajad olid litlased.

Uldiste kaotuste kohta pole konkreetseid teateid.
Memuaaride andmetel, mis on ilmunud vilismaal, oli
«Erna» grupil langenuid umbes 10 meest ja samapalju
metsavendadest langenuid, noukogude memuaaride jérgi
oli 49 surnut, See viimane arv vé6ib olla isegi Gige, kui
sinna hulka arvata koik need talude peremehed ja pere-
naised ning teised taludes olnud inimesed, kes tapeti
kiattemaksuks selle eest, et «Erna» grupp ja kéik rabas
peidus olnud inimesed libisesid vidlja suurejooneliselt pla-
neeritud haardest. Hiljem iimberkaudsed elanikud aga
hindasid hivitajate kaotusi palju suuremaks, kui need
ametlikud 4 surnut ja 5 haavatut. Langenuid oli veetud
pérast lahingut dra autokcormate kaupa. Liikus kuuldus,
et neid oli iile 100 mehe, kuid seda kinnitada pole voi-
malik.

Selle lahinguga 16ppes «Erna» grupi kui niisuguse
eksisteerimine, wvilja arvatud need luuregrupid, kes
tegutsesid muudes rajoonides ja saatsid edasi oma tdhele-
panekuid raadio teel Soome.

Pohigrupp aga, iihinedes sakslaste Wehrmacht'iga,
hakkas sellest peale kandma nimetust pataljon «Erna II»
ja s6dis tavalise jalavieiiksusena koostodos Saksa sdja-
videga, Sinna kuulusid edasi Soomest tulnud poisid Soome
mundrites, nendega liitusid paljud metsavennad Kautla
rabast ja voeti juurde ka uusi vabatahtlikke. Pataljoni
tilemaks jéi edasi kolonel Kurg.

Soomega jdid iihendusse ainult erigrupid Virumaal
Narva ldhistel, Neeruti migedes ja Tallinna lahistel.
Pirast Narva ning Neeruti grupi iiletulekut sakslaste
poole hakati neid sageli kasutama eriililesannete tiditmi-
seks luure otstarbel. Sellised luurekidigud olid aga hoopis
uue sisuga. Olid viljasdidud eri punktidesse, mille kohta
puudus usaldatav informatsioon, ja nendel retkedel ei
kasutatud enam raadiosidet, vaid otseseid wvaatlusand-
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meid. Vastavalt uutele iilesannetele loovutasime oma
raadiosaatjad ja lisaks meie siiani ainsale isiklikule rel-
vale 7,66 mm FN-piistolile saime veel piistolkuulipildu-
jad. Alludes edaspidi ainult Saksa 18. armee luureosakon-
nale, tegutsesime nende korraldustest ldhtudes, kuid ikka
meile omaseks saanud Soome hallis mundris. Esimene
selline retk oli Tudulinna lihistele, Saksa iiksusi seal ei
teatud olevat, kuid kuulduste jirgi pidi seal olema arves-
tatav Punaarmee iiksus. Luureretk teostati Saksa maas-
tikuautoga ja sellest votsid osa leitnant Reinhardt, Hellat
ja Jogi ning sakslasest autojuht. Nimetatud rajoonis vene-
lasi ei olnud, nende asemel aga leidsime sealt alpikiittide
kompanii, kes polnud vaenlasega kontaktis olnud. Tagasi
tulles saime uue iilesande — koos 15 mehega «Erna»
pataljonist vallutada Loksa alev. 11. augustil jouti Viha-
soo kiilla, Eelnimetatud «Erna» pataljoni meestele lisan-
dusid kahel maastikuautol leitnant Reinhardt, sonder-
fithrer Schwarze ja kolm S6ko poissi — Hellat, Kevend
ja Jogi. Vihasool iihineti sealsete metsavendadega, kelle
juhiks oli hilisem Tallinna I linnapea, vandeadvokaat
Artur Terras. Uhinenud joududega mindi Loksale jargmise
pdeva pérastlounaks. Loksa oli selleks ajaks juba maha
jdetud, tuli ette vaid vidikesi kokkuporkeid ringi eksle-
vate Punaarmee viikeste gruppidega. Loksalt litkkus grupp
Viinistu kiilla, kus korraldati veel samal &htul kogu
sOjasuve koige meeldejddvam, siidamlik réomupidu. Vii-
nistust lidksid pataljoni mehed tagasi oma pataljoni, meile,
kolmele S6ké mehele, aga anti korraldus teha luurekiik
Juminda ja Parispea neeme tippudesse, kus olid Puna-
armee rannakaitse patareid. Et teekond oli pikk, palusime
meile muretseda Punarmeest mahajidetud ratsahobuseid.
Need me ka saime Loksalt jirgmisel pdeval ja nii algas
kaks pdeva kestev luureretk. Kui keegi istub esimest
korda elus ratsu selga, siis see teab, missugune tunne
oli meil esimesed paar tundi. Kuid peagi tundsime end
sadulas paris kindlalt. Rannakaitse patareide asemel leid-
sime moélema neeme tipus iilepeakaela pogenenud pata-
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reide asukohad koos sinna juurde kuuluva rimpsu, kiiv-
rite, mundriosade ja muu prahiga. Teise pdeva enneldunal
joudsime Vosule iiheaegselt sakslaste iiksusega. Nemad
idast, meie lddnest. Samaks ohtuks olime juba tagasi Lok-
sal, kus loovutasime oma tublid neljajalgsed s6brad ja
liksime uuele retkele.

«Erna» pataljon terves koosseisus aga alustas koos
Saksa iiksustega pealetungi Tallinnale. Lahingutega lii-
guti Kose-Uuemoisa, Nabala ja Kurna kaudu Ulemiste
jarve lounatippu.

Parast Loksalt tagasi tulemist saadeti aga meie eri-
grupp koos leitnant Reinhardtiga mootorpaadiga Prangli
saarele. Sinna oli randunud vigastatud «Eestirand» koos
laevatidie mobiliseeritutega. Olukord saarel oli teadmata.
Kui joudsime saare ldhistele, oli rand tdis mehi; pérale
joudes selgus, et nii laeva saatemeeskond kui ka kohalik
piirivalve iiksus olid loobunud igasugusest mottetust
vastupanust ja andnud relvad éra.

Samaaegselt liikus pataljon Ulemiste léunatipust
Raudalu maanteed pidi kuni Tallinn-Viike jaamani.
Sakslased keelasid pataljonil edasi tungida, sest Tallinna
pidid dra votma sakslased, nagu toimuski 28. augustil
1941. a.

Sellega oli «Erna II» oma iilesande tiitnud. Paljud
mehed lahkusid, sest leping oli s6lmitud kuni Tallinna
vallutamiseni, Ka paljud Soomest tulnud loobusid saks-
lastega edaspidi koos sodimast — oli selge, et sakslased
suhtuvad negatiivselt eestlaste iseseisvatesse vieosadesse
ja omariikluse taastamisse. Nii nad siis sditsidki tagasi
Soome.

Kuid «Erna II» ei lakanud veel eksisteerimast. Patal-
joni tdiendati uuesti, peamiselt saartelt parit olevate mees-
tega ja neid vabatahtlikke jatkus sellel ajal kiillaga. Kolo-
nel Kurg polnud enam pataljoniiilem — ta sai Tallinna
lahingutes haavata; teda asendas major Hindpere, kes
koos oma metsavendadega oli koostoos pérast «Erna»
grupi ilmumist Kautla rabasse. Koos sakslaste uue tdien-
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dusega vottis pataljon osa Vormsi, Muhu ja Saaremaa
vallutamisest. Saaremaale oli eelnevalt saadetud kaks
paari luuremehi langevarjudega, molemas grupis iiks
So6kd mees. Nad ilmusid oma iilesande tditmiselt Kures-
saare lahistele «Erna» pataljoni juurde enne Kuressaare
vallutamist just samal pieval, kui sinna joudis ka leit-
nant Reinhardt koos Hellati ja Jogiga. Kuressaare lan-
ges 21. septembril, ilma et «Erna» pataljon oleks votnud
sellest osa. Pataljon asus sel hetkel Saaremaa laane-
rannikul Sorve siidre lihedal. Kiill aga olime tunnistajad
kohutavale pildile, kui linnuse keldrist toedi vilja seal
piinatud ja elajalikult tapetud inimesi. 27. septembril sai
pataljon kidsu sOita tagasi Tallinna loplikuks laialisaat-
miseks, mis lopetati 10. oktoobril 1941. aastal. Sellest
kuupidevast peale ei olnud enam ei «Erna» gruppi ega
pataljoni.
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VALVE KUI KOHUSTUS
Karl August Hindrey artikleid

KOMMUNISTIDE OMAVAHELINE TERROR

Kommunistid tapsid oma endise kaasvditleja Nanil-
soni. Jargnema pidid veel teised, kes «iihise vierinna»
lipule mitte ustavaks ei vbinud jéddda. Vihemalt olid nad
tapetavate nimekirjas iileval, kuni kaitsepolitsei sellest
kavast kriipsu ldbi tombas ja seega siisteemi paljastas,
mille jidrele terror, hirmuvalitsus, read koos pidi hoidma.

Téhelepanuviddrt sealjuures on, kuidas kodigepealt
need read siindisid, kuidas kommunistline, Venemaalt
rahalist ja vaimlist toetust saav propaganda enesele
poolehoidu véitis, Nimi tliksi, t66rahva «ilihine vierind»,
on nii héasti valitud, et toétavaid inimesi — ja kes seda
ei oleks — kokku v6ib koguda, isedranis veel siis, kui
rasked elutingimised rahulolematust vélja kutsuvad.
Juure tuleb veel kihutust66, mis sugugi ei tarvitse puht-
kommunistlise eeskava piirides lilkuda, vaid oma luba-
dustega koikidele, keda mingis asjas king pigistab, iihte

KAH. Kommunistide omavaheline terror. — Postimees, nr
268, 4. X 1924, Ik 2; KAH. Rahvusline enesekorraldamine. —
Postimees, nr 329, 4. XIT 1924, 1k 2; KAH. Ideeline kommunist. —
Postimees, nr 201, 29. VII 1925, Ik 2; KAH. Denikinlane, —
Pievaleht, nr 98, 13. IV 1926, 1k 2;: KAH. Nooremate eiteheited. —
Postimees, nr 67, 3. X 1941, 1k 1; KAH. Marksismi loojak. —
Postimees, nr 106, 19. XI 1941, 1k 1; K. A. Hindrey. Rumalus
on surmapatt. — Eesti Sona, nr 297, 24, XII 1943, Ik &,
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ja teist head tootab. Vabrikutes nooreohtu ja seega roh-
kem hoolimata olluse hirmuvalitsus valimiste ajal, mis
seda rohkem tagajdrgi peab tooma, mida kergemini
kontroleeritav on, kellele hddl on antud. Ja kontrolee-
ritav on valimistegevus {isna holpsasti sel teel, et kommu-
nistide juhid valmissedelid tagasi lasevad tuua ja selle
iille valvavad, et nimelt kommunistide nimekiri sedelist
vilja oleks loigatud. Nii siis, et meie salajane hidletamine
osalt tisna illusooriline on, vidhemalt hea organisatsiooni
vastu mitte tdielikult salajaseks ei tarvitse jdada.

Sel viisil on kommunistid palju hdili kogunud. Ning
tuleb selle eest hoolt kanda, et see ilihine vierind ka
toepoolest lihiseks jadks, ja mitte ei laguneks. Lagunema
kipub ta aga loomulikult, kui inimesed, keda lubadus-
tega petetud, kes toorahva iihise viderinna all hoopis
midagi muud on moéistnud kui kardetavat riigivastast
to6d ja oma naha turule kandmist, dratundmisele on
joudnud, et nad hiddle sinna on annud, kuhu nad ei
tahtnudki. Riigikorra koigutamise piiiided, kuritegevusele
ahvatlemine ja sundimine on seda tdorahvast, kes tée-
poolest t66d tahab teha ja kellel omad raskused ei
puudu, dkki sinna kiskunud, kuhu ta ei mételnudki minna,
ning pilgud kommunistlise teatri niditeseinte taha on
eemale pannud porkama. Ja nii ldheb iiks &dra iihise vide-
rinna lipu alt ning kaob ka teine ja jirgmine.

Et see lagunemine mitte iileiildiseks ei ldheks, sel-
leks voetakse verine tasumine ja verisem hoiatus appi.
Ja hoisatakse kommunistlises ajakirjanduses, kui odigus-
tatud sarnased mortsukatood «draandjate» vastu olevat.

Need vaesed «araandjad» aga on ise need petetud,
keda ridadesse on meelitatud, keda viderinda on pressitud
nagu keskaja sodurid, keda desertsiooni puhul surma-
nuhtlus ootab.

Kiisitavaks jddb ainult, kas see vOte kommunistide
poolt neile enestele kasulik on. Kui laiemates ja viikse
silmaringiga todliste hulkades arusaamine maad hakkab
votma, et iihes sellega, et sa end «toorahva iihise vie-
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rinna» nimekirja lased panna, ka surmanuhtlus véib
kdia, siis voib see tulevaste valimiste peale vastupidist
mdju avaldada. Ja seda arusaamist peab laiendama. Osalt
hoolitsevad kommunistid ise selle eest oma lendlehte-
dega. Kuid ka toodliste eneste seas peab inimesi leiduma,
kes dra tunnevad ning edasi annavad, kuivérd lihedal
kommunisti nimekirjas seismine surmaga seotud on.

Mida rohkem kommunistline kuritegevus end hakkab
avaldama, seda rohkem peab riik selle peale moétlema, et
oma kodanikke mértsukatéode ja muude vigivallategude
eest kaitsta. Ning {isna jarjekindel métlemine sunnib siis
ka erakordseid abindusid tarvitusele v6tma, mis rutulist
ja rasket karistust véimaldaks. Ei ole mitte teiste riikide
lugupidamist ja usaldust dratav, kui Eestis kamorra t166-
tab, ning iiks salkkond nagu riik riigi sees omakohut
moistab. Erakordsed ajad iihes erakordsete avaldustega
nouavad erakordseid seadusi. Nende erakordsete seaduste
all ei kannata mitte rahulik kodanik, kuid need seadused
on iisna kohaseks abinduks riigi sisemise elu rahu kait-
seks, selle rahu kaitseks, mida meile tarvis on, et vilja-
maaga neid sidemeid alal hoida, mis meile tarvilikud on
oma majanduslise elu rahulikkuse ja hea kiekdigu
parast.

/1924/

RAHVUSLINE ENESEKORRALDAMINE

Erakonnad iiksteisega nugade peal. Majanduslised
raskused, pea didrmine kitsikus, nii et kellegil aegagi ei
ole motelda, kas vast kuskilt poolt sisemises elus vast
veel moned hiddaohud voiksid tulla. Pohitooniks koige
selle juures aga ka loidus, usk iga teise sisse ja mitte
iseenese sisse, usk sellesse, et kiill valitsus vdi s6javiagi
voi kaitsepolitsei voi riigikogu teab, kuidas talitada, kui
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vast midagi peaks dhvardama. Kiega heitev «las olla
peale». Sekka nonda nimetatud «demokraatlised» 166k~
laused, kui siit ja sealt haidled kuuldavale tulevad, et
tarvis ikkagi ettevaatlik olla ja muret kanda Eesti vaba-
riigi saatuse péarast.

Niitid on ta siis kdes. «Surnuid mitte tile viiekiimne.»
Kas sellest siis veel kiillalt ei ole? Uks minister tapetud,
hulk kohusetruid ametnikke, ohvitsere, kadette tapetud,
leskesid ja vaeseid lapsi, verd ja pisaraid.

Kui juba {isna tiiki aja eest selle peale hakati mot-
lema, et rahvas ise kogu selle kisklemise keskel, mida
erakonnad alaliseks paistavad teha tahtvat, peaks enese-
kaitse peale motlema, kaitseliitu elustama hakates, siis
hakati vastu raiuma. Sotsiaaldemokraatide hédlekandja
«Uhendus» kirjutas alles laupdeval enne Tallinna siind-
musi vihaselt, et jdetagu ometi see «tinasoldatitega
méng». Need «tinasoldatid», nimetatagu teda niilid kaitse-
liiduks v6i teise nimega, on aga kidesoleval juhtumisel
kui ka varematel rahutuste aegadel, nagu ka Eesti vaba-
riigi tekkimise ajaloos ndidanud, kuivord tdhtsad nad on
ja kui palju viljaastumisi nad on saanud ldmmatada,
enne kui need suureks said kasvada. Tuletatagu enestele
meele véljaastumist Tallinna ajutise valitsuse ees, kus
koolipoisid kommendantuurist kattekahmatud piissidega
mone minuti jooksul enamlaste kallaletungimise sumbu-
tasid.

Meil tohiti kuu paari eest enesekaitse vOGimalusest
konelda, siis tulid juba hdidled kuuldavale, nagu mingi-
sugusest rahvuslisest mératsemisest. Ning selle 166ksona
uimastava moju all ei saanudki enesekaitse mote seda
hoogu, mis tarvis oleks olnud, et agaralt kitt kohe kiilge
panna ja juba naitamisega, et meie endid tahame ja
suudame sisemiste vapustuste vastu maksma panna, iga-
suguse viljaastumise idugi oleksime havitanud.

Sest selge on ju, et see viljastumine liiga nérk oli
selle jou kohta, mis meil tagavaraks, liiga armetu selle

1940



Karl August Hindrey

riikliselt elada tahtva olluse kohta, kes, kuigi olles
organiseerimata, viljaspool sGjavage ja politseid otse-
kohe platsis oli. Uliépilaskond ja koolidpilased olid kohe
esimeste teadete jdrel platsis plisse ndutamas. Too6lised,
kelle peale viljaastujad lootsid, ei votnud riigiptorde
katsest osa. Nii et voorsilt sissetoodud vilunud ja histi
organiseeritud valitsustekukutajad pettunult paaritunni-
lise vditluse jarele igal pool pidid alla jadma, selle peale
vaatamata, et nad aja histi olid valinud ja sojariista-
deta, unest drganud kaitseta inimestele kallale tungisid
ja neid maha lasksid.

On juba ometi kiillalt sest sentimentaalsest haletse-
misest demokraatliste vabaduste nimel, sest valesti mois-
tetud patsifismist ja rahuarmastusest, mis sunnib lootusi
panema vastase ausameelsuse ja inimlikkuse peale ja
meid paneb kirpima enesekaitse jaoks miiratuid eel-
arveid s@javide ning kaitsepolitsei suhtes. On juba kiillalt
sellest siidamendorkusest, mis meid sundis vahetuskaupa
tegema meie poolt riiklistes kuritegudes siilidiméistetud
ja sealpool piiri huupi kinnivéetud pantvangide wvahel
See koik on end kitte tasunud. Ja kui meie hiddachtudele
silma vaatame, siis vaadakem julgesti ja kahtlemata ja
argem olgem poolikud, nii poolikud nagu meie seda seni
paraku nii iileliiga oleme olnud.

/1924/

IDEELINE KOMMUNIST

Koige pealt: see on sdnakdlks. Ule kantud Vene-
maalt siia, siin vastu vdetud, ilma et tema {ile jérele
motelda vaevaks voetakse. Ta on midagi, mis Venemaal
vabandab: on alles arenemisastmel tédieliku kommunismi
poole, meil aga vabandab: on kiill kommunist, aga ei
agiteeri!
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Nii vihemalt seletab seda moistet meil iiks tunnis-
taja Heidemanni protsessis.

Ja kui sinna veel appi tuleb meie pohiseadus, milles
koik erakonnad ja ilmavaated lubatud, siis on ka iisna
selge, et meil sarnaste ideeliste tegelaste peale kui ilma-
siilitute ja tidiesti kahjuta unistajate peale harjutud on
vaatama. Vihemalt laiemates kihtides.

Kui meie seda «ideelist» aga lahemalt vaatleme, siis
on ta tdielikult absurd. Sest kui meil keegi seletab, tema
olevat kommunist, aga ei taha kommunismi hiddks isegi
agiteerida, ei taha oma ilmavaadet digeks tunnistada, siis
on ta lihtsalt arg ndru. Ja sedavord rumal, et ta ei mér-
kagi, kuidas ta siiski seega, et ta end kommunistiks tun-
nistab, ikkagi kommunismi eest seisab. Ta ei saa aru, ja
teda kuulav ning tema seisukohta pehmendavaks asja-
oluks vottes publikum ei taipa, et sellega juba agi-
teeritakse, kui end teatava lipukirja
poolehoidjaks nimetatakse.

Pange oOige kiimmekond meest, v6i sada meest ava-
likul kohal ainult seletama, muud midagi tegemata, kui
ainult kinnitama, et nad ideelised kommunistid on, siis
mirkate, mida iiksiku juures wvast ei suudeta tdhele
panna, kas niisugune usutunnistuse avaldamine on agi-
tatsioon voi mitte! Ja las’ kasvagu niisuguste «ideeliste»
arv suureks, siis vaadake, kas mitte tdisverd kommunis-
tid sealt draarvamata suurt tuge ei leia!

Nende ridade kirjutaja on kord juba pikemalt selle
juures peatanud, kui vdga hédaohtlikud nimelt kéik need
zideelised» on. Need on need oiged idukiilvajad, need,
kelle vastu publikum end kaitsta ei tea, sest nad on nagu
demokraatlise vabaduse wvarju all. Isedranis sel korral,
kui nad niisugused imeloomad on, et nad kihutustédd
ei teegi. Nad iitlevad ainult lihtsalt, nagu iseenesest
madistetavalt, et nad kommunistid on. Vaielda nendega
ei maksa, sest ega need ju kihutustdod ei tee. Vaikimine
on psithholoogiliselt suur vaieluselement, vaikimise taga
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vOivad rahva silmis suured teadmised, saladused, plaanid
ja palju ebamaéarast joudu olla.

Lugupidamine niisuguse wvaikiva isiku wvastu véib
iisna suureks kujuneda, kui ta oskab kommunismist ene-
sest suud pidada, kuid neid kiisimusi, mis meil riigi sise-
mistes asjades meeli alalopmata édrevil hoiavad, péhja-
likult késitab, arvustuse raamis neid né#htusi niisama
vOi vaimukam. siunab, nagu seda nii ménigi lehte lugev
kodanik teeb. Meil on hidasid kiillalt, mis endid &ra
lasevad kasutada meie riigielu mahategemiseks, ilma et
tarvis oleks harilikust kodanikust muuga erineda kui
sissejuhatava ja lopetava lausega: ma olen kommunist.
Ideeline. Selles on agitatsiooni, kihutustédd rohkem kui
palju.

Meie vabadussdja algusest madletavad kiill dige pal-
jud niisuguseid inimesi, kes kui pime ja pddtu mass muud
ei osanud teha kui hirmunud nigudega lootusetust kiil-
vata. Ei olnud selt hulgalt, kus o6ige tuttavaid nimesid,
muud midagi kuulda kui: ei aita.

Teiseks oli niisama tuttavate nimedega suust koguni
naljaks peetud kahjur6omu kuulda. Enne Tartu lange-
mist enamlaste kitte kuulsin ma kedagi rodomustavat, et
kiill niiid «pursuid» saavad. Ei ole ju kahtlust, et nii-
sugune segane inimene mitte kommunist ei ole, ei ole
isegi kahtlust, et ta kommunismi valitsuse all ka oma
eitavate isearvamiste juure jiddks kommunistide wvalit-
semise suhtes, kuigi ettevaatlikult, sest need lasevad
sarnaste lausete pédrast, kui nad nende vastu oleksid
sihitud, otsekohe maha, — kuid sellest on ikkagi néha,
kuivérd vastutuseta end inimesed hddaohtlikkudel silma-
pilkudel vdivad tunda ja kui vidhe loogiliselt nende aju
ja ergukava iildhddaohu peale reageerib.

Me miletame viga hésti, kui hirmus rasked meie
vbitluse algpdevad olid. Vdhem selleparast, et meil vap-
raid mehi puudus, vaid nimelt rohkem sellepirast, et
koik need leiged ja koik need kergemeelsed lobisejad
tuju halvasid.
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Kiéputédiel tuli end korraldada ja kahel frondil voi-
delda, sissetungiva vaenlase vastu ja sisemise arguse,
loiduse ja paanika vastu, mida lobisejad siinnitasid, iiks-
teisele ikka uuesti kartuse ja segaduse idusid kiilge
ajades.

Neile seltsisid meie kommunistid. Seal oli ka «idee-
lisi» seekord kiillalt. Ning — mis ilmatu iseloomulik ja
mida kunagi ei tohiks silmast lasta — nad toétasid koik
vabadusvditlejate vastu. Nagu oleks neil iihine
lahinguplaan. Téielikult iihte moodi. Hirmutasid, 16id
seadusi ja protesteerisid s6javide karmuse vastu, kui sdja-
vigi karm pidi olema seal, kus arad, «ideelised» ja tege-
likud kommunistid, rahuaate pooldajad ja lobisejad pinna
olid loonud vastuhakkamiseks ja maissuks. Ei ole mitte
huvituseta mirkida, kuidas kommunistid meil rahuaadet
kiitsid ja «militarismi» vastu véitlesid.

Kui niilid silmapilkudel, kus rahva organismi iga
erk enesekaitse mottes valvel peab olema, neid erkusid
halvatakse hirmutustega ja tdhelepanu mujalejuhtimi-
sega, siis on surma hidaoht kdegakatsutav. Kui siis, kui
teine sulle surmahoopi on andmas, siit itks hiil kostab
ja sealt iiks teine, et ei «maksa» ja «pOgene», ja «rahu
valitsegu maa peal» ja «koOvasti ei tohi liilia» ja «anna
parem alla», ja kui seda koéike sinule tliteldakse, aga
mitte kallaletungivale vastasele, siis on kerge, et ka
ainult sinu silmad sekundiks wvastase dhvardava tapa-
riista pealt dra viiakse ning ainult sina sekundiks neid
haili kuulatama jddd. Ja sel silmapilgul void sa surma-
hoobi saada. On, nagu oleks keegi su kaitsevalmis kie
alla kiskunud, sinu enese organismis, rahva organismis
olid tegurid, mis enesekaitset takistasid.

Vabaduss6jas ei saanud onneks need tegurid mitte
voimust. Eesti rahva organism oli tugev kiillalt, valged
verelibled suutsid, kuigi tugevas palavikus, elueitavatest
idudest jagu saada.

Aga hiddaoht oli hiiglasuur. Ja see hiddaoht ei ole
modda. Soda el peeta mitte ainult séjariistadega. Ja pime
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on see, kes ei nde, et sdda praegu edasi kestab. Kommu-
nism tungib peale, idapool kasvavad need pisielukad, kes
ideeliste kommunistidena meie laiemaid kihte mitte ei
heiduta, vaid neid koguni kommunismi peale kui modnes
vormis mitte hddaohtliku katku peale panevad vaatama.
Kommunism surub igal alal, kus aga saab. Saadab aktiiv-
seid liikmeid igale maale, kusjuures meie tihes
teiste naaberriikidega isedranis kannatame. Kommunis-
tid dhvardavad kaudselt ja otsekohe, kommunistid tee-
vad kahju, kui palju aga iganes voimalik. Ning meie
oleme alalises enesekaitse seisukorras.

Ja see seisukord ndouab meil nagu ennegi erkude
pinevilolekut. See on visitav. Ja peabki kommunistide
huvides visitama.

Kuid meie ei tohi vidsida. Aga see on juba vidsimuse
tundemirk, kui meie moételda ei joua, kui meie ergad
kiillalt ei ole aru saama, et «ideeline» kommunist karde-
tavamaks 0bnistajaks ja pinna ettevalmistajaks vbib
saada kui kommunistline aktivist.

Oleme meie aga ergad kiillalt, siis reageerime ka
selle haiguslise ndhtuse vastu. Selles reageerimises on
kiillalt sallimatust, mis vast nii mondagi kui demokraat-
liku mottemaailmaga mitte sobiva ndhtusega leppida ei
lase. Kuid demokraatlikkus ei ole mitte ilmavaade, mis
lubab teisi oma elu kallale tulla, kas v6i kodige ilmsiiii-
tuma ndoga voi ka lausa rumalusest.

Kui meie ainult teame, et kommunism igal kujul ja
isedranis «ideelises» vormis meile mitte vastuvdetav, vaid
meid surmav ja meie iseseisvust hdvitav nidhtus on, siis
peame, kui meie mitte iisna eluvdoimetud ei ole, tema
vastu sallimatud olema. On seisukordi isikute ja rah-
vaste elus, kus igasugune spekulatiivne métteilutsemine
ja abstraktsete tuleviku-unistuste kultiveerimine tdhele-
panu elu kaalupealolekust eemale viib ja lubatav ei ole.

Sellepdrast — meie oleme krooniliselt seni selles
seisukorras, kuni vélisolukord seniseks jdib — peame
sallimatud olema.
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Ning see ei olegi nii raske. Meie teritame ainult oma
erkusid. Mis ja kes kommunismi jidrele 16hnab, mis ja
kes sildasid ehitab, et meid kommunismiga harineda
lasta, see on meie olemasolu vastu.

Ja ka see on kerge. Sest see ollus, millest end kokku
seab «ideeline» kommunism, on ju, nagu kommunistide
protsessidest nidha, mannetu, arg ja kohklev ning miiii-
dav element. Ollus, kes kardab.

Kui meil selle asemel, et «ideelises» kommunistis
ainult mingit unistajat ndha, nahtaks vastast, kui teda
toetamata jdetakse sdona «ideeline» jirelemailetsemisega,
siis hoiab ta end juba «ideelise» poosi votmast, ei agiteeri
enam kaudselt, vaid kaob lihtsalt argade sekka ja on
kiill sellenagi kardetav, kuid mitte enam endisel maéaral.

/1925/

DENIKINLANE

See sona on paljude muude sarnaste keskel meil
plisima jaidnud neilt pédevilt, kus tegutsemine, enese-
kaitse tuline affekt koige suuremat osa meist tildse mitte
peenemaid vahesid teha ei lasknud, vaid koigi peale, mis
mitte otsekohe meie poolt ei olnud, kui vaenlaste peale
kdskis wvaadata. Tommati koik summaariliselt kokku
looksdnadesse, ddrmustesse, mis suuri vahesid 10id, dra
mdirasid pro ja contra, ja nii olid meil olemas «punased»
ja «valged», «pOhja-armeelased», «denikinlased», «kol-
tshaklased», «landeswehrlased» jne.

Muidugi méista ei saanud see osa rahvast, kes dist-
siplineeritud moétlemisega harjunud, ka affektistki seda
dildist liigitamist maksvaks tunnistada iiksikute isikute
kohta, kes juhusliselt v6i sunnitult selles v6i teises komp-
leksis viibisid. Viahemalt pidi ta eeldama, et voéitlevad
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viderinnad Oige mitmesugusest ollusest koosnevad ja et
nende vierindade poliitilised ja kolblised usutunnistused
ammugi mitte iihised ei tarvitsenud olla. Motlejaid ja
pealegi iseseisvalt motlejaid on aga alati suures vihe-
muses leida, eriti veel drevatel aegadel, ja nii siis pidi
lepitama ideoloogiaga ja nbudega, et see, kes meie poolt,
tulgu aga jalamaid iile, muidu on ta vaenlane.

Niiiid on ajad ammu rahulikud, kuid endise véitlus-
perioodi mentaliteet on ikka veel piisima jddnud nende
suhtes, kes neil voi teistel pohjustel mitte otsekohe meie
ridadesse ilmuda ei saanud. Nende peale vaadatakse ikka
edasi suure umbusaldusega ja vaenulikkusega, ilma et
enesele aru tahetakse anda, kuidas nende tolleaegne iile-
tulek pidi Gige teostuma. Ja ei porgata vast tagasi mitte
kadunud kolonel Rosenbaumi «koltshaklaseks» nimeta-
mast, olgugi et tema iliks meie rahvuslise sdjavde orga-
niseerijaist oli, okupatsiooni mitte vélja kannatades
Koltshaki juure liks ja pidrast Solovkis suri, kuna teisest
kiiljest iisna korras leitakse olevat, et rahvuslise s6javie
organiseerimise vastane ekslikult rahulikuks peetud
Saaremaalt, kust tarbekorral jahtlaevaga vilja oleks paa-
senud, mannermaale tagasi joudes rahvakangelaseks
dekoreeriti ja modisasiidamega varustati. Nii siis, liks
sellepidrast, et Kaugest Idast siiajoudmine mitte kassi-
hiipe ei ole, draandja vo6i vidhemalt vaenlane, teine aga
hulljulge isamaa armastuse pidrast Saaremaalt vilja-
tilkkkiv tegelane (meie tagasituleva dessandi keskel) —
vabadusristi kavaler! Ja siin on siis ndha, kuidas 166k-
sénad ko6iki kaugusi ja raskusi vérdlemata suudavad
jatta: {ihelt poolt ei ole nonda palju ettekujutusvéimet,
et seda poolt maakera tditvat distantsi Kaugest Idast
kuni silamaani pea voitmata raskustega tdita, kuna tei-
selt poolt méni samm Saaremaalt siia fantastikat voib
luua, mille tagajirjeks rahva tinu dekoratsiooni ja maise
vara kujul!

Koltshaklane! Denikinlane! See ko6lab nagu pro-
gramm, mis meile vaenulik, vdhemalt kuidagiviisi mitte
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vastuvoetav. Nagu oleksid need viédejuhid oma wvaimu
valada suutnud kdigi nende hingedesse, kes nende all
enamlaste vastu voitlesid.

Aga kes oli dige Koltshak? Ja mida motles Denikin?

Meie teada olid nad nagu Giged Suur-Vene patrioo-
did loomulikult iga Venemaa jagamise vastu. Nagu seda
olid Miljukov ja Kerenski ja teised. Meie aga olime
Eesti patrioodid ja lahkuléémise poolt ja ei pooldanud
mitte pdormugi nende motteid. Oige, nad tegid meile
raskusi, meie tunnustamine viibis jne. Teiseltpoolt ker-
gendasid nad aga, enamlastele palju ja rasket tood
andes, Oige tugevalt meie lahkultomist ja voitlust. Ning,
voib olla, kui nad ise oleksid paremini orienteeruda vai-
nud, voib olla oleksid nad enestega kaubelda lasknud.
Taevas seda kdike teab, ei ole ka mitte enam nii tihtis —
aga sellest, et nemad endist suurt Venemaad koos tahtsid
naha, sellest jareldada, et iga eestlane, kes nende all
teenis, justament sedasama tahtis, see nduab ikkagi liig
palju usku nende videjuhatajate suggestioonivéimesse.

Naiviteediks peab ka nimetama, kui néuame, et iga
eestlane, kes kiimned tuhanded kilomeetrid meilt kau-
gel, kel mitte kokkupuutumist meie — alguses pea tead-
mata — iseseisvusele riihkiva tsentrumiga ei olnud, otse-
kohe aru oleks pidanud saama, mille poole meie tiiii-
rime. Lapselik on arvata, et iga sideme puudumise juures
seal otsekohe taibatakse, milles siin asi seisab. Et muud-
kui hurraa, liheme kodumaale iseseisvust tegema! Ja
kuigi moni enesele neist kuulujuttudest riimi véiks teha,
siis ei oleks hurraatamine vist kiill mitte liig soovitata-
vaks abinduks olnud, esiteks omast formatsioonist lahti-
saamiseks ja teiseks enamlaste formatsioonidest ldbitun-
gimiseks kodumaale. Kui siin nii moénigi omast siidamest
roovlikoopa pidi tegema, kui ta wvast viliselt vodrastele
jumalatele truudust pidi vanduma, et ilma kahtlust dra-
tamata siiski kodumaale end libi valetada, siis kiis see
nende sojakavaluste sekka, millede poolest sdda ju sdoda
on. Séda on elule hidaohtlik asi ja sa ei v0i oma enese
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motteosalistegi ees julge olla, nagu Judenitsh niitas, kes
Pihkvas Balahovitshi staabiiilema maha laskis ja Bala-
hovitshigi teise ilma oleks saatnud, kui ta tema kitte
oleks saanud. Mida, muu seas, ka Balahovitsh Judeni-
tshiga vdga hea meelega tahtis teha.

Nii, et vdga vodimalik vGis olla, et ménigi eestlane
viliselt isegi jagamata Venemaad pidi tunnustama, siida-
mes aga hoopis teisi moétteid vois molgutada, niaiteks
sarnaseid, et kuidas ometi saaks nende tuhandete vers-
tade tagant ja enamlastest ldbi voi médda kodumaale, et
kaasa teha seda véitlust, millest tumedad kuulujutud siin
nidrve vapustavad.

Denikinlane! Kuidas niisugune l66ksona kiill loogi-
kat voib painutada! Meil on venelasi ja poolakaid ja
sakslasi enamlaste poolt iile tulnud ja nad on silmapilk-
selt, kui meie read ldhedal, piissid iimber pdéranud ning
enamlastele tuld annud, seega dokumenteerides, kelle
poole nad oieti hoiavad. Kui aga eestlane, kes Wrangelli,
Koltshaki v6i Denikini poolt tuleb, kes ju palju viikse-
mad vaenlased olid v6i seda peaaegu sugugi ei olnud,
siis on ta veel kahtlasem!

(Palun mitte silmapilgukski uskuda, et ma wvoérdlus-
jooni olen tdommanud nende muulaste diskrediteerimi-
seks, kes meie vabadussojast algusest saadik iiletulnutena
osa on votnud. Neist on Gige suur osa vabadusristid vah-
vuse eest saanud ja — vahvuse eest anti riste visalt,
vorreldes selle kergusega, millega teenete eest saadi.)

On ju arusaadav, et inimesed, kes hoopis teises ohk-
konnas aastakiimneid on viibinud, militdérlises 6hkkon-
nas, Vene 6hkkonnas, mitte nii ruttu moéttekidikudega ei
tutvune, millega meie aga aastakiimneid oleme harju-
nud. Meil on oma rahvusline traditsioon, neil selle ideed.
Nad ei assimileeru mitte nii pea, nagu seda optantki ei
suuda teha, olgugi et teda militdédriline (hekiilgsus ei
takista. On védgagi arusaadav, et see paindumatus ja vaim-
lise elastitsiteedi puudus, mida meie oma sdjavielise
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aparaadi juhatuses tdhele paneme, védéramaigulisi har-
jumusi kultiveerib enam kui tarvilik. Meid sunnitakse
liigagi sagedasti vOorastama. Arusaadav on ka, et kaugel
kodumaalt loodud perekondlised sidemed kaasa toovad
midagi meiega dissoneerivat. Selle koigega tuleb arves-
tada, seda koike voib arvustada, kuid «denikinlane»! See
ei ole mingi argument!

11926/

NOOREMATE ETTEHEITED

Omavahelisel jutlemisel juhtub iisna sageli, et kesk-
eale lihenev polv teeb etteheiteid vanemale, miks pole
kiillalt hoiatatud venelaste eest nooremaid? Miks pole
veenvalt ndidatud kogu sellele valele, mille taha peidab
enamlus oma tdelist ndgu. Sellest siis on tulnudki, et nii
paljudki on jddnud kuulama magusat sireenilaulu, on
uskunud koiki tootusi paradiisist, kuna toeliselt valitses
teisel pool suletud piiri tohutu hida, kehaline, vaimne
ja hingeline.

Keskeale ldhenev polv oli siis kiimneaastane, kui
meie endid vabaks voéitlesime Venemaa alt. Ja talle oleks
voinud méllu jddda siititute inimeste hulgalised hukka-
mised, jddaukudesse aetud inimesed Emajdes, iihishau-
dadesse maetud massimorva ohvrid Rakveres, viljakidigu-
kohtadesse uputatud onnetud Narvas.

See jdi muidugi meelde, kuid kahvatuna, sest isik-
likult polnud ju pealtnigijaid palju ja noorus unustab
alati ruttu. Vanemate maélu on kindlam ja alalhoidlikum,
see oli tallele pannud veel mailestusi enamlaste takti-
kast, metoodilisest laostamiskavast ja usutunnistusest, et
iikski abinou pole nurjatu kiillalt, kui aga saavutada ees-
marki.
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Vanem pélv kéneles sellest peale Vabadusséda pide-
valt kiill ajalehtedes, kiill koosolekuil ja ettekandeis. Aga
see tol ajal juba viieteistkiimneaastaseks kasvanud noor-
sugu tundis juba teisi huvisid.

Muidugi panid terasemad tdhele, kuidas me suurele
naabermaale iihtelugu tuletasime meelde Tartu rahu-
lepingul meile lubatud laevade tagasiandmist, meile t6o-
tatud metsade kontsessioonide kasutamisvoimaluste luba-
mist ja ka seda, kui tagajiarjetuks see jdi. Pareeriti neid
noudmisi teissuguste lubadustega, transiidipakkumisega ja
tditmata jatmistega. Kaasa kdis pidev enamluse propa-
ganda, mille vastu suurriigidki olid voimetud. Meil aga
vahetati vange: kui meie méne suurema Noéukogude tege-
lase kédtte saime, siis piiiiti Venemaal kdhku moni siiiitu
eestlane kinni ja nouti vahetamist hulga rohkema terro-
ristide ja agentide arvu vastu.

Meie aga olime teadlikud oma riigi viiksuses, kuigi
meie ka teadlikud olime, et Venemaa bluffib, dhvardab
ja hoopleb ja Trotski suu ldbi teatab, et kui enamlus
peakski kaduma lavalt, pillub ta ukse enese tagant kinni,
et kogu maailm plahvatab. Kuigi meie ise endid ei lask-
nud bluffida, sest liiga ldhedal elasime Venemaale, et
mitte teada toelist seisukorda, siiski ndgime, kuidas maa-
ilma suurriigid osalt allusid sellisele bluffile, osalt aga
vastastikkude huvide rivaliteedi parast ei otsinudki t6hu-
said vahendeid selle dilemaailmalise katkupesa vastu.
Kuid ndeme selle bluffi méju veel praegugi Ameerika
Uhendriikide ja Inglismaa hoiaku niol, mis ohverdab
vanu rahvaste vabaduste ideaale kodige julmemale ja
verisemale rahvaste viagistamisele, mis kunagi ajaloos
aset on leidnud.

Ei ole ka see venelaste vale, nagu oleksid nad v6or-
rahvaste kaitsjad, meie vanema pélve seas uskujaid leid-
nud. Meie teadsime, et rahvakeelte opetamine oli vene-
lastele tarvilik vaid selleks, et kergemini pdhe tuupida
loosungeid ja doktriine: vene voorkeeles ei oleks need
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rahvused neid suutnud pihe O6ppida. Enamlaste ideestiku
vastuvotmiseks oli suuteline vaid iga rahvuse emakeel.

Kuid keskeale ldhenevale pdlvele jidb nagu aru-
saamatuks, miks meie seda koike, mida meil oli enamluse
vastu iildse, mitte pole pidevalt jutlustanud, mitte alali-
selt kinnitanud, et kel kérvu on, see kuulaku.

V6ib olla, et vanem polv on téepoolest vihem tei-
nud, kui ta oleks pidanud tegema, et kurdid korvad
kuuleksid. Kuid ei tohi ometi unustada, et meid dhvar-
dati Venemaa poolt samuti nagu suurriikegi. Ei tohi mee-
lest lasta, et meie tundsime endid véiksena ja iiksi ja et
meije tegime toepoolest piisivalt pingutusi seisukorra
tugevdamiseks, et me sélmisime rajariikidega lepinguid
ja otsisime soprusi mere tagant ja kuidas Venemaa seda
koike piiiidis pidevalt nurja ajada. See, mida meie oma
rahvale saime teatada meie ajakirjanduse kaudu, see kiis
suure naabri alatise kontrolli alla ja loeti ebasobralikuks
aktiks, millele jargnesid dhvardused éhvarduste jarel. Ja
iga ndpundidet, Eesti taltsutagu oma ajakirjandust, tuli
alati tagasi tdrjuda viditega, et meie ajakirjandus pole
riigistatud nagu Venemaal. Sellele aga jdrgnesid koik-
sugu survevotted kiill majanduslikul alal, kiill sel wviisil,
et kindlate veendumustega ajakirjanikud pidid lihtsalt
«drilistel kaalutlustel» toimetusest lahkuma, et vibu
mitte lile pingutada. Kuid koigele sellele vaatamata on
kiillaltki otsekoheselt koneldud, kui aga wvaid kuulajail
kérvu oleks olnud.

Propaganda luusis aga pisitasa, vaevalt mirgatavalt
moénikord isegi ajalehtede veergudele moéne vilumata ja
naiivse toimetusliikme kaudu. Meenub juhtum, kui iihes
lehes seisis, Noukogude teadlased uurivat Lenini aju.
Tagamote oli muidugi see, et see aju on nii geniaalne,
tema kurrud ja kurded ndnda tohutu suure tdhtsusega,
et vaja on tungida sellise maailmaime saladustesse. Aga
kuidas sa tagantjarele oiendad, et arstid selgitasid Lenini
ajus kuritove siimptoome, mis péhjustasid tema halvatuse
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ja pérastise surma? See oleks olnud sobraliku naaber-
riigi plihaku solvamine ja kutsunud vidlja jdllegi mingi
surve ja ebameeldivuse, mis ei oleks lasknud enamvihem
libedalt areneda mingil modus vivendi'l. Ning selliseid
juhtumeid oli tihtipeale, ja wvidikerahval pole ju vastu
panna neid iiksikuid joude, kes igal alal oleksid omal
valvepostil ja torjuksid tagasi rohkem kui sajamiljonilise
rahva iiksiktouked.

Muidugi oli meil midda nii mondagi ja meie rahvas
on paaril korral vappunud palavikus, et verd puhtaks
saada haiguse idudest. Kuid iihe pdlve etteheited wane-
male podlvele peaksid paaritud olema ka mingi isetege-
vusega vaimsel alal ja mitte vaid asuma niisugusel alu-
sel, et alati peavad vanemad andma ja kéike tarkust sisse
tuupima ka neile, kes pole siindinud erksamate nérvidega
ja virgema taibuga.

Isamaa reetmisega tegutsev Kingissepp sai oma
karistuse Venemaa kiuste, porandaalused agendid nagwn
Heidemann ja teised samuti, 1. detsember iitles kiillaltki
palju, nonda et kogu neist protsessidest oleks voidud
appida vidhemalt seda, et meie siiski visalt vastu panime
Venemaa iilekaalule. Nii et meie iseseisvuse ajajirk oli
tulvil stindmusi, mis vanema polve hoiakut Gigustasid ja
veidi kergemeelsete etteheidete eest peaks kaitsma.

1941/

MARKSISMI LOOJAK

Kas meie seda, mis niilid Venemaa praeguse rezii-
miga (vdib-olla ka Venemaaga kui suurriigiga) looja
ldheb, nimetame kommunismiks, marksismiks v6i enam-
luseks, on oieti iikstakoik. Neid peeneid ja juuksekarva
lohkuvaid vahesid ei oska teha mitte keegi, kes mitte
pole piris eriteadlasena tegelnud selle ainestikuga. Ja
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on vagagi kiisitav, kas isegi Stalin, see viljaheidetud
vaimuliku seminari oOpilane, oma kraadepoisi tegevuses
nooruses, hiljem réovkiikudel, mida nimetati eksprop-
riatsioonideks, ja veel hiljem revolutsiooni siivendamisel
ongi mahti leidnud Marxi «Kapitali» lugeda. See koidete-
rikas teos on palju suurem kui piibel. Ja kuigi — kui
palju sai ta sellest aru? Et ta ise ka kirjalikult on oma
vaateid avaldanud, seé ei loe: kes teab, kas ta neid ise
ongi kirja pannud. Ja jille kuigi: mis on selles iildse
vaadrtuslikku, mida ta on avaldanud?

See ei voigi olla muud kui nende osade rakenda-
mine, mis juba paljude teiste poolt olid levitatud kons-
pektina maailma: Proletaarlane on onnetu ohver, kapi-
talist on tema suruja, on tdolise vaeva vereimeja. Ja
proletaarlasel on ainsamaks kohuseks klassivoitlust
pidada. Muid kohustusi tal ei ole. Tal pole tarvis mételda,
ta peab uskuma oma juhte. Ja loomulikult: sest Karl
Marx on toonud oma &petusele appi teaduse ja seda tea-
dust rakendanud nii keeruliselt sonade ja méoistete ragas-
tikku, et isegi moni targem pea ei saa enam palju aru
ja hakkab Marxi nii kunstlikult véljendatud lapselikkude
todede taga otsima tohutut siigavust. Lihtsam inimene
aga leiab, kui talle serveeritakse Marxi suurt loomingut,
et ilihiskondlik maailm on sedavord iilikeeruline, et ta
koosneb nii dilepddsetamatuist vastuoksustest, milledest
vaid juudid oskavad aru saada ja millesse vaid need
jouavad korda luua.

Proletaarlasel pole tarvis end koormata néndanime-
tatud «abstraktsete» moraaliméistetega, ta drgu lasku
end eksitada «kodanlikust» motteviisist ja teadusest.
Seega ei nduta proletaarlaselt muud midagi kui kuu-
lekust, aga mitteproletaarlasel on koik teed dra lGigatud
proletaarlase usalduse voOitmiseks: tema ei tohi raken-
dada teadust, tema ei tohi s6na votta kdlbluse voi tea-
duse nimel, tema ei tohi tédlisega koos arutada toos-
tuse ja rahva heaolu kiisimusi, sest tema on vaenlane.
Marx kuhjab koik pahed, mis aastatuhandete kestes
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inimsoole sotsiaalselt on tehtud, kapitalismile, hoolimata
sellest, et kapitalism oli suhteliselt iisna noor nihtus,
ning aimamata, et seesama kapitalism véib kokku wvari-
seda hoopis teistel tingimustel ja tdiesti teiste tdugete
all, kui seda vdib olla Marxi ja teiste poolt mobiliseeri-
tav proletariaat.

Marxi Opetus, et kogu komblus, digus, usk, filosoofia
ja kunst on tekkinud majanduslikust olukorrast, on temale
aksioomiks, millele keegi vastu ei tohi vaielda. Ta on
tostnud iihe arvamuse, iihe teoreetilise viite, iihe tea-
dusliku meetodi absoluutseks tdeks ja on seega suurel
osal inimkonnast aju halvanud ja edasimétlemise takis-
tanud. Aga seega sai ta kitte argumendi kihutustooks,
sest kui on koik tekkinud majanduslikust olukorrast ja
see majanduslik olukord on vilets ja tlilekohtune, siis on
ka koik moisted oOigluses, usundis, filosoofias, kunstis,
kolbluses ja ndonda edasi viletsad, ebadiglased, valed —
iihe sonaga burzhuaaslikud ja tulevad koérvale heita. Ain-
sam odigeusklik on proletaarlane, ja kiillap tema juhid ka
teavad, kuidas on see bige oOiglus ja kunst ja usund ja
koik.

Niiviisi sai ta siis kidtte proletaarlaste solidaarsuse
kodanlaste vastu; kodanlane oli siis koiges siilidi, koiges
halvas, mis tabab t6olist, ei ole tal aga mingit teenet
proletaarlase suhtes. Ja kui seda ongi, litleme, ainelises
suhtes, kui moni té6andja hoolitseb tooliste eest, siis on
see vaid viike tagasimaks ilmatu suure iilekohtu sum-
mast. Aga kui see hiive siinnib vaimsel pinnal, kui paku-
takse toGlisele vaimset haridust sel voi teisel néol, siis
on see vaid kodanlaste enesepete ja suurusehullustus.
Proletaarlasel enesel aga pole iildse mingit siitidi ega ka
mingit kohustust peale parteidistsipliini. Mida ta oman-
dab kultuuriliselt, seda ollakse temale vblgu, sest selle
olevat ta ise loonud.

Seega anti siis kiitte proletaarlasele tiielik voli kbige
ja koigi iile. Nagu me nigime juba 1905. aastal, vottis
endale revolutsioneeritud tdoline oiguse oma kéatetdodd
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purustada ja pdletada mdisade niol, dilikoolis ldrmitseda
ja niuidd siis ldinud aastal oma juhtide kujul sedasama
iilikooli teha mottelagedamate tobeduste tallermaaks. See
tooline aga, kel oli «kodanlise» maailmavaate jilgi, see
tooline, kes ei tahtnud olla orjastatud loomaks, see laa-
diti vagunisse ja viidi minema. Venemaal aga orjastati
Marxi 6petuse pohjal kéik inimesed, miljonid ja miljonid
hukati, kiimned miljonid naljutati surnuks ja niiiid lan-
gevad jédlle miljonid ja miljonid s6ja kitte ja nilja kitte.

Marx on tdepoolest maailma pannud liikuma ja
kihama ja nimetatakse sellepérast kiill suureks. Kuid
aeg on veel suurem. Ja see aeg saab ka iitlema, et suu-
rused kahanevad selle jargi, milliste moodupuudega neid
moddetakse. Need mdddupuud, mille jargi harilikul sure-
likul on &igus ja kohus mdédta, on aga igavesed. Inim-
sugu on oma arengul joudnud eetikani. Kuid eetika eitab
kurjust, valet, vihkamist.

Marx aga t0i vihkamise maailma. Enne teda olid
vaid seisused oma tliksteise vastu kdivate huvidega, sage-
dase vaenuga, kuid ilma halastamata vihkamiseta, ilma
vihkamise eelduseta.

Marx t6i maailma klassi, kes on pandud vihkama
seadusega. Tema klassiviha all on maailm osaliselt muu-
tunud pdrguks, millesse tsiviliseeritud inimene ei teadnud
uskuda, rddkimata kultuurinimesest. Tema kisk vihata
on parit juutide vanast Testamendist, kus Jehoova alles
oli verejanulise, kittemaksuhimulise ja halastamata
juudi hinge kehastus. Iga rahvas kujutleb ja kujutab oma
jumalat oma hingelise palge jidrgi, seletab tema kiske
omaenda hinge tarviduste jirgi. Raevutsev ja vihkav,
kattemaksuhimuline Jahve koneleb oma keelt Vana
Testamendi vaimu nagu Marxigi hinge kaudu.

/1941/
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RUMALUS ON SURMAPATT

See sona langes Tartu pommitamiste ajal ja nende
kurbade milestuste puhul, kus viga suur hulk inimesi
hukkus vaid sellepdrast, et nad ei osanud aru saada ildi-
sest olukorrast ja omaenda seisukorrast. Voi mis sa itled
plika kohta, kes tuleb voéitleva videgrupi juure, kélgutab
revolvrit, ei iitle, kes ta on ja kust ta tuleb, kust revolvri
sai, naeratab ja piitiab koketeerida, keda esialgu kui
natuke totakat rahule jdetakse, kuni uued juuretulijad,
ise hidas pealesuruva vaenlase kdes, enam ei leia mahti
moistatuste selgitamiseks, ja siis astub tegevusse isna
dhemotteline, selge ja piire noudey tlidrukule saatuslik
sdjaseadus.

Ko6lab halastamata see sbGna: rumalus on surmapatt.
Aga elu odigustas tol ajal seda sona iihtelugu ja lakka-
matult. Igaiiks, kes neid ja sarnaseid aegu ja silindmusi
{dbi on elanud, v6ib oma milestustes tdendeid tuua,
olgugi et ta ise teab, kui vidhe on dieti siilidi oma ruma-
luses rumal ise, kui palju on ta pirinud seda vihest
arusaama ja taipamist, kui rohkesti on selle alavidirtus-
liku omaduse sdilitamiseks kaasa t66tanud kasvatus, imb-
ruse, kodu ja seltskonna mojutused vo6i mojutuste puu-
dumised. Mis teed sa inimesega, kelle viikese taibukuse
juure lisandub veel teisi péaritud omadusi, nagu jonn,
tegevustahe, enesetunne, ro6mus meel ja teisigi inimes-
tele meeldivaid eeliseid, ja panevad teda sooritama iiht
lollust teise jidrel thiskonna ja tldsuse kahjuks?

Paras annus jonni muutuks paraja tarkuse juures
viga kasulikuks visaduseks, aga kui pirivus ja kasvatus
on omaduste annuseid jaotanud niiviisi, et pole tasakaa-
lustamas kiillaldasel maéadral viirtuslikke tegureid, siis
tekib neid tiiipe, keda meil on olnud iilirohkesti igal
ajal ja kes on eriti silma puutunud erakordseil rahutuil
aegadel. Kes meist pole ndinud meelsuseta, iseloomuta
ja ikka tegutseda tahtvaid isikuid, kes ilmapsGoérdel wvis-
kasid oOlgadele isevdrvi mantli, mis parajasti sobis, et
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siis naeratades ilmuda iihiskonna keskele ja endast siis
teatada, et oleme aga jille siin ja soovime asuda pukki?
Kes pole kohanud mehi, kellele pole nagu antud iildse
mingit oma arvamist ja kellede taip ei leia omaenda
rahva keskelt mitte midagi ja kes vaadete aseainena
votavad omaks igat moevoolu wviljastpoolt, katkuvad
oma vaimseid kulme ja lakivad oma kiiiisi punases kir-
janduses, kunstis, poliitikas ning fokstrotivad haridus-
pollul ja tarvitavad huulepuika kantslis ja konetoolis.

Rahvasuu hakkas neid nimetama tegelinski-
teks, kes alati ja igal pool olid saadaval, ise triigisid
ja laskid endid edasi ja ette triigida selle neetud mate-
rialistliku vaate pédrast, mis néudis organisatsioonide
arvulist kasvamist, riihmituste suurenemist selle ase-
mel, et valida tdesti vdhest aga vdaidrtuslikku tegelas-
konda. Nii hankisid endile {ilidpilaste-organisatsioonid
kdiksugu hoopis eemal olnud ja seesmiselt vooraid vilist-
lasi, iihingud ndutasid endile vaid liikmeid, neile bieti
nidkku vaatamata, erakondadest rddkimata, kes alati
piilidsid najatuda massile.

Niiiid, kus hakkavad jélle t66le ihingud ja selts-
sid, niiiid on jillegi médrgata endise mingu idusid: eest-
seisused ja juhatused on tarvilikud ja kohad tulevad
tdita, eks siis wvalitagu. Ja valitakse. Ikka endise pohi-
motte jiargi, et mis seal niiid palju kaaluda, t66 tuleb
teha, inimesi niikuinii vdhe, niisiis hiilitagu vaid nimed”
ja margitagu tahvlile ja siis voiks asja lihtsustamiseks
neid dige ju valida koiki en bloe, koiki korraga, ja siis
on asi tahe.

Kuid asi pole sugugi mitte tahe, asi on praegu isegi
hadaohtlik, &ddrmiselt vastutusrikas, Ja kui ma moned
read eespool koénelesin inimestest, keda me sellepirast
ei saa siilidlasteks pidada nende eneste rumaluses, siis
peame aga siilidlasteks seadma teisi, kes lihtsalt lode-
vusest, loidusest, huvivaesusest ja oma O6rna naha hoid-
misest lasevad lavale neid loomult rumalaid, kuid
auahneid ja tegutsemishimulisi. Siilidlasteks pidama

1959



Artikleid

sellepirast, et nende taunitavad omadused on paranda-
tavad ja et neid vigu saab sundida endalt &ra heitma,
kas niiiid sdnaga voi teoga.

Mone niisuguse juures, kel on kiillalt arusaamist, et
ei kolbaks panna pukki kahjulikke voi vdhimalt véime-
tuid inimesi, oleks vahest kiillalt seletusest, et on talle
endalegi veidi hddaohtlik istuda iihel pingil niisugusega,
kes kunagi hoiskas koigele meile voorale vastu ega pida-
nud senist kodumaist ja isamaalist ei miskiks. Mdnele
teisele peaks meele tuletama, et pole meile ja asjale
-endale mingit kasu isikust juhtival kohal, kui ta varem
pilgutas mahedasti silmi dile piiri ja oleks ehk valmis
seda tegema praegugi. Et anna talle veel oma valiku
kaudu paar tiikki niisugust juure, siis ongi kdes vajalik
rakuke silmategijaid. Kas paneb see asutust, mille eest-
seisust sa valid liksk6ik kuidas aga juhtub, kaunisse val-
gusse, kas soodustab see tema tood, iilesandeid ja head
kaekdiku?

Mulle ei tohiks keegi ette heita, et ma tahaksin
ndpuga ndidata iiksikuile v6i et ma sooviksin vilja lili-
tada eesti rahva organismist iiht voi teist, sest omal ajal
olen ma vist ainukesena hailt tostnud liigse kareduse ja
rahva arvu ja joudu liiga kurnava kidttemaksu, niisama
ka kergemeelsete ja vastutustundetute pealekaebamiste
ja kahtlustuste vastu. Aga ma pean oma kohuseks hoia-
tada, kui ma kartma pean, et koik ldheb jidlle nénda
nagu loiumatel rahuaegadel, et paneme aga muudkui
ametisse see voi teine, kiill juba kiib. ;

Ei pea ma nii tdhtsaks koiki neid, kes siin vo6i seal,
maal voi linnas on rasketel aegadel ndidanud oma ise-
loomu ja meelsuse nérkust. Olen isegi niikaugel, et saan
viga paljudest aru, kes pidid rinnale asetatud revolvri-
suu ees moonduma tol ajal moesdnaks ldinud redisteks,
niisugusteks, kes on seest valged, aga pealtpoolt punased.
Aga meil on ometi oma kogemused, me teame ju vahet
teha nende vahel, kes ikkagi sobrale voi omamotte-
listele isamaalastele suutsid vargsi sosistada, et nad pea-
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vad niilid redist méngima, ja nende teiste vahel, kes kohe
koik sidemed oma rahvaga katkestasid ja vabatahtlikult
hoiskasid koigele voorale vastu ja sona ja teoga kaasa-
jooksjaid korjasid.

Me oleme minevikus liiga palju andestanud, oleme
tagasi votnud oma rahvaperre neid, kes juba 1905. aastal
rahvale nii palju énnetust kaela olid toonud. Me oleme
andestanud ka nii monelegi 1917. aasta mehele, oleme
koguni andestanud neile, kes valitsuse seljataga pidasid
vargsi ldbirddkimisi vaenlastega. Ja meie andestame ka
niiid. Aga mitte selleks, et hakaku meie asju juhtima
need, kel pole Giget arusaamist oma seisukorrast ja meie
olukorrast. Ja teeme vastutavaiks odieti mitte neid endid,
vaid nende toetajaid.

/1943/
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Raiot Silla, Maimu Teoste. Eesti noorsoo tervis. Tallinn,
Valgus, 1989. 288 1k.

Uheks iihiskonna esmaseks iilesandeks tuleks pidada inimese
kasvatamist — terve inimese kasvatamist nii fiilisiliselt kui ka
vaimselt-moraalselt. Eriti oluline on see kaasajal, kus loodus ja
inimkond on saastatud mitmesuguste ebasocodsate mdjudega. Tea-
duse areng on kaasa toonud elutingimuste muutuste korval siiga-
vaid muutusi keskkonnas. Looduse tasakaalu on rédngalt rikutud.
Inimene elab keskkonnas, mida ta ise muudab. On teada, et
inimorganism allub nii pirilikele kui ka keskkonnafaktoritele.
Eriti tundlik vilisfaktorite suhtes on arenev, kasvav organism.
Koige ilmekamalt avalduvad erinevad mojud aktseleratsioonis —
laste kiiremas ja pikemaks kasvamises. Lapsed on vanematest
pikemad. Viliste, silman#htavate muutuste taga peituvad aga
siigavad seesmised, biokeemilised muutused. Seetéitu on adrmi-
selt oluline laste ja noorukite kasvamist ja arenemist pidevalt
uurida.

Antropoloogiliselt on eesti kooliopilasi periooditi uuritud.
Tidhtsat t66d on sel alal teinud prof. Juhan Aul ja tema
opilased. Alates 1970. aastatest on laste ja noorukite mddtmisi ja
tervislikku seisundit uurinud Profiilaktilise Meditsiini Instituut
eesotsas prof. Raiot Sillaga.

Raiot Silla ja Maimu Teoste «Eesti noorsoo tervis» ongi
ilmunud pikaajaliste uurimistééde kokkuvdttena. T&6 pdhineb
vidiga ulatuslikul materjalil, mis enamasti on kogutud autorite ja
instituudi kollektiivi poolt, kuid analiilisis on kasutatud ka hulga-
liselt kirjanduse andmeid. Kokku on uuritud 42011 0—18-aasta
vanust last, 75% neist eestlased. Kisiraamat «Eesti noorsoo ter-
vis» on esimene 156, kus kisitletakse kompleksselt meie laste ja
noorukite fiilisilist arengut, selle seost keskkonnaga ja organismi
seesmisi tegureid, mis vdivad pShjustada nihtavaid muutusi keha-
ehituses ja tervisehiireid.
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Uurimus koosneb sissejubatusest, 5 peatiikist, lisast, vene-,
saksa- ja ingliskeelsest resiimeest ning suurest kirjanduse loe-
telust, mis sisaldab 523 nimetust. Uurimuse tulemused on iildis-
tatud 32 tabeli ja 43 joonisena, Autorid on vilja tootanud
ligikaudu 130 tervisenditaja kohalikud standardid (antropomeet-
rilised, {fiisiomeetrilised, biokeemilised, psiihholoogilised mnéita-
jad). Need on toodud 43 tabeli kujul. Kéige pdhjalikum ja ula-
tuslikum on organismi kasvu ja arengut késitlev peatiikk. Selles
ja ka jédrgnevates peatiikkides kisitletakse tervisenditajaid ja
nende muutusi nii ajalises kui ka ruumilises aspektis — eri asga-
del ja eri rahvastega vdrreldes. Uheks oluliseks périlikuks tun-
nuseks on kehapikkus, millega enamik teisi kehatunnuseid on
sdltuvussuhtes. Seetdttu analiiiisitakse kasvamist ja kehapikkust
mitmekesiselt, tuuakse tunnuse aastajuurdekasvud, erinevused
linnas ja maal. Rikkaliku materjali pdhjal selgub, et kaasaja
noortel, hoolimata migratsioonist, on sé#ilinud isnagi ilmekaid
fiiiisilise arengu territoriaalseid erinevusi, nagu niitavad vara-
semadki antropoloogilised uurimused (Aul 1964, Mark 1956, Hea-
post 1981 jt). Nididatakse kehapikkuse etnilisi erinevusi. Vene
rahvusest Opilased Eesti linnades on eesti omadest keskmisell
2,6 cm lilhemad. Ka Rahvusvahelise WHO standardiga vorreldes
on 18-aastased eestlannad 2,8 ecm ja eesti noormehed 22 com
pikemad. Analiiiisitakse pohjalikult ka keha massi, kehaeosade
pikkusi, laius- ja {imbermddtusid, kehaosade ja keha pindala
ning pea mootusid, mis pakuvad huvi ka etnilisest aspektist.

Eriti oluliseks tuleks pidada uurimusi nahaaluse rasvakihi
paksuse, rasva ja teiste pShikomponentide sisalduse kohta orga-
nismis, keha erikaalust. Vastavad uurimused ja meetodid on
eriti olulised inimese tervise ja to6voime, toitumise ja elureZiimi
hindamisel. Neid meetodeid tuleks rakendada senisest palju laial-
dasemalt ja siistemaatilisemalt.

Kisitletakse veel joudluse niitajaid, fiisioloogilisi tunnuseid,
ajukoore funktsionaalset kiipsemist, vaimse arengu néaitajaid, lii-
kumisaktiivsust, vere koostise biokeemilisi niitajaid jne.

Kolmandas peatiikis antakse iilevaade noorsoo haigestumusest
ja suremusest. Siit saame teada, et Eestis on siindimus korgemate
hulgas Euroopas (15—16%0), ent suremus on meil samuti suhte-
liselt korge, ligikaudu 12%,. Autorid esitavad andmeid p@hiliselt
nende tervisehiirete v6i haiguste kohta, mida ametlikud aruanded
ei kajasta, toetudes spetsiaalsetele uurimustele. Eelkdige puudutab
see rasvumise probleemi. Autorid on vilja tdotanud oma kritee-
riumi nahaaluse rasvakihi paksuse ja sellega ka organismi rasva-
sisalduse normeerimiseks. Selle jérgi oleks 7—17-aastaste naha-
aluse rasvakihi paksuseks poeglastel 3—4 mm ja tiitarlaste] 35—
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6 mm. Seejuures liigse kehamassiga Gpilaste protsent on viimastel
aastatel téusnud (1971—1972. a oli see linnas 37,2, maal — 211.
1980/85. a uurimuste andmetel olid iilemé#irase kehamassiga juba
rohkem kui pooled Opilased.). Rasvumise probleemi aktuaalsus
kasvab pidevalt kogu maailmas, sest iiha selgemaks on saanud
rasvumise negatiivhe modju tervisele ning suremuse kasvu pdh-
justav efekt (1,5—2 korda). Vere vormelementide analiilisi pdhjal
jdreldatakse laste head toitumist, kuid hemoglobiini on alla normi
32%-1 tiitarlastest ja 45%-1 poeglastest. Vaadeldakse négemis-
defektide ja struuma esinemist, laste vaimset tervist jne. Laste
vaimse tervise olukorda peetakse ebarahuldavaks. Kesknirvislis-
teemi hiirete ilmnemisel lapse- ja noorukieas peetakse #dirmiselt
oluliseks varast, iisasisest perioodi ja siindimist. Naidatakse, et
ebatervete eluviisidega vanematel on defektseid lapsi palju sage-
damini. Tuuakse andmeid, mille jérgi psiitihiliste héiretega laste
protsent maal on 13—18, linnas isegi 25—30. Kirjanduse pd&hjal
jareldatakse, et sotsiaalne desadaptatsioon ei ole seotud ainult
eetilis-moraalse puudega, vaid funktsionaalsete hiiretega kogu
organismis. Niidatakse samuti, et kiesoleva sajandi alguses ja
ka 1920. aastail ning hiljutiste psiihhiaatriliste uuringute jargi oli
vaimuhaigeid Eestis ca 19%. Psiihhoneuroloogia dispanseri and-
meil on see protsent kdrgem.

Suremus slidame- ja veresoontehaigustesse on Eestis korge-
maid. Nende haiguste haiguseelseid seisundeid voi korvalekaldeid
normist, mis on iihel v&i teisel méédral riskiteguriteks ateroskle-
roosi ning siidame- ja veresoontehaigustele, esineb juba lastel ja
noortel. Sagenemistendentsiga riskiteguriteks on néiteks suur
pikkuskasv, suur kehamass, suurenev rasvumine, korge koleste-
riinisisaldus wveres, arteriaalse vererdhu kdrged nditajad, slidame
funktsionaalsed vbimed on noorsool madalad, madal hemoglobiini
hulk wveres, ebaterve eluviisi levik (liilkumisvaegus, suitsetamine,
vead toitumises, rohkesti toimib stressitegureid jne).

Eraldi peatiikis késitletakse elutingimuste muutusi Eestis ja
nende moju noorsoo tervisele, Viimase sajandi jooksul on elu-
tingimused tunduvalt muutunud. Elanikkonna migratsioon suure-
nes jérsult, 16huti isolaadid, linnastumine on toonud kaasa geno-
fondi muutuse. Selle téttu on suurenenud heterosiigootsus, mille
tulemusena on vihenenud retsessiivsete piérilike haiguste esine-
missagedus. Viliskeskkonna kahjulik mutageenne toime on suu-
renenud seoses elu kemiseerimisega nii p6llumajanduses kui
olmes. On laienenud farmaatsiatoodangu tugevatoimeliste vahen-
dite tarbimine, viliskeskkond saastub iiha enam. Ldhema minevi-
kuga vorreldes on miirksa kasvanud miira meid limbritsevas kesk-
konnas, atmosfiiri 6hk on saastunud, stressoreid on &pilasmiljods
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liiga palju, see kéik on tinginud erinevaid tervisehiireid. Kesk-
konna muutuste taustal kisitletakse haigestumuse muutumist
sajandi jooksul ja haigestumuse strukiuuri muutusi moétdanikuga
vorreldes.

Seoses viliskeskkonna mdéjuga lastele réhutatakse eriti iisa-
sisese kasvu ja siindimise perioodi tdhtsust ning tuuakse faktorid,
mis voivad lootele katastroofiliselt mdjuda.

Spetsiaaluurimuste ja ankeetkiisitluste alusel esitatakse pilt-
likult moned elutingimuste defektid normiga vorreldes. Selgub, et
lapsed, eriti nooremates vanuseriihmades, magavad normist tun-
duvalt vihem. Uni on aga oluline vahend koolistressi vastu ja
tervendav abinfu. Ka liikumisvaegus on viga suur, koolieelikutel
35%, vanematel Opilastel isegi 75—80%. Vihe viibitakse Gues,
suitsetatakse, esineb toitumisvigu. Vaimne koormus on paljudel
suur jne. Noorsoo elustiil vajab autorite jirgi tervise huvides
tunduvat parandamist.

Mitmes kohas on kisiraamatus juttu vitamiinide ja mineraal-
ainete puudusest laste ja noorte toidus. Toidu ja joogivee varus-
tatus mineraalidega ja mikroelementidega on veel puudulikult
uuritud. Viimasel ajal Rootsis 1dbi viidud uurimised on viidanud
aga sellele, et just vitamiinide ja mikroelementide rohkus ja loo-
duslikum toit, nn kiittide-korilaste toit, hoiab &dra siidame-vere-
soonkonna haigusi.

Ulemaailmselt tuntud on aktseleratsiooniprobleem. Viimase 50
aasta jooksul on meie Opilaste kehapikkus ja kehamass tunduvalt
suurenenud. 14—16-aastased poeglapsed niiteks olid 1970. a kesk-
miselt 20 cm pikemad ja 19 kg raskemad kui 1921. a. Koos akt-
seleratsiooniga on kaasnenud moningane kehaehituse ja ka keha-
liste vbimete ndrgenemine. Pisut vihenenud on rindkere iimber-
moodt, kuid oluliselt on vidhenenud oOlgade laius ja suurenenud
vaagnalaius. Kopsumaht ja lihasejoud on viéhenenud mirkimis-
vidrselt. Viimase 1,5 sajandi jooksul on noore tdiskasvanud eesti
mehe keskmine kehapikkus suurenenud ca 14 cm vorra, olles
1984/85. a tdiskasvanutel 180 cm. Samasugune kasvumuutus on
toimunud ka niiteks viimase sajandi jooksul Taanis (166 cm-It
180 cm-ni J. Boldseni 1990 jérgi).

Viimases peatiikis antakse iildhinnang Eesti noorsoo tervisele
ja prognoosid tulevikuks. Siin ndidatakse, et eestlased on kasvu
ja kehamassi poolest maailma kd&ige pikemate ja raskemate
hulgas. Seejuures on sidilinud varasem erinevus — linnalapsed
on keskmiselt pikemad ja raskemad maalastest. Korvuti keha-
pikkuse suurenemisega kaasneb &lgade suhtelise laiuse vidhene-
mine ja puusade suhtelise laiuse suurenemine, millist tendentsi
prognoositakse ka tulevikus. Umberm&ddud on eestlastel suured.
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Eestlane, eriti linnades, kaldub viimasel ajal rasvuma. Prognoos
on ebasoodne, vdib oodata iileméadrase kehamassi ja rasvumise
edasist levikut., Erinevad keha pohikomponendid on autorite jargi
keskmise suurusega voi iile keskmise. Lihasejoult on eestlane
tugev. Antakse iildhinnang mitmetele noorsoo tervise niitajatele
ja prognoos.

Kokkuvotteks voib Gelda, et eriala spetsialistide jaoks on
ilmunud tarvilik raamat. Oluline ja vajalik on see kisiraamail
samuti pedagoogidele, treeneritele, lastevanematele, toitlustustos-
tajatele, noortele endile jne. On ju meil iildiselt kdrge haridus-
taseme taustal viga palju teadmatust, hoolimatust, halastamatusi
looduse ja inimese enda subtes. Fakii- ja detailirikas kisiraamat
aitab tundma &ppida inimest ja sunnib hoolikalt suhtuma iimb-
ritsevasse keskkonda. Raamatu teaduslik vaidrtus oleks olnud
veelgi kérgem, kui kdiki moétmisi oleks 13bi viinud sama isik. Eri
modtjate moOGtmistehnilisi erinevusi peaks aga kompenseerima
materjali hulk. Jdib vaid oodata, et uurimusi jdtkatakse, vittes
arvesse erinevaid keskkonnatingimusi, ning et laiendatakse mikro-
elementide ja wvitamiinide tarbimise, iildse ka tervisliku toitumise
ja nn toitumisantropoloogia uuringuid.

Leiu Heapost

TEOORIA TULEB APPI?

Konelusi rahvuskirjandusest: Konverentsi «Rahvuskirjan-
duse moiste ja kriteeriumid» (10. mai 1989 — 11. mai
1989) materjale. (Collegium litterarum 1—2.) Toimetanud
Jaan Undusk, Piret Viires. Tallinn, Eesti Teaduste Aka-
deemia. Keele ja Kirjanduse Imstituut. Kirjandusosakond,
1990, 126+ 82 lk.

10. ja 11. mail 1989. a kogunes Tallinnasse Keele ja Kirjanduse
Instituuti rahvuskirjanduse iile motteid vahetama kirjanduse uuri-
jaid, kirjanikke ja teisi kirjandusega seotud inimesi. Algatajaks ja
kokkukutsujaks oli instituudi kirjandusosakond. Kuulati &ra
poolteistkiimmend liihiettekannet. Referente astus iiles Tallinnast
(Naftoli Bassel, Hilve Rebane, Lehte Tavel), Tartust (Igor Cer-
nov, Tiit Hennoste, Karl Muru, Peeter Olesk, Urve Olesk, Jiiri
Talvet, Peeter Torop, XKersti Vaitsenberg), Gbiteborgist (Ivar
Griinthal), Uppsalast (Enn No6u), Helsingist (Kai Laitinen, kes
kiill saatis teksti), Moskvast (Lev Anninski, Igor Zolotusski) ja

1967



Arvustus

Vilniusest (Eugenijus Romandéiukas). Mdlemal konverentsipieval
said kbigepealt s6na palutud esindajad, seejidrel diskuteeriti.

1990. aasta kevadel ilmusid konverentsil esitatud etiekanded
ja diskussioonidel koneldu triikis asjalikus rotaprintviljaandes.
Mbttevahetus véib jatkuda senisest laiemas ringis. Selleks on
pohjust kiillaga. Konverentsil kisitleti ka niisuguseid eesti kir-
janduse péevakiisimusi, mille tihendus ja teravus wvahepealse
aasta jooksul on aina kasvanud ja kasvab ilmselt veelgi. Jutt on
srahvuskirjanduse komplekteerimisest», eesti kirjanduse pikaaja-
lise l6hestatuse iiletamisest. Nagu mitu ettekandjat ja sdnavétjat
tunnistasid, ei olnud rahvuskirjanduse probleemi poole ptrdumise
pohjuseks tecoriahuvi, vaid just kirjanduses kujunenud olukord.

Selle osaga konverentsil koneldust, mis oli teemaga otsesemalt
seotud, liitub tihedalt toimetaja J. Unduski saatesbna. J. Undusk
dldistab konverentsil koneldut paatosetiiiipide jdrgi (kiisimusi
esitav, maiiratlev, prohvetlik) ning lisab teravmeelseid tdiendusi
ja edasiarendusi (niiteks moistmise okonoomika pohimoGte, vene
kirjandusteadlaste ettekannetes avalduva mdtlemise eripidra ava-
mine, Jossif Brodski loomingu kuuluvuse selgitamine jne). Konve-
rentsil toimunud mdttevahetuse teisest, eesti kirjanduse ja Kkir-
jandusteaduse tdnase olukorraga tegelevast kiiljest J. Undusk ei
konele.

Omaette riihma moodustasid teoreetilised ettekanded, mida
dhendas rahvuskirjanduse uurimise metodoloogiliste probleemide
eelistamine (I. Cernov, P. Torop, T. Hennoste). Arutelust jiid
aeed sisukad ettekanded korvale ja wvaevalt saab seda juhus-
likuks pidada. Moni erand vilja arvatud (moskvalased, K. Lai-
tineni asjalik selgitus soomerootsi kirjandusest), olid kokkutulnud
hidlestatud rahvuskirjanduse médiste praktilisele, enamasti isegi
kirjanduspoliitilisele tdlgitsemisele. Mida rahvuskirjanduse mé&iste
sisaldab ning kuidas seda siin ja praegu rakendada eesti kirjan-
duse heaks — nii viiks sdnastada ettekandjate ja diskussioonil
sona votnute enamiku tihise kiisimuse, mille nad esitasid ise-
endale ja teistele.

Uldkujulise vastuse, mis tdendoliselt oli vastuvdetav koosoli-
jate enamikule, leiame J. Talveti ettekandest «Rahwvuskirjanduse
orientatsioonist ja viirtustest»: «Rahvuskirjanduse iiks peafunkt-
sioone on rahvuse, selle keele ja kultuuri {ileelamise ja enese-
sdilitamise teadlik kindlustamine» (II, lk 27).

Kui otsida konverentsil konelejaist neid. kes mdétlevad ja
tunnevad teisiti, tuleb nimetada H. Oittineni, kes tunnistas, et
talle «ei meeldi eriti selline asi nagu rahvuskirjandus» ja et
erahvuskirjanduse mdiste on minu arust Sudne termin» (II, lk
68). Ilmselt peegeldub selles kiill konverentsil iiksikuks jidnud
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ja juhuslikuna tunduvas avalduses mdtteviis, mis meid Umbrit-
sevas laiemas kultuuriruumis on praegu tiilipiline ja walitsev.
Rahvuslikkusest ja rahvuskultuurist piilitakse modda vaadata ja
vaadataksegi. Ning seda mitte ainult arvult suurte rahvuste juu-
res, kelle vdime massikirjandust toota iiletab tunduvalt viike-
rahvaste oma. Viimasele asjaolule osutas oma ettekandes J. Tal-
vet. Seni kaitses meid niisuguse kultuuriterrori eest ideoloogiline
ja poliitiline isoleeritus — mis saab aga avatud piiridega elades?
Probleemile osutas P. Lias («Eestis toimub amerikaniseerumine»
{I, 1k 124), kuid keegi ei arendanud seda edasi.

Et kirjanduse rahvuslikkuse tunnustamine voib ka meie ajal
ja siinsamas koérval tdhendada hoopis midagi muud kui meie
jaoks, nditas Moskva uurijate, eriti L. Anninski esinemine. Tema
jdrgi on rahvuskirjandus «viimaseks, #didrmiseks ja vd6randama-
tuks kriteeriumiks» <antud kirjanduse jaoks spetsiifiline ja kor-
dumatu kolbeline missioon» (I, lk 36). Kui lugeda kogu ettekan-
net, tuleb vilja, et silmas on peetud «venelaste kolbelist mis-
siooni» ja «vene rolli maailmas». Keegi ei kiisinud, kuidas seostab
ettekandja niisuguse motteviisi uusima ajaloo poliitiliste reaa-
lidega.

Kui niisugune rahvuslik metafiiiisika ei tdhendagi midagi uut
ega ennekuulmatut, on vahetu kokkupuude sellega ikkagi Gpet-
lik. H. Oittinen tunnistas, et saab aru, mispirast eestlased tege-
levad talle ebasiimpaatse moiste ja probleemiga. Vaevalt oleks
meil pShjust loota niisugust moistmist suurrahvaste esindajatelt.
Et aga rahvusvahelise ja maailmakirjanduse kogemuse tundmine
selleski asjas opetlik peaks olema, niitas kbige selgemini ehk
J. Talveti esinemine,

Kuidas kulges arutelu selles suunas, mis tegeleb eesti kir-
janduse «praktiliste» kiisimustega? Teisel konverentsipieval dis-
kussiooni avades {itles M. Kalda muu hulgas: «Viliseesti kirjan-
duse ametlik ja ka tegelik mittekuulumine meie vaateviljale oli
kaua olnud see valus kiisimus, mis eeskétt vajas praktilist lahen-
dust. Oli vaja tagasi tuua see, mis meile kuulub, ja tuginedes
soliidsele teoreetilisele aluspShjale. /- --/ Té&na 10ppeva seminari
ks olulisi tulemusi oli see, et mitte likski koneleja ei pidanud
voimalikuks kasutada ideoloogilist, poliitilist ja sotsiaalpoliitilist
kriteeriumi rahvuskirjanduse defineerimisel dominanttunnusena.
See 1Ghe on meie, siin oleva seltskonna jaoks likvideerituds» (II,
Ik 586).

Konverentsi kédiku silmas pidades oli M. Kalda optimism pdh-
jendatud. Pohimotteliselt digete ldhtekohtade praktiline teostamine
voib aga olla vigagi komplitseeritud iilesanne. Nimetati ja mdi#a-
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ratleti ju wvidga olulisi suhteid (esteetilise esimus poliitilise ees),
tegeliku koneluseni kirjanduse ja poliitika vahekorra iile aga ei
joutud. Nimelt selles nidikse aga olevat keerulisemate probleemide
voti ning eriti siis, kui arutelu muutub konkreetseks, jduab iiksi-
kute kirjanike ja nende loominguni. Viliseesti kirjandusega
nidikse asi olevat selge v6i vdhemalt tunduvalt lihtsam. Siin ei
kummita ideoloogilised ja poliitikaprobleemid. Ko6ik autorid on
iihevorra oiged, digust moistab kunstikriteerium. Seejuures poleks
arukas jitta tidhele panemata seika, millele juhtis tdhelepanu
E. Nou: kirjanduse kéttesaadavus, normaalse retseptsiooni puu-
dumine. Pagulaskirjandust tuntakse Eestis ju ikkagi alles mini-
maalselt, lugemiseks on neid raamatuid liiga vihe. Kuigi selles
asjas praegu mingit reaalsel lahendust ei paista, on hoopis
keerulisemad ja pakilisemad need kiisimused, millele tuleb vas-
tata kodueesti kirjanduse edasise retseptsiooni kdigus. Mis tuleb
okupatsiooniaastatel kirjutatust «rahvuskirjanduse komplekteeri-
misel» arvesse, mis jiddb korvale ja unustusse? Kas on juba praegu
voimalik (ja méoistlik) hakata kirjutama uuema eesti kirjanduse
siinteesivat ajalugu, milles 16hestumine iiletatakse? K. Muru
analiilisis kriteeriume, mida tavapiiraselt rahvuskirjandusse kuu-
lumisega seostatakse, ning joudis jéreldusele, et iikski neist ei
toimi absoluutse jouga ja tingimusteta. Ka sellest ldhtudes astus
ta vidlja jdikade piirjoonte témbamise vastu ning kutsus iiles
olema «oma rahvusliku kirjanduskultuuri valvel vdimalikult sal-
livad, paindlikud ja avatud» (I, 1k 26). Sellega oli kooskdlas tema
optimism kirjanduse eri harude integreerimise asjus: «Tuleb
asjale ldheneda loomulikuli, See on tGepoolest nii, et {iks pool
tdiendab vidga olulisel kombel teist. Nii me saame péris rahul-
dava terviku. Siinsed ja sealsed kirjanikud on suhelnud tdiesti
normaalselt» (I, 1k 113),

Tervenisti késitles eesti kirjanduse iihendamist P. Oleski
ettekanne «Rahvuskirjandus aksioloogilises moistes». P, Olesk otsis
ning leidiski kontekstist raskemaid probleeme. Referent sedastas
olulisi korvalekaldumisi normaalsest olukorrast kogu eesti kir-
janduses, mis loodud pérast 1940. aastat. Perspektiivikas tundub
tema ldhenemine okupeeritud Eestis loodud kirjandusele: «Ideo-
loogilisele diktatuurile ei ole rahvuskirjandust vaja, kui see aga
ometi liritab kesta, siis niisuguse diktatuuri vastu tiihtlasi valja
astudes, seda riinnates véi — mis oligi 1960. aastatel iseloomu-
lik — seda iile kavaldades, Eesti kirjanduse iihtsuse saame kitte
siis, kui otsime vilja need autorid, kelle poliitilisi vaateid estee-
tilises rakenduses pole pohjust hiibeneda» (I, 1k 105).

J. Talvet rdhutas veenvalt, et iihinemine peab toimuma eel-
koige ja koigepealt esteetilisel tasandil. «Teises jérjekorras tule-
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vad alles muud tasandid, mis loomulikult ka médjutavad, aga
kirjanduse esimene aste on ikkagi esteetiline» (II, 1k 64).

On juba praegu niha, kui kaugel oleme nendes asjades veel
iilksmeelest. Potrdeaja ekstremism ilmutab ennast loodusseaduse
paratamatusega ja pole kuigi tihtis, kas parajasti péérdutakse
., kurale v6i heale, diktatuuri véi vabaduse suunas. Konverentsil
kolama jadnud suhtumisele vastupidisest v6i vihemalt sellest
selgesti erinevast arusaamisest annab mirku néiiteks Tallinna
Pedagoogilise Instituudi véljaandel ilmunud «Eesti kirjanduse
ajaloo programm». (Koostanud Toomas Liiv, Tallinn, 1890). Kro-
noloogilist printsiipi jdrgides on uuema eesti kirjanduse lahus
siindinud ja elanud harud selles kokku viidud. Autorite valimine
(kisitlemiseks soovitamine v6i korvalejitmine) on siin otseselt
hinnangulise tédhendusega. Paljudel juhtudel on mééravaks saa-
nud kindlasuunalised poliitilised hinnangud, mida on peetud
esteetilisest léhenemisest tdhtsamaks. Nii on programmi 16pu-
peatiikis «Esteetilise pluralismi ajajirk (1960-ndate algusest
1980-ndateni)» teisejdrguliste autorite hulka arvatud (nn liihi-
lilevaadete rubriik) ka Erni Krusten, Kersti Merilaas, August Sang,
Debora Vaarandi, Juhan Smuul. Need on autorid, kelle loomin-
gus on rohkesti teoseid, mis on rahvuskirjanduse jaoks piisiva
tahendusega, radkimata juba sellest, et koik nad aitasid oma
loominguga kaasa kirjanduse sailimisele ja arengule okupeeritud
Eestis. Kui selles vaimus jirjekindel olla, oleks viimane aeg ka
Friedebert Tuglasele hundipass anda — ikkagi «Loomingu» toi-
metaja aastail 1940—1941 ja missuguseid kollaboratsionistlikke
motteid voib tema tolleaegsest ning s6jajdrgsest loomingust leida!
Kobige tugevama ideoloogilise vastasseisu aegadel tunnustas
pagulaskriitika D. Vaarandi ja J. Smuuli annet ning loomingut.
Konsolideerumise ajal tehakse meile aga pikemalt juurdlemata
voi midagi pdhjendamata ettepanek sellest rahvuslikust varan-
dusest lahti iitelda!? Rubriiki «ja teised» on Eesti Vabariigi aegse
kirjanduse peatiikis arvatud Pedro Krusten, Rudolf Sirge ja Aadu
Hint. Aastad 1940—1944 viisid need prosaistid lahku, kuid nad
kdik jitkasid rahvuskirjanduse pilisimise jaoks oluliste autori-
tena. P. Krusteni rikka pagulasloomingu juurde Eestis alles
joutakse, R. Sirge olulist rolli kodumaise eesti proosa uuenemisel
tunnistas pagulaskriitika eelarvamusi ja poliitilist lahenemist
ignoreerides («Maa ja rahvas»!). Poliitikat koige tdhtsamaks pida-
vast vidrtustamisest ei ole selles programmis pédédsenud ka vilis-
eesti kirjandus ise. Teisiti ei oska seletada, mispirast Arved
Viirlaid on iiksikasjalisemat kasitlemist eeldavate autorite hulgas,
Gert Helbemie ja Ilmar Jaks aga aste allpool, liihiiilevaadete
reas, Kirjanduses on nende auforite vahe kiillalt selge: £ Viir-
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laid ldhtus oma mahukaid romaane kirjutades selgesti ja {he-
motteliselt poliitilistest motiividest, G. Helbemie ja I. Jaks aga
inimesest. Tulemused on erinevad ja erineva kunstilise tdhen-
dusega. Hoopis puudu on viliseesti autoritest Arno Vihalemm ja
Ilmar Talve, kelle ankeedis ei tea plekke olevat.

Niisugune on teooria ja praktika vahekord praegu, kus téde-
sid alles kaalutakse ning tOsiasjadegi tundmine veel esialgne
aing poolik. Mure ja hool rahvuskirjanduse piérast tidhendab
muret ja hoolt rahva pfisimise pérast. Selle murega toimetule-
miseks vajame ka arukat tecoriat ning selge peaga métlemist,
nagu need olid iilekaalus rahvuskirjanduse probleemide konve-
rentsil.

Ulo Tonts

Pekka Nevalainen, Inkeriliinen siirtoviki Suomessa
1940-luvulla, Helsinki, Otava, 1990. 445 s.

Noukogude Liidule kuuluval maa-alal kirjutati esmakordselt
ingerlaste kurvast saatusest Karjala ANSV soomekeelse ajakirja
«Punalippu» (niiiidse «Carelia») 1987. a kaheksandas numbris.
Ka Soomes oli vihe sellekohast kirjandust. Miérkida voiks Keijo
K. Kulha uurimust «Inkerildisten siirtiminen Suomeen II maa-
ilmasodan aikana» (Studia Historica Jyviéskyldensia V, 1967)
ning viartuslikku koguteost «Inkerin suomalaisten historiax
(Jyvaskyld, 1969). Mbéddaminnes on Ingeri kiisimusi wvalgustatud
killl mitmes Soome ja Karjala ajalugu vaatlevas uurimuses ning
mijestusteoses. Uus ajajirk Ingeri ja ingerlaste kisitlemises
algas 1988, aastal, kui ilmus Erkki Tuuli «Inkerildisten vaellus:
Inkerildisen vé#eston siirto 1941—1945» (Porvoo-Helsinki-Juva,
Werner Soderstrom OY). Jargmisel aastal joudis lugejateni Han-
nes Sihvo koostatud antoloogia «Inkerinmaalla: Muistoja Inkerin
maasta ja kansasta sanoin ja kuvin» (Hadmeenlinna, Karisto OY),
mis annab iilevaate Ingeri kultuurist ja ajaloost ilukirjanduse
vahendusel. (Vt ka Ottt Kurs. Ingeri poéliselanike saatus. —
Akadeemia, nr 7, 1990, lk 1484—1499).

Niilid on Joensuu {ilikooli Opetlane Pekka Nevalainen aval-
danud pohjalikult dokumenteeritud wuurimuse {imberasunud
ingerimaalaste (soomlaste, isurite ja vadjalaste) olukorrast Soo-
mes aastail 1943—1945. Uurimus tugineb arhiiviainesele, triikitud
dokumentidele ja algallikatele, aastail 1919—1944 avaldatud kir-
jandusele, ajalehtedele ja ajakirjadele, eriuurimustele, milestus-
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tele ja usutlustele. Kasutatud on ka ilukirjandusteoseid, nt Pentti
Haanpdd omi. T66l on kaheksa lisa ning saksakeelne kokkuvdte
«Die Lage der {iber Estland umgesiedelten Ingermanlénder wih-
rend der 40er Jahre in Finnland». Uurimus jaguneb kiimneks
erineva ulatusega peatiikiks, mille juurde kuuluvad veel teksti-
kaardid, tabelid ja pilditahvlid.

Jédtkusdja alguses tekkis Soomes irredentistlik huvi seni
Venemaa koosseisu kuulunud hoimlaste {ihendamiseks ema-
maaga. Sellega tegelesid ka teadlased, nt maateaduse professor
Vaing Auer ajaloc dotsent Eino Jutikkala ja Soome ajaloo pro-
fessor Jalmari Jaakkola. Sakslastele esitatud projekti algvarian-
dis ndbhti Soome loomuliku koostisosana Ida-Karjalat ja Pohja-
Ingerit kuni Neva jdeni. Suurlinna Leningradi olemasolu tdttu
ei oldud Neva joe joone suhtes kiill eriti jérjekindlad. Et iile-
jddnud Ingerisse kavatsesid okupatsioonivéimud asustada 20
aasta jooksul 350700 saksa kolonisti, oli Saksa pool huvitatud
ingerlaste asustamisest Soome. Sakslaste poolt vallutatud Ingeris
arvati olevat 55600—66 000 pdliselanikku, kellest vaid 10000 oli
toiduainetega kiillaldaselt varustatud, 6000 &hvardas aga nalg.
Kuid Scome polnud siis veel valmis ingerlasi vastu v&ima.
1942. a juuliks evakueeriti Ingerist 12 311 néaljah#dalist, p&hiliselt
Eestisse, ning 1942. a augusiis viidi Eestist Soome 500 Ingeri
orbu. Ingerlaste olukord sakslaste poolt okupeeritud aladel pol-
nud just lootustandev. Talvel 1941—1942 oli neid haigustesse ja
nédlga surnud 6000 ning ka Eestis suri 1942. a 16puks vihemalt
1000 ingeriast. Soome esialgseks kavaks oli kasutada ingerlasi
Ida-Karjala soomekeelse rahvastiku tugevdamiseks, kuid sellest
mdattest loobuli peagi, sest Soomes oli 1943. aasta alguseks puudu
250 000 t66j0uiist inimest. Seeza tekkis huvi ingerlaste kui t66jdu
vastu. Sakslaste tagasitdmbumisega Leningradi alt kaasnes tsi-
viilelanike evakueerimine. Nii joudis Ingerist Eestisse 35000
soomlast ja isurit ning 800 vadjalast. Elanike lausevakueerimine
algas 15. oktoobril 1943. a. Sellest polnud aga eriti huvitatud
seni sdjategevusest eemale jddnud ja suhtelises rahus elanud
Lédne-Ingeri elanikud, eriti venestunud soomlased ning isurid
ja vadjalased.

Umberasumine Soon toimus vabatahtlikkuse alusel. Eesti
Omavalitsuse Sisedirektooriumi Umberasujate Valitsuse (Pagari
1, Tallinn) vahendusel koguti sooviavaldused ning saadeti Ingeri
komisjonile Soomes. Vastavalt laekunud avaldustele toimetati
Paldiski kaudu Soome 63205 héimlast — Ingeri soomlast, isurit
ja vadjalast ning ka 357 Eesti soomlast. Soome saabus 20000
inimest rohkem, kui oodati. Viimased 265 joudsid sinna 17. juunil
1944. a. 459 siirdlastest oli périt Leningradi lahistelt, 38%
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mujalt Kesk-Ingerist ning 17% Lé&dne-Ingerist. Alates 25. mért-
sist 1943, a tootas podgenike vastuvétulaager Hankos; oktoobris
avati need ka Turus ja Raumas ning novembris Pohjankurus.
Karantiinilaagreid oli 15: Lohja, Oitti, Loimaa, Tampere, Hyvin-
k#id, Paimio-Piikié, Salo, Eurajoki, Parola, Lapinlahti, Keuruu,
Kauhajoki, Nastola, Oulu ja Kauhava. Neis Léine-, Pohja- ja Kesk-
Soome laagreis korraldati loenguid Soome ajaloost, oludest ja iihis-
konnakorraldusest. Abivahenditena kasutati kirjandust, kaarte
ning «Inkeri» lehte. Jagati ka vaimulikku kirjandust 1. oktoob-
ril 1942. a olid sakslased kehtestanud mééruse soomekeelse alg-
hariduse andmiseks Ingeris ning 1943. aasta wveebruaris tootas
seal juba 97 algkooli, neist 50 soomekeelset. Ka Eestis, Klooga
pogenikelaagris, oli oma kool. 1943. a suvel anti Spankkovas
kuuenidalased kursused, mille oli siigiseks ldbi teinud 120 &Spe-
tajat. Et Soome jdudis u 10000 kooliealist (7—16-aastast) last,
jiatkati neile seal hariduse andmist.

Suhtumine ingerlastesse oli Soomes iildiselt heatahtlik, kuigi
mdnikord kutsuti tulnukaid ka halvustavalt tibladeks (ryssd) voi
kommunistideks. Loomulikult oli osa, eriti viimaste hulgas saa-
bunuist, noorsoost ja endistest linlastest, venestunud voi bol3e-
vistlike vaadetega. Sakslaste andmetel olid vadjalased 80% ula-
tuses venestunud.

Histi kohanesid Soomes esimestena saabunud ja kodumaal
kdige rohkem kannatanud 22000 ingerlast. Kohanemisraskusi
polnud ka neil, kes pirinesid scomekeelsest keskkonnast ja keh-
vadest maaoludest, samuti kesk- ning vanemaealistel, usklikel
ja bolSevistliku vdimu poolt tagakjusatutel. Halvasti kohanesid
need, kes saabusid rahulikest, sageli venestunud paikadest ning
olid kodumaal majanduslikult hésti kindlustatud, samuti harit-
lased ja oskustotlised, kommunistid ja noukogude véimu pool-
dajad ning isurid ja wvadjalased. Viimased périnesid enamasti
kalurikiiladest, kus elati tavalistest kolhoosnikest paremini. Soo-
mes olid nad huvitatud oma vanade tegevusalade jédtkamisest,
mis aga Onnestus osaliselt vaid vadjalastel, kes asustati Louna-
Pohjanmaa ja Paris-Soome rannikukiiladesse. Isurid hajusid ile
kogu Léédne- ja Pdhja-Soome. Isurite ja vadjalaste wvastu hakati
huvi tundma alles 1944. a septembris. Siis oli aga juba hilja,
sest algas «kojuminek». WVidhesel hulgal jéi isureid siiski ka
Soome, Rauma iimbrusse.

N. Liiduga 19. septembril 1944. a sdlmitud vaherahulepingu
10. paragrahvi alusel kohustus Soome Liitlaste (N. Liidu) S&ja-
vielisele Ulemjuhatusele viivitamata iile andma koik Soomes
olnud ndukogude ja liitlaste sGjavangid ning kodumaale saatma
interneeritud ja vigisi Soome toodud N. Liidu ja liitlasriikide
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kodanikud. Et ingerlased olid tulnud vabatahtlikult, perekondade
kaupa antud isiklike avalduste alusel, siis see paragrahv nende
kohta ei pidanuks kehtima. Tegelikult liks k&ik teisiti. Nou-
kogude ametivoimud roéhutasid pidevalt s6ja ajal vilismaale
sattunud kodanike tagasitoomist N. Liitu. Ametlike teadete koha-
selt toimetati N. Liitu 1. jaanuariks 1953. a 5437 856 ndukogude
kodanikku. P. Nevalaise arvutuste kohaselt loovutas Soome
N. Liidule 1953. a 16puks 54 900 ingeriniaalast (soomlast, isurit
ja wadjalast), 54700 toimetati N. Liitu aastail 1944—1947. Hiljem
lisandus kinnivéetutena osa endisi sdjamehi (Hdéimupataljon 3,
Eripataljon 6), N. Liitu ei ldinud u 8000 ingerlast, kellest rohkem
kui pooled pdgenesid Rootsi, kus nad leidsid t66d Borasi, Eskil-
stuna, Givle, Jonseredi, Jonkopingi, Moélndali, Mdélnycke, Viste-
risi ja Orebro tehastes. U 500 ingerlast ridndas edasi Kanadasse,
USAsse, Austraaliasse ja Uus-Meremaale, moni ka Brasiiliasse.

Ingerlased loovutati N. Liidule ebamdiirastel asjacludel. On
arvatud isegi, et «Soome ostis endale rahu ja iseseisvuse Ingeri
rahva arvel» (lk 225; arvamus ei périne t66 autorilt). Otsustav
osa selles oli Liitlaste Jidrelvalvekomisjonil eesotsas Andrei
Zdanovi ja tema asetditja G. Savonenkoviga. See institutsioon
sai juhtnodre otse Moskvast. Komisjon ndudis endale koéigi Soo-
mes asuvate noukogude kodanike nimekirju. Lisaks avaldati
Soome Raadios ja ajalehtedes iileskutseid tagasipoordumiseks
kodumaale. On teada, et komisjoni ametnikud Oulu ja Lappi
ldsnis, Savos, Pohja-Karjalas ja Kagu-Soomes pidasid vajalikuks
kfigi N. Liidu aladelt périt kodanike tagasisaatmist, vaatamata
nende soovile. Osa siirdlasi, eriti Scome oludes halvemini koha-
nenuid, sooviski tagasi tulla, aga loomulikult kas kodukohta v&i
juba koduseks saanud Eestisse. Ingerlaste otsimisel n#itas suurt
agarust riigipolitsei Valpo, mis tollal koosnes pohiliselt kommu-
nistidest ja pahempoolsetest, ka endistest kriminaalvangidest
(lk 263). Teatavasti otsis Valpo ka Soomes varjunud eestlasi.
Uurimuse aufor ei mérgi jérelvalvekomisjoni ja selle juhtide
kohta midagi negatiivset, kuid ehk tasuks siinkohal meenutada
nendega tihedalt suhelnud Juho Kusti Paasikivi arvamust: «Vest-
lus Zdanovi ja teiste venelastega oli raske seetfttu, et ei saa
delda tott.» (J. K. Paasikiven pdivikirjat 1944—1956: Ensimmai-
nen osa 28, 6. 1944 — 24. 4. 1949. Porvoo-Helsinki-Juva, WSOY.
1985, 1k 1938.)

Niisiis olid ingerlased viimati koos Soomes aastail 1943—1945,
misjirel nad hajutati. Eriti kurvaks kujunes ingerlaste saatus
N. Liidu maa-alal. Pekka Nevalaise vditekiri on oluline panus
selle rahvakillu uurimisse. Soome allikmaterjalid véimaldaksid
seda laiendada ka isurite ja vadjalaste osas. Samasuguseid uuri-
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misi tuleks teha ka Eestis. Siinjuures tasuks meenutada, et sama-
aegselt ingerlaste evakueerimisega ldheneva rinde eest toimus ka
eestlaste dratoomine Oudovamaalt. Materjali selle kohta leidub
Eesti Riigiarhiivis Tallinnas. Seni on publitseeritud Iimar Arensi
t66 «Die estnische Russlandkolonisation im 19. ja 20. Jahr-
hundert und die Trans-Peipus-Esten unter dem Zaren- und
Sowjetregime 1861—1941. 1.—IIL.» (Commentationes Balticae 10/i1;,
1964; 12/13;, 1967; 14/15;, 1971). Endiste Venemaa eestlaste koha-
nemine (véi kohanematus) Eestis oleks iilaltooduga haakuv uuri-
misteema.
Ott Kurs

1876



EDITORIAL NOTE

Psychologist Aleksander Pulver opens the present
issue with a survey about a collection of articles pub-
lished at Yale University two years ago — on psychology
or even anatomy of love (the latter is stressed by the
author of the survey in the heading of his article). As
it turns out, the American researchers have studied this
field for a long time already with methods of experi-
mental psychology, the result being more profound treat-
ment of a number of notions, and often new definitions
of them as well.

Cognitive approach to the theme, which is charac-
teristic of several authors of this collection, is the main
subject of linguist Haldur Oim’s article — in present-day
linguistics this trend has been very essential.

We publish a treatise of a well-known American
philosopher Karl R. Popper: on knowledge and its
sources; he concludes his ideas in the softly sceptical for-
mula «all human knowledge is humanys,

Having read as an interlude artist Leonhard Lapin's
elevated-style essay about architecture, we shall proceed
into the realm of the old Olympian Goethe’s creation.
There are two full translations of his Faust in Estonian:
by August Sang (published in Estonia in 1967) and by
Ants Oras (Lund, 1955, 1962). We present an excerpt
from the latter as it has been difficult of access to the
Estonian reader. The excerpt ends with Phorkyas's
(Mephistopheles’s) ironic words on unpretentious poetry.
Goethe had intended to deal with this problem in a
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treatise on dilettantism in all fields of art, but this work
remained unfinished — we publish a translation of the
rough notes which at places are very fragmentary
indeed.

Sigtuna is a Swedish town which creates heroic and
romantic associations in several Estonians as according
to the historical and literary tradition it was destroyed
by the ancient Estonians in the 12th century. This tradi-
tion is not well grounded from the viewpoint of strict
historical research as Ago Vallas who lives in Stockholm
explains in his short study. Kaido Jaanson's article deals
with much more recent past of the western shore of the
Baltic — he writes about the project of a political union
between the Baltic states and the Scandinavian countries.

We continue the publication of State Controller Karl
Soonpiéi’s diary from 1939—1940.

Ulo Jégi writes about the military unit Erna which
was organized in Finland and acted in Estonia in the
war summer of 1941. The special value of the article
lies in the genuineness of the memories as the author
himself was a member of this unit.

Karl August Hindrey (1875—1947), a writer, artist
and publicist, has an honourable place in Estonian cul-
tural history. At that his publicist heritage has remained
virtually unknown, for political reasons, of course.
A selection of his newspaper articles from the 1920s and
the 1940s shows clearly his attitude to Communism.

In the section of criticism anthropologist Leiu Hea-
post reviews R. Silla’s and M. Teoste's book on Estonian
young people’s health. Ulo Tonts reviews the collection
of papers of the 1989 conference on national literature,
and Ott Kurs a study recently published in Finland on
the fate of the Ingrian Finns.

The issue ends with the following part of Ilmar
Tammelo's Survival and Surpassing.
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Perspectives of cognitive
approach in linguistics
Haldur Oim

Haldur Oim

Language is a phenome-
non with its roots in man's
deepest cognitive and beha-
vioural mechanisms. The aim
of the cognitive approach to
language is to explain the
cognitive foundations of the

semantic structure of the
language.
First, the article deals

with the background of cog-
nitive approach in linguistics.
On the one hand, it is based
on the standpoints of cogni-
tive psychology which have
reached linguistics mainly via
artificial intelligence, and
ethnomethodology which em-
phasizes the communication
by language as the cognitive
basis of the social process.
On the other hand, the cog-
nitive approach has been
prepared by the internal de-
velopment of linguistic se-
mantics and pragmatics
themselves.

The article discusses in
greater detail the cognitive
approach in semantics, espe-
cially in lexical semantics,
and in the treatment of dis-
course,

Cognitive semantics has
two main tasks: firstly — to
analyze the principal connec-
tion between the linguistic
meanings and their cognitive
basis; secondly in the

1979

Summaries

semantic descriptions of con-
crete languages, to bring forth
the peculiarities of the expe-
riential worldview fized in
these languages.

Cognitive studies of dis-
course deal with some cogni-
tive categories serving as a
basis for communication by
language. The notion of com-
municative strategy is dis-
cussed more concretely. The
article also introduces some
works on contrastive pragma-
tics where culturally orien-
tated patterns of communica-
tion characteristic of diffe-
rent languages are compared
and analyzed.

Northern
morgana?:

lights or fata
The idea of
the Balto-Scandinavian
union and cooperation
from one great war to
another

Kaido Jaanson

The article deals with the
idea of the Balto-Scandina-
vian union and cooperation
between the Baltic and Scan-
dinavian countries from World
War I to World War II. The
ideea of a union took more
concrete shape at the end of
1917 and in 1918. Such a
union should have been inter-
nationally orientated to de-
mocratic states. Great Britain
was especially interested in
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a formation of that kind. The
Baltic states liked the idea,
but the Scandinavian count-
ries' attilude was resistant.
In the mid-1920s the econo-
mic and cultural contacts
and cooperation between the
small states on the shores of
the Baltic livened up. The po-
litical union was much less
talked about and in a more
distant perspective. In the
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1930s the cooperation between
the states around the Baltic
Sea was hindered first by the
economic crisis, then by the
differentiation of political
regimes and the growing bel-
licosity of the great powers.
When the union came into
consideration again, il could
be connected with the inte-
rests of great powers, espe-
cially Germany.



OT PEOAKUUU

B orkpeiBalolieit 3TOT HOMEpD CTaThbe IICHMXOoJor AJek-
caaziep Ilynesep genaer o630p cOopruka, uanansoro Menn-
CEMM YHMBEDCHTETOM, TeMa KOTOPOrQ IICMXOJOTME MW
paxce agatommsa Jiio6Bu (MocieHee aKIEHTHMPOBAHO aBTO-
poM B 3arsgaBuu pabGorel). BeiAcHaeTcA, 4TO aMepuURaHCKMe
y4eHble yiKe [IMTeNIbHOe BpeMsd 3aHMMAIOTCH ATOW Ipob-
NeMaTHUKOM, MCIIONIB3YA MEeTONbI SKCIepPHMMEHTAJIBHOW mncu-
xonoruu. B uxX mccienoBaHMAX O MeHbINEH Mepe MHOTMe
OOHATHA MONYYa0T OCHOBATENbHOE Pa3bLACHEeHME, a YacTo
# HOBOE TOJIKOBaHME.

KorauTuBHEII nOAXOR K TeMe, KOTODPBIA XapakTepeH
ANA HEKOTOPLIX aBTOpPOoB cOOpHMKA, CTAHOBUTCA I{EHT-
pansHLIM 00bexTOM MccnenoBaHmua JuHrsucrta X. blitma;
B COBpeMeHHOH JMHIBMCTHMKe ODO3Ha4dYeHHOe HarpaBJieHue
O4eHb 3HAMMMO.

Mer nyGamkyeM TPy M3BeCTHOTO aMepPMKAHCKOro (u-
nocopa Kapna Ilonmepa 0 3HaHMM M ero MCTOKAX; CBOM
MBICH 3aKJAOYAET OH MATKO-CKeNTUYecKoi hopMynoi «Bee
4eNoBeYeCKOe 3HAHUE ABJIAETCA YEJIOBeYEeCKUM>.

[Hocne BHICOKOIITMABHOrO 3cce xynoxkuuxa Jleonrappaa
Jlanuea, NOCBAUWIEHHOrO0 apPXUTEKTYpPe, MEL MONafigeM B MUp
TBOp4ECTBa npucrapesoro sutens Oimmna I'ére. Cymgecr-
ByeT jBa NMOJHBIX nepesoja «DaycTa» Ha SCTOHCKUI HIBIK:
da poguHe Bhuuen nepesox Ayrycra Canra (1967), B IlIse-
uuu — Bepeua Antca Opaca (1955, 1962). Ilocaenmmit, us
ROTOPOrO MBI MPEJCTABRMNAEM OTPBHIBOK, HAIIEMY YUTATEIO
TpyaAHO noctyneH. OTPhIBOK 3aKaHYMBAETCA WPOHMYECKUM
seickaserBaaneM Meducrodens B apgpec HuakornpobHoMi
noa3uy. BoJsiee OCHOBATENBHO NaHHON npobnemarvku I'ére
cobupancsa KOCHYTBCA B TPaKTaTe O AMJIETAHTU3ME BO BCEX
BMAAX MCKYCCTBa, HO TpyA He ObuLI 3aBepllleH; Mbl Jaem
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nepeBoy] COXPaHUBLUIEIOCA YEPHOBMKA, KOTODPBIM MECTaMMu,
KOHEYHO, O4YeHb (parMeHTapeH.

ITsepckuit ropoxy CurtyHa y HEKOTOPBIX 3CTOHLIEB
BBI3BIBAET IEePOMKO-POMaHTUYECKME acCOUMALIMH, TIOCKOJILKY
CYLLIECTBYeT MCTOPMYECKadA M JIMTepaTypPHAHA JIETeH/a O €ro
VHUUTOXMEHUM JipeBHuMM scToHuamu B 12 Beke. Kak mo-
KasbiBaeT B HebONbIIOM McenenoBaHuy uBymmia 8 Crox-
roneme Aro Bannac, ¢ TOYKM 3peHMA CTPOTOil MCTOpU4Ye-
CKOM HayKM y 9TOi JieTeHAB! HeT cusibHoro obocHoBarua, C
sanagHeiM nobepexceem BanTuiickoro Mopsa CBA3aHa M
crarea Kaipno fancosa, B KOTOPO# MIET pedb O TPOEKTE
corwosa mexpay IIpmbantuxoi m CranauHaBuein B nepuojn
MEeXy ABYMA MMPOBBIMY BOMHAMM.

Mz npoposxaem nybnukanmio DHEBHMKA TIocynaper-
BeHHoro koHtponepa Kapna Coounsas sa 1939—1940 rr.

B nero 1941 roma ysomur Hac ¥Omo Meiru, xoTopsii
pacckaszeiBaeT 06 MCTOPMM BOEHHOTO COeAMHEHUA «OJpHa»,
chopmupoBanHoro B DPUHAAHIMM U AEHCTBOBABIIEro B
Scrorun. Ocobyio uenHOCTH paboTe mpuaaer ee mMeMmyap-
Hasi OCHOBa: aBTOpP HaXOAMJICHA B pAAAX JTOTO0 BOEHHOIO
thopMupoBaHKUA.

Kapn Ayrycr Xunppeir (1875—1947), nucarens, xy-
BOMKHUK M NyOIuuMCT, 3aHUMaeT NOYeTHOe MECTO B 5CTOH-
ckoii kyastrype. Ilpu arom Tpapuumumu ero myGamimcTURM
o cux mop Obm hakTMUecKM He M3YydeHBl, KOHeYHO, II0
nonuTuyeckuM npuunHaMm. Ilopbopka €ro ra3eTHBIX CTaTen
1920-x 1 1940-x ronoB ACHO TOKAa3LIBAET €ro OTHOLLEHMEe
K KOMMYHMCTHMYECKOM NOKTPUHE.

B pa3spiesie KpUTHKM paccMaTpuBaloT autponoior Jleiy
Xeanoct kuury P. Cunna u M. TeocTe 0 300pOBBE 5CTOH-
ckoi MoJrogesu, auteparyposen Ono Tonte c6opauk Tpy-
0B, B KoTopoMm cobGpaHbl mMaTepuans! KoH(pepenuun (Tan-
JvHH, 1989), nocBALEHHOMN NOHATUM «HAlMOHANBLHAA JUTe-
paTypa», u reorpad® Orr Kypc TONBKO 4TO BhIIEIEe B
DunnaHaMM ucenenopaHue o cyabbe MHrepMaHIAHIUEE.

B KoHIle HOMepa OYepeNHOM OTPHEIBOK U3 NPOM3BEIeHUA
Wnemapa Tammeno «OcTaTbCAa B SKMUBBIX M MATH AAJbIIE».
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MepcoexTnBH
KOTHUTUBHOTO

noaxona B A3LIKO3HAHMM
Xaadyp Blim

Aswvik — 3T0 Asaenue, xop-
HU KOTOPO20 YTOOAT &8 camy”0o
zaybuny mexanusmoe uenoee-
YecKo0 moananus u noeede-
nuf. Hoznuruenwlic nodxod »
R3vIKY U cTaeur neped coboil
yens 00BACHUTD KOZHUTUEHDBLE
OCHOBBL CMBICAOELIT CTPYKTYD
A3vixa.

B crarve paccmarpuetercs
npexcde 6cezo KOZHUTUSHBI
nodxod & a3vixosnanuu, C od-
HOIlL CTOPOHBL, OCHOEB0U €20 Re-
ARETCRA X0ZHUTUBHAR TNCUXTO0AO-
2UR, OCHOBHBLE NONONCEHUR KO-
TOpPOlE MPUGHECeHbL 8 RIBIKO-
anaMue 8 cea3u ¢ npobaemoii
UCKYCCTECHHOZO UNHTeANexTa, U
arTHomerodon02uR, 6b.06UzZaI0-
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" Ellu jidda ja edasi minna

On eesmirke, mille jaoks rangete kontseptuaalsete
piiridega klassimoisted ei k6lba. Naiteks me voime tahta
rdadkida — sest see on mingil pohjusel mugav — «arukast
inimesest», méeldes selle all isikut, kellel on eeskujulikku
taipu, ettevaatlikkust ja taktitunnet koigis toimingutes.
Arvatavasti ei ole sellist inimest olemas, ja kui «arukat
inimest» voetaks klassimdistena, siis oleks kénealune
klass tiihi, see tdhendab — ilma liikmeteta klass. Sellegi-
poolest voiks mdiste «arukas inimene» olla kasulik mdétte-
vahendina, kui seda saaks rajada sobivale metodoloogili-
sele pohimottele. Sellist péhimotet voib leida motte-
konstruktsioonide moodustamisel, mida nimetatakse
«tiitipideks», millesse spetsiifilised entiteedid kuuluvad, ja
mitte madistega mairgistatud entiteetidena, vaid entiteeti-
dena, mida méiste iimbritseb.

Kui Jdeldakse, et entiteet kuulub mingisse tiiiipi,
tdhendab see, et sel entiteedil eeldatakse olevat rohkem
omadusi, mis kattuvad wvastava tiilibikontseptsiooni tun-
nustega, kui iithegi teise tiilibikontseptsiooni tunnustega
selles samas tililibislisteemis. Selleks et mingi entiteet
kuuluks mingisse tiilipi, ei ole vajalik, et ta omadused
holmaksid kéike, mis vastab selle tiilibiméiste tunnus-
joontele. On koguni v6imalik, et tegelikku entiteeti, mis
seda tiilipi esindaks, iildse ei olegi. Sel juhul kénealune
tilip on mitte-empiiriline tiitip. Kui leidub vdhemalt tks
selline entiteet, on kénealune tiilip empiiriline tiitip.
«Taiuslikult Giglane Giguskord» on ndide esimesest ja
«Briti parlamendisiisteem» teisest.

Oigusteaduse ja inimkommunikatsiooni jaoks on pea-
mise tdhtsusega méttekonstruktsioonid, mida nimetatakse
«isiksuse tiilipideks». Nende moodustamise aluseks on
inimeste isiksuse tunnused. Isegi siisteermnides, mis ldhtu-
vad kehalistest isedrasustest (nagu leptosoomilise, piikni-
lise ja atleetilise tiiiibi eristamisel), on kehalisele konsti-
tutsioonile vastavad vaimsed tunnused esmatidhtsad.
Introvertse ja ekstravertse tiilibi eristamine pohineb puh-
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talt vaimsetel isedrasustel. Oiguslikult on tihtis teha vahet
normaalsete ja ebanormaalsete isikute vahel. «Normaalse
isiku» tiitipi iseloomustab koigi psiihhopatoloogiliste tun-
nuste puudumine, «ebanormaalse isiku» tiilipi nende
joonte olemasolu.

Et tegelikkuses ei nii olevat koigist psiihhopatoloo-
gilistest tunnustest tdiesti vabu isikuid ega isikuid, kellel
oleksid k&ik psiihhopatoloogilised tunnused, véib vahe-
tegemine normaalsete ja ebanormaalsete isikute vahel
tdhendada jargmist: kas tehakse méondus méne psiihho-
patoloogilise tunnuse olemasolu suhtes konkreetsetel isi-
kutel, keda siiski peetakse normaalseks, ja méne sellise
tunnuse puudumise suhtes konkreetsetel ebanormaalse-
teks peetavatel isikutel, v6i vaadeldakse «normaalset isi-
kut» ja «ebanormaalset isikut» kui mitte-empiirilisi tiilipe,
kes ei esinda iihtki tegelikku isikut. Sel juhul on mélemad
tutibid «polaarsed» mottekonstruktsioonid, mille wvahel
laiub ala, kus paiknevad iiksikisikud, ning mélemad tiiii~
bid moodustavad kriteeriume iga iiksikisiku normaalsuse
ja/voi ebanormaalsuse astme hindamiseks. Tegelikult toi-
mib eristamine mdlemal viisil. Teoreetilistel eesmirkidel
vaadeldakse neid kahte tiilipi kui mitte-empiirilisi tiilipe,
praktilistel eesmérkidel aga kui empiirilisi tiitipe. Viima-
se] juhul tommatakse normaalsuse ja ebanormaalsuse
jaotusjooned kahe pooluse vahel laiuvale alale. Need
jaotusjooned voivad olla erinevad niihédsti eri oigus-
siisteemide jaoks kui ka sama Gigussiisteemi eri harude
jaoks (nt seadus lepingute kohta ja kriminaaldigus).
Oigusemdistmise ja tdnapdeva psiihhiaatria jaoks on nad
iisna erinevad. Ja see vGib seletada méningaid raskusi
juristide ja psiihhiaatrite vahelises kommunikatsioonis.

Isiksusetiilipide teooriate jargimine viiks meid psiih-
hiaatria ja psiihholoogia tarkuste ja vastuolude rikkalikku
segadikku. Pole kahtlust, et selles valdkonnas on vdima-
lik jouda oigusteaduse ja inimsuhtluse vahelise diskus-
siooni jaoks iisna oluliste suurte niitidisprobleemide moist-
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miseni. Ilmselt on Oigusemoistmise jaoks tdhtsate
suhtlemisraskuste ning seaduseandjate ning -tditjate
isikuomaduste vahel olemas kindel suhe.

TEINE KOHTUMINE
Kommunikatsioon ja kohustus

Uhel laupdeva Shtupoolikul, kui tddtasin oma aias,
tulid minu juurde keegi noormees ja naine, kes pakku-
sid mulle rahvusvahelist usulist ajakirja. Mulle oli kaunis
selge, mida see ajakiri sisaldab, ja ma ei tahtnud seda
omandada. Kuid samal ajal, kui ma otsisin lihtsat ja s6b-
ralikku véimalust neist vabaneda, mérkasin sooja ilu
nende silmis, mis kiirgasid rahu, usku ja andumust. Nii
kiisisingi neilt, kas neil on moni minut aega juttu ajada.

Selgus, et hommikust peale olid nad sisse astunud
paljudesse kodudesse siin #irelinnas ja pakkunud oma
kirjandust, kuid ainsalgi korral polnud nad teretulnud.
Inimesed tahtsid neist lahti saada ja monigi oli kditunud
jamedalt. Ma piilidsin uurida noormehe péritolu. Ta
paistis intelligentne ja ma sain teada, et ta on aspirant,
kes taotleb teaduslikku kraadi, et saada korgkooli 6ppe-
jouks voi teaduriks oma erialal. Tehes pidevaid pingutusi
edasijoudmiseks, oli ta jarjest enam tundnud teaduse ja
tehnika hingehukutavat méju. Kogu teaduslik maailma-
vaade hakkas talle vastikuks muutuma ja teaduse vaim,
mida ta pidi teenima, tundus ndotu ja volts. Ta ihkas
mingit kindlat veendumust, mida oma tée otsingud tea-
duses talle anda ei suutnud.

Siis, jutustas ta, hakkasid tal peas kajama moned
Piihakirja itlused. Teda haaras madte, et Taevariik ei ole
vidlismaailmas, vaid seespool. Ja ta tundis siigavalt, et
eelkbige peab ta ndudma just Taevariiki ning kéik muu
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on tithine. Piibli lugemine andis talle meelerahu ja vir-
gutas teda, teoloogiline kirjandus aga tundus eemaletou-
kav. Ta leidis, et selsamal intellektil, millele tugineb
teadus, on teoloogide vaidlustes moonutaja osa — ta lohub
algsete piibliiitluste puhtust ja kindlust ning siinnitab
loputuid doktriinlikke mottevddandeid ja tigetsemisi
«moistuse» ja isegi «Jumala» nimel. Parast kdhkluse ja
hingeliste otsingute perioodi loobus ta akadeemilisest
karjdarist, sai kartmatu fundamentalistliku usulahu liik-
meks ning valmistus niitid saama misjonériks.

Néhes, kui kindlalt ta oli piihendunud oma kutsu-
musele, moistsin, et on asjatu hakata temaga vaidlema
tema praeguste veendumuste moistlikkuse iile. Siiski
huvitas mind, kuidas tema, olles saanud lisna range tea-
dusliku viljadppe, voOis nii jaagitult ohverdada oma
intellekti ja tdielikult korvale heita opingutega kaasneva
vaimuvalguse. Kui ma kiisisin, kuidas ta suutis séna-
sonalt omaks votta Vana Testamendi loomisversiooni,
vastas ta, et tunnistab seda, sest nii on kirjas Jumala
Sonas. Et teadus ei ole suutnud esitada midagi limber-
lilkkamatut, ei saa ta koérvale heita seda, mida Piibel
selgelt titleb. Kui ma kiisisin temalt, kuidas ta saab iihen-
dada Jumala vihast tulenevat siilitute kannatust Jumala
halastuse ja headusega, vastas ta, et mis Jumal on kind-
laks maéadranud, see on osa Jumalikust Korrast ja selli-
sena tingimata hea. Uksnes sellepdrast, et meie, inime-
sed, pililiame hinnata meile Piithakirjas ilmutatud Juma-
likku Olendit ja Jumalikku Korda oma headuse, digluse
ja toe standardite jargi, ndivad nad meile vastuvotmatud.

Mone aja pérast joudsime omavahelises suhtlemises
sellesse punkti, kus tundsin, et meil pole enam teine-
teisele midagi asjalikku Oelda. Ma ostsin ajakirja, mida
mu kiilalised olid pakkunud, ja nad ldksid oma teed.
Ohtul lehitsesin ajakirja ja piilidsin seda ménest kohast
lugeda, kuid see jittis mu iikskoikseks ning ohu- ja
drevustunne selle pérast, mis toimub maailmas ja minus
endas, masendas mind ikkagi. Ma véisin kiill kujutleda,
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et tdielik andumus millelegi {ilevale hajutab need tunded
ja toob rahu, kuid mina ise ei olnud suutnud leida ega
luua oma vaimus midagi, millesse ma voiksin uskuda ilma
kahtlusteta.

Lootus, et moistus, kui teda oigesti kasutada, viib
inimkonna ellujadmise probleemi lahendusele, on minus
vaheldunud masendusega. Ma pole kaotanud lootust mitte
ainult keskmiste inimeste, vaid isegi erandlike moraal-
sete ja intellektuaalsete omadustega inimeste voime suh-
tes anda otsustav panus nende probleemide lahenda-
misse. On hulk pohjusi, sealhulgas tohutud erinevused
hariduses, méttetraditsioonides ja pohimottelises suhtu-
mises rikkusse, ellu ja isegi surma, mis muudavad métte-
tuks iga piilide neid korralikult lahendada. Isegi viga
korgel intellektuaalsel tasemel leiame radikaalselt lahk-
nevaid suhtumisi, mis ilmnevad nditeks liigkaines realis-
mis iihelt poolt ja ebakaines romantismis teiselt poolt.
Realism ja romantism on molemad kaasa aidanud inim-
konna progressile, kuid nende méédutundetud voi vidras-
tunud vormid on seda takistanud. Sageli ilmnevad need
intellektuaalse ja moraalse auvéddrsuse maski all ning
monikord toetavad neid viljapaistvad isiksused, kes on
petetud ideedest, mida nad koos teiste viljapaistvate isik-
sustega on téiesti siiralt uskuma hakanud. Seega on selli-
sed hoiakud loonud kommunikatsioonibarjdére, mis hoia-
vad mitmesuguste viartuslike ja vadiritute lirituste pool-
dajaid voi vastaseid peamiselt samasuguse mottelaadiga
inimeste intellektuaalses seltskonnas.

See, mida kogetakse siira usuna, moodustab intellek-
tuaalsete ja moraalsete kohustuste aluse. Ainult kohustus
mitte olla seotud iihegi vaatepunkti v6i positsiooniga on
tdielikult kooskolas segamatu inimkommunikatsiooni ning
arutlusega, milles pohjendatakse vadrtusotsustusi. Seda
liikki arutluses on erapooletuid arutlejaid harva leida,
lihtne avalioleku kuulutamine ei tdhenda, et see, kes
kavatseb olla avali, seda ka tegelikult suudab, kui osaleb
viitluses, mis hélmab siigavaid veendumusi voi eelistusi.
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Piiiidlustes lahendada inimelu suuri niitidisprobleeme on
ddrmiselt oluline nii jdreleandmatu kinnipidamine ideo-
loogilistest vaadetest kui ka jidreleandmatud usulised
veendumused. Tdhtis osa on ka rahvuslikul truudusel.
Kui ideoloogiad ja positiivsed religioonid tildiselt védida-
vad, et nende pdhisisuks on moéningad ainuomased voo-
rused ja iildkehtivus, siis rahvuslik pithendumus tekitab
tavaliselt korkust, upsakust ja polgust. Kéik kolm suhtu-
mist muudavad viitlusest osavotjad voimetuks viltima
solvumist ning sageli on selle tagajirjeks vaenulik vaikus
voi salvav teravus.

Ei ole voimalik, et mingi ideoloogia v6i usu innukad
jirgijad vo6i andunud rahvuslased suudaksid oluliselt
edendada kommunikatsiooni, mis on hidavajalik inim-
elu suurte niitidisprobleemide lahendamicel, kus on kaa-
lul viljakujunenud poliitiliste institutsioonide, sotsiaalse
heaolu, iiksikisiku elu v6i maailmaorganisatsiooni saa-
tus, — kui nad ei kuulu just toelise vaimueliidi hulka.
Koigil kolmel juhul tihendab see, et neil voib viitluses
olla mitmesuguseid spetsiifilisi vaateid, mida nad kaitse-
vad vOi propageerivad (isegi tulihingeliselt), kuid nad
pole end jadgitult sidunud nende vaadete allikatega;
iilemvoim on moistusel, see avaldub ja niitab end arut-
luse kdigus, mida peetakse vastavalt korgemaile standar-
ditele. Isegi kui nad mingil péhjusel ei peaks suutma
deklareerida oma heakskiitu iilivoimsate pohjendustega,
voib nende panusel viitlusse olla korgeim moraalne ja
intellektuaalne kvaliteet, nii et endale vGetud kohustu-
sed, mis vdivad olla nende lahkarvamuste pdhjuseks, ei
ole teinud mingit toelist kahju arutlusprotsessile.

Juristid ja poliitikud kuuluvad nende iile-keskmise
inimeste hulka, kellelt eelkdige voib loota toelist panust
inimelu suurte niiiidisprobleemide lahendamisse. Isikutel,
keda siin nimetatakse juristideks ja poliitikuteks, voib
olla kohustusi, mis baseeruvad ideoloogilisel, usulisel vai
rahvuslikul truudusel, kuid lisaks sellele maarab kindel
roll, mida nad oma kutsett66s mangivad, neile lisakohus-
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tused ning samuti ka spetsiifilise suhtlemiskditumise. Et
selgitada nende tegelikku ja potentsiaalset rolli vaitlu-
ses, mis on suunatud inimelu podhikiisimustega seotud
vadrtusotsustuste pohjendamisele, vaatlen moningaid
nende suhtlemiskohtumistega seotud olukordi.

Juristi spetsiifiline kohustus on teenida seadust. Tema
tegevust valitsev viddrtus on seaduslikkus, see tdhendab,
ta on kohustatud muutma afdiride seise tegelikkuseks
vastavalt diguskorras kehastatud ideedele. Selleks, et
juriidilisi probleeme oigesti lahendada ning tagada oGigete
lahenduste tunnustus kohtus voéi nende teostumine sea-
duse rakendamisel mingil muul viisil, peab juristil olema
silmapaistvaid intellektuaalseid omadusi. Et saada Giguse
alal kompetentseks, peab pikkade ja tdpsust noudvate
dpingutega tingimata kaasnema visa vaimutreening, mis
annab moistusele tohutult informatsiooni ja oskuse seda
praktiliselt kasutada.

Jurist omandab efektiivse suhtlemisvoime osana oma
kutseoskusest. Kutsetegevuse kiigus opib ta eristama olu-
lisi punkte faktide segadikust, millega tema juriidiline
teadvus peab tegelema, ja opib oma argumente selgelt
esitama kohtunikule, vandemeeste kogule ja oma kollee-
gidele. Kutsetegevuse kidigus omandab jurist empaatia-
voime ja oskuse kergesti saavutada head emotsionaalset
kontakti igasuguste inimestega. See voime on talle olu-
line, et saavutada asja «sisemine» moistmine, et ta saaks
oma kohtuasju ajada suurema veenvusjouga. Talle on
vidga oluline panna suhtluspartnerid méistma oma argu-
mentide intellektuaalset joudu. Juriidilise t66 olemuse
tottu peab jurist oskama olla kaotaja. Enamasti kaasneb
juriidiliste vaidlustega, milles ei jouta kokkuleppele,
protsessi iihe poole kaotus. Seega peab jurist sageli
tundma kaotuskibedust ning valitsema oma emotsioone,
et kaotust vadrikalt taluda nii endas kui ka pettunud
kliendi ees.

Mittetotalitaarsetes maades on viga paljudel juris-
tidel kiillaltki suur majanduslik ja poliitiline s6ltumatus:

1992



Ilmar Tammelo

nende kutse on kas téeliselt vaba v6i vihemalt selline, et
neil on véimalik tegutseda omaenda Aranidgemise jargi.
Siin vo6ivad juristid, nii tiksikult kui ka sotsiaalse gru-
pina, ilma oma isiklikku v6i majanduslikku turvalisust
liialt ohustamata wvastu seista vilisele survele, millega
pilitakse mojutada nende tegevuse olemust ja suunda.
Potentsiaalne majanduslik séltumatus on olemas isegi
paljudel eraorganisatsioonides voi riigiteenistuses tdéota-
vatel juristidel. Kui nad on saanud kiillalt mitmekiilgse
juriidilise hariduse, on neil enamasti véimalus teenida
elatist erapraksisega — kui s6ltuvuses tootamine neile
ei sobi voi kui nemad ei sobi nendele, kellest oleneb nende
elatis. Mittetotalitaarsetes maades on kohtunikel, kuigi
nad on riigiteenistujad, laialdane s6ltumatus, mis iildiselt
arvatakse garanteerivat nende otsuste objektiivsust.

Omal maal on jurist héstiintegreeritud sotsiaalse
grupi liige, kus eksisteerivad soodsad tingimused edukaks
inimkommunikatsiooniks. Professionaalne Zargoon ja pro-
fessionaalsed motteharjumused soodustavad  suuresti
juristide omavahelist suhtlemist kohalikul tasandil. Jurii-
diliste méttekoolkondade erinevus mdnel maal voib poh-
justada lahkhelisid teatavate juriidiliste probleemide
lahendamisel, kuid harva takistab see moistmast, mida
rddgivad eri koolkondade liikkmed. Juristi suhtlemine
mittejuristidega kohalikes juriidilistes v6i mittejuriidilis-
tes kiisimustes on samuti rahuldav, sest juristid on
«rahvamehed», kellel on méarkimisvddrne kogemus infor-
matsiooni ja propaganda alal, samuti on nad histi varus-
tatud teadmiste ja oskustega, kuidas tulla toime ka eba-
soodsates suhtlussituatsioonides. Juristi peetakse «aruka
inimese» prototiilibiks, ning tdepoolest — et saada hak-
kama oma keerukate ja raskete iilesannetega, on tal
tavaliselt hea hulk tervet mobistust, see tdhendab, tal
puuduvad tosised vaimsed ahistused, ekstsentrilisus ja
ekstravagantsus — neid ei saa ta oma kutses endale
histi lubada.
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Kuid isegi munitsipaliteedi tasandil on juristi suht-
lemisel mirgatavad piirid. Paljudel olulistel inimtege-
vuse aladel on juristil vaid piiratud kompetentsus ja tal
on raske neisse siiveneda, et neid kiillaldaselt méista.
Oigusemdistmine toob sageli esile probleeme, mille dige
lahendamine néuab lisaks spetsiaalsetele juriidilistele
teadmistele peaaegu universaalseid teadmisi voi voimet
neid omandada. Veelgi enam, tdnapdeva elu komplitsee-
ritus muudab seadused iiha keerukamaks ja suurendab
ka juriidiliste teadmiste koormat, mida juristid peavad
kandma. On vaevalt vaja mirkida, et seaduste tohutu
mass ja keerukus, mida kehastavad seaduslikud korral-
dused korgeltarenenud maades, muudavad voimatuks
selle, et igal juristil oleksid otsesed ja adekvaatsed tead-
mised koigist riigi seadustest. Spetsialiseerumine o6iguses
on viltimatu ja koos sellega ka piirid, mida spetsialisee-
rumine seab inimsuhtlemisele. Intensiivne ja eksten-
siivne t60, mida nouavad Gigusopingud ja juriidiline t&0,
kaldub neelama kiillaltki palju vaimuenergiat, mis oleks
vajalik igakiilgseks inimlikuks moistmiseks. Need opin-
gud ja see praktika kallutavad juristi motted rotpaisse,
millesse on kerge asuda ja mugav jddda, kuid millest on
raske vilja pdidseda.

Paljude juristide suutmatus taibata v6i tunnustada
oigusreformide haid kiilgi tekitab intellektuaalseid ja
emotsionaalseid seisundeid, mis takistavad juristil vahel
olemast hea vestleja v6i hea kuulaja. Et tinapadeva oigus
on koige institutsionaliseeritum wvidrtuste silisteem, siis-
teem, mida valitsevad viljakujunenud substantsi- ja
protseduuriprintsiibid, siis on selle siisteemiga tihedalt
seotud inimestel keelatud teenida muid, sellest Gigussiis-
teemist viljaspool olevaid vairtusi. Erapooletus, o6iglus
ja teised sotsiaalsed vidirtused kipuvad juristidele olema
olulised ainult niivord, kuivord positiivse 6iguse normid
neid sisaldavad. Maksiim, mille jidrgi juristid on liiga
sageli harjunud tegutsema, on dura lex sed lex. Et peh-
mendada selle maksiimi kalkust ja koigutada resoluutset
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ustavust sitestatud seadusele, mida ta peegeldab, ohver-
davad juristid sageli terve loogika ja wvotavad omaks
isegi pseudoloogilisi juriidilisi arutlusviise, justkui moo-
dustaksid need spetsiaalse «juriidilise loogika». On ole-
mas teatavad juristi elukutsega seotud moraalsed ohud,
mida nimetatakse «advokatismiks». See ilmneb vaimus-
tuses, mida tuntakse iiksk6ik millise asja poolt voi vastu
arutlemisel ja kalduvuses lasta end meelitada iikskéik
millisesse kohtuprotsessi.

Paljud eelised, mis juristil on inimsuhtlemiseks oma-
enda riigis, kehtivad ka tema rahvusvahelises suhtlemi-
ses. Seega soodustavad juristidele tiiiipilised intellektuaal-
sed wvoimed ja emotsionaalsed omadused mdottevahetust
iile riigipiiride. Kuid halvemused, mis juristidel on nende
munitsipaalpiirkonnas, ilmnevad ka rahvusvahelises
suhtlemises, kus nende osakaal ja arv suurenevad. Siin
tekitab negatiivset efekti seadusiihtsuse puudumine maa-
ilmas. Isegi kui on suurel hulgal vastu voetud voéraid
seadusi, omandavad nad kord vastuvoetuna eksistentsi,
mis on enam-vidhem sdéltumatu nende piritolust — seega
pole iihegi riigi Giguskord feise riigi o6iguskorra koopia.
Niisiis iihe riigi seaduste tundmine ei aita juristil alati
tunda teise riigi seadusi. Isegi kahe 6iguskorra margatava
sarnasuse puhul v6ib iihe tundmine takistada teise tund-
mist. Peale intellektuaalsete faktorite, mis mojutavad
juristi rahvusvahelist suhtlemist o&igusteaduse alal, toi-
mivad ka emotsionaalsed faktorid. Iga 6igussiisteemi aja-
loos on palju sellist, mis v6ib muutuda fema teenritele
siidamelihedaseks ja tdita neid uhkusega. Seega pole
ime, et igal maal leidub juriste, nagu patriootegi, kes on
valmis resoluutselt kaitsma oma oigust vooraste juriidi-
liste ideede sissetungi eest, kuigi nende intellektuaalsed
relvad on ammu vananenud.

Emotsionaalne suhtumine nii voorastesse kui ka oma-
desse Oigussiisteemidesse muudab juristid viletsateks
konemeesteks ja kuulajateks, kui diskussiooniteemaks on
molema siisteemi suhtelised eelised. Peale selle on jurii-
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diline keel tihti mottetult kohmakas. Teatud juriidiliste
véljendite interpreteeringud, olgu need iikskéik kui koh-
makad ja inetud, sunnivad juriste pigem nende juurde
jdama kui riskima vaidlusega, mida voivad tekitada otse-
kohesemad, kuid uudsed viljendid. See koik suurendab
mairgatavalt tundmatu Oigussiisteemiga ' tutvuva juristi
intellektuaalset koormust, luues soodsa pinna kirsitusele,
trotsile ja pealiskaudsusele juristi rahvusvahelises suht-
lemises digusteaduse selles vallas, mis pole tema périsosa.

Eelmirgitud pohjustel saab jurist ilmselt paremini
hakkama ka rahvusvahelistes viitlustes mittejuriidilistes
kiisimustes kui keskmine inimene — tema intellektuaal-
seid ja emotsionaalseid voimeid voib hinnata keskmisest
korgemaks. Ent sellel suhtlusalal pole juristi professio-
naalne roll eriti tdhtis, kui ta just ei tegutse moénel eri-
juhul iihtlasi poliitikuna.

Poliitikut iseloomustav kohustus on teenida dldist
hiivangut, iikskéik milline selle eriversioon véib olla. Et
teenida tildise hiivangu ideed, astub poliitik poliitilisse
voitlusse, milles ta vodib kaalule panna oma isikliku ja
majandusliku julgeoleku v6i mugavuse; see voitlus pole
kuigi kindel viis materiaalse edu vdi moraalse tasu saa-
vutamiseks. Moningal médral ohverdatakse tdode, mida
opetlane piiliab saavutada, igasugustes poliitilistes kam-
paaniates — kus see iganes vdidu huvides vajalik, seal
kasutatakse pooltodesid, mahasurutud tédesid voi otseseid
valesid. Et parandada selle perspektiive, mida poliitik
peab iildiseks hiiveks, on ta valmis ohverdama korrektse,
loogilise arutluse. Poliitilistes kampaaniates kasutavad
poliitikud sageli ebardlikku deduktsiooni ja Sokeerivat
paraduktsiooni. Need, kes on revolutsiondirid, ei kahtle
ohverdamast oma iildise hiivangu idee realiseerimise
viljavaate eest ka seaduslikkust; isegi need, kes hoidu-
vad revolutsioonilisest tegevusest, tihti ei tunne siilime-
piinu seaduslikkuse péarast. Nad voivad teostada oma
poliitilisi aktsioone seaduslikult lubatava piires, sest nad
peavad seda otstarbekaks, aga kui cee segab nende polii-
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tilisi eesmirke, siis teevad nad seda vastumeelselt. Peale
poliitiku votab poliitilisest voitlusest osa isikuid, kelle
teod ja hoiakud pole suunatud iildisele hiivangule voéi
iildse mingile korgemale viirtusele. Need inimesed on
demagoogid, oportunistid ja muud sellised ning nende
motiive ei saa pidada poliitikule tiilipiliseks.

Asjaolu, et poliitiku suhtlemine pole orienteeritud
eelkoige toeideele, ei tdhenda, et see ei paku véimalust
arvamuste kohtumiseks. Oma eri kontekstides edastavad
poliitiku véljendused alati midagi, isegi kui nad viljen-
davad moonutatud métteviise, — see voib toepoolest olla
oige viis méngida adressaatide eelarvamustel. Poliitiku
lausungid poliitilistes kampaaniates véivad olla ldbini
teeside vormis — ja teesidena vdivad nad olla sootuks
valed —, kuid selle vormi maskeeringu varjus on kavat-
setud anda edasi direktiive, mille suhtes toekiisimus iiles
ei kerkigi. Kampaanias osaleva poliitiku lausungite tee-
sideksmaskeerimise taga ei tarvitse olla {ildse mingit
motte edastamist. Koik, mis voib olla selliste kommuni-
katsiooniaktide eesmirgiks ja mida nendega ka v6ib saa-
vutada, on kutsuda esile selliseid emotsioone nagu viha,
saamahimu, hirm v6i pélgus.

Pidades silmas seda, et tode ja korrektne arutlemine
ei ole poliitiku jaoks pdhilised ideed, ei ole mingit garan-
tiid, et adressaadid méistavad tema véiljendusi alati {ihte-
moodi. Intersubjektiivsus ja objektiivsus mingivad selli-
ses kommunikatsioonis vaid teisejargulist rolli. Seega
voivad parlamendivaidlustes valitsuse liikmed ja wvalit-
seva partei esindajad moista opositsiooni riinnakuid hoo-
pis teisiti kui need, kes kuulavad neid vaidlusi raadiost.
Opositsiooni koned vdivad olla suunatud valitsusele vaid
ndiliselt. Konemehed teavad tavaliselt histi, et nende
poolt deldu méjutab otseseid adressaate vidhe voi ildse
mitte, sest tavaliselt on viimased histi kursis valedega
kénepidajate viidetes ega lase end liigutada ka toest,
mida riddgitakse. Kuid tdelised adressaadid, kelle poole
podrdutakse kaudselt — see tdhendab, inimesed, kelle
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toetust opositsioon taotleb jargmistel valimistel, — mois-
tavad neid viiteid hoopis teisiti, olenevalt oma teadmis-
test voi teadmiste puudumisest konealuses kiisimuses,
vastuvotlikkusest poliitilise propaganda suhtes ja kerge-
usklikkusest ning nende vabadusest w61 kohustustest
poliitilistes afdarides.

Inimsuhtlemises osaledes s6ltub poliitik suurel méaa-
ral viljaspool tema enda moistust olevatest asjaoludest.
Soltumatu, erapooletu poliitik — see on peaaegu para-
doksaalne viljend. Selline mees on tdenioliselt wvaid
poliitiline unistaja, iiksildane poliitiline missaja, poliiti-
line prohvet, poliitikateadlane vo6i -filosoof — igal juhul
poliitiline paradoks. Et saavutada poliitilisi eesmérke, on
vaja paljude teiste inimestega iihise suhtumise alusel
koordineeritud tegevust; suhtumise mairab partei prog-
ramm. Poliitik esindab alati ideid, mida ta kuulutab; kas
ta neisse siiralt usub voi ei, on teine asi. Et organiseerida
parteid ja kokku leppida partei programmi suhtes, on
vaja suurel maéaidral loobuda oma isiklikust arvamusest.

Poliitiku suhtlemine oma parteis, kus arutatakse ja
formuleeritakse partei programmi ja tema poliitilist tege-
vust, on sageli hoopis teistsuguse loomuga kommunikat-
sioon kui see, mis toimub poérdumisel valijaskonna véi
poliitiliste oponentide poole. Parteisisesel suhtlemisel ei
tarvitse need, kes vahetavad motteid ja piiliavad maoju-
tada partei programmi moodustavate ideede kogumit,
uldse kiituda tiitipiliste poliitikutena, nad véivad olla
toeliselt huvitatud asjade tegelikust seisust ja arut-
luse veenvusest. Ainult siis, kui parteis puhkeb frakt-
sioonide voitlus, jargib selles véitluses osalevate isikute
suhtlemiskiditumine tcendoliselt tiilipiliste poliitikute
malli.

Et poliitik on oluliste eelkohustustega inimene, kellel
vb6ib suhtlemises olla vaid piiratud intellektuaalne vaba-
dus, voib loogiline alus méingida tema vaitluses vaid ala-
mat rolli. Ta ei tohi iial tunnistada oma intellektuaalset
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liiliasaamist nende ideede suhtes, milles tema partei vo6i
valitsus ootab tema toetust. Et dra hoida avalikke intellek-
tuaalseid liiiasaamisi poliitilistes dispuutides, wvotab ta
kasutusele koik oma prestiizi pddstvad votted voi psithho-
loogilised voitlusvahendid, mis aitavad iiles kiitta emot-
sioone nii temas endas kui ka adressaatides ning mis
mobiliseerivad primitiivsemaid ja oma vahetus tegevuses
intellektist véimsamaid vaimseid joude. Asjaolu, et mdis-
tus v6ib méngida poliitiku suhtlemises vaid teisejargulist
rolli, kutsub esile ideid ja kiditumismalle, mille olemust
ja omadusi pole voimalik ette ndha ega kontrollida. Nende
toime on tiihhistlik [kreeka saatuse- v6i Gnnejumalanna
Tyche jidrgi] — see on méistatusliku, tundmatu saatuse
kiisimus.

Poliitilistes kiisimustes toimub rahvusvaheline suht-
lemine diplomaatide vahel erilises vormis. Diplomaat pole
esmajoones poliitilise partei, vaid riigi esindaja. Enami-
kul juhtudest pole ta vidrvatud nende hulgast, kes osale-
vad aktiivselt kohalikus poliitilises tegevuses, vaid juris-
tide voi teiste inimeste seast, kes on saanud professio-
naalse ettevalmistuse ja oskused diplomaadittdks. See
ettevalmistus ja need oskused jdtavad jdlje diplomaadi
kditumisele rahvusvahelises poliitilises suhtlemises, lihen-
dades teda kommunikandi-tiilipi juristile. Traditsioonili-
selt pole diplomaatide viljendusvormid emotsionaalsed,
isegi kui nad edastavad vigagi plahvatusohtlikku sisu.
Mittediplomaadile voivad diplomaatilised viljendusviisid
tunduda segased, kahemottelised ja kunstlikud. Ometi on
neis suurel maiiral selgust ja tdpsust nende jaoks, kes
on diplomaatiakunstis vilunud. Tédnapé@eva konventsio-
naalses diplomaatilises kommunikatsioonis pole diplo-
maadi eesmidrk mojutada adressaati emotsionaalselt —
see oleks kohatu, sest praegusajal on adressaat selles
kommunikatsioonis vaevalt kunagi isik, kes iihtlasi ise
sooritaks soovitavaid poliitilisi akte, — ta on vaid isik,
kes annab sonumi edasi teistele, kes teevad otsuse koos
temaga v6i ilma temata.

1999



Ellu jddda ja edasi minna

Diplomaatilise kommunikatsiooni klassikalised eri-
jooned on viimasel ajal muutunud seet6ttu, et juhtivad
riigimehed saavad niiiid {iksteisega kergesti kontakteeruda
tinapideva suurepiraste kommunikatsioonivahendite abil.
Need mehed ei tarvitse sugugi olla diplomaatiakunstis
vilunud, neil ei tarvitse olla midagi, mis tuleks arvesse
hea diplomaadi omadustena klassikalises mottes, ning
nad voivad isegi jimedalt rikkuda diplomaatilise kaitu-
mise kindlaid kirjutamata seadusi. Nad seisavad ldhedal
voimule, mis teeb rahvusvaheliselt tédhtsaid poliitilisi
otsuseid, voi on isegi sellega identsed. Selliste riigimeeste
isiklike kontaktide kaudu on traditsioonilised diplomaa-
tilise kommunikatsiooni vormid pehmenenud ja sellele
vastav suhtlemiskditumine omandanud véga sarnaseid
jooni munitsipaalpoliitilise suhtlemiskditumisega. Eriti
siis, kui reisiva riigimehe kommunikatsiooni siht on
masse lilkkuma panna iile otseste adressaatide peade.
Sellised massimeediumid nagu press, raadio, film ja tele-
visioon muudavad riigimehe suhtlemise n&htavaks ja
kuuldavaks kaugelt laiemale inimhulgale kui see, kelle
poole vahetult podrdutakse. Laia rahvahulga jaoks voéib
edasiantaval sonumil olla hoopis teistsugune tdhendus-
sisu kui selle jaoks, kelle poole otseselt poordutakse.

Arutus, mis laiutab nii poliitiku kohalikus kui ka
rahvusvahelises kommunikatsioonis, v6ib meid panna
moistatama, kuidas on siis riigid osutunud elujoulisteks
poliitilisteks i{ihendusteks ja kuidas nad iildse suudavad
teenida mingit iillast eesmirki. Vastus selle kiisimuse esi-
mesele osale on, et arutus sobib kokku poliitilise eluga
nii, nagu ta sobib ka individuaalse eluga, — eeldusel, et
ta ei iileta teatavaid piire. Tavaliselt ei ole siiani neid
piire (letatud. Vastus kiisimuse teisele poolele on, et
voib-olla polegi olemasolevatel poliitilistel iithendustel,
sealhulgas riikidel, loppkokkuvéttes mingit {illast ees-
maérki. Vo6ib olla, et nad kéik voi moned neist funktsio-
neerivad ainult meie sotsiaalse eksistentsi vormidena, mis
pole ettevalmistuseks suurte poliitiliste nigemuste reali-
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seerimisele, wvaid olukorrale, kus koéik inimeste nige-
mused lopevad igaveses mottetuses. Teiselt poolt — ka
sellise olukorra ennustamiseks pole piisavalt alust. Sest
paljude teiste faktorite hulgas, mis mirkamatult té6ta-
vad inimkonna jatkuva ellujdd@mise heaks, voivad isegi
vastastikusel moistmatusel poliitikute kohtumistel olla
omad head kiiljed. See ei ja4 ju alati rahva poolt mirka-
mata. Rahval areneb propaganda suhtes kiillaldane
immuunsus, ta opib seda koérvust modda laskma ja suu-
dab jddda inertseks, poéhjustades sellega sageli suurt
ebamugavust poliitikutele, kes peavad siis rahvast meeli-
tama ja tegema seda, mis on moistlik. Kommunikatsiooni
nurjumised, mida pohjustab poliitikute méistmatus, voi-
vad seega anda ajapikendust, mille jooksul on mdistusel
voimalus juhatada inimvaime uutele ja méistlikumatele
suhtluskontaktidele.

KOLMAS KOHTUMINE

Teadus, kommunikatsioon ja
poliitiline voim

Minu juurde tuli vdga kehvas tujus iiliopilane. Ta
oli kriitilises situatsioonis, mis noudis talt otsustamist
«<hea slidametunnistuse jargi», ja ta tuli néu kiisima. Ta
litles, et on kaotanud usu koigesse ega suuda leida midagi,
millele toetuda. «Siidametunnistus» oli tema jaoks sdna.
mis andis edasi ainult méningaid pealiskaudseid dhmaseid
sona c<hea» ajas segaduse veel suuremaks. Ma juhtisin
ta tdhelepanu mitmesugustele klassikalistele ja uuema-
tele kontseptsioonidele, mis peaksid andma sellele fraa-
sile enam-vihem rahuldava tdhenduse, kuid {likski neist
ei avaldanud talle m6ju.
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Néhes, et otsene ldhenemine tema probleemidele ei
vii kuhugi, ergutasin ma teda endast vabalt rddkima. Tuli
vilja, et ta oli oppinud filosoofiat, poliitikateadust ja
oigust ning oli neis ainetes seni histi edasi joudnud. Kuid
ta titles, et mida enam ta siivenes oma Opingutesse, seda
enam kaotas ta huvi dpitava vastu ja oli lépuks tiilgas-
tuses koigest, millega tegeles. Valdav tunne, mida ta
koges, oli voltsitus ja riivetus niihédsti nendes asjades,
millega ta kokku puutus materiaalses maailmas, kui ka
ideede maailmas. Nii tundis ta, et 6hk, mida ta hingab,
ja vesi, mida ta joob, on ebapuhtad, ning maotted, mida ta
kogeb véi voorustab, on saastatud. Ta isegi tundis, et
kogu tema fiilisiline ja vaimne elu on véltsitud subs-
tantside saadus.

Ta oli piitidnud analiilisida, kataliilisida ja taas siin-
teesida koigi ideoloogiate poliitiliste ideede vastikuid
kogumeid, mis olid dratanud tema tihelepanu, kuid nende
pingutuste tulemuseks olid irreaalsed, ebausutavad konst-
ruktsioonid, mis teda ei kiitkestanud. Koige taga, mida ta
nigi véi vilja mdtles, varitses tithjus — eksistents ilma
motte, eesmirgi voi viddrtuseta —, mitteolemine, mis hir-
mutas ja kohutas teda. Ta piilidis vdlja murda vaimsest
ummikust, millesse oli sattunud, eksperimenteerides
«moistust-avavate» narkootikumidega, kuid need viisid ta
ainult liihikestele ridnnakutele kunstlikku paradiisi ja siis
pikkadele peatustele kunstlikus porgus. Ta naasis neilt
reisidelt iiha kasvava tundega, et maailm on tohutu vai-
mude ja kehade priigimégi, kus iga inimene on teise jaoks
prahitiikk, ja mis oma pideva pulbitsemise tottu on maa-
ratud muutuma veel vastikumaks paigaks, kui ta juba on.

Piarast neid pihtimusi arvasin ma, et mina ei ole dige
inimene, kellega ta peaks konsulteerima. Ma piiiidsin pak-
kuda talle esialgset lohutust, odeldes, et iikski inimlik
otsustus pole 16plik ega eksimatu, et meie motete jaoks
pole kunagi viljapddsmatut ummikut, et pohi, kuhu meie
motted voivad langeda, on 16pp-peatus, kust nad voéivad
taas liles s66sta. Enne minu juurest lahkumist miérkis ta
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iiles ithe minu kolleegi nime ja telefoninumbri, kelle
poole soovitasin tal poorduda.

Mis mu iiliopilane ridikis, oli mulle v6oras ja siiski
mitte- nii vdga erinev mone mu enda métiskluse ainest.
Ka mina olen kaldunud ndgema maailma pigem ldbi
Herakleitose nutvate kui Demokritose naeratavate sil-
made; Schopenhauer on olnud mulle palju ldhedasem kui
Leibniz; ja mul on olnud kergem tunda empaatiat
Koguja kui kuningas Saalomoniga. Siiski olen masendu-
ses ammutanud lohutust mottest, et pole kiillaldast poh-
just uskuda, et mingit lootust ei olegi. Mul on olnud kal-
duvus uskuda, et vihemalt inimkonna jaoks tervikuna on
lootus olemas ténapdeva teaduse vaimus, tema sisemises
tuumas, likskoik mis ka teaduse poolt méédratud saatus
paljudele iiksikinimestele voib tuua. Ja siis jalle olen ma
tundnud imestust.

Selleks et saavutada just neid eesmirke, mida tea-
duslik tegevus taotleb, peab teadlasel v6i — kasutades
mugandmaoistet — opetlasel olema vabadus ja kindla-
meelsus piiiielda t6e poole. Et seda suuta, peab tal olema
kiillalt korge haridus, mis véimaldaks tal moelda distsip-
lineeritult ning viljendada oma motteid selgelt ja téap-
selt. Ta peab oskama tdhelepanelikult ja intelligentselt
kuulata teiste Gpetlaste vaateid, tal peavad olema tead-
mised, oskus ja takt vormilt ja véiljenduselt moistliku
vaitluse pidamiseks ning ta ei tohi olla oma kutsetege-
vuses fanaatiline, veider ega edev. Kokkuvoéttes — «toe-
lisel» oOpetlasel peab olema treenitud, kiips, soltumatu,
aus ja vilgas méistus.

Teised vaidrtused peale tde idee on ﬁpetlasele tavali-
selt teisejargulised. Nii leiamegi oOpetlasi, kes taotlevad
tode isegi jdrelemétlematult, heites korvale kéik teised
arvestatavad vairtused, mis takistavad seda piilidlust —
olgu need siis kasulikkus, ilu, éiglus, isiklik julgeolek v&i
iildine heaolu. Seega on o&petlased mdnikord olnud
moraalselt vastutustundetud vé6i viadrtuste suhtes pime-
dad. Olenevalt cellest, millega nad tegelevad, vdib nende
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opetlaslikkusele iseloomulike standardite range jargimine
teha neist kord meie aja tdelised kangelased voi piiha-
kud, kord toelised koletised.

Uldiselt arvatakse, et vihemalt ménedel maadel on
opetlastel laialdane intellektuaalne vabadus, mis olevat
vajalik takistamatuks tdeotsimiseks. See arvamus ei ole
hasti pohjendatud. Ikka s6ltub enamik oOpetlasi nende
sotsiaalsete gruppide finantsvahenditest ning poliitilistest
ja moraalsetest veendumustest, kuhu nad kuuluvad. Aka-
deemilisi uuringuid ja oppetéod toetavad riigid v6i era-
ettevotted. Isegi kui kumbki neist ei sekku otseselt uuri-
mis- voi Oppetdosse — juba see, et neist oleneb toetatavate
Opetlaste elatis ja edutamine, seab piiranguid Opetlaste
motlemisele ja moéttevidljendusele. Moénel juhul viib see
toelisele orjalikkusele, tdelisele kelmusele. Eriti kergesti
voib see juhtuda tihiskonna-, moraali- v6i poliitikatea-
duste ja filosoofia alal.

Opetlaste suhtlemine iile piiride séltub suuresti dpet-
lase vaimse orjuse méarast. Faktorid, mis piiravad opet-
lase viljendus- ja mottevabadust, piiravad ka tema
moistmisvoimet ja oskust teha end moéistetavaks, Lisaks
opetlase méistuse s6ltuvusele tema keskkonna majandus-
likust ja poliitilisest olukorrast séltub ta veel faktoritest,
mis tulenevad tema erialasest viljaoppest ja to6 ole-
musest. Ukski méttedistsipliin pole tiielikult vastloodud
ega saa seda luua intellektuaalsest tiihjusest vo6i iihe-
ainsa isiku poolt. See on oOpetlaste polvkondade ridnga
t6o tulemus, Gpetlased on andnud oma panuse otseselt
teatud distsipliini vo6i distsipliinidesse, millel see t6o
p6hineb siistemaatiliselt voi ajalooliselt.

Opetajad ei anna oma dpilastele edasi mitte ainult
oma teadmiste sisu, vaid ka ldhenemisviise, tegelikkuse-
vaadet, motte- ja viljendusviise ja oma uskumusi, kui
teadus on ebakindel. Kuigi igas voimekas oOpilases on
tugev tung vabaneda oma oOpetaja moju alt (niisamuti
nagu igas normaalselt arenenud lapses on tung vabaneda
oma vanemate méju alt), kannavad kunagised opilased —
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isegi kaua pirast seda, kui on ise kiipseteks opetlasteks
saanud — edasi oma Opetajate mottelaadi, nii et teaduste
jagunemine aja ja koha jirgi on tildtuntud nihtus. Nii-
'_ moodi jagatud teaduste piirid voivad kattuda riikide,
rahvuste voi tsivilisatsioonilevialade omadega. See loob
opetlaskommunikatsiooni probleemi rahvusvahelise inim-
kommunikatsiooni probleemina. Et eri rahvustesse véi
“eri tsivilisatsioonialadesse kuulumine tdhendab enamasti
ka kuulumist eri riikidesse, voib riikide vahelesegavat ja
isoleerivat méju inimsuhtlemisele mirgata ka teadlaste
rahvusvahelises suhtlemises.

Paljudel teadusaladel on moodustunud mottekool-
konnad, mis niditavad kindlat ustavust omaenda kool-
konnale ja samas vastumeelsust voistlevate koolkondade
suhtes. Sellisele koolkonnale eriomast métlemist nimeta-
vad tavaliselt tema poolehoidjad wv6i vastased mingiks
«ismiks», niiteks «positivism», «realism», «idealismp»,
«marksism», «biheiviorism» jne. «Isme» leidub nii tea-
duses ja filosoofias kui ka kunstis ja poliitikas. Positiiv-
sed ja megatiivsed emotsioonid, mida mingi «ism» Gpet-
laste vaimus tekitab — olenevalt sellest, kas on tegemist
selle pooldajate v6i vastastega — takistavad teha adek-
vaatseid pingutusi mébistmaks, mida niisuguse sildiga
mirgistatud motlemine vo6i selle véljendused tegelikult
tdhendavad. Igal kiillaldase arvu pooldajate ja moningase
ajaloolise traditsiooniga «ismils on tendents muutuda
antud aja ja koha kolkluseks.

Opetlaste kolklus on eriti méargatav {ihiskonna-,
moraali- ja poliitikateadustes, kuid sellest on arvukalt
niiteid ka filosoofias. Selle fenomeni iiks péhjusi on see,
et nendele teadusaladele omane empiiriline faktistik on
ddrmicelt laiaulatuslik, komplitseeritud ja iilirike, vo6i-
maldades rohkesti léhtepunkte, rohkearvulisi ldhenemisi
uurimisobjektile ja uurimisviise ning arvukaid meeto-
deid kogutud informatsiooni korrastamiseks, et seda siis-
temaatiliselt vidljendada. Neil teadusaladel v6ib teadus-
liku arutluse iga iiksikut erijoont tosta esile olulise
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asjaoluna, mis vo6ib teised teadmistahud ja -viisid oluli-
sest vaimuvaldkonnast korvale torjuda. Ménikord ldheb
asi isegi nii kaugele, et tekivad pretensioonid iilemvalit-
susele, nditeks ajalooalastel teadmistel siisteemsete tead-
miste iile (ja wvastupidi) vo6i ratsionalistlikul meetodil
empiirilise meetodi iile (ja vastupidi). Sellised hoiakud
tulenevad suurel maéaaral vaimsest vasimusest, mida poh-
justavad tdnapédeva teadustegevuse tohutud iilesanded, —
viasimus, mis tekitab kannatamatust nagu fiilsiline
vasimuski.

Kuid sedasama tekitab ka inimkommunikatsiooni
tosine spetsiifiline luhtumine 6petatud peade vahel —
isegi nemad pole vdimelised moistma ega iiksteisele
moistetavaks tegema oma to6 olulisi aluseid ja eesmirke,
mis ei pruugi olla konfliktsed, vaid voivad véga haisti
iiksteist tdiendada. Opetlaslik kolklus kasvab joudsalt
eriti seal, kus kohalik vaim ja stigavalt juurdunud aja-
loolistest traditsioonidest voi poliitilistest kirgedest tule-
nevad usulised v6i poliitilised vaated hoiavad inimeste
meeli oma haardes. On oOpetlaslikke «isme», mis on ldhe-
dases suguluses poliitiliste «ismicega», suunates wvord-
selt tdhelepanu pigem ideoloogiatele kui erikiisimustele
(seega lastes esimeste mojudel moonutada viimaste kéasit-
lust) ja vordselt nurjates inimsuhtlemist nende vahel, kes
pole vaimusugulased. :

Piiiided «isme» iiletada voivad viia eklektitsismi voi
monda erilisse «ismi», mis ei opereeri mingi kindlalt
vidlja kuulutatud «ismi» lipu all. Eklektitsismiga kaasneb
loge motlemine, métlemine, mida juhib G&petlaslik véi
opetlaseviline kujutlus, ilma et nidhtaks kiillaldaselt
vaeva, kindlustamaks motlemise sisemist sidusust ja
maddratlemaks ta suhteid lihedaste moéttevaldkondadega.
Viidetud «anti-ismidel», kui neid jiarjekindlalt propagee-
ritakse ja kui nad on hésti integreeritud, on koik «ismide»
endi tunnused. «Anti-ismlikud» hoiakud eitavad radi-
kaalselt ja ekstensiivselt intellektuaalset alust, kus iga
opetlane peab kuidagi piisima, ning seega kummutavad
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nad iseennast nagu koik sellised eitused. Nad on altid
looma intellektuaalset segadust ja seega ohtlikult méoju-
tama oOpetlastevahelist suhtlemist. Oigesti piiritletuna on
aga vastumeelsus «ismide» suhtes médistlik reaktsioon
teatavatele ekstsessidele ja destruktiivsetele tendentsi-
dele teaduselus. Praeguses intellektuaalses situatsioonis
ei ole ilmselt muud teed produktiivsele teadusele kui
organiseerida teaduslikku haritust mottekoolkondades.
Inimmoéistusel, mis on iiha enam koormatud informat-
siooniga empiiriliste faktide kohta ja seisab teaduse
arengu tottu tohutute perspektiivide ees, ei ole muud
voimalust kui vaadelda seda haéstiorganiseeritud léhte-
punktidest — isegi siis, kui need osutuvad ebakindlaks
ja tuleb iildse korvale jatta.

Ajalooline traditsioon, rahvuslikud iseloomujooned,
poliitilised huvid jne toovad eriti humanitaar- ja {iihis-
konnateadustes kaasa teadusliku métte koolkondade iso-
latsiooni. Opetlaslik suhtlemine ja isegi inimsuhtlemine
tildse on sellest tosiselt mojutatud — eri koolkon-
dades ja eri rahvustes voi tsivilisatsioonipiirkondades
poorleb opetatud mote tavaliselt ideedekogumi tuuma
amber ega suuda ammutada evolutsioonijoudu wviljast-
poolt tulla wvéivast ristandamisest. «Kambavaim», mis
valtimatult areneb teaduskoolkondades ja laialdasemates
teadusliku motte liksustes, mis on tekkinud iihise ajaloo,
iihise keele ja teiste asjaolude alusel, tekitab vahel usu-
kooslusi, kus rahuldavaks teaduslikuks suhtlemiseks on
ruumi ainult nende iiksuste piires. See ei paku mingeid
kindlaid védljavaateid téeliste sildade ehitamiseks mitme-
suguste maailma erinevate teaduslike seisukohtade vahele.
Ennekoéike tuleb maailmateaduses vilja arendada iiht-
sustunne — alles siis saab toimuda adekvaatne kommuni-
katsioon teadlaste vahel.

Asjaolud, mis mojutavad opetlaste koolkondade-
vahelist kommunikatsiooni, toimivad mingil méidral ka
teadlaste interdistsiplinaarses kommunikatsioonis. See on
vidltimatu, sest mottedistsipliinid parinevad paljudel juh-
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tudel teaduslikest koolkondadest, mis on vélja arendanud
oma erihuvid ja uurimissuunad ning spetsiaalsed uuri-
mismeetodid. Teadlaste interdistsiplinaarne kommunikat-
sioon on eriti tdhtis juristidele, sest oma tegevuses peavad
nad paljudes tdhtsates punktides toetuma teiste teadus-
alade ekspertidelt saadud arvamustele. Et olla voimeline
konsulteerima nende ekspertidega, peab jurist suutma
otsustada tdpselt, kes tema eksperdid peavad olema,
mis kiisimusi ta peab neilt kiisima ja kuidas hindama
saadud informatsiooni. Kuid see tdhendab, et eeltingi-
museks on moéningane orienteerumine vastavatel teadus-
aladel, kui jurist loodab piisavat kasu sellest, mida eks-
perdid voivad talle pakkuda; kuid juristil on darmiselt
raske omandada isegi seda hulka teadmisi vastavatelt
mottedistsipliinidelt. Need distsipliinid on vilja arenda-
nud moéttemalle ja nomenklatuure, mille 6ppimiseks pole
vohikul aega, monedes distsipliinides kéib poleemika oma
probleemide, nende lahenduste ja lahendusmeetodite
iile; neil on alternatiivsed vo6i kindlakskujunemata ter-
minoloogiad ja diametraalselt wvastandlikud vdistlevad
motlemistraditsioonid. Sellise situatsiooni ees seisab jurist
nditeks siis, kui ta otsib néuannet psiihhiaatritelt vai
psiihholoogidelt monedes koige olulisemates juriidilise
tdhtsusega kiisimustes.

Koik need mitmesugused seigad, mis negatiivselt
mojutavad teadusalast kommunikatsiooni, tulenevad osa-
liselt oOpetlaste liigsest agarusest tde otsinguil; ei saa
salata, et paljudel juhtudel on nurjumised teadlastevahe-
lises suhtlemises otseselt tingitud {iilepingutusest korgete
teaduslike eesmirkide piitidlemisel. Vaib-olla peitub aga
teaduskommunikatsioonis iiha suurenevate raskuste pea-
mine pohjus selles, et inimteadmiste Paabeli torn on kas-
vanud nii korgeks ja hiiglaslikuks, et teadlased ei saa
enam selles orienteerumisega hakkama. Nad ei tea veel,
kuidas iihendada informatsiooni eri teadusaladest ja kui-
das omavahel ithendusse astuda selleks, et liikuda selles
valdkonnas iiksteist abistades ning {ihiste joupingutus-

2008



Ilmar Tammelo

tega tervikust aimu saada. Ning lisaks kéigile spetsiaal-
selt teadusalastele asjaoludele, mis mdgjutavad opetlaste
kommunikatsiooni, tulenevad paljud seda harivad ja nur-
javad faktorid toigast, et ka Opetlased on inimesed. Sel-
listena on nad altid koigile inimlikele puudustele, kaasa
arvatud kadedus, julguse puudumine, nérk wvastupanu
vaimsele (kaasa arvatud ideoloogilisele) nakkusele, kal-
duvus tunda liigset aukartust vanemate ja iilemuste
vastu, emotsionaalne ebastabiilsus, mattelaiskus ja vihene
tahtejoud. Ka valitsevad nende vaimset kditumist suu-
resti pohjuslikkuse alateadlikud seadused, nii et isegi
nende &petlaslikul «libiidol» pole tendents iile kanduda
mitte ainult neile ldhedastele inimestele, vaid ka objek-
tidele, millega nad tegelevad, tekitades fetiSistlikke kiin-
dumusi neid vahetult huvitavatesse probleemidesse ja
meetoditesse. Opetlaste «inimlik olemus» ilmneb eriti
neil todaladel, mis on tihedalt seotud poliitiliste siind-
muste ja situatsioonidega. Siin on silmandhtavalt tegemist
juhtumiga, et uurimisobjekt segab uurijat ja uurijad sega-
vad iiksteist oma uuringutes. Neil aladel voib teadlaste
suhtlemine olla edukas wvaid harva, inimtegevuse prae-
guses seisus tundub siin voimatu jouda ligildhedalegi
«toelistele» teaduslikele standarditele.

Koik see viib jareldusele, et isegi Opetlane peab
inimkommunikatsioonis rahulduma siingete véljavaade-
tega ning petlikud on lootused, et ta suudab valitseda
kommunikatsioonisituatsioone, kus poliitik ja jurist on
1dbi kukkunud. Ent siiski on inimméistusel voime péddseda
tsentripetaaljoudude haardest, mis sunnivad teda ringi-
ratast lilkuma. Opetlase méistusel on see voime kindlasti
suurem kui tavalisel inimesel. Haritud vaim, kes on
piihendunud tdeidee teenimisele, on vdimeline wvaatlema
reaalsust avaramalt kui see, kes on treenitud praktisee-
rima ainult riigiasjandust voi Gigust; Opetlane on suute-
line moistma ka selle situatsiooni reaalsust, milles ta ise
asetseb, ning eneseobjektivisatsiooni kaudu saavutama
moningast emotsionaalset eraldumist sellest reaalsusest.
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Seega peaks ta suutma avastada ja iiletada omaenda
irratsionaalseid vastumeelsusi ja kiindumusi isegi siis, kui
ta on vastamisi inimelu nende probleemidega, mis siiga-
valt mojutavad inimese olemust ja mille lahendustega
peavad niiliselt kaasnema mairgatavad ohvrid ja isegi
kannatus. Kuid kas voib seda kindlalt védita? Mis viisil
ja mis mottes on oOpetlane inimene, kelle hoolde voib
usaldada valitsust ja inimese tulevikku?

Teadusmeeste iilalarutletud eeliseid ja puudusi sil-
mas pidades on moistetav, et moodsa teaduse saavutused
on olnud nii aukartustdratavad kui ka kohutavad ja on
tekitanud nii imetlust kui ka drevust. Teaduse saavutatud
teadmisi ja tehnika antud oskusi ei saa enam wvaadelda
puht-onnistusena inimkonnale — iiha selgemaks on saa-
nud, et nende saavutustega kaasneb ka needus. Teadus
on lahendanud paljud inimesele tuska tekitanud problee-
mid, kuid samal ajal on ta loonud palju uusi. Inimelu
valimatu p#dstmine ja pikendamine meditsiiniteadmiste
ja -oskuste abil on soodustanud tlerahvastust ja on vii-
nud eluea pikenemisele, millel on kaugelearenenud fiilisi-
lise ja vaimse allakdigu ning elutahte kadumise tottu
kiisitav vaartus. Sojaneeduse elimineerimisel on teadus
viga vidhe saavutanud. Ténapdeva teadus voib mdista
irratsionaalseid joude, mis tekitavad ja peavad iilal
relvastatud végivalda, kuid ta pole nididanud praktilisi
teid nende ohjeldamiseks. Veel enam — suurel maéiral
on just teaduse areng muutnud séjad laastavamaks ja
julmemaks kui kunagi varem. Teadus on viinud sdja-
pidamise dehumaniseerimisele tehniliste vahendite abil,
mis vilistavad otsese suhte tapjate ja ohvrite vahel —
need jadvad vialjapoole iiksteise taju, teadvuse ja inim-
like impulsside ulatust.

Niilidisaegse teaduse arengus peituvad ka tdnapideva
maailma sotsiaalse ja poliitilise rahutuse, riikide vilise
languse ja sisemise kodunemise juured. Elumugavused,
mida teadusest toidetud tsivilisatsioon on inimestele and-
nud, pole suurendanud nende rahulolu, vaid on neis

2010



Ilmar Tammelo

pigem loonud iha omandada iiha suuremaid mugavusi.
Massikommunikatsioonivahendite ja teaduslike reklaami-
meetodite kaudu hoitakse pidevalt iilal ja 6hutatakse
piiidu materiaalsete viairtuste jarele. Jiarjest enam ini-
mesi muutub tundlikuks selle suhtes, mida neil pole, ja
nad noduavad ikka suuremat ja suuremat osa jaotatavatest
hiivedest. Et rahuldada teaduslike vahenditega tekitatud
voi tiles puhutud noudlust, on vaja suurendada tootmist
ja laiendada industrialiseerimist koos sellega kaasnevate
pahedega, mida teadus pole veel oppinud viltima.

Ténapédeva teadus on inimese evolutsiooni tulemus.
Evolutsioon on tema saatus ja niiliselt ei saa tema kiiku
tagasi podrata ega isegi peatada. Ainus, mida téenédoliselt
saab teha hiddadega, mis tdnapdeva teadus on toonud,
on saavutada edaspidi teaduse kaudu selliseid teadmisi,
mis néitaksid, kuidas neile hiddadele vastu astuda wvoi
neist jagu saada. Kui teadus leiab vahendeid selle ees-
mirgi saavutamiseks, voib loota, et ka oOpetlastel jatkub
rohkesti poliitilist joudu vajalike meetmete algatamiseks
ja rakendamiseks.

Kogu maailmas toimub laialdane vabanemine illu-
sioonidest ja voordumine eksisteerivatest poliitilistest
institutsioonidest. Neid institutsioone ikka wveel iilistav
poliitiline propaganda koélab voltsilt ja oonsalt. Tundub,
et parimal juhul on nad kéige viaiksemad pahed, mis
voimaldavad modus vivendi't olemasolevais tingimustes,
kuid nad on lakanud austamast suuri ideid, mis neid
kunagi sigitasid ja hingestasid. See tunne on arusaadav,
sest koik tdnapdeva poliitilised siisteemid ja institutsioo-
nid tuginevad dogmaks saanud ideoloogiatele, mis kuju-
nesid moddunud sajandil, kui tanapdeva tehnika vOima-
lused ja ohud polnud veel ndhtaval. Oma sklerootilises
seisundis ei suuda nad adekvaatselt reageerida tédnapéeva
poliitilistele siindmustele. Teadus pole veel loonud tiksik-
asjalisi ja usaldusviidrseid projekte meie ajastule sobivate
poliitiliste siisteemide ja institutsioonide jaoks.

2011



Ellu jddda ja edasi minna

Hoolimata pettumustest ja illusioonide purunemisest;
mida on pohjustanud tédnapdeva teaduse wvagiteod, on
alust uskuda, et just tema kdes on voti koigi inimkonna
tdhtsamate probleemide lahendamiseks, sealhulgas meie
aja suured poliitilised probleemid. N&ib, et Gpetlased on
koige kompetentsemad isikud kisitsemaks seda votit ning
seega voib viita, et valitsus tuleks usaldada neile. Siiski
ndib oOpetlase ja riigimehe vahel olevat pohimdétteline
sobimatus. Opetlane, kes teeb oma uurimusi ja jireldusi,
peaks seisma iiksnes toe idee teenistuses. Vastandina
riigimees, kes poliitikuna ajab tegelikult wvalitsusasju,
peab seisma iildise heaolu teenistuses — selle eesmairgi
saavutamisel on toe jargimine kiill tdhtis, kuid mitte ainus
voi koguni domineeriv tegevussuund. Veel enam — riigi-
mees ei saa midagi parata, et ta on poliitik; ta on {iihte-
lugu maissitud antud aja ja koha poliitilistesse keerd-
kadikudesse, olles mitmesuguste irratsionaalsete joudude
surve all, mis ei moju ebasoodsalt mitte ainult tema
tegevusvabadusele, vaid ka otsustusvabadusele. Selleks et
saada tdhtsale positsioonile valitsuses, peab ta end siduma
poliitiliste voélgadega valijaskonnalt v6i monelt néhta-
matult voi varjatud poliitiliselt iiksuselt ning nende vol-
gade maksmatajédtmist el saa ta endale histi lubada.
Pealegi kuuluvad eelarvamused, méttelaiskus, vihapurs-
ked, kdegakatsutavate eeliste iilekaal dhmaselt kujutel-
davate kaugema tuleviku eeliste ees jne nende faktorite
hulka, mis maiiravad riigimehe poliitilist kditumist. Et
saavutada praktiliselt voimalikku ja poliitiliselt parimat
antud olukorras, peab ta sageli jdrele andma valele ja
loobuma tdest kui juhtivast vaédrtusest.

Selleks et oOpetlased voiksid oma moeldavas rollis
valitsejatena juhtida riigiasju teaduse pohimétete ja saa-
vutuste jéargi, peab neil olema vabadus kasutada koéiki
moistlikke vahendeid, isegi kui need osutuvad ebapopu-
laarseteks meetmeteks, et saavutada oluliseks ja Gigusta-
tuks peetavaid poliitilisi eesméirke. Selle vabaduse tdielik
kasutamine ei ole voimalik ilma poliitilise véimutdiuseta.
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Ometi viib selline véim tavaliselt korruptsioonile — ta
kipub rikkuma isegi koige Gilsamaid eesmirke ja korro-
deerima isegi koige ausamate meeste kolbelist palet. Eba-
populaarsete meetmete rakendamine, mida on vaja tea-
duslikele jireldustele tuginevate otsuste tdideviimiseks,
toob todendoliselt kaasa vastupanu elanikkonna hulgas.
Selle vastupanu iiletamiseks vo6ib osutuda wvajalikuks
resoluutne, vastuvaidlemist vilistav tegevus. Selline
tegevus astub vilja teaduse ja filosoofia vaimu vastu,
mis vildib kiskimist ja tunnistab ainult taiplikku ndéus-
tumist taotlevat veenmist, mis paraku praegustele polii-
tilistele ringkondadele on kittesaamatu. Nonda paistabki,
et Opetlastel, kes peavad enda kédes hoidma poliitilist
voimu, tuleb sageli loobuda kiditumast nii, nagu neilt
oodatakse.

Siiski voib viita, et tdnapdeva tingimustes oleksid
opetlased voimalikest valitsejatest parimad. Maailma
meeste ilmne rumalus. Vo6ib arvata, et toendoliselt on
opetlased koigist inimestest koige vidhem rumalad. Lisaks
voib loota, et ainult teadusliku méttelaadiga inimestel on
intellektuaalseid ja moraalseid ressursse, et vdlja torjuda
poliitikuid, kes tegutsevad loitsijatena, ja vastu panna
joududele, mis sunnivad noid nii tegutsema. Pealegi v6ib
viga hésti juhtuda, et tdnapdeval, mil meil on védga kor-
gelt arenenud teadus ja tehnika, ei kehti enam ajaloo-
kogemusele tuginevad vastundidustused valitsuse usalda-
miseks teadusemeestele. Tdnapideva teadus voib olla vGi-
meline niditama oma meistritele niihasti seda, kuidas
oigesti késitseda opetlaste kui riigivalitsejate ees seisvaid
poliitilisi realiteete, kui ka seda, kuidas toime tulla ise-
enda isiksustega poliitilises rollis. Kuid kas ténapdeva
teaduse seisund digustab iilalmainitud lootusi?

Klassikalisel antiikajal ja isegi keskajal oli iisna
iihtne teadmiste kogum, mingisugune algteadus, mille
tdielikku omandamist isegi iliksikopetlase poolt ménikord
eeldati. Vastandina sellele eksisteerib tdnapdeva teadus
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liksnes arvukate eriteadusharude vormis, mis on sageli
iiksteisega vaid lodvalt seotud. Jirelikult ei tdhista séna
«teadus» tdnapideval mingit kompaktset teadmiste kogu-
mit, vaid ainult mitmekesiste teadusharude abstraktsiooni,
mis on moodustunud fiilisilise v6i mittefiilisilise reaal-
suse siistemaatilises ja kavakindlas uurimises, rakendades
seejuures saadud tulemuste verifikatsiooni ja falsifikat-
siooni rangeid protseduure. Tuleb maérkida, et selles ava-
ras tdhenduses ei holma sona «teadus» mitte ainult loo-
dusteadusi, vaid ka iihiskonnateadusi ja neid, mida
inglise keeles nimetatakse «humanitaaraineteks» [huma-
nities], sealhulgas moéodukat filosoofiat [sober philosophy].
Selles moéttes teaduse reputatsiooniga kaitstuna 6itsevad
mitmesugused pseudoteadused, mille harrastajad noua-
vad monikord toemeeli teaduse staatust oma parimuslikele
teadmistele vo6i mantilisele pettusele. Moned neist on ker-
gesti dratuntavad kui «mantiad» (niiteks astroloogia),
teised on suutnud omandada au ja hiilgust sellisel maa-
ral, et on voinud mdéjutada isegi haridust ning ilihiskond-
likku voéi poliitilist tegevust (nditeks psiihhoanaliiiis, mida
meditsiin vahel isegi tédnapdeval paljudes kohtades soo-
sib). See on osutunud voimalikuks seetottu, et pseudo-
teadused on tihti varustanud tdelist teadust vidrtuslike
toohiipoteeside, osaliste todede voi intuitsiooniga ning
eelkéige suure hulga kasuliku empiirilise toormaterjaliga
(nditeks alkeemia keemiat ja astroloogia astronoomiat).

Tanapédeva Opetlased ei ole asjatundjad igal alal,
viljaspool omaenda teadusala voivad nad olla
tdielikud vohikud. Opetlase suurepidrased teadmised
oma erialal voivad icegi olla eriliseks pohjuseks tema
ebakompetentsusele muudes asjades — sageli on just
ihu ja hingega andunud t60, mida &petlane on teinud
saavutamaks koérget taset oma erialal, varustanud ta
silmaklappide ja piiratud mentaliteediga. V6ib mainida,
et on olnud viljapaistvaid teadlasi v6i filosoofe, kes samal
ajal on harrastanud ka pseudoteaduse mitmesuguseid
vorme voi isegi seda, mis on véljaspool sellist «teadust»
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(nditeks parapsiihholoogiat ja spiritismi). Nende faktide
valgusel on moistetav, et arvamused maailmast, mida
vidljendavad mingi spetsiaalse teadusliku distsipliini kdige
silmapaistvamad esindajad véljaspool oma eriala, nidivad
sageli olevat kiivas ja neid tuleb vétta teatava kahtlu-
sega. Seega on pohjust karta, et pelgalt Gpetlased ei ole
sobivad ja Giged isikud poliitilist voimu enda kies hoidma.

See hirm voéib ndida péhjendamatu, kui on tegemist
poliitikateadusega — teadusega, mis seisneb koigi poliiti-
lise elu tdhtsate ndhtuste siisternaatilises ja jarjekindlas
uurimises ning tugineb mitmesugustele koordineeritud
distsipliinidele, holmates psiihholoogiat, antropoloogiat,
sotsioloogiat, majandusteadust, statistikat ning mitmesugu-
seid filosoofilisi mottesuundi ja regionaalseid filosoofiaid.
Kuigi mones kohas on poliitikateadus hakanud kujunema
kiipseks teaduseks, pole ta wveel tdppisteadus: tal ei ole
vaieldamatu tdpsusega protseduure, et méidrata oma vdi-
dete kehtivust voi kehtimatust, ning ta on koigil tasandeil
koormatud vastuoludega, mis mojutavad tema tulemuste
objektiivsust ja veenvust. Poliitikateadlasel on vidga raske
tile olla poliitilisest situatsioonist, millesse ta on kaasatud
ja mida ta peab uurima ning hindama opetlase erapoole-
tuse ja ausameelsusega. Tema personaalne taust, kaasa
arvatud tema pdhiharidus ja -vidljadpe, on osa sellest
situatsioonist, mis peegeldub tema ldhenemises oma
uuringuobjektile ja suhtumises sellesse. Pole siis ime, et
poliitikateadlastel on kalduvus pidada oma akadeemilisi
vaidlusi pigem erinevate méttekoolkondade pooldajatena
kui erapooletute tdeotsijatena. Opetlaslik innukus, mil-
lega nad esinevad oma lahingutes, pole sageli midagi
muud kui poliitiline v4itlus ise, mida peetakse ndhtavasti
korgemal tasemel.

Toeotsing kui oOpetlase iilim piiiie on ka suure eeti-
lise tdhtsusega. Siiski pole see otsing sisemine eetiline
vidrtus, vaid abistav vddrtus moraalsete eesmérkide saa-
vutamiseks. Piiiidlustega, mis on suunatud inimeste
viletsuse vahendamisele ja tingimuste loomisele, et nad
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voiksid leida moningast onne, kaasnevad otstarbekusest
ja sobivusest johtuvalt kindlasti méned koérvalekalded
toe kursilt. Need koérvalekalded véivad olla sunnitud, et
saavutada sotsiaalselt ihaldusvididrseid ja seaduslikult
lubatavaid sihte. Pealegi voib tédielik tode inimese eksis-
tentsi ja saatuse kohta olla vastumeelne ning selle pal-
jastamine voib esile kutsuda vaid meeleheidet ja masen-
dust. Tode teatavate intsidentide kohta inimeste elus voib
olla selline, et seda avalikult vilja kuulutada on eba-
humaanne. Jirelikult ei voi opetlaselt méeldavas polii-
tilise voimu hoidja ja tarvitaja rollis loota vaid sokraa-
tilist radikaalset otsustavust toe teenimisel ja omandatud
teadmiste oOpetamisel. Tema suhtumine ning ldhenemine
inimtegevusele peab olema ka hipokraatiline — paljudel
juhtudel voidakse oodata, et ta kéituks kui arst, kes
ustavana Hippokratese vandele piiiliab leevendada oma
patsientide kannatusi, hajutada nende muresid ja ravida
neid toemeeli — neid julgustades ning andes neile tagasi
kindlustunde.

(Jdargneb)
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